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Subdireccion de Practicas Comerciales

SPC -1115 .
Bogotd, D.C., T TR O C,OMEP\C\O EXTER!

Brant
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Apoderado . ,M@Q‘E}" e

T

ARCELORMITAL LAS TRUCHAS S.A. DE C.V. - AM MEXICO
Colle de Guillermo Gonzdlez Camarena No. 1200, Piso 4° Colonia Santa fe
Delegacién Alvaro Obregén, C.P. 01210

-Tel: {52-55) 3330-3400 Fax: (52-55) 3330-3419 Correo electrénico: laguilaralem.com.mx
Ciudad de México
Distrito Federal de México

Asunto: Respuesta Radicado 1-2013-018638, 1-2013-018639 y 1-2013-018640, todas del 20/08/2013 -
Investigacién abierta mediante Resolucién 0160 del 17 de julio de 2013 a las importaciones de alambrén de
acero de 'las subpartidas arancelarios 7213.20.00.00, 7213.91.10.00, 7213.91.90.00, 7213.99.00.10,
7213.99.00.90 y 7227.90.00.10, originarias de paises miembros de la Organizacién Mundial de Comercio.
Destino: Externo :

Origen: 24400

Respectado doctor:

En atencién a sus solicitudes de que se le reconozca como agente oficioso dentro de la investigacién del
asunto para representar a las empresas mexicanas ARCELORMITAL LAS TRUCHAS S.A. DE C.V. - AM
MEXICO, ARCELORMITAL POINT LISAS LTD. Y ARCELORMITAL BRASIL S.A., comedidamente me
permito informar que de conformidad con lo sefialado en el inciso segundo del articulo 48 del Cédigo
de Procedimiento Civil, {Articulo derogado por la Ley 1564 de 2012, cuyo nuevo texto entraré a regir a
partir del 1° de enero de 2014), la agencia oficiosa solicitada para representar a las personas juridicas
extranjeras mencionadas es improcedente. La citada norma indica:

“ARTICULO 48. REPRESENTACION DE PERSONAS JURIDICAS EXTRANJERAS Y ORGANIZACIONES NO
GUBERNAMENTALES SIN ANIMO DE LUCRO. [Arficulo derogado por la Ley 1564 de 2012, cuyo nuevo fexto
i .entrard a regir a partir del 1° de enero de 2014).
o -
Las personas juridicas extranjeras que no tengan negocios permanentes en Colombia, estarén representadas en
los procesos por el apoderado que constituyan con las formalidades prescritas en este Cédigo.” (Subrayas y

negrilla. fuera de texto)”. ‘

En este orden, los articulos 65 y 67 y 259 del Cédigo de Procedimiento Civil prescriben las siguientes
formalidades:

Calle 28 N° 13A -15 / Bogota, Colombia
Conmutador (571) 6067676
www.mincomercio.gov.co

GD-FM-009 V8
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“ARTICULO 65. PODERES (Articulo derogado por la ley 1564 de 2012, cuyo nuevo fexto entrard a regir a partir
del 1° de enero de 2014)

Los poderes o las sustituciones de éstos podrén extenderse en el exterior, ante cénsul colombiano o el funcionario

que la ley local autorice para ello; en este ultimo caso su autenticacion se haré en la forma establecida en el
arficulo 259.

Cuando quien otorga el poder fuere una sociedad, si el cénsul que lo autentica o ante quien se oforgue hace
constar que tuvo a la vista las pruebas de la existencia de aquélla y que quien lo confiere es su representante, se
fendrdn por establecidas estas circunstancias. De la misma manera se procederd cuando quien confiere el poder,
sea apoderado de ofra persona.”

“ARTICULO 67. RECONOCIMIENTO DEL APODERADO. (Articulo derogado por la Ley 1564 de 2012, cuyo nuevo
fexto entrard a regir a partir del 1° de enero de 2014) Para que se reconozca la personeria de un apoderado es
necesario que éste sea abogado inscrito y que haya aceptado el poder expresamente o por su ejercicio.”

En concordancia con lo anterior, se entenderd por abogado inscrito, quien estd habilitado para ejercer
la profesién de abogado en todo el territorio nacional. La prueba de fal calidad la da el ser titular de
una Tarjeta Profesional, distinguida con un némero determinado y expedida por el Consejo Superior de
la Judicatura, mediante el lleno de los requisitos legales para el efecto.

No obstante lo expuesto, es importante mencionar que las normas de procedimiento administrativo
colombianas permiten al administrado, en este caso a las empresas mencionadas, actuar ante las
autoridades administrativas en procura de la defensa de sus intereses, directamente o a través de
apoderado.

Cordial saludo,

' fﬁﬁgsw
irectora de Prdcffcas Comerciales

Proyecté: Luz Belén Fernandez Alvarez
Revisé: Eloisa Ferndndez de Deluque

Calle 28 N° 13A -15 / Bogotd, Colombia
Conmutador (571) 6067676
Www.mincomercio.gov.co
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*Ministerio de Comercio,
industria y Turismo

Despacho Viceministro de Comercio Exterior

SPC-1167
Bogota, D.C., ‘
i MinCIT
1
~2013-016324
' %o?glea-ze 12:43:06 PM  FOL:1
Doctor MEDIO:SQ?H ANDRE DUQUE r‘?inSENBEﬁ
WILLIAM CANAS DELGADO R REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENF

Viceministro de Comercio Exterior

Republica Bolivariana de Venezuela

Avenida Lecuna, Parroquia San Agustin torre Oeste Parque Central, piso 13, codigo postal 1010
Caracas, Republica Bolivariana de Venezuela

Asunto:  Investigacion para la imposicion de una medida de Salvaguardia General a las importaciones de Alambrones de acero de las subpartidas arancelarias
7213.20.00.00, 7213.91.10.00, 7213.91.90.00, 7213.99.00.10, 7213.99.00.90 y 7227.90.00.10. Su comunicacion del 13 de agosto de 20123.

Destino: Exterior '

Origen: 24000/24420

Sefior Viceministro:

Dando respuesta a su comunicacion de la referencia, me permito manifestarle que hemos tomado su interés en
participar dentro de la investigacion en calidad de parte interesada y como tal pueden consultar en cualquier momento el
expediente publico SA-01-51, que contiene los documentos y pruebas relativas a la investigacion, el cual se encuentra a
disposicion de los interesados para consulta y obtencion de fotocopias, en la Subdireccion de Practicas Comerciales de
este Ministerio. '

Asimismo, las inquietudes presentadas en relacién con esta investigacion seran atendidas en la oficina de la
Subdireccion de Practicas Comerciales de este Ministerio, ubicada en la (Calle 28 No 13 A -15 Piso 3° de la ciudad de
Bogota D.C., en los teléfonos 6067676 Ext. 1694 o 1588 o el Fax 6069944.

Deseo expresar al sefior Viceministro mis sentimientos de consideracion y respeto.

Cordialmente,

GABRIEL DUQUE MILDENBFRG
Viceministro de Comercio Exterior

Proyectd: Roberto Rojas
Reviso: Eloisa Fernandez

.*'f.c:: N
Calle 28 N2 13A -15 / Bogotd, Colombia .{ % [@\
Conmutador (571) 6067676 3% ;g@ e ! g
www.mincomercio.gov.co T S6S e s _SGS.
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Ministerio de Comeicio,
Industia y Turismo

Despacho Viceministro de Comercio Exterior

SPC-1169
Bogota, DC

e covcivms v et
Embajada de Brasil ante la Repiblica de Colombia ggﬁf@é;ﬁ?éf"gsgsém P FOL:
Calle 93 No. 14-20, Piso 8 - DES:EMBRJADA DEL sagy; | -OENBEI
Bogota, D.C.

Asunto:  Apertura de investigacion para la imposicion de una medida de Salvaguardia General a las irﬁportaciones de productos de
acero — Resoluciones 0173, 0174 y 0185. Su comunicacion Radicacion No. 1-2013-018759.

- Destino: Exterior
Origen: 24000/24420

Re:spetado Embéjador:

Dando respuesta a su comunicacion de la referencia, me permito manifestarle que hemos tomado en
consideracion su interés en participar dentro de la investigacién en calidad de parte interesada.

Por lo anterior, pueden consultar en cualquier momento los expedientes publicos SA-01-563, 54 y 55, que
contiene los documentos y pruebas relativas a la investigacion, el cual se encuentra a disposicion de los
interesados para consulta y obtencion de fotocopias, en la Subdireccion de Practicas Comerciales de este

Ministerio.
Asimismo, le informo que las inquietudes presentadas en relacidn con esta investigacion seran atendidas en la

oficina de la Subdireccion de Préacticas Comerciales de este Ministerio, ubicada en la Calle 28 No 13 A -15
Piso 3° de la ciudad de Bogota D.C., teléfonos 6067676 Ext. 1694 o 1588 o el Fax 6069944,

Deseo expresar al sefior Embajador mis sentimientos de consideracion y respeto.

Cordialmente,

GABRIEL DUQUE MILDENBERG
Viceministro de Comercio Exterior

Proyecté: Roberto Rojas
Reviso: Eloisa Fernandez

Calle 28 N2 13A -15 / Bogota, Colombia
Conmutador (571) 6067676
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Ministerio de Comercio,
Induskia y Turismo

Despacho Viceministro de Comercio Exterior

SPC-1168 |
Bogota, D.C.,

R oo
Sefiora g 201 0lee® I roL !
Enbadore Jfa Dlogac RER GERIEL AR R D

Delegacion de la Unién Europea
Ante la Republica de Colombia
Calle 116 No. 7-15, Piso 12
Bogota, D.C.

Asunto:  Aperiura de una investigacion para la imposicion de una medida de Salvaguardia General a las importaciones de Alambrones de acero de las subpartidas
arancelarias 7213.20.00.00, 7213.91.10.00, 7213.91.90.00, 7213.99.00.10, 7213.99.00.90 y 7227.90.00.10. Su comunicacion Radicacion No. 1-2013-

018760.
Destino: Exterior
Origen: 24000/24420

Respetada Embajadora:

Dando respuesta a su comunicacion de la referencia, me permito manifestarle que hemos tomado en consideracion su
interés en participar dentro de la investigacion en calidad de parte interesada.

Por lo anterior, me permito manifestarle que pueden consultar en cualquier momento los expedientes publicos SA-01-83,
54 y 55, que contiene los documentos y pruebas relativas a la investigacion, el cual se encuentra a disposicion _de los
interesados para consulta y obtencion de fotocopias, en la Subdireccion de Practicas Comerciales de este Ministerio.

Asimismo, las inquietudes presentadas con relacion con esta investigacion seran atendidas en la oficina de la
Subdireccion de Préacticas Comerciales de este Ministerio, ubicada en la (Calle 28 No 13 A -15 Piso 3° de la ciudad de
Bogota D.C., en los teléfonos 6067676 Ext. 1694 o 1588 o el Fax 6069944. ‘

Deseo expresar a la sefiora Embajadora mis sentimientos de consideracion y respeto.

Cordial
U\\b
GABRIEL DUQUE MILDENBERG

Viceministro de Comercio Exterior.

Proyecté: Roberto Rojas
Reviso: Eloisa Fernandez

Calle 28 N2 13A -15 / Bogotd, Colombia
Conmutador (571) 6067676
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Nit. 890.900.223-7

Desde 1963

Marinilla, 27 de Agosto de 2013
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W - e e

1-2013-019458 ANE: 6 FoL:4
2013-08-28 12:30:17 PM

Ministerio de Comercio Industria y Turismo gﬁgD?gggg?ggNgggg;‘;c;gFgggg;éyg
Subdireccion de Practicas Comerciales LES

Calle 28 132-15, Piso 3

Bogota D.C

Colombia, Sur América

ASUNTO: Respuesta Cuestionario Investigacion por salvaguardia en curso
Producto: Alambroén de Acero

Subpartida Arancelaria:  7213.20.00.00, 7213.91.10.00, 7213.91.90.00, 7213.99.00.10,
7213.99.00.90y 7227.90.00.10

Peticionario: ACERIAS PAZ DEL RIO S.A.
Expediente: SA-01-51
Parte interesada: CAMILO ALBERTO MEJIA Y CIAS.A NIT 890.900.223 - 7

De acuerdo a investigacion que cursa en la subdireccion de Practicas Comerciales de la Direccion
de Comercio exterior del Ministerio de Comercio, Industria y Turismo, Expediente SA-01-51
tendiente a la aplicacion de medidas de salvaguardia OMC para las importaciones de acero
(Indistintamente de alto o bajo carbono), comprendidas en la posicién arancelaria 72139130 en
nombre y representacién legal de la sociedad CAMILO ALBERTO MEJIA Y CIA S.A, compaiiia
dedicada a la industria metalmecdanica, me perito dar respuesta al cuestionario para importadores
de productos sometidos a la investigacién en cuestidn

gy

Oficinas: Cra. 25 A No. 1-31 Of. 1511 «Edificio Parque Empresarial » Medellin, Antioquia - Colombia
Planta: Vereda Belén Km. 38 + 200 Metros *Autopista Medellin - Bogota * Municipio de Marinilla * Departamento de Antioquia
Tels.: (57-4) 444 6767 Medellin - (57-4) 444 0766 Marinilla * Fax: (57-4) 444 8015 - 444 8016 * info@camejia.com * www. camejia.com’
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Nit. 890.900.223-7 —
1. INFORMACION GENERAL DE LA EMPRESA

Desde 1963

1.1 Razén Social: CAMILO ALBERTO MEJIAY CIA S.A NIT 890.900.223 -7

1.2 Tipo de Sociedad: Sociedad Andnima

1.3 Actividad Principal: Industrial - produccién de articulos del sector Metalmecanico, tales como
calvos, grapas, clips, arandelas, trefilacion (transformacién) de alambre y de alambrén entre
otros.

1.4 Objeto Social: Produccién de articulos de la industria metalmecanica tales como clavos,
grapas, tornillos y demads productos afines. Produccion de instrumentos y herramientas de
metal y la produccién de partes y piezas para maquinaria. Produccion de utensilios mecanicos
para uso de oficina tales como cono clips, ganchos y similares. Transformacion de alambre y
lamina de todas sus formas.

1.5 Representacién Legal: lvan Dario Arango Goémez, cedula de ciudadania 71.635.465 Direccion
Autopista Medellin-Bogotd Km 38 + 200 metros Marinilla, Antioquia. Teléfono (57-4) 4446767
ext 361. Fax ( 57-4) 4448015-4448016

1.6 La empresa no es Matriz, ni Filial ni subsidiaria de ninguna sociedad.

1.7 La sociedad representa sus intereses propios en el proceso de investigacion de salvaguardia
Expediente: SA-01-51

1.8 La sociedad no posee la representacion comercial en Colombia de ninguna empresa ni
representacion

1.9 Distribucién del capital social

Cedula Nombre Socio No de Acciones %
Participacion

70,551, 628 |BRAULIO ANDRES MEJIA ECHAVARRIA 929,186.00 13.274%
98,543,172 |EDUARDO MEJIA ECHAVARRIA 929,186.00 13.274%
71,636,154 |LUIS FERNANDO MEJIA ECHAVARRIA 929,186.00 13.274%
43,725,452 |MARIA CLAUDIA MEJIA ECHAVARRIA 929,186.00 13.274%
890,922,904 |ECHAVARRIA DE MEJIA S.A.S 3,243,256.00 46.332%
' ACCIONES EN TESORERIA 40,000.00 0.571%

: 7,000,000.00 100.00%

1.10 No aplica
111  Se anexa Certificado de existencia y representacion legal de la sociedad

2. INFORMACION DE IMPORTACIONES

Ver Respuestas en cuadro anexo

2.3 La compafiia realiza la gran mayoria de las compras de Alambron de Acero producto de la
investigacion a través de los terceros FERRASA Y ACERIAS PAZ DEL RIO, por lo que relacionamos
en cuadro anexo el resumen de las cantidades compras y su costo promedio durante el periodo
objeto de investigacion con el fin de facilitar la investigacion.

Oficinas: Cra. 25 A No. 1-31 Of. 1511 - Edificio Parque Empresarial * Medellin_, Antioquia - Colombia o
Planta: Vereda Belén Km. 38 + 200 Metros * Autopista Medellin - Bogota * Municipio de Ma.rlmlla . Dep.grtamento de Antioquia
Tels.: (57-4) 444 6767 Medellin - (57-4) 444 0766 Marinilla * Fax: (57-4) 444 8015 - 444 8016 * info@camejia.com * www.camejia.com
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ANO 2010 2011 2012 2013 DESde ]963
Cant/ Precio Costo Total Cant/ Precio Costo Total Cant/ Precio Costo Total Cant/ Precio Costo Total
Promedio Promedio Promedio Promedio
PROVEEDOR TON TON TON TON TON TON TON TON
ACERIAS PAZDELR| 3,716 1,346,907 | 5,005,162,709 3,332 1,594,401 5.313,314,677 2,184 | 1,593,166 3,479,893,200 3,715 | 1377389 | 5117419310
FERRASA SAS 1,530 1,619,231 | 2,324,279,782 6.219 1,697,438 | 10,556,782,932 6,069 | 1,545,155 9.377.202,296 3.293 [ 1,432,628 | 4.717,489.720
TOTAL 5,246 1,397,163 | 7,329,442,491 9,552 1,661,489 | 15,870,097,609 8,253 | 1,557,862 | 12,857,095,496 7,008 | 1,403,343 | 9,834,909,030

En CD anexo se relaciona cada una de las transacciones que soportan este cuadro y la copia de sus
4espectivas facturas

2.4 Este punto no aplica para nuestra empresa.
3. INFORMACION RELATIVA AL PRECIO DE VENTA EN COLOMBIA

La sociedad CAMILO ALBERTO MEJIAY CIA S.A NIT 890.900.223 -7 no realiza venta de Alambro de
Acero, este producto es una de sus materias primas principales por que no aplica darle respuesta a
este punto.

la aplicacion de medidas de salvaguardia para las importaciones de acero (indistintamente de alto
o bajo carbono), comprendidas en la posicién arancelaria 72139190, como compaiiia afectada nos
permito manifestar lo siguientes puntos para que sea tenidos en cuenta dentro de su
investigacién: '

(i) La partida 72139190, comprende productos de acero, tanto de alto como de bajo carbono.

(i) El acero de bajo carbono se produce en Colombia, siendo el mayor productor Acerias Paz del
Rio; mientras que el acero de alto carbono (con Carbono de .4% hacia arriba) no se produce en
Colombia, por lo que forzosamente debe importarse.

(iif) El alambron de alto carbono es un producto claramente distinguible del de bajo carbono, toda
vez que sus propiedades quimicas, fisicas, de procesabilidad y confiabilidad son completamente
diferentes.

(iv) Las citadas diferencias hacen que el alambrén de alto carbono sea insustituible por el
alambroén de bajo carbono, ya que la utilizacion que se da a los productos finales es diferente,
dependiendo si incorporan uno u otro. El primero se emplea para la fabricacién de productos
donde las propiedades mecanicas y de procesabilidad se vuelven criticas (produccion de cables,
alambres de resortes, alambres para lineas de transmisién, barras calibradas para maquinar piezas
metalicas y otros productos similares), mientras que el segundo se utiliza para la produccion de
puntillas, grapas, alambres recocidos para la construccion, pdas y demads articulos maleables.

(v} C.A. MEJIA Y CIA S.A., es una empresa nacional, productora metalmecanica, que utiliza como
materia prima alambrén de bajo y de alto carbono; siendo el alambrén de alto carbono requerido
en mas del 60% dentro de sus proceso productivo, y que para cumplir su objeto industrial requiere
ocupar a mas de 400 empleados.

Oficinas: Cra. 25A No. 1-31 Of. 1511 « Edificio Parque Empresarial » Medellin, Antioquia - Colombia o
Planta; Vereda Belén Km. 38 + 200 Metros * Autopista Medellin - Bogota  Municipio de Marinilla © Dep'grtamento de Antloqgla
Tels.: (57-4) 444 6767 Medellin - (57-4) 444 0766 Marinilla * Fax: (57-4) 444 8015 - 444 8016 * info@camejia.com * www.camejia.com
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(vi) Debido a que los productos objeto de salvaguarda nos son competidores bajo los mOt'VOSDesdel%S
expuestos, atentamente llamo la atencidn del Ministerio para que evalle detenidamente el
impacto que a la industria nacional generaria la imposicion de una medida de salvaguardia como la
peticionada por Acerias Paz del Rio, ya que de no excluirse de tal medida el alambron de alto
carbono, implicaria la extincion de gran parte de la industria nacional; pues no es posible
incorporara al costo de los productos el sobre costo derivado de un eventual arancel, ni tampoco

seria viable operar en el mercado con las Unicas lineas de produccion para las que solamente se
requiere el alambron de bajo carbono.

Se anexa.

Certificado de existencia y Representacion Legal de Compaifiia .
CD con soportes de facturas y cada una de las transacciones del punto 2.

Cordialmente,

/7

Gerente Genegral

Oficinas: Cra. 25A No. 1-31 Of. 1511 « Edificic Parque Empresarial » Medellin, Antioquia - Colombia
Planta: Vereda Belén Km. 38 + 200 Metros * Autopista Medellin - Bogota * Municipio de Marinilla « Departamento de Antioquia
Tels.: (57-4) 444 6767 Medellin - (57-4) 444 0766 Marinilla » Fax: (57-4) 444 8015 - 444 8016 + info@camejia.com * www. camejia.com



2. INFORMACION DE IMPORTACIONES

ARCELORMITTAL

Incoterm CFR BARRANQUILLA
Numero
Respuesta 2.1 2.1 2.1 2.2,1.2 2.2.1.3
LAPSO DE
FECHA DE TIEMPO ENTRE
ORDEN DE VOLUMEN . LLEGADA DE| FECHA DE ARRIVO Y
COMPRA NACIONALIZADO | . DECLARACION DE LA NACIONALIZ| FECHA EN NACION. /
INTERNA IMPORTACION CANTIDAD M/T IMPORTACION TRAYECTO SEGUROS INTERNACINOALES VIA MERCANCIA ACION PLANTA DIAS
70674995 ALAMBRON BC ARCELOR 06/01/2012 435.458 872012000129489-2 Luxemburgo - Bquilla Luxemburgo - Bquilla MARITIMA 20/05/2012 | 01/06/2012 | 04/06/2012 12 DIAS
70674995/2d |ALAMBRON BC ARCELOR 06/01/2012 145.744 872012000174213-8 Luxemburgo - Bquilla Luxemburgo - Bquilla MARITIMA 21/06/2012 | 16/07/2012 | 23/07/2012 25 DIAS
TOTAL CONSOLIDADO
70573654 ALAMBRON AC ARCELOR MAY. 2010 809 352010000077959-0 Mexico - Buenaventura Mexico - Buenaventura MARITIMA 09/05/2010 | 18/05/2010 | 24/05/2010 9 DIAS
70673323 ALAMBRON AC ARCELOR NOV. 2011 121 872012000016 188-5 Trinidad y Tobago - Bquilla Trinidad y Tobago - Bquilla MARTTIMA 13/01/2012 | 24/01/2012 | 30/01/2012 12 DIAS
70674421 ALAMBRON AC ARCELOR FEB. 2012 391.262 872012000125235-0 Trinidad y Tobago - Bquilla Trinidad y Tobago - Bquilla MARITIMA 15/05/2012 | 25/05/2012 | 31/05/2012 11 DIAS
70675693 ALAMBRON AC ARCELOR ABRIL. 2012 918.916 872012000154298-8 Trinidad y Tobago - Bquilla Trinidad y Tobago - Bquilla MARITIMA 13/06/2012 | 27/06/2012 | 03/07/2012 15 DIAS
70677130 ALAMBRON AC ARCELOR AGOSTO 2012 134.44 6908500135814 Trinidad y Tobago - Bquilla Trinidad y Tobago - Bquilla MARITIMA 07/11/2012 | 23/11/2012 | 29/11/2012 17 DIAS
TOTAL CONSOLIDADO
VALOR TRM VALOR TRANSPORTE
[Numeéro
Respuesta 2.1 2.2.1.2 2,2.2.4
URDEN DE
COMPRA INTERNACIONA| NACIONAL | NACIONAL TOTAL TOTAL TRANS.
INTERNA IMPORTACION COMPRA (U$) |TASA CAMBIO FECHA LIQ COSTO ($) INTERNACIONAL ($) L (%) (%) (%) TRANS. ($) (%)
70674995 ALAMBRON BC ARCELOR 06/01/2012 UsSD 326,811.23 | § 1,836.46 611,278,481 15,023 0.00% 58,133,643 9.51% 58,133,643 9.51%
70674995/2d  |ALAMBRON BC ARCELOR 06/01/2012 USD 109,745.23 | § 1,774.37 187,970,201 4,664 0.00% 19,524,491 10.39% 19,524,491 10.39%
TOTAL CONSOLIDADO USD 436,556.46 799,248,682 19,687 0.00% 77,658,134 9.72% 77,658,134 1.45%
70573654 ALAMBRON AC ARCELOR MAY. 2010 USD 483,503.33 | $ 1,959.62 952,380,685 46,086 0.00% 82,028,428 8.61% 82,028,428 8.61%
70673323 ALAMBRON AC ARCELOR NOV. 2011 USD 88,611.99 | $ 1,821.86 160,565,156 3,932 0.00% 16,684,200 10.39% 16,688,132 10.39%
70674421 ALAMBRON AC ARCELOR FEB. 2012 USD 318,878.53 | § 1,804.92 582,855,743 15,064 0.00% 52,233,477 8.96% 52,248,541 8.96%
70675693 ALAMBRON AC ARCELOR ABRIL. 2012 USD 714,916.65 | $ 1,775.99 1,262,926,378 29,405 0.00% 121,010,000 9.58% 121,039,405 9.58%
70677130 ALAMBRON AC ARCELOR AGOSTO 2012 USD 94,108.00 | $ 1,822.61 171,807,753 4,705 0.00% 15,594,000 9.08% 15,598,705 9.08%
TOTAL CONSOLIDADO 1,327,550.31 3,929,784,397 118,879 0.00% 365,208,239 9.29% 365,261,345 9.29%
. . < «
SEGURO GASTOS EN PUERTO > =
Numero = =3 E
Respuesta 21 2.2.1.3 S o, c.
URDEN DE & C
COMPRA ) PREINSPECCIO | PREINSPECC| TOTAL GEP | TOTAL GEP =5 =
INTERNA IMPORTACION SEGURO ($) SEGURO (%) GASTOS ($) GASTOS (%) N (S) 10N (%) (3) (%) =t c
70674995 ALAMBRON BC ARCELOR 06/01/2012 224,465 0.04% 6,281,491 1.03% 0 0.00% 6280491 03% ® l;
70674995/2d  |ALAMBRON BC ARCELOR 06/01/2012 79,171 0.04% 2,238,814 1.19% 0 0.00% 2,238,814 1.19% o <
TOTAL CONSOLIDADO 303,636 0.04% 8,520,305 1.07% ol 0.00% 8,520,305 1.07% ?
i &
70573654 ALAMBRON AC ARCELOR MAY, 2010 674,567 0.07% 14,422,701 1.51% 0 0.00% 14,422,701 1.51% E; =
70673323 ALAMBRON AC ARCELOR NOV. 2011 65,750 0.04% 1,065,279 0.66% 0 0.00% 1,065,279 0.66% ]’§ rr
70674421 ALAMBRON AC ARCELOR FEB. 2012 224,465 0.04% 5,424,721 0.93% 0 0.00% 5,424,721 0.93% ,3 =
70675693 ALAMBRON AC ARCELOR ABRIL. 2012 515,552 0.04% 15,031,438 1.19% C 0.00% 15,031,438 1.19% |}
70677130 ALAMBRON AC ARCELOR AGOSTO 2012 68,439 0.04% 1,188,035 0.69% 0 0.00% 1,188,035 0.69%
TOTAL CONSOLIDADO : 1,852,408 0.05% 45,652,479 1.16% 0 0.00% 20,912,701 0.53%




2. INFORMACION DE IMPORTACIONES

TOTAL GASTOS (SIN
SIA GASTOS BANCARIOS GASTOS CONTABLES ARANCEL)
Numero
Respuesta 2.1 2.2.2.3
URDENDE
COMPRA
INTERNA IMPORTACION SIA ($) SIA (%) GB (%) GB (%) GC ($) GC (%) TG (3) TG (%)
70674995 ALAMBRON BC ARCELOR 06/01/2012 1,805,924 0.30% 0 0.00% 0 0.00% 66,445,523 10.87%
70674995/2d  |ALAMBRON BC ARCELOR 06/01/2012 667,483 0.36% 1,373,533 0.73% 0 0.00% 23,883,492 12.71%
TOTAL CONSOLIDADO 2,473,307 0.31% 1,373,533 0.20% 0 0.00% 90,329,015 11.30%
70573654 ALAMBRON AC ARCELOR MAY. 2010 2,680,717 0.28% 1,139,659 0.12% 0 0.00% 100,946,072 10.60%
70673323 ALAMBRON AC ARCELOR NOV, 2011 558,113 0.35% 722,373 0.45% 0 0.00% 19,099,647 11.90%
70674421 ALAMBRON AC ARCELOR FEB. 2012 1,691,099 0.29% 0 0.00% 0 0.00% 59,588,825 10.22%
70675693 ALAMBRON AC ARCELOR ABRIL. 2012 3,819,146 0.30% 3,967,071 0.31% 0 0.00% 144,372,612 11.43%
70677130 ALAMBRON AC ARCELOR AGOSTO 2012 589,470 0.34% 764,040 0.44% -41,502 -0.02% 18,167,188 10.57%
TOTAL CONSOLIDADO 11,811,952 0.30% 7,966,676 0.20% -41,502 0.00% 432,503,358 11.01%
RANCEL IVA
umero
Respuesta 2.1 2.2.2.1 2.2.2.2
URUEN DE
COMPRA PRECIO POR
INTERNA IMPORTACION ARANCEL ($) ARANCEL (%) IVA (3) IVA (%) TONELA ($)
70674995 ALAMBRON BC ARCELOR 06/01/2012 31,400,000 5.14% 105,505,000 1,692
70674995/2d  |ALAMBRON BC ARCELOR 06/01/2012 10,154,000 5.40% 34,118,000 1,613
TOTAL CONSOLIDADO 41,554,000 5.20% 139,623,000
70573654 ALAMBRON AC ARCELOR MAY. 2010 0 0.00% 166,155,000 1,420
70673323 ALAMBRON AC ARCELOR NOV. 2011 0 0.00% 26,987,000 1,553
70674421 ALAMBRON AC ARCELOR FEB. 2012 0 0.00% 92,124,000 1,641
70675693 ALAMBRON AC ARCELOR ABRIL, 2012 3,558,000 0.28% 212,157,000 1,592
70677130 ALAMBRON AC ARCELOR AGOSTO 2012 8,756,000 5.10% 29,420,000 1,698
TOTAL CONSOLIDADO 53,868,000 1.37% 666,466,000

B Upistay
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CAMARA DE COMERCIO DEL ORIENTE ANTIOQUEO
CERTIFICADO DE EXISTENCIA Y REPRESENTACION LEGAL
Numero de operacion:01A260826014 Fecha: 20130826 Hora: 10:39:22 Pagina: 1

CERTIFICADO DE EXISTENCIA.Y REPRESENTACION LEGAL O INSCRIPCION DE
DOCUMENTOS .

LA CAMARA DE COMERCIO DEL ORIENTE ANTIOQUENO , CON FUNDAMENTO EN
LAS MATRICULAS E INSCRIPCIONES DEL REGISTRO MERCANTIL,

CERTIFICA

NOMBRE : CAMILO ALBERTO MEJIA & CIA. S.A. LA COMPANIA PODRA USAR
COMO SIGLA O DENOMINACION SOCIAL ABREVIADA LA EXPRESION C.A.
MEJIA & CIA. S.A.

N.I.T.:890900223-7

DIRECCION COMERCIAL:VDA BELEN KM 38 AUT. MED.BOGOTA

FAX COMERCIAL: 4448015

DOMICILIO : MARINILLA

TELEFONO COMERCIAL 1: 4446767

TELEFONO COMERCIAL 2: 4440766

DIRECCION DE NOTIFICACION JUDICIAL :VDA BELEN KM 38 AUT.
MED.BOGOTA

DIRECION PAGINA WEB (URL) : camejia.com

MUNICIPIO JUDICIAL: MARINILLA

E-MAIL COMERCIAL:amejia@camejia.com

E-MATIL NOTIFICACION JUDICIAL:amejia@camejia.com

TELEFONO NOTIFICACION JUDICIAL 1: 4446767

TELEFONO NOTIFICACION JUDICIAL 2: 4440767

FAX NOTIFICACION JUDICIAL: 4448015
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ACTIVIDADES ECONOMICAS:

ACTIVIDAD PRINCIPAL:

2599 FABRICACION DE OTROS PRODUCTOS ELABORADOS DE METAL N.C.P.
ACTIVIDAD SECUNDARIA: i

4659 COMERCIO AL POR MAYOR DE OTROS TIPOS DE MAQUINARIA Y EQUIPO
N.C.P.

CERTIFICA

MATRICULA NO. 00070262
FECHA DE MATRICULA EN ESTA CAMARA: 22 DE OCTUBRE DE 2010
RENOVO EL ANO 2013 , EL 19 DE MARZO DE 2013

CERTIFICA

CONSTITUCION : QUE POR ESCRITURA PUBLICA NO. 0001403 DE NOTARIA

SEGUNDA DE MEDELLIN DEL 3 DE ABRIL DE 1963 , INSCRITA EL 22 DE

OCTUBRE DE 2010 BAJO EL NUMERO 00018917 DEL LIBRO IX,

SE CONSTITUYO LA PERSONA JURIDICA: CAMILO ALBERTO MEJIA & CIA

LTDA

QUE POR ACTA REDUCIDA A ESCRITURA PUBLICA NO. 0001397 DE NOTARIA
- SEGUNDA DE MEDELLIN DEL 5 DE JULIO DE 1983 , INSCRITA EL 22 DE

OCTUBRE DE 2010 BAJO EL NUMERO 00018932 DEL LIBRO IX,

LA SOCIEDAD CAMBIO SU NOMBRE DE : CAMILO ALBERTO MEJIA & CIA

LTDA POR EL DE : CAMILO ALBERTO MEJIA & CIA. LTDA PERO PODRA

USAR LA SIGLA C.A.MEJIA & CIA. LTDA,

QUE POR ACTA REDUCIDA A ESCRITURA PUBLICA NO. 0002136 DE NOTARIA

14 DE MEDELLIN DEL 17 DE SEPTIEMBRE DE 1992 , INSCRITA EL 22 DE

OCTUBRE DE 2010 BAJO EL NUMERO 00018934 DEL LIBRO IX,

LA SOCIEDAD CAMBIO SU NOMBRE DE : CAMILO ALBERTO MEJIA & CIA.

LTDA PERO PODRA USAR LA SIGLA C.A.MEJIA & CIA. LTDA, POR EL DE

CAMILO ALBERTO MEJIA & CIA. S.A. LA COMPANIA PODRA USAR COMO
SIGLA O DENOMINACION SOCIAL ABREVIADA LA EXPRESION C.A. MEJIA &

CIA. S.A.

CERTIFICA
QUE POR ACTA REDUCIDA A ESCRITURA PUBLICA NO. 0003401 DE NOTARIA
20 DE MEDELLIN DEL 7 DE OCTUBRE DE 2010 , INSCRITA EL 22 DE

OCTUBRE DE 2010 BAJO EL NUMERO 00018948 DEL LIBRO IX,
CAMBIO SU DOMICILIO DE LA CIUDAD DE MEDELLIN AL MUNICIPIO DE
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EXPLOTAR CONCESIONES PATENTES, LICENCIAS, MARCAS, NOMBRES
COMERCIALES U OTROS DERECHOS DE PROPIEDAD INDUSTRIAL O
COMERCIAL, RELACIONADAS CON SUS ACTIVIDAD CARACTERISTICA, Y

CONCEDER LICENCIAS CONTRACTUALES OTROS DERECHOS DE EXPLOTACION A
TERCEROS .D)TOMAR DINERO EN MUTUO, EMITIR BONOS Y CELEBRAR TODA
CLASE DE OBLIGACIONES FINANCIERAS QUE LE PERMITAN MANTENER LOS
FONDOS U OTROS ACTIVOS NECESARIOS PARA EL DESARROLLO DE SUS
NEGOCIOS; DAR EN GARANTIA SUS BIENES MUEBLES E INMUEBLES PARA
ASEGURAR Y/O AVALAR SUS PROPIAS OBLIGACIONES © LAS DE LAS
EMPRESAS SUBORDINADAS SUYAS, FILTALES, VINCULADAS O DE TERCEROS.
E) CONSTITUIR COMPANIAS FILIALES, PROMOVER, FORMAR, ORGANIZAR Y
FINANCIAR SOCIEDADES O EMPRESAS Y VINCULARSE A ELLAS COMOO
SOCIEDAD, CON EL OBJETO DE ASEGURAR O FACILITAR EL SUMINISTRO DE
MATERIAS PRIMAS , EL MERCADEO Y DISTRIBUCION DE SUS PRODUCTOS,
LA FABRICACION DE ARTICULOS O PRODUCTOS INTERMEDIOS, LA
UTILIZACION O EL APROVECHAMIENTO DE SUBPRODUCTOS, O LA OBTENCION

DE OTRAS VENTAJAS DE CARACTER COMERCIAL, ADMINISTRATIVO,
INDUSTRIAL, FINANCIERO O TECNICO. F) CELEBRAR Y EJECUTAR TODA
CALCE DE ACTOS CONTRATOS RELACIONADOS CON LA DISTRIBUCION Y

COMERCIO EN GENERAL DE LOS MATERIALES Y PRODUCTOS QUE SON DE SUS
GIRO TALES COMO COMPRAVENTAS, SUMINISTRO, MANDATO, AGENCIA
COMERCIAL CONSIGNACION; ETC. G) IMPORTAR Y COMERCIALIZAR TODA
CLASE DE BIENES Y PRODUCTOS. H) EN GENERAL, REALIZAR TODOS LOS
NEGOCIOS U OPERACIONES DIRECTAMENTE RELACIONADOS CON EL OBJETO
SOCIAL INDICADOS EN LOS ESTATUTOS Y TODOS AQUELLOS QUE TENGAN
COMO FINALIDAD EJERCER LOS DERECHOS Y CUMPLIRLAS OBLIGACIONES,

LEGAL O CONVENCIONALMENTE, DERIVADOS DE LA EXISTENCIA Y
ACTIVIDADES DE LA COMPANIA.
CERTIFICA
CAPITAL:
*% CAPITAL AUTORIZADQO **
VALCR :$800,000,000.00

NO. DE ACCIONES:8,000,000.00
VALOR NOMINAL :$100.00

*% CAPITAL SUSCRITO **
:$700,000,000.00
:7,000,000.00
:$100.00

** CAPITAL PAGADO **
VALOR :$700,000,000.00
NO. DE ACCIONES:7,000,000.00
VALOR NOMINAL :5$100.00

VALOR
NO. DE ACCIONES
VALOR NOMINAL

CERTIFICA

** JUNTA DIRECTIVA: PRINCIPAL(ES) **
POR ACTA NO. 0000046 DE ASAMBLEA DE ACCIONISTAS DEL 2 DE
INSCRITA EL 22 DE OCTUBRE DE 2010 BAJO EL NUMERO
FUE (RON) NOMBRADO (S) :

QUE

MARZO DE 2009 ,

00018945 DEL LIBRO IX ,

NOMBRE

MIEMBRO DE JUNTA DIRECTIVA TIULAR
VELEZ LONDONO IGNACIO

MIEMBRO DE JUNTA DIRECTIVA TITULAR
GONZALEZ TRUJILLC GABRIEL JAIME

MIEMBRO DE JUNTA DIRECTIVA TITULAR
GOMEZ YEPES DIEGO RAUL C.C.00071578210

** JUNTA DIRECTIVA: SUPLENTE(S) **

POR ACTA NO. 0000046 DE ASAMBLEA DE ACCIONISTAS DEL 2 DE

INSCRITA EL 22 DE OCTUBRE DE 2010 BAJO EL NUMERO

, FUE(RON) NOMBRADO(S) :

IDENTIFICACION
C.C.00070074483

C.C.00070087071

QUE

MARZO DE 2009 ,

00018945 DEL LIBRO IX

NOMBRE

SUPLENTE DE MIEMBRO DE JUNTA DIRECTIVA
MEJIA ECHAVARRIA LUIS FERNANDO

SUPLENTE DE MIEMBRO DE JUNTA DIRECTIVA
MEJIA ECHAVARRIA EDUARDO

SUPLENTE DE MIEMBRO DE JUNTA DIRECTIVA
MEJIA ECHAVARRIA MARIA CLAUDIA

"IDENTIFICACION
C.C.00071636154
C.C.00098543172

C.C.00043725452
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FUNCIONAMIENTO DE LA MISMA. EL GERENTE QUEDA INVESTIDO DE
PODERES ESPECIALES PARA TRANSIGIR, ARBITRAR Y COMPROMETER LOS
NEGOCIOS SOCIALES, PROMOVER O COADYUVAR ACCIONES JUDICIALES,
ADMINISTRATIVAS ) CONTENCIOSO- ADMINISTRATIVAS EN QUE LA
COMPANIA TENGA INTERES E INTERPONER TODOS LOS RECURSO QUE SEAN
PROCEDENTES CONFORME A LA LEY; DESISTIR DE LAS ACCIONES O
RECURSOS QUE INTERPONGA; NOVAR OBLIGACIONES O CREDITOS ; DAR O
RECIBIR BIENES EN PAGO ; CONSTITUIR APODERADOS JUDICIALES O
EXTRAJUDICIALES, DELEGARLES FACULTADES, REVOCAR MANDATOS Y
SUSTITUCIONES.PARAGRAFO: EL GERENTE NO PODRA OTORGAR, ACEPTAR O
SUSCRIBIR TITULOS-VALORES DE CONTENIDO CREDITICIO EN NOMBRE DE
LA COMPANIA CUANDO FALTE LA CORRESPONDENCIA CONTRAPRESTACION
CAMBIARTA A FAVOR DE ELLA, A MENOS QUE SEA EXPRESAMENTE
AUTORIZADO POR LA JUNTA DIRECTIVA, Y A CONDICION DE QUE LA
COMPANIA DERIVE PROVECHO DE LA OPERACION. LIMITACIONES,
PROHIBICIONES, AUTORIZACIONES ESTABLECIDAS SEGUN LOS ESTATUTOS:
QUE ENTRE LAS FUNCIONES DE LA JUNTA DIRECTIVA ESTAN LA DE
AUTORIZAR PREVIAMENTE LAS FUNCIONES QUE TENGAN POR OBJETO: 1.
ADQUIRIR, HIPOTECAR Y EN CUALQUIER OTRA FORMA GRAVAR O LIMITAR
EL. DOMINIO DE BIENES RAICES, CUALQUIERA QUE SEA SU CUANTIA. 2.
CONSTITUIR PRENDA OBRE BIENES SOCIALES O DARLOS EN ANTICRESIS;
HACER INVERSIONES EN BIENES DE CAPITAL O EFECTUAR REPARACIONES O
MEJORAS DE LOS MISMOS, CUANDO UNAS U OTRAS IMPLIQUE, EN CADA
CASO, COSTOS O DESEMBOLSO EN CUANTIA IGUAL O SUPERIOR A UNA SUMA
EQUIVALENTE A TRES MIL (3.000) VECES EL VALOR DEL SALARIO MINIMO
LEGAL MENSUAL, TOMANDOSE COMO BASE EL SALARIO MINIMO LEGAL
VIGENTE EN EL DOMICILIO SOCIAL AL MOMENTO DE CELEBRASE EL ACTO O
CONTRATO. 3. CELEBRAR CONTRATOS DE SUMINISTROS EN EL QUE LA
COMPANIA ACTUE COMO PROVEEDORA O BENEFICIARIA, U OTRA CLASE DE
CONTRATOS QUE IMPLIQUEN PRESTACIONES PERIODICAS O CONTINUADAS DE
COSAS O SERVICIOS, CON O SIN ELL CARACTER DE EXCLUSIVIDAD. 4.
TOMAR DINERO EN MUTUO EN CUANTIA IGUAL O SUPERIOR AL PRODUCTO
RESULTANTE DE MULTIPLICAR EL FACTOR 3.000 POR EL SALARIO MINIMO
LEGAL MENSUAL DE QUE TRATA EL ORIGINAL 2, Y CELEBRAR CONTAROS,
SEA CUAL FUERE SU NATURALEZA, CUYA CUANTIA SEA O EXCEDA DE LA
INDICADA SUMA, EXCEPTO LOS RELACIONADAS CON LA ADQUISICION,
VENTA O DISTRIBUCION DE PRODUCTOS FABRICADOS O DISTRIBUIDOS POR
LA COMPANIA, LA ADQUISICION DE MATERIAS PRIMAS O MATERIALES Y EL
DESCUENTO DE TITULOS VALORES O DE CREDITOS ORIGINADOS DE LAS
OPERACIONES SOCIALES, LOS CUALES PODRA CELEBRAR EL GERENTE
ILIMITADAMENTE, SIN NECESIDAD DE AUTORIZACION PREVIA DE LA
JUNTA. AUTORIZAR POR VIA GENERAL, LIBERALIDADES, PRESTACIONES O
BENEFICIOS DE CARACTER EXTRALEGAL A FAVOR DEL PERSONAL DE LA
SOCIEDAD.AUTORIZAR EL GERENTE PARA QUE SOLICITE, LLEGADO EL
CASO, QUE SE ADMITA A LA COMPANTA A LA CELEBRACION DE CONCORDATO
PREVENTIVO CON SUS ACREEDORES.QUE ENTRE LAS FUNCIONES DE LA
ASAMBLEA DE ACCIONISTAS ESTAS:AUTORIZAR LA ADQUISICION DE
ACCIONES PROPIAS, CON SUJECION A LOS REQUISITOS ESTABLECIDOS POR
LA LEY .AUTORIZAR LA CONSTITUCION DE SOCIEDADES FILIALES O
SUBSIDIARIAS PARA EL DESARROLLO DE ACTIVIDADES O NEGOCIOS
COMPRENDIDOS DENTRO DEL OBJETO SOCIAL, CONFORME AL ARTICULO 4 DE
LOS ESTATUTOS, Y AUTORIZAR LOS CORRESPONDIENTES APORTES EN
DINERO, EN BIENES O EN SERVICIOS,” PROPONER LA LIQUIDACION DE
TALES SOCIEDADES Y DISPONER LA ENAJENACION DE LAS CUOTAS
SOCIALES, DERECHAS O ACCIONES EN ELLAS.

CERTIFICA

** REVISOR FISCAL: **
QUE POR ACTA NO. 0000053 DE ASAMBLEA DE ACCIONISTAS DEL 1 DE

AGOSTO DE 2011 P INSCRITA EL 26 DE SEPTIEMBRE DE 2011 BAJO EL
NUMERO 00021049 DEL LIBRO IX , FUE(RON) NOMBRADO(S) :
NOMBRE IDENTIFICACION
REVISORIA FISCAL
GRANT THORNTON FAST & ABS AUDITORES Y N.I.T.08001594847

CONSULTORES LTDA
QUE POR DOCUMENTO PRIVADO DE REVISOR FISCAL DEL 12 DE JUNIO DE
2013 , INSCRITA EL 22 DE JULIO DE 2013 BAJO EL NUMERO 00025817
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De:
Enviado el:
Para:
Asunto:

Datos adjuntos:

Estimados,

Ana Luiza Membrive Martins <ana.membrive@itamaraty.gov.br>

lunes, 02 de septiembre de 2013 04:38 p.m.

Roberto Rojas; Liliana Molina Julio

Embajada de Brasil. Resolucion 0160 (19/07/2013). Investigacion alambrén trefilable.
Manifestacion Gobierno brasilefio.

2013 09 02 ECON manif governo brasil resol 0160 vs2.pdf; 2013 09 02 CARTA
VICEMINISTRO.pdf

En el archivo adjunto, sigue una copia de la correspondencia enviada hoy al Viceministro de Comercio, con la
manifestacién formal del Gobierno de Brasil respecto a la investigacion en curso sobre las importaciones de subproductos
de acero ("alambron trefilable"), conforme indicado en la Resolucién 0160, del 19/07/2013.

Como parte interesada, el Gobierno brasilefio envia sus comentarios sobre el proceso, los cuales espera sean llevados en
consideracién, y solicita un pronunciamiento de la autoridad investigadora colombiana al respecto.

-Cordialmente,

" \na Luiza Membrive Martins

'rimer Secretario

Sectores Econdmico y Prensa
Embajada del Brasil en Bogota

Calle 93#14-20, piso 8°
Tel: (571) 218 0800
Fax: (571) 218 8393
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Bogota, 2 de septiembre de 2013

Doctor

GABRIEL DUQUE MILDENBERG
Viceministro de Comercio Exterior
Ciudad

Sefior Viceministro,

Hago referencia a la Resolucion niunero 0160, de 17 de julio del corriente, y al
documento G/SG/N/6/COL4, del 29 del mismo mes, referente a la notificacién de Colombia
ante el Comité de Salvaguardias de la Organizacidn Mundial del Comercio, sobre el inicio de
investigacién en materia de salvaguardias para a las importaciones del producto “Alambrén de
Acero”, clasificado por las subpartidas arancelarias 7213.20.00.00; 7213.91.10.00;
7213.91.90.00; 7213.99.00.10; 7213.99.00.90 y 7227.90.00.10.

Al respecto, le envio, en el documento adjunto, la manifestacién formal del
Gobierno brasilefio sobre la investigacién en curso, en su original en portugués y en la versién
al espafiol. El Gobierno de Brasil espera que, en el trascurso de la misma, se lleven en
consideracién los argumentos presentados, y que la autoridad investigadora colombiana se
pronuncie al respecto.

Aprovecho la oportunidad para manifestar las consideraciones de alta estima
con que me suscribo.

Cordialmente,

Encargado de Negocios; a.i.

Calle 93 No. 14 - 20, Piso 8 - Apartado Aéreo 90540 - Bogota D.C.
Teléfono: (571) 218-0800; Fax: (571) 218-8393;
Email: embaixada@brasil.org.co
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Asunto: Investigacién de salvaguardia a las importaciones de alambrén de acero. e
1. El Gobierno de la Repiiblica Federativa de Brasil se refiere a la investigacion de
salvaguardia iniciada por el Gobierno de Colombia, debido a la decisién de la “Direccién de
Comercio Exterior”, publicada en el Diario Oficial de la Republica de Colombia el 19 de julio del
2013, respecto a las importaciones de alambron de acero, cominmente clasificadas en las
subpartidas  arancelarias  7213.20.00.00, 7213.91.10.00, 7213.91.90.00, 7213.99.00.10,
7213.99.00.90 y 7227.90.00.10 segtin el "Sistema Arancelario Colombiano'.

1. Definicion del producto

2. El producto objeto de la investigacion es el alambrén de acero, elaborado con acero
de bajo carbono. Segun la manifestacién de la “Camara Fedemetal” de Colombia, constante en los
folios 254 y 255 de los expedientes, también existen alambrones de acero, producidos con alto
contenido de carbono, para los cuales no hay produccién doméstica en Colombia, que estan
incluidos en los mismos cédigos arancelarios del producto objeto de la investigacion.

3. El Gobierno brasilefio solicita aclaraciones de la autoridad investigadora
colombiana sobre el hecho mencionado. Ademas, consulta si se hizo depuracién en las estadisticas
de importacién de los codigos arancelarios relacionados y, en caso positivo, cual fue el metodo
utilizado en tal procedimiento.

2. Requisitos del Articulo XIX del GATT/1994

4, El articulo XIX del Acuerdo General sobre Aranceles y Comercio (GATT/1994) es
claro al prescribir, como prerrequisito para la aplicacién de una medida de salvaguardia, la
necesidad de ocurrencia de un aumento en las importaciones que cause o amenace causar perjuicio
grave a la industria doméstica, debido a circunstancias imprevistas y a compromisos asumidos por
el pais-miembro por medio de su firma.

5. El entendimiento del Gobierno brasilefio es que la peticionaria y la autoridad
investigadora colombiana no lograron demostrar la ocurrencia de las condiciones exigidas por el
articulo XIX del GATT/1994, como se buscard demostrar a continuacién.

6. En lo que respecta al aumento de las importaciones, en el periodo considerado
critico, es decir, el primer y el segundo semestres del 2012, la expansion fue de 2,24%. El aumento
mas expresivo de las importaciones totales sucedid entre el primer semestre del 2010 y el final del
primer semestre del 2011, periodo utilizado como referencia. Téngase presente, al respecto, la
jurisprudencia del Organo de Solucion de Controversias, segin la cual la demostracién de que las
importaciones de determinado producto aumentaran en tales cantidades no se puede basar
solamente en la constatacion de que las importaciones del producto en determinado periodo fueron
superiores a las de periodos anteriores. Es necesario que el aumento de las importaciones sea
suficientemente reciente, subito, marcado y significativo, tanto en términos cuantitativos como
cualitativos, de manera que cause o amenace causar perjuicio grave'.

! Asf decidi6 el OSC en el caso Argentina — Footwear. “There must be ‘such increased quantities’ as to cause or
threaten to cause serious injury to the domestic industry in order to fulfill this requirement for applying a safeguard
measure. And this language in both Article 2.1 or the Agreement on Safeguards and Article XI1X:1(a) of the GATT
1994, we believe, requires that the increase in imports must have been recent enough, sudden enough , sharp enough
and significant enough, both quantitatively and qualitatively, to cause or threaten to cause ‘serious injury™.Informe
del Organo de Apelacion, parrafo 131.
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imprevista de las circunstancias en estudios y publicaciones que no explican la distancia emire er ="

brote de importaciones que tuvo lugar entre los primeros semestres del 2010 y del 2011 y el
crecimiento de solamente 2,24% entre los semestres del 2012, periodo considerado critico para el
analisis.

8. Otro aspecto que marca la no observancia del Articulo XIX del GATT/1994 es la
existencia de acuerdo de preferencia arancelaria firmado entre Colombia y el Mercosur (ACE-59),
lo cual afecta las importaciones provenientes de Brasil, y de acuerdo de libre comercio firmado
por Colombia con México. En realidad, bajo los mencionados acuerdos, dos de los mas grandes
exportadores de alambrones de acero a Colombia (México y Brasil) tienen el beneficio de la
desgravacion arancelaria.

9. Asi pues, el resultado natural de una desgravacién arancelaria no puede ser otro
sino la ampliacién del flujo comercial entre los paises firmantes, lo que vuelve evidente la
previsibilidad de las circunstancias que culminaron en el aumento de importaciones. Inadecuado
seria olvidarse, también, que el mismo ACE-59 previd, a lo largo de la ejecucion de su cronograma
de desgravacion, la utilizacion de medidas de salvaguardia, las cuales no se emplearon.

10. Por ultimo, recuérdese una vez mas que el aumento de las importaciones debe ser
resultado de circunstancias imprevistas y de los compromisos asumidos por el pais miembro del
GATT. La decision de la “Direccién de Comercio Exterior” apunta como circunstancia imprevista
el aumento de la capacidad productiva en China y en otros paises asiaticos, asi como también el
alegado desvio de comercio del producto mexicano, que habria dejado de venderse a los EUA
como resultado de la aplicacion de derechos antidumping.

11. En lo que se refiere al aumento de la capacidad productiva en China y en Asia, se
observa que China y los demdas paises asidticos respondieron por menos del 1% de las
importaciones totales de Colombia en el periodo critico, con lo cual no hay ningin sustrato factual
la afirmacién de que las importaciones totales de Colombia presentaron brote de 2,24% en el
periodo critico como consecuencia del aumento de oferta en el mercado asiatico.

12. En relacion al alegado desvio de comercio, se observa que, al utilizar los datos del
COMTRADE, en los cuales se fundamenta la autoridad investigadora colombiana para sefialar la
reduccién en las ventas de México para el mundo y para los EUA, y los datos de la misma aduana
colombiana bajo la misma base, o sea, tomandose en consideracion los afios de 2011 y 2012
completos, se observa que también las exportaciones de México a Colombia presentaron aumento
insignificante, de 0,8%, del segundo semestre del 2011 para el segundo semestre del 2012. Una
veZ mas, no se sostiene el argumento de que habria desvio de comercio del producto mexicano
para Colombia como justificativa de existencia de circunstancias imprevistas que conllevarian un
brote en las importaciones. Registrese, también, que en el mismo intervalo anualizado, las
importaciones brasilefias del producto objeto de la investigacion tuvieron caida del 20,5%.

13. El Gobierno brasilefio entiende que no existe brote de importaciones en razén de
circunstancias imprevistas, una vez que las circunstancias imprevistas sefialadas por la autoridad
colombiana no se relacionan al aumento de 2,24% de las importaciones colombianas.

3. Nexo de causalidad

14. La peticionaria alega, como factor de causa del deterioro de sus indicadores,
exclusivamente el aumento de importaciones, conforme se puede concluir de los argumentos
mencionados en los autos por el requirente: “Todo lo anterior hace mas que evidente la
existencia de importaciones que se incrementan en condiciones particulares que causan daiio
a la rama de producciéon” (f1.33).

_l



PR MR MWIIHRNDIVIV LA TGV

Version Publica;

! Folio No. ~ 4:"‘.

15 Se observa, sin embargo, que los datos financieros ("estado de resultados"

"margen de utilidad bruta" y "margen de utilidad operacional') de “ACERIAS PAZ DEL
RiO” mejoran justamente en el periodo de mayor aumento en el volumen de importaciones totales
(del primer semestre del 2010 al primer semestre del 2011). El deterioro en los indicadores tuvo
lugar solamente del primer al segundo semestre del 2012, cuando el volumen importado creci,
conforme mencionado, 2,24%.

16. Se nota que el indice “comportamento patrimonio” fue positivo del 2011 para el
2012, y la autoridad investigadora colombiana, a pesar de demostrarlo graficamente en el
"Informe Técnico de Apertura — Version Piiblica” (pag. 18), no hizo ning(in analisis acerca del
mismo, asi como tampoco analizd las razones por las cuales el “flujo de efectivo” (pag. 19) y el
“comportamiento de las inversiones” (pag. 19) fueron mejores en el 2011 (bajo el impacto del
ya mencionado aumento en las importaciones en el primer semestre ) que en el 2012 (cuando el
aumento de las importaciones se redujo). El Acuerdo sobre Salvaguardias de la OMC, en su
Articulo 4.2 es claro al afirmar que

“... the competent authorities shall evaluate all relevant
factors of an objective and quantifiable nature having a
bearing on the situation of that industry ...”,

lo que, en la evaluaciéon del Gobierno brasilefio, no se cumplio en el proceso ora en curso. Cabe
recordar que, para los tres indicadores referidos en este parrafo, no hubo presentacién de los datos
del 2010.

17. La autoridad investigadora aduce, atin, que la caida en los precios de los productos
importados, en el 2012, es uno de los indicadores de circunstancias criticas que justificarian la
aplicacion de una medida de salvaguardia provisional (pags. 25 y 26). Sin embargo, es fundamental
recordar que los precios alcanzaron sus mayores valores en el 2011, y los valores del 2012 fueron
mayores que los del 2010, primer afio del periodo de referencia, segin lo demostrado en el mismo
“Informe Técnico” (pag. 1!). Registrese, por lo tanto, que cuando hubo mayor precio, las
importaciones totales aumentaron en valores absolutos y porcentuales.

18. El Gobierno brasilefio concluye, por tanto, que aunque se considere existente el
perjuicio alegado por la industria colombiana, tal dafio no es, teniendo en cuenta el cuadro
presentado, atribuible a un brote de importaciones del producto objeto de la investigacién, como
determina el Acuerdo sobre Salvaguardias.

4. De la confidencialidad de los datos
19. En los términos del Articulo 3.2 del Acuerdo sobre Salvaguardias,

“Parties providing confidential information may be
requested to furnish non-confidential summaries thereof
or, if such parties indicate that such information cannot
be summarized, the reasons why a summary cannot be
provided™.

20. Todos los indicadores financieros de la peticionaria fueron presentados
confidencialmente, informandose, solamente en términos porcentuales, sus variaciones. Ni
siquiera se informaron los precios en el mercado interno del producto objeto de la investigacion,
con ¢l fin de compararlos con los de las importaciones.

21. El Gobierno brasilefio entiende que el hecho de que tales datos no estén disponibles
perjudica el derecho a la defensa y el contradictorio en el ambito de la investigacion. En ese
sentido, en caso de que no sea posible la apertura de los datos financieros y de precios de la
peticionaria, el Gobierno brasilefio requiere que se hagan disponibles los resimenes no-
confidenciales que permitan una mejor evaluacion de la situacion de la industria doméstica

colombiana, lo que garantizara eficacia al contradictorio y a la amplia defensa de las partes en el -

i
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proceso, o, al menos, que la autoridad investigadora explique los motivos por los cuales no fue
posible la presentacion de los indicadores de manera consistente con el deber de confidencialidad
previsto en el Acuerdo sobre Salvaguardias?.

5. Conclusion

22. Los argumentos antes mencionados sugieren que los elementos esenciales a la
aplicacion de una medida de salvaguardia, tales como el perjuicio grave o su amenaza y el nexo
causal entre ellos, ademas de un aumento sustancial, reciente y significativo de las importaciones,
exigidos por el Acuerdo sobre Salvaguardias, no estan presentes en este caso.

23. Ademas, el Gobierno brasilefio lamenta que se haya enviado el “Informe Técnico
de Apertura” solamente una semana antes del fin del plazo previsto para la presentacién de
comentarios, opiniones y cuestionamientos sobre la investigacion.

24, El Gobierno brasilefio espera que se tengan en cuenta los argumentos arriba
presentados durante el transcurso de la investigacion y solicita que la autoridad colombiana se
pronuncie sobre ellos.

2 El panel US ~ Steel Safeguards aseverd: “The Panel believes that even if competent authorities are permitted not to
disclose the data yet, nevertheless, rely on it, they are still required to provide through means other than full disclosure
of that data, a reasoned and adequate explanation. This obligation could be complied with through the kind of
explanation that the USITC has provided on page 215 of its report, i.e. an explanation in words and without numbers.
However, this obligation also includes an explanation by the competent authority of why there was no possibility of
presenting any facts in a manner consistent with the obligation of protecting confidential information. That explanation
was not provided in the instant case.” Acta del panel, parrafos 10.272-10.275.
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GARCIA FERRER Miriam (EEAS-BOGOTA) <Miriam.é‘;’L\%{t%gx):}-‘ERR'ER@eeas.eu'ropa.eu>“j
lunes, 02 de septiembre de 2013 04:01 p.m.

Gabriel Andre Duque Mildenberg

Roberto Rojas; Eloisa Fernandez; Luis Felipe Quintero Suarez; Luis Felipe Torres
Bohorquez; SAMPER Diana (EEAS-BOGOTA); ACOSTA LIZARAZO Dayana (EEAS-
BOGOTA); BAUTISTA AVELLANEDA Ana Maria (EEAS-BOGOTA)

Comentarios CE salvaguardia alambrén de acero y otras subpartidas

Carta VM Duque - Comentarios CE salvaguardia Alambrén de Acero.pdf

<<Carta VM Duque - Comentarios CE salvaguardia Alambrén de Acero.pdf>> Querido Viceministro:

Adjunto encontraran los comentarios de la Comisién Europea sobre la investigacién en curso referente al alambrén de
acero y otras subpartidas arancelarias.

Reciba un cordial saludo,

Miriam

liriam GARCIA FERRER
Consejero Comercial

Delegacion de la Unién Europea en Colombia Calle 116 #7-15, piso 12, Bogot4

Tel: (+57 1) 6581150
Fax: (+57 1) 658 1179

Web: http://www.delcol.ec.europa.eu
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Bogota, Septiembre 2 de 2013
DELCOLBOG/D/2013/MGF/ds
Sefior
GABRIEL DUQUE
Viceministro de Comercio Exterior
Ciudad
REF: NOTA ARES(2013)2891737 — 16/98/2913/ Investigacién para la imposiciéon de una

Medida de Salvaguardia a las importaciones de Alambrén de Acero y otras
subpartidas arancelarias.

Estimado Sefior Viceministro:

En seguimiento al asunto en la referencia nos es grato hacerle llegar los comentarios de la
Comisién Europea sobre este caso en particular.

Reciba sefior Viceministro un cordial saludo,

¢

Miriam GARCIA FERRER
Consejero Comercial

=] Calle 116 No. 7—15, Piso 12, Bogota - Colombia & Tel: (57-1) 658 11 50 - Fax:_(57-1) 658 1.1 78



EUROPEAN COMMISSION

Directorate-General for Trade

Directorate H - Trade defence
Investigations IV Relations with third countries for Trade defence matters

Bruselas, 28 Agosto 2013

COMENTARIOS DE LA COMISION EUROPEA

Objeto: Apertura de una investigacién de salvaguardia a las importaciones de
alambro6n de acero

La Comisién Europea ('la Comisiéon') agradece a las autoridades colombianas la posibilidad de
presentar comentarios en relacion a la apertura de la investigacion de referencia.

Antes que nada, la Comisién querria recordar que, a diferencia de los instrumentos anti-
dumping o anti-subvencién, las medidas de salvaguardia afectan a importaciones realizadas
justamente y, por lo tanto, los criterios requeridos por la OMC para la imposicion de tales
medidas son extremadamente estrictos en cuanto a la determinacion del dafio y de la relacién
causal.

Después del analisis de la informacién proporcionada en el informe técnico y la resolucién de
apertura existen, en la opinién de la Comisidn, varios aspectos atin por clarificar. Por este
motivo, la Comisién desearfa obtener mas informacion y/o clarificaciones al respecto de los
mismos:

I.  AUMENTO DE IMPORTACIONES

1. Segin el articulo 2.1 del Acuerdo sobre Salvaguardias de la OMC, las medidas de
salvaguardia deben ser aplicadas "... si dicho Miembro ha determinado, ..., que las
imporiaciones de ese producto en su territorio han_aumentado en tal cantidad en
términos absolutos o en relacién con la produccion nacional, y se realizan en condiciones
tales que causan o amenazan causar un dafio grave a la rama de produccién nacional ..."
A este respecto, la jurisprudencia de la OMC ha clarificado que redaccién del articulo
requiere "que el aumento de importaciones haya sido lo bastante reciente, lo bastagte
subito, lo bastante agudo y lo bastante importante, tanfo cuantitativa como
cualitativamente, para causar o amenazar con causar un "dafio grave ulu '

2. Segin la informacién publicada, entre los afios 2010 y 2012 parece que las importaciones
han aumentado de manera importante. Este incremento parece haberse estabilizado entre
la primera y la segunda mitad de 2012, cuando las importaciones aumentan solamente un
2%. Por todo ello, parece ser que la crecida de importaciones no puede considerarse o

' Argentina — Calzado, OA pérrafo 131
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bastante reciente, lo bastante stbita, lo bastante aguda ni lo bastante importanté como 16
requieren las normas y la jurisprudencia de la OMC.

II.  DARO GRAVE A UNA RAMA DE LA PRODUCCION NACIONAL

3. Hay que recordar de antemano que, segun la jurisprudencia de la OMC?, un "dafio grave"
debe cumplir con estandares muy elevados:

4. 124. El criterio relativo al "dafio grave" establecido en el parrafo 1 a) del articulo 4 es
aparentemente muy estricto. El rigor, en el asunto Estados Unidos - Salvaguardia
respecto del gluten de trigo, sefialamos que este criterio era riguroso. Ademads,

. observamos a este respecto que la palabra "dafio” es calificada por el adjetivo "grave", lo
que, en nuestra opinién, subraya el alcance y el grado del "menoscabo general
significativo" que debe sufrir la rama de produccién nacional, o que debe estar préxima a
sufrir, para que se cumpla el criterio. Se corrobora nuestra opinién de que el criterio
relativo al "dafio grave" que figura en el Acuerdo sobre Salvaguardias es muy estricto si
comparamos este criterio con el relativo al "dafio importante" establecido en el Acuerdo
Antidumping, el Acuerdo sobre Subvenciones y Medidas Compensatorias (el "Acuerdo
SMC") y el GATT de 1994. Consideramos que la palabra "grave" connota un criterio
relativo al dafio mucho més estricto que el término "importante”.

5. En este contexto, hay que destacar que el analisis del dafio debe cubrir el conjunto de
productores de productos similares o directamente competidores.

6. En base a los datos provistos, no queda claro que la rama de produccion nacional sufra
realmente un dafio grave segiin los requisitos establecidos por la OMC. La evolucion
positiva de ciertos indicadores como la produccién, precios o stocks asi lo demuestran.

7. En relacion a la cuota de mercado, los datos reflejan una reduccién del 12% para el
principal productor doméstico ACERIAS PAZ DEL RIO, mientras que otros productores
sufren una pérdida alrededor del 4%. Esta pérdida de cuota de mercado es mas que
significativa para el principal fabricante del sector (aunque no tanto para el resto de la
rama de produccién nacional) pero debe ser analizada en relacién a la evolucién del
consumo ya que las pérdidas de cuota de mercado pueden simplemente deberse a un
aumento del consumo. No obstante, este anélisis no puede realizarse ya que no se ha
publicado dato alguno sobre el consumo.

8. Respecto a los resultados financieros del principal fabricante, encontramos que ciertos
indicadores como el margen operacional o el margen neto muestran una tendencia
negativa. Sea como fuere, es importante sefialar que éstos ya eran negativos al principio
del periodo, incluso antes del aumento de las importaciones. Los indicadores de
endeudamiento y liquidez mejoran y los margenes brutos se reducen pero se mantienen
ampliamente positivos.

? Estados Unidos — Cordero, OA parrafo 124



9. En base a lo anterior, parece que al menos uno de los fabricantes domésticos experimenta
dificultades. No obstante, no queda demostrado que este nivel de dificultad cumpla con el
elevado standard de dafio grave en términos del articulo 4.1 del Acuerdo sobre
Salvaguardias de la OMC.

II. RELACION CAUSAL

"

10. De acuerdo con el articulo 4.2 (a) del Acuerdo sobre Salvaguardias ".. las autoridades
competentes evalyaran todos los factores pertinentes de cardcter objetivo y cuantificable
que tengan relacion con la situacion de esa rama de produccién...". El Pérrafo (b) del
mismo articulo ademas especifica que " No se efectuard la determinacion a que se refiere
el apartado (a) del presente pdrrafo a menos que la investigacion demuestre, sobre la
base de pruebas objetivas, la existencia de una relacion de causalidad entre el aumento
de las importaciones del producto de que se frate y el dafio grave o la amenaza de dafio
grave. Cuando haya otros factores, distintos del aumento de las importaciones, que al
mismo tiempo causen dafio a la rama de produccion nacional, este dafio no se atribuird al
aumento de las importaciones.”

|

i 11. Al respecto, no se encuentra en la informacion hecha publica analisis alguno de otros

| factores que puedan haber afectado la situacién de la rama de produccién nacional

| distintos al aumento de las importaciones. Es posible que varios factores hayan podido
tener un impacto significativo sobre la situacién de la rama de produccion nacional, en
particular, la evolucion de la demanda, desarrollos tecnolégicos, inversiones realizadas o
falta de las mismas o el comportamiento de las exportaciones.

IV. CONCLUSION

En vista de lo expuesto, la Comisién desearfa que las autoridades colombianas prestaran
especial atencidn a los siguientes aspectos, en particular: '

- el aumento de las importaciones tuvo lugar en 2010 y en 2011, periodo que no supone
un marco temporal lo suficientemente reciente en términos de las normas y
jurisprudencia de la OMC,

- el anélisis de los indicadores de dafio no muestra una situacion en la que la rama de la
produccidn nacional en su conjunto sufra un dafio grave,

- el andlisis de relacion causal necesita cubrir ofros factores como la evolucién dél
consumo doméstico y su impacto en la situacion de la rama de produccién nacional.

La Comision confia en que las autoridades colombianas respeten sus obligaciones con la
OMC a lo largo de €sta investigacion.
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De: Roberto Rojas
Enviado el: martes, 03 de septiembre de 2013 10:42 a.m.
Para: 'mike.schmulson@!afrontera.com.co'
CC: 'seguimientoprivada@presidencia.gov.co'; Eloisa Fernandez
Asunto: investigacion medidas de salvaguardia alambrones
Datos adjuntos: mike.PDF
Sefior

Mike Schmulson
Atentamente, le envio por email el contenido de la carta en respuesta a su email recibido el 12 de agosto pasado

ROBERTO ROJAS R.
Coordinador
Grupo Asuntos Aduaneros, Arancelarios y de Comercio Exterior y Salvaguardias.
Subdireccién de Prdcticas Comerciales
rrojas@mincit.gov.co
Calle 28 No 13 a - 15, piso 3
sléfono: 606 76 76 extensién 1694, Fax: 606 99 44
Bogotd, Colombia
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Si usted no es destinatario, favor nofificar en forma inmediata al remitente y borrar el mensaje original y cualquier archivo anexo.
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DES:MIKE SCHMULSON G
Sefor

MIKE SCHMULSON
Email: mike.schmulson@foFronfero.Acom.co

Asunto:  Investigacién para la imposicién de una medida de Salvaguardia General o las importaciones de Alambrén de Acero de las
subpartidas arancelarias 7213.20.00.00, 7213.91.10.00, 7213.91.90.00, 7213.99.00.10, 7213.99.00.90 y 7227.90.00.10. Su
comunicacién radicacién No 1-2013-017904

Destino: Exterior
Origen: 24000/24420

Estimado Sefor:

Dando respuesta a su comunicacién de la referencia, atentamente me permito manifestarle que hemos
recibido sus comentarios relacionados con la investigacion mencionada anteriormente, los cuales serdn
evaluados dentro del proceso de investigacién que se adelanta. Adicionalmente, me permito informarle
que puede consultar el expediente publico SA-01-51, que contiene los documentos y pruebas relativas
a la investigacién, el cual se encuentra a disposicién de los interesados para consulta y obtencién de
Fofocopios, en la Subdireccién de Prdcticas Comerciales.

Finalmente, le informo que las inquietudes presentadas en relacién con esta investigacién serdn
atendidas en la oficina de la Subdireccién de Practicas Comerciales de este Ministerio (Calle 28 No 13
A -15 Piso 3° de la ciudad de Bogotd D.C.), en los teléfonos 6067676 Ext. 1694 o 1588 o el Fax
6069944,

Cordialmente,

Proyects: Roberto Rojas

Revisé: Eloisa Ferndndez

Copia: Dra. Carmifia Berrocal Guerrero, Asesora Secretaria Privada, Presidencia de la Republica, Carrera 7 No 6-54, Bogota D.C.
Email:seguimientoprivada@presidencia.gov.co

Calle 28 N° 13A -15 / Bogotd, Colombia
Conmutador [571) 6067676

www.mincomercio.gov.co

GD-FM-009 v8




Presidencia

Secretaria Privada
Uibertod y Orcen Republica de Colombia

OF113-00095335 / JMSC 33010

Cite este nimero para cualquier informacién y/o respuesta

Bogota D.C., julio 31 de 2013

Doctor

GABRIEL DUQUE MILDENBERG
Viceministro de Comercio Exterior
Ministerio de Comercio, Industria y Turismo
Calle 28 No. 13 A-15

Bogota

OFI113-00095335
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1-2013-017904 ANE:2
2013-08-08 02:41:31 PM
TRA:CORRESPONDENCIA INFORMATIVA
DESPACHO VICEMINISTRO COMERCIO
EXTERIOR

Ref: Radicado No. EXT13-00065298

Respetado sefor Viceministro:

De fa manera mas atenta adjunto a la presente para su consideracién en lo de su
competencia, la comunicacién dirigida al sefior Presidente de la Republlca por el

sefor Mike Schmulson.

Respetuosamente, les solicitamos informar a esta Secretaria lo actuado citando el
numero de oficio, a través de la direccién fisica abajo anotada o del correo
electronico seguimientoprivada@presidencia.gov.co

Cordial saludo,

CARMINA BERROCAL GUERRERO

Asesora Secretaria Privada

Anexo: (Dos Hojas Originales)
JCN/EM

Calle 7a No. 6-54
PBX 5629300
www.presidencia,qov.ce
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De: Juan Carlos Oviedo Ramirez

Enviado el: miércoles, 24 de julio de 2013 12:42 p.m.

Para: Juan Carlos Cerinza Sierra o et i e o
Asunto: RV: Sop;lan vientos proteccioinistas funestois EUUION DE - £ ATERIOR

senin Pdblica: __

Juan Carles Oviedo Ramirez

Despacho Presidente
Tel (h71) 56 & Exl 3523 - 5861260
Carera & #7-26 Begota D.C | Colombia. .

| Presidencia de ba Repiblica

De: Mike Schmulson [mailto:mike.schmulson@lafrontera.com.co]
Enviado el: miércoles, 24 de julio de 2013 11:36 a.m.

Para: Tuan Carlos Oviedo Ramirez

Asunto: Sop;lan vientos proteccioinistas funestois

Senor Doctor

Juan Manuel Santos
Presidente de Colombia
Palacio de Narifo

Muy apreciado y respetado Sefior Presidente Santos:

Me permito ponerle en conocimiento lo que el sector sidertrgico, al cual; he estado ligado por mas de 55 afios,
viene ventilando de parte de industriales metalurgicos referente a la solicitud de un proteccionismo que les
permite seguir usufructuando de la inoperancia de su produccion para entrar en competencia con el abierto
mundo de la expansion industrial en todos los 6rdenes. Desean estos industriales que regresemos a los anos
funestos que estancaron nuestro desarrollo en detrimento del mejor estar dela vida de los colombianos, por
cuenta de un proteccionismo desmedido y aberrante que les protegi¢ su incapacidad de competencia.

Hoy, a Dios gracias, se encuentra al frente de los destinos del pais, usted, quien fue el precursor como primer
Ministro de Comercio Exterior, que emergi6 de la Reforma Constitucional del 91 y que dio comienzo a la
apertura de nuestra economia con el ingreso de Colombia a los precios del mercado internacional en todos los
drdenes, Se comenzd a desgravar con su ejecutoria en el Ministerio, el proteccionismo arancelario que hacia,
aun mas inoperante a la industria colombiana, que le tocaba el reto de competir en eficiencia y calidad con los
mercados externos. Era en ese entonces el sector siderurgico el mds protegido, por su misma ubicacién fuera de
los lugares de origen y produccion. Eso acontecié casi 25 afios atrds. Los consumidores colombianos, se
empezaron a emancipar del yugo proteccionista que amparaba su industria y el costo de vida del consumidor
colombiano se redujo sustancialmente. Hoy esos industriales siderurgicos quieren regresar a lo mismo. QUE
CINISMO.....

Y que acontece hoy? Que esos mismos industriales siderurgicos en su mayoria, no aprovecharon los 25 afios que
pasaron en el calendario, y no aprovecharon para levar a cabo su modernizacién INDUSTRIAL, Y SIGUEIMN HOY:
EN LA OBSOLECENCIA.

Y POR ELLO, ESTAN CLAMANDO se les proteja de la competencia mundial siderurgica. Eso es imposible sefior
Presidente llevarlo a cabo. Es como retroceder el inexorable paso del tiempo y devolverlo al origen de su
ineptitud e incapacidad. Lo tnico que les faltard, amén de pedir una salvaguardia impasible, es que seles
subsidie por todos los contribuyentes colombianos., Otro gremio cafetero, lamado el siderurgico; y pensar que
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cuando el café se negocia por todos los paises del mundo a valores que no sobrepasan el USS$ 1.20 por libra,
ellos que lo venden por su calidad a precios mayores quieren subsidios en forma interminable. Aspiraran los
Siderargicos a lo mismo? O No, ellos quieren sus subsidios a base del arancel. No solicitaran de pronto, al mismo
tiempo, la licencia previa. Que desfachatez. Una nueva apertura con cierre sectorial siderurgico .El beneficio de
unos pocos a costa del sacrificio de muchos. Y, lo peor Sefior Presidente Santos; TODOS LOS SIDERURGICO QUE
OPERAN EN COLOMBIAIS SON MULTINACIONALES. Aspiran a enriquecer a los fordneos en detrimento de fos
colombianos. Habrase visto tamafo descaro?

Tal vez tomando el ejemplo, pero sin paros y piedras y garrotes, quieren que se les subsidie con una
salvaguardia porcentual, los alambrones y chipas, Que son la materia prima de muchos fabricantes de mailas
para ser utilizados en las casas VIS y regaladas, para que el estado absorba el mayor costo de su
CONSTERUCCION . Que desfachatez tan aberrante. A

Por saber que un gobierno presidido por usted, que resiste el clamor y la fuerza de quienes protestan y piden lo
imposible, no cedera a esos vientos proteccionistas que soplan. Ellos, los industriales siderurgicos, quieren lo
mismo que los que usan las piedras y los arboles del camino y los paros y a veces las armas, para seguir
usufructuando como antes, hasta que llego usted al Ministerio de Comercio Exterior primero y en buena hora a
la Presidencia; , y , que hoy bajo su Presidencia, Colombia ha allegado en 1000 dias de su gobierno, a mil
millones de nuevos socios; un milldn diarios; esas aspiraciones de los siderlrgicos no serdan posibles. Y por ello
cuanta usted con Ministros como Mauricio Cdrdenas y Sergio Diaz-Granados; NO PROTECCIONISTAS; la
administracidon Santos no claudicara ante el poderoso “lobby” de los multinacionales Siderurgicos.

Del Sefior Presidente Santos con todo respeto y amistad,

13N DE COMERGIO EXT.
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Roberto Rojas et N é % é’f
De: Roberto Rojas
Enviado el: martes, 03 de septiembre de 2013 10:50 a.m.
Para: 'bogota@comercio.mineco.es’
CcC: Eloisa Fernandez
Asunto: investigacion por salvaguardia alambrones
Datos adjuntos: consejera economica.PDF
Dra

BLANCA FERNANDEZ
Consejera de Espaiia en Colombia

Atentamente, me permito enviarle por email la copia de la respuesta a su oficio 1-2013-018923

ROBERTO ROJAS R.
Coordinador
Grupo Asuntos Aduaneros, Arancelarios y de Comercio Exterior y Salvaguardias.
Subdireccién de Prdcticas Comerciales
ojas@mincit.gov.co
Calle 28 No 13 a - 15, piso 3
Teléfono: 606 76 76 extensidn 1694, Fax: 606 99 44
Bogotd, Colombia

“ PROSPERIDAD
PARA TODOS

www.mincit.gov.co

ADVERTENCIA: Este mensaje y cualquier archivo anexo son confidenciales y para uso exclusivo de su destinatario. La utilizacién, copia, reimpresién y/o reenvio del mismo por
personas distintas al destinalario estdn expresamente prohibidos.
Si usted no es destinatario, favor notificar en forma inmediata al remitente y borrar el mensaje original y cualquier archivo anexo.
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DES :EMBAJADR DE ESPARA EN COLOME
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Bogotd, D.C,,

Doctora

BLANCA FERNANDEZ BARJAU
Consejera Econémica y Comercial
Embajada de Espafia en Colombia
Carrera 9 A No. 99-07

Email: bogota@comercio.mineco.es
Bogotd, D.C.

Asunto: Investigacion para la imposicién de una medida de Salvaguardia General o las importaciones de
Alambrén de Acero de las subpartidas arancelarias 7213.20.00.00, 7213.91.10.00, 7213.91.90.00,
7213.99.00.10, 7213.99.00.90 y 7227.90.00.10. Su comunicacién radicacién No 1-2013-018923

Destino: Exterior

Origen: 24000/24420

Estimada Doctora:

Dando respuesta a su comunicacién de la referencia, me permito manifestarle que he tomado
en consideracién su interés en participar dentro de la investigacion en calidad de parte
interesada y como tal me permito manifestarle que en cualquier momento pueden consultar el
expediente pGblico SA-01-51, que contiene los documentos y pruebas relativas o la
investigacion, el cual se encuentra a disposicién de los interesados para consulta y obtencién
de fotocopias, en la Subdireccién de Prdcticas Comerciales. : '

Con respecto a su solicitud de prérroga para realizar comentarios y alegaciones, atentamente
le informo que el término para participar en la convocatoria ha sido prorrogado por una sola
vez y para todas las partes interesadas por el término de 8 dias habiles.

Este nuevo plazo para que las partes interesadas puedan expresar su opinién debidamente
sustentada y aportar o solicitar las pruebas que estimen pertinentes, vence el 16 de septiembre de

2013.

Calle 28 N° 13A -15 / Bogotd, Colombia
Conmutador (571) 6067676

WWW.MiNComercio.gov.co

GD-FM-009 V8
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PARA TODOS

Direccién de Comercio Exterior
Finalmente, le informo que las inquietudes presentadas en relacion con esta investigacién serdn
atendidas en la oficina de la Subdireccién de Practicas Comerciales de este Ministerio (Calle 28
No 13 A -15 Piso 3° de la ciudad de Bogotd D.C.), en los teléfonos 6067676 Ext. 1694 o
1588 o el Fax 6069944.

Deseo expresarle mi agradecimiento por la atencién que le preste a la presente, asi como mis
sentimientos de consideracién y respeto.

Cordialmente,

ré 7
UQUE }é
Directora de Comercio Extertor (E)

Proyeclé: Roberto Rojas
Revisé: Eloisa Fernandez

Calle 28 N° 13A -15 / Bogotd, Colombia
Conmutador (571) 6067674
WWW.mincomercio.gov.co
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e ARA TN, ‘of . AU COMERCIAL DE ESPANA
EN COLOMBIA BOGOTA

Bogotd, 21 de Agosto de 2013

Sefores
MINISTERIO DE COMERCIO, INDUSTRIA Y TURISMO

Luis Fernando Fuentes Ibarra »
Director de Comercio Exterior W\\W\\‘l\m““\“
Taa ComesPONOENC LS, NS TER on

e

WM oLt
1-2013-018923 ANE:D
2013-08-22 0948 9 TropmaT1va

Estimados sefiores:

En relacion al procedimiento d vaguardia iniciado sobre las importaciones de
alambrén de acero mediante Hecretontimero 1514 de 2013 y publicado en diario

oficial el pasado dia 19 de julio, irijo a usted para solicitarle nuestra inscripcion
como parte interesada en dicho procedimiento al tratarse de un procedimiento de

intérés Tetevante para FSpAa:

/”\.\’
As{ mismo también deseamos solicitar u@ prorro ara poder realizar comentarios
y alegaciones sobre la queja presentada porfa industria local colombiana.

Entendemos que el presente escrito constituye por tanto la peticion formal de

inscripcion del i aﬁa%moxparte interesada y en este sentido, le
agradeceriamos s irmacién por escrit6”de esta consideracién con indicaciéon de

si contamos con algln plazo adicional para enviar nuestras primeras alegaciones

Reciba un cordial saludo,

2

;““_M,v._.«v:—' — (p

CARRERA 9°A, N° 99-07
TORRE “LA EQUIDAD” OF: 90
BOGOTA D.C.

TEL.: (00/57-1) 655.54.00

e-mail: bogota@comercio. mineco.es FAX: (00/57-1) 257.00.07
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Roberto Rojas

De: Roberto Rojas

Enviado el: martes, 03 de septiembre de 2013 10:58 a.m.
Para: 'info@celsagroup.com’

CC: Eloisa Fernandez

Asunto: investigacion medidas de salvaguardia alambrones
Datos adjuntos: celsa group.PDF

Sefior

FRANCISCO CARDONA PUJOL

Director Marketing & International Affairs
CELSA GROUP

Barcelona, Espaia

-

Atentamente, me permito enviarle copia de la respuesta con referencia a su oficio 1-2013-019183 del 22 de agosto de
2013

ROBERTO ROJAS R.
Coordinador
srupo Asuntos Aduaneros, Arancelarios y de Comercio Exterior y Salvaguardias.
Subdireccién de Précticas Comerciales
rrojas@mincit.gov.co
Calle 28 No 13 a - 15, piso 3
Teléfono: 606 76 76 extensién 1694, Fax: 606 99 44

Bogoté, Colombia
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WWW.Mmincit.gov.co

ADVERTENCIA: Este mensaje y cualquier archivo anexo son confidenciales y para uso exclusivo de su destinatario. La utilizacién, copia, reimpresién y/o reenvio del mismo por
personas distintas al destinatario estdn expresamente prohibidos.
Si usted no es destinatario, favor notificar en forma inmediata al remitente y borrar el mensaje original y cualquier archivo anexo.
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Direccién de Comercio Exterior
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Bogotd, D.C., ' %5?%135%283;:10:01 PM_FOL: !
Sefior
FRANCISCO CARDONA PUJOI
Director Marketing & International Affairs
CELSA GROUP

Ferralla, 12 Pol. Industrial San Vicente
08755 Castellbisbal,

Barcelona, Espefia

Email: info@celsagroup.com

Asunto: Investigacién para la imposicién de una medida de Salvaguardia General a las importaciones de
Alambrén de Acerc de las subporﬂdoé arancelarias 7213.20.00.00, 7213.91.10.00, 7213.91.90.00,
7213.99.00.10, 7213.99.00.90 y 7227.90.00.10. Su comunicacién radicacién No 1-2013-019183 y
fax del 22 de agosto de 2013

Destino: Exterior

Origen: 24000/24420

Estimado Sefior Cardona:

Dando respuesta a su comunicacién de la referencia, me permito manifestarle que he tomado
en consideracién su inferés en participar dentro de la investigacién en calidad de parte
interesada y como tal me permito manifestarle que en cualquier momento pueden consultar el
expediente poblico SA-01-51, que contiene los documentos y pruebas relativas a la
investigacién, el cual se encuentra a disposicién de los interesados para consulta y obtencién
de fotocopias, en la Subdireccién de Préacticas Comerciales.

Con respecfo a su solicitud de prérroga para realizar comentarios y alegaciones, atentamente
le informo que el término para participar en la convocatoria ha sido prorrogado por una sola
vez y para fodas las partes interesadas por el término de 8 dias hébiles.

Este nuevo plazo para que las partes interesadas puedan expresar su opinién debidamente
sustentada y aportar o solicitar las pruebos que estimen pertinentes, vence el 16 de septiembre de

Calle 28 N° 13A -15 / Bogotd, Colombia
Conmutador (571) 6067676
WWW.minCOmerCiO.QOV.CO

GD-FM-009 V8



Direccién de Comercio Exterior
2013.

Finalmente, le informo que las inquietudes presentadas en relacién con esta investigacién serdn
atendidas en la oficina de la Subdireccién de Précticas Comerciales de este Ministerio (Calle 28
No 13 A -15 Piso 3° de la ciudad de Bogotd D.C.), en los teléfonos 6067676 Ext. 1694 o
1588 o el Fax 6069944,

Deseo expresarle mi agradecimiento por la atencién que le preste a la presente, asi como mis
sentimientos de consideracién y respeto.

Cordialmente,

AR,

. ’ /’)
E ERNANDEZ D DEL 3
Directord de Comercio Extefior(E) . '

Proyects: Roberto Rojas
Revisé: Eloisa Ferndndez

Calle 28 N° 13A -15 / Bogotd, Colombia
Conmutador (571) 6067676
WWW. mincomercio.gov.co
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™ CELSA GROUP ™ www.celsagroup.com

c E Ls A Ferralla, 12 Pol, Industrial $an Vicente Info@celsagroup.com
: 08755 Casteliblsbal, Barealana Tel. +34 937 730 400

G ROU P {spain) Fax: +34 937 720 276

Ministerlo de Comercio, Industria y Turismo
Subdlrecclon de Précticas Comerclales
Calle 28 13A-15, Plso 3°

Bogota D.C.

COLCMBIA

Barcelona, 20 de agosto de 2013.

ASUNTO: Investigaclén medida salvaguarda a las Importaciones de alambrén,
Resolucién 0160 del 17 de jullq de 2013

Estimado Sr./Sra,

CELSA GROUP™ y |as compafilas que operan bajo eu marca representan el mayor productor de
productos de acero fargos en Espafia y uno ds los principales productores de acero europecs.

En referencla al procedimlento de medidas de salvaguarda canira |as importaciones de alambron de

acero (partldas arancelarias  7213.20,00,00, 7213.91.10.00, 7213.01.00.00, 7213.88.00.10,

7213.89.00.80 y 7227.80.00.10) originarias de palses mismbros de la OMC, iniciado seglin resolusién
160 de 17 de julio de 2013 por el Ministerlo de Comercio, Industria y Turlsmo de la Reptblica de
Colomble, deseo comunicarle la Intencion de CELSA GROUP™ de ragletrarse como parte Interesada
en el mismo y de reclblr las comunicaclonaes y documentacion relevantes relativas al procedimiento.

Me gustaria también sollcltarle que nos hicieran llegar |a versién publica dal expedients en cuestion.

Por ditimeo, y dada la coingldencla de este plazo con el periodo vacscional en Espafia, me gustaria
solicitar una prorroga para el envio de documentacion adiclonal con nuestra opinién.

Agradeciendo la oportunidad para la colaboracion y eeperando su amable respuesta, reclba un cordial
saludo,

-

k]

Franclsco Cardona Puol c E LSAW

Director Marksting & Intarrigtio AffaiE RO U P
CELSA GROUP™




™ CELSA GROUP ™ www.celsagroup.com

c E Ls A Ferralla, 12 Pol. Industrial San Vicente info@celsagroup.com
" 08755 Castellbisba!, Barcelona Tel. +34 937 730 400

GROUP : (Spain) Fax: +34 937 720 276
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Barcelona, 20 de agosto de 2013.
ASUNTO: Investigacion medida salvaguarda a las importaciones de alambron.

Resolucion 0160 del 17 de julio de 2013

IR e
. o ATIVA
Estimado Sr./Sra. gsgogggggiggNgsgg%C;&,Fgg:ERCm

LES

CELSA GROUP™ y las compaiiias que operan bajo su marca representan el mayor productor de
productos de acero largos en Espafia y uno de los principales productores de acero europeos.

En referencia al procedimiento de medidas de salvaguarda contra las importaciones de alambron de
acero (partidas arancelarias 7213.20.00.00, 7213.91.10.00, 7213.91.90.00, 7213.99.00.10,
7213.99.00.90 y 7227.90.00.10) originarias de paises miembros de la OMC, iniciado segun resolucién
160 de 17 de julio de 2013 por el Ministerio de Comercio, Industria y Turismo de la Republica de
Colombia, deseo comunicarle la intencién de CELSA GROUP™ de registrarse como parte interesada
en el mismo y de recibir las comunicaciones y documentacion relevantes relativas al procedimiento.

Me gustaria también solicitarle que nos hicieran llegar la version publica del expediente en cuestion.

Por ultimo, y dada la coincidencia de este plazo con el periodo vacacional en Espafia, me gustaria
solicitar una prérroga para el envio de documentacion adicional con nuestra opinion.

Agradeciendo la oportunidad para la colaboracion y esperando su amable respuesta, reciba un cordial
saludo,

™
Francisco Cardona Pujol $ CELSA
Director Marketing & Interr‘éﬁ)% AffaiG RO U P [/-‘
CELSA GROUP™ ’5\
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Roberto Rojas
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De: Roberto Rojas

Enviado el: martes, 03 de septiembre de 2013 11:04 a.m.
Para: ‘ahcalcerrada@unesid.org’ '
cc: Eloisa Fernandez

Asunto: investigacion medida salvaguardia alambrones
Datos adjuntos: union de empresas 3.PDF

Seflor

ANDRES BARCALO

Director General .

UNION DE EMPRESAS SIDERURGICAS —~ UNESID
Estimado Sefior

Atentamente, me permito enviarle por email copia de la respuesta a su fax del 22 de agosto de 2013

ROBERTO ROJAS R.

Coordinador

Grupo Asuntos Aduaneros, Arancelarios y de Comercio Exterior y Salvaguardias.
Subdireccién de Précticas Comerciales

rrojas@mincit.gov.co

Calle 28 No 13 a - 15, piso 3

Teléfono: 606 76 76 extensién 1694, Fax: 606 99 44

Bogotd, Colombia

. PROSPERIDAD

WWWwW.mincit.gov.co

\DVERTENCIA: Este mensaje y cuolquier orchivo anexo son confidenciales y para uso exclusivo de su destinalario. La utilizacién, copia, reimpresion y/o reenvio del mismo por

»ersonas distintas of destinalario estdn expresamente prohibidos.
Si usted no es destinatorio, favor nolificar en forma inmediata ol remitente y borrar el mensaje original y cualquier archivo anexo.
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MEDIO:Email QNE
REM: ELOISQ ROSARIO FERNANDEZ DE
DES :UNESID

Sefior

ANDRES BARCALO

Director General

UNION DE EMPRESAS SIDERURGICAS - UNESID
C/. Castellé, 128 - 3

28006 Madrid (Espafia)

Email: ahcalcerrada@unesid.org

~ Bogotd, D.C.

Asunto: Investigacién para la imposicién de una medida de Salvaguardia General a las importaciones de
Alambrén de Acero de las subpartidas arancelarias 7213.20.00.00, 7213.91.10.00, 7213.91.90.00,
7213.99.00.10, 7213.99.00.90 y 7227.90.00.10. Su comunicacién por fax del 22 de agosto de 2013

Destino: Exterior

Origen: 24000/24420

Estimado Sefor Barcalo:

Dando respuesta a su comunicacién de la referencia, me permito manifestarle que he tomado
en consideracién su interés en participar dentro de la investigacién en calidad de parte
interesada y como tal me permito manifestarle que en cualquier momento pueden consultar el
expediente publico SA-01-51, que contiene los documentos y pruebas relativas a la
investigacién, el cual se encuentra a disposicién de los interesados para consulta y obtencién

* de fotocopias, en la Subdireccién de Précticas Comerciales.

Con respecto a su solicitud de prérroga para realizar comentarios y alegaciones, atentamente
le informo que el término para participar en la convocatoria ha sido prorrogado por una sola
vez y para todas las partes interesadas por el término de 8 dias hébiles.

Este nuevo plazo para que las partes interesadas puedan expresar su opinién debidamente

sustentada y aportar o solicitar las pruebas que estimen pertinentes, vence el 16 de septiembre de
2013.

Calle 28 N° 13A -15 / Bogotd, Colombia
Conmutador {571} 6067676
WWW.MINComercio.gov.co

GD-FM-009 V8
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Direccién de Comercio Exterior

Finalmente, le informo que las inquietudes presentadas en relacién con esta investigacién serdn

atendidas en la oficina de la Subdireccién de Précticas Comerciales de este Ministerio [Calle 28
No 13 A -15 Piso 3° de la ciudad de Bogotd D.C.), en los teléfonos 6067676 Ext. 1694 o

1588 o el Fax 6069944.

v

Deseo expresarle mi agradecimiento por la atencién que le preste a la presente, asi como mis
sentimientos de consideracién y respeto.

Cordialmente,

o =P O 5
ERNANDEZ BEBELYGUE

Directora de Comercio Exterior (e)

Proyectd: Roberto Rojas
Reviso: Eloisa Fernandez

Calle 28 N° 13A -15 / Bogotd, Colombia
Conmutador [571) 6067676

www.mincomercio.gov.co

GD-FM-009 V8
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FAX

Empresa/Company:  Ministerio de Comercio, De/From: Alfonsc Hidalgo
Industria y Turismo. Tel. +34 015 610 369

Fax +34 915626 584

Subdireccién de Practicas Comerciales
Para/To: Sr./a. Rojas. -- Sr./a. Molina

Fax: + 57 6069944

Niimero de paginas (cublerta incluida) 2
Number of pages (Including cover page)

Asunto/Re: Salvaguardia contra importaciones

de alambrodn de acero de pafses de la OMC :
Fecha/Date 22/08/2013

Estimadao Sr./a.

Adjunto le envio una copia de la carta remitida hoy sobre la investigacién de
salvaguardia arriba mencionada, solicitando nuestro registro como parte
interesada y una prorroga para el envio de documentacién.

Le agradecer{a si pudiera acusar recibo de la misma.

Reciba un cordial saludo,

Alfonso Hidalgo de Calcerrada
Director de Estudios Econdmicos
UNESID

C/. Castell6, 128 - 3

28006 - Madrid

ESPARA
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Ministerio de Comercio, Industria y Turismo
subdireccién de Précticas Comerclales

Estimado Sr./a.

Me dirijo 2 usted en representacién de UNESID,
Espafia a 128 empresas productoras de acero Y 2

transformacibn del acero.

por altimo, ¥ dada la coincidencia de este Pl
Espafia, me gustaria golicitar una prorroga pa\?,

adicional con nuestra opinion.

respuesta, reciba un cordial saludo,

(FA%IOIGAR2EERS popdzsn0e
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%DIRECC‘.ON DE COMERGIO EXTERIOR!
“Versién Plblica:

: “afio No. b (1[1(/

asoclacion que representa en

las industrias de primera

En referencia gl procedimiento de medidas de calvaguarda contra las

| importaciones de alambron de acero (p

| 7213.91.10.00, 72'13.91.90.00, 7213.99.00.

| originarias de pafses miembros de 1a OMC, niciado
jullo de 2013 por el Ministerio de Comerclo, ndustriay
Colombla, desed comunicarle 13 iptencién d U
interesada en el mismo Y recibir 1as comunicaciones
gustarfa también solicitarle €l envio dela vers

das grancelarias 7213.20.00.00,

azo con &l periodo vacacional en
el envio de documentactén

Agradeciendo la oportumdad para 13 colaboracion ¥ egperando §4 amable

werw ot "
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Roberto Rojas

De: Roberto Rojas

Enviado el: martes, 03 de septiembre de 2013 11:09 a.m.

Para: bogota@comercio.mineco.es; ahcalcerrada@unesid.org
cC: Eloisa Fernandez

Asunto: investigacion salvaguardia alambrones

Datos adjuntos: ministerio de ecomonia.PDF

Dra.

ANGELES BOSCH JIMENEZ

Subdirectora General de Politica Arancelaria e Instrumentos de Defensa Comercial
MINISTERIO DE ECONOMIA'Y COMPETITIVIDAD

Madrid, Espafia

Atentamente, me permito enviarle por email copia de la respuesta a su fax del 22 de agosto de 2013

ROBERTO ROJAS R.

Coordinador

“rupo Asuntos Aduaneros, Arancelarios y de Comercio Exterior y Salvaguardias.
_bdireccién de Précticas Comerciales

rrojas@mincit.gov.co
Calle 28 No 13 a - 15, piso 3

Teléfono: 606 76 76 exiensién 1694, Fax: 606 99 44

Bogotd, Colombia

' PROSPERIDAD

EPARA

www.mincit.gov.co

ADVERTENCIA: Este mensaje y cualquier archivo anexo son confidenciales y para uso exclusivo de su destinatario. La utilizacién, copia, reimpresién y/o reenvio del mismo por
personas distintas al destinatario estdn expresamente prohibidos.
Si usted no es destinatario, favor notificar en forma inmediata al remitente y borrar el mensaje original y cualquier archivo anexo.
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Doctora

ANGELES BOSCH JIMENEZ

Subdirectora General de Politica Arancelaria e Instrumentos de Defensa Comercial
MINISTERIO DE ECONOMIA Y COMPETITIVIDAD

Madrid, Espaiia

Email: bogota@comercio.mineco.es / ahcalcerrada@unesid.org

Bogotd, D.C.

Asunto: Investigacién para la imposicién de una medida de Salvaguardia General a las importaciones de
Alambrén de Acero de las subpartidas arancelarias 7213.20.00.00, 7213.91.10.00, 7213.91.90.00,
7213.99.00.10, 7213.99.00.90 y 7227.90.00.10. Su fax del 22 de agosto de 2013

Destino: Exterior

Origen: 24000/24420

Estimada Doctora:

Dando respuesta a su comunicacién de la referencia, me permito manifestarle que he tomado
en consideracién su inferés en participar dentro de la investigacién en calidad de parte
interesada y como tal me permito manifestarle que en cualquier momento pueden consultar el
expediente pUblico SA-01-51, que contiene los documentos y pruebas relativas a la
investigacién, el cual se encuentra a disposicién de los interesados para consulta y obtencién
de fotocopias, en la Subdireccién de Précticas Comerciales.

Con respecto a su solicitud de prérroga para realizar comentarios y alegaciones, atentamente
le informo que el término para participar en la convocatoria ha sido prorrogado por una sola
vez y para todas las partes interesadas por el término de 8 dias hdbiles.

Este nuevo plazo para que las partes interesadas puedan expresar su opinién debidamente
sustentada y aportar o solicitar las pruebas que estimen pertfinentes, vence el 16 de septiembre de

2013.

Calle 28 N° 13A -15 / Bogotd, Colombia
Conmutador (571} 6067676
WWW.mincomercio.gov.co

GD-FM-009 v8
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Direccién de Comercio Exterior

Finalmente, le informo que las inquietudes presentadas en relacién con esta investigacién serdn
atendidas en la oficina de la Subdireccién de Practicas Comerciales de este Ministerio (Calle 28
No 13 A -15 Piso 3° de la ciudad de Bogotd D.C.), en los teléfonos 6067676 Ext. 1694 o
1588 o el Fax 6069944,

Deseo expresarle mi agradecimiento por la atencién que le preste a la presente, asi como mis
sentimientos de consideracién y respeto.

Cordialmente,

< C l[ ‘
LOISA FERN. Z DE ME

Directora de Comercio Exterior (F)

Proyecté: Roberto Rojas
Revisé: Eloisa Ferndndez

Calle 28 N° 13A -15 / Bogota, Colombia
Conmutador (571) 6067676

WWW.minco mercio.gov.co

GD-FM-009 v8
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Madrid. 22 de agosto de 2013

Ministerio de Comercio, Industria y Turismo
Direccién de Comercio Exterior
Subdireccion de Practicas Comerciales
Calle 28 13A-15, Piso 3°

Bogota D.C.

COLOMBIA

Estimado S,

En relacion al procedimiento de salvaguardia sobre las importaciones de alambron de
acero Iniciado mediante Decreto nimero 1514 de 2013 y publicado en diario oficial el
pasado dia 19 de julio, me dirijo a usted para solicitarle nuestra inscripcién como parte
interesada en dicho procedimiento al tratarse de un procedimiento de interés relevante
para Espana.

Asi mismo también deseamos solicitar una prérroga para poder realizar comentarios y
alegaciones sobre la queja presentada por la industria local colombiana.

Entendemos que el presente escrito constituye por tanto la peticion formal de
inscripeion del Gobierno de Espafia como parte interesada y en este sentido, le
agradeceriamos su confirmacion por escrito de esta consideracién con indicacién de si
contamos con algun plazo adicional para enviar nuestras primeras alegacionss.

Reciba un cordial saludo,

Angeles Bosch Jiménez

Subdirectora General de Politica Arancelaria e Instrumentos de Deferisa Comercial
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Al Honorable
MINISTERIO DE COMERCIO, INDUSTRIA Y TURISMO .
Direccién de Comercio Exterior 1 Version PUDHCR! oo

Ciudad-. :, b ot (Oli% S

La Oficina Comercial de la Embajada de la Republica de Turquia saluda muy
atentamente al Honorable Ministerio' de Comercio Industria y Turismo —
Subdireccion de Practicas Comerciales - y tiene el honor de enviar adjunto a la
presente, un mensaje de parte del honorable ‘el sefior Tarik SONMES, Director
General de Exportaciones del Ministerio de Economia de la Repdblica de Turquia,
dirigido al honorable sefor Luis Fernando FUENTES, Director de Cofnercio
Exterior del Ministerio de Comercio, 'Industr‘ia y Turismo de la Republica de

Colombia.

La Oficina Comercial de la Embajada estaria muy agradecida si el

mensaje es entregado a Su Honorable Destinatario.

Cordialrhente
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Embajada de la Republica de Turquia NDUSTF%!A\”Q |
ot
Bogota- Colombia | 9§ ag 200 \
1O ( ;'\\
E—.'- = e § “i’k z'- ,‘.1 ‘

2 vy
% tes in e ‘-"!‘GT
Drmrm"r‘ g DomeTTE :

.

Oficina Comercial de la Embajada de Turquia, Bogota- Colombia
Calle 76 No. 8 47

Tel. (571) 3210070 opc.! Ext. 108, 110

bogota@ekononti.gov.ir ‘
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Konu : Korunma Onlemi Sorusturmasi

TELEFAKS

BOGOTA TICARET MUSAVIRLIGINE

Kolombiya Ticaret, Sanayi ve Turizm Bakanhg (Bakanlk) tarafindan “Celikten
Filmasin™ ithalatina kargi yiriitiilen korunma Onlemi sorugturmasi ¢ergevesinde, Diinya
Ticaret Orgiitii (DTO) Korunma Onlemleri Anlasmasi’nin Gelisme Yolundaki Uye Ulkelere
iliskin 9.1 maddesine istinaden llkemizin sorusturma kapsaminda alinacak muhtemel bir
6nlem diginda tutulmasi hususuna iliskin mektubumuz ekte génderilmektedir.

Bilgilerini ve amlan mektubun Bakanli3a iletilerek, konuya iliskin gellsmelerden
Bakanhigimiza ivedilikle bilgi verilmesi hususlarinda geregini rica ederim.

—

Tartk SONMEZ
Bakan a.
Genel Mudar

EK: Mektup (1 Sayfa)

Ekonomi Bakanlhgi lhracat Genel MdGrliigil Aynintili bilgi igin irtibat : Savags MALKOG Daire Bagkani
indnd Bulvarn No:36 Emek 06100 ANKARA

Telefon: (0312) 213 91 18 Faks: (0 312) 21288 81

e-posta: ihrevrak@ekonomi.gov.tr Elektronik Ag: www.ekonomi.gov.tr

|
|
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REPUBLIC OF TURKEY
MINISTRY OF ECONOMY
Directorate General of Exports

Reference  :69000267-140-02
Subject : Safeguard Inquiry on Imports of Steel Wire Rod

August 13, 2013
Ministry of Commerce, Industry and Tourism
Foreign Trade Directorate
SubDirectorate of Trade Practices
Calle 28 No 13A-15,Piso 3
Bogota D.C., Colombia

Dear Sirs,

Directorate General of Exports of Ministry of Economy of the Republic of Turkey presents its
compliments to the Colombian Government; Ministry of Commerce, Industry and Tourism;
Foreign Trade Directorate.

A safeguard investigation was initiated by your Esteemed Directorate against imports of “Steel
Wire Rod” classified under tariff subheadings 7213.20.00.00, 7213.91.10.00, 7213.91.90.00,
7213.99.00.10, 7213.99.00.90, 7227.90.00.10 on 17 July 2013. The notification regarding the
initiation of the safeguard investigation was circulated by World Trade Organization (WTQO}) on
29 July 2013 under the title G/SG/N/6/COL/4.

According to the statistical data concerning “Steel Wire Rod” released by Direccidon de
Impuestos y Aduanas Nacionales de Colombia (DIAN), annual Colombian imports from
Turkey between the years 2006-2013 have always been below 3 % of its total imports of the
aforementioned product (2006-0 %; 2007-0 %; 2008-0 %; 2009-0 %, 2010-0 %; 2011-0,02 %;
2012- 0,6 % and 2013-0 % respectively). .

We would like to bring to your attention that "Safeguard measures shall not be applied against
a product originating in a developing country Member as long as its share of imports of the
product concerned in the importing Member does not exceed 3 per cent, provided that
developing country Members with less than 3 per cent import share collectively account for not
more than 9 per cent of total imports of the product concerned." according to Article 9.1 of the
WTO Agreement on Safeguards.

We hope that “Steel Wire Rod” products imported from Turkey will be assessed consistent
with the criteria mentioned in the Article 9.1 of WTO Agreement on Safeguards and not be
included in the Safeguard Inquiry on Imports of “Steel Wire Rod” referred to your Esteemed
Directorate by the Ministry of Commerce, Industry and Tourism.

On this Occasion, Our Directorate cordially extends its best regards to your Esteemed

Authority and we look forward to your prompt reply.
laadd—

Tarikk SONMEZ
On Behalf of the Minister
Director General
Directorate General of Exports

Sincerely,



Roberto Rojas

De: Luis Carlos Castillo <commercialofficebog.tr@gmail.com>
Enviado el: miércoles, 21 de agosto de 2013 11:32 a.m.

Para: Roberto Rojas

Asunto: Traduccidon comunicacion del Ministerio de Economia de Turquia
Datos adjuntos: Comunicado del Ministerio de econémia de Turquia.pdf

Buenos dias Sr. Roberto

Adjunto le envi6 el comunicado que emite el Ministerio de Economia de Turquia traducido al espafiol.

Cordialmente

Luis Carlos Castillo

Analista Comercial

Oficina Comercial- Embajada de la Reptblica de Turquia
Bogota Colombia

Tel. (57 1) 321 0070 /72 /73 Opc. 1 Ext.108
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Roberto Rojas

De: Ali Cem ERSQY <ersoya@ekonomi.gov.tr>
Enviado el: lunes, 19 de agosto de 2013 10:06 a.m.

Para: Roberto Rojas

Asunto: " Safeguard Investigations Initiated by Colombia

Dear Madam/Sir,

I hereby send this email on behalf of Turkish Ministry of Economy which is the sole governmental authority dealing with trade remedy investigations initiated
against Turkish exports.

Following the Jetters conveyed to Turkish Embassy in Bogota, we were informed of the initiation of three separate safeguard investigations by Colombia against a

certain number of steel products falling under HS codes 7216.21 (Investigation No. 1), 7214.91 & 7216.50 (Investigation No.2) and 7213.10 & 7214.20
(Investigation No.3)

Having substantial interest in the products covered by the current safeguard investigations, Turkey reserves all its rights stemming from the provisions of World
Trade Organization (WTO) Agreement on Safeguards, Article XIX of GATT 1994 and related WTO jurisprudence.

In this regard, Turkey invites the pertinent Colombian investigating authorities to provide non — confidential versions of the complaints submitted by domestic
industry for the initiation of ongoing investigations and kindly requests to be informed of any public hearings in the future.

All the above - mentioned statements and expressions will be submitted to your esteemed Ministry in the upcoming days by the Office of the Turkish Commercial
Counselor in Turkish Embassy in Bogota, as well. -

Bearing in mind the time constraints and problems arising from translation, Turkey hereby kindly requests the Ministry of Commerce, Industry and Tourism of
Colombia to clarify the issues mentioned below:

- Exact initiation dates of the current safeguard investigations

- Deadlines for filling out the exporter’s questionnaires

O US|
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- Deadlines for submitting any written documents

107 30

- Deadlines for requesting a public hearing
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- The possibility-of submitting related documents (such as questionnaires, governmental-views etc:) in English
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We are looking forward to receiving your reply as soon as possible.

Should you have any questions, please do not hesitate to contact me.

Regards

Ali Cem ERSOY

Dig Ticaret Uzmant Foreign Trade Specialist

T.C. Ekonomi Bakanhgi Republic of Turkey, Ministry of Economy

ihracat Genel Mudurluga Directorate General for Exports

Pazara Giris ve Uluslararas: {ligkiler Dairesi Department of Market Access and International Relations
Tel No:+ 90 312 204 76 05 Phone:+90 312 204 76 05

Faks:+90 312 212 88 81 Fax:+9G 312 212 88 81

E-posta.ersoya@ekonomi.gov.tr E-mail.ersoya@economy.gov.ir

Bu e-posta sadece yukarida isimleri belirtilen kisiler arasinda 6zel haberlesme amacini tasimaktadir. Size yanhislikla ulasmissa liitfen mesaju sisteminizden siliniz. T.C. Ekonomi
Bakanligi bu mesajin icerigi ile ilgili olarak hi¢bir hukuksal sorumlulugu kabul etmez.

This e-mail communication is intended for the private use of the people named above. If you received this message in error, please immediately delete it from your

system. Ministry
of Economy does not accept legal responsibility for the contents of this message.

ik

U0

(c

ojeLy
20




3 M,

|

B

T e

Estimado Sefior / Sefiora,

Por la presente, envio este correo electrénico en nombre del Ministerio turco de Economia, que
es la unica autoridad gubernamental que se ocupa de las investigaciones sobre medidas
comerciales correctivas iniciadas contra las exportaciones turcas.

Después de las cartas transmitidas a la Embajada de Turquia en Bogotd, se nos informé de la
apertura de tres investigaciones de salvaguardia por parte de Colombia en contra de un
determinado ndmero de productos de acero clasificados en los codigos del SA 7216.21
(investigacién N 2 1), 7214.91 y 7216.50 (Investigacion N 2 2 ) y 7213.10 y 7214.20 (Investigacién N
0 3)

Tener interés sustancial en los productos regulados por las investigaciones de salvaguardia
vigentes, Turquia reserva todos sus derechos emanados de las disposiciones de la (OMC)
Organizacién Mundial del Comercio sobre Salvaguardias, el articulo XIX del GATT de 1994 y la
jurisprudencia relacionada con la OMC.

En este sentido, Turquia invita a las autoridades investigadoras colombianas pertinentes para
proporcionar las versiones no confidenciales o publicas de tas denuncias presentadas por la
industria nacional para el inicio de las investigaciones en curso y también requierimos que se
suministre e informe todas las audiencias publicas en el futuro.

Todas las anteriores - declaraciones y manifestaciones mencionadas se someteran a su estimado
Ministerio en los préximos dias por la Oficina del Consejero Comercial Embajada de Turquia en en
Bogota.

Teniendo en cuenta las limitaciones de tiempo y los problemas que surgen de la conversion,
Turqufa pide amablemente al Ministerio de Comercio, Industria y Turismo de Colombia para
aclarar las cuestiones que se mencionan a continuacién:

- Fechas de inicio exacta de las investigaciones de salvaguardia actuales

- Plazos para llenar los cuestionarios del exportador

- Plazos para la presentacion de cualquier documento escrito

- Plazos para solicitar una audiencia publica

- La posibilidad de presentar los documentos relacionados (tales como cuestionarios, visitas
gubernamentales, etc) en Inglés

Esperamos recibir su respuesta lo mas pronto posible.

Cordialmente

Ali Cem ERSOY

Especialista en Comercio Exterior

Republica de Turquia, Ministerio de Economia

Direccion General de Exportaciones

Departamento de Acceso a Mercados y Relaciones Internacionales
Teléfono: +90 312 204 76 05

Fax: +90 312 212 88 81

E-mail: ersoya@economy.gov.tr
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Bogota D.C., Agosto 29 de 2013
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[DIREGEION DE COMERGIO EXTERIOR}
Doctor g‘v!ersién Fblica: .
LUIS FERNANDO FUENTES IBARRA i
Director de Comercio Exterior &me@i‘;:%wm
MINISTERIO DE COMERCIO, INDUSTRIA Y TURISMO
Ciudad.
Apreciado Doctor:

Con la presente acompafio el documento radicado ante esa entidad, bajo el No. 1-
2013-018805 de fecha 21 de agosto del 2013 acerca de la Salvaguardia de
Alambron. : -

N

Cdrdialmente,

I @JQ 00l

Calle 72 No. 10-70 Torre A Oficina 702 — Tel: 3174517 — 3174525 (' @&LO . (}’L?)
E - mail: puellos@etb.net.co Bogota — Colombia. / \ 013) L
N
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México, agosto 21 de 2013

Doctora
ELOISA FERNANDEZ DE . UQUE
Subdirectora de Practicas Comerciales

MimCIT

1 2@13 018805 QNE 32 FoL:22

y , - 13-08-21 10:38:24 AM
Ministerio de Comercie, Industria y Turismo ?rgnaf‘gRRESPONDENCIn IHFORMATIVA
Bogota SUBDIRECCION PRACTICARS COMERCIA
e LES

Ref: Investigacion administrativa por solicitud de una Sa vaguardia OMC a la
importacion de alambrén de acero que se clasifica por las subpartidas
arancelarias 7213.20.00.00. 7213.91.10.00, 7213.91.90.00, 7213.99.00.10.
213.99.00.90 y 7227.90.00.10

Apreciada Doctora:

En mi Condicidn de Representante Lepal de la empresa mexicana DEACERQ,
S-A.de. C.V. y como parte interesada en la investigacion de la referencia, por
la presente de la manera mds atenta se soliciia, que al a amparo de la normativa
muldlateral del GATT v del Acuerdo sobre ‘mix«aa uardias de la OMC, se
cierre la investigacion de la referencia sin la imposicion de medidas de
salvaguardia ya que no se acredito cual es “la evolucion imprevista de las
circunstancias” como exige el articulo XIX del GATT, para una salvaguardia
provisional 'y definitiva, ni las “circunstancias criticas” que exige el
mencionado Articulo XIX v el articulo 6 del Acuerdo sobre § Salvaguardias de
la OMC para una salvaguardia provisional.

1. Antecedentes
El peticionario en fecha 5 de junio de 2013 hizo una solicitud de salvapuardia

en contra de las importaciones de alambron invocando el Decreto 152 de
. ] . . . 2
1998" que instaura el procedimiento para imponer una salvaguardia OMC”,

"Fotio No. | de ls solieimd de inicio.

® Considerandos: “Que en virwud de Ja Ley 175 de 1994 se incorporo ab ordenamiento legral eolombians el
Acuerdo constitutive de Ja Qrganizacion Mundial del Comerein; Que ¢l Acuerdo por el que se esiablecio
la Qrganizecion Mundial del Comercio gontiene ¢l Acuerdo de Salvaruardias relativo a Ja aplicacion dsl

Av. Lazaro Cardenas 2333 Colonia Valle Griente, San Pedro, Garza Barcia, Nueva Ledn, Mexico C.f?. 88259
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misma que ¢l gobierno inicid bajo el amparo del decreto anteriormente

mencionado’

Los Acuerdos de la OMC, asi como el GATT de 1947 establecen la
aplicacion de medidas de defensa comercial (derechos antidumping, derechos
compensatorios v medidas de salvaguardia), teniendo en cuenla la necesidad
de dar a los gobiernos la posibilidad de controlar situaciones que no pueden
preverse antes de que se produzean.

Esas situaciones pueden entraiar awmentos imprevistos de las 'mmmum‘ic
procedentes de proveedores extranjeros o practicas comerciales de%lealcs
como ¢l dumping y las subvenciones, o una voluntad politica de modificar los
compromisos de politica comercial existentes.

Fn este sentido, las Partes Contratantes del GATT vy posteriormente la OMC
reconocieron los derechos condicionales de fos Miembros de la Organizacion
a adoptar medidas excepcionales con el fin de salvaguardar sus intereses
econoMmicos, '

Fsas medidas excepcionales permiten a {os Miembros apartarse de las
obligaciones derivadas de las normas del Sistema Multilateral de Comercio,
en forma temporal v bajo determinadas condiciones.

F1 "principio de salvaguardia”, en definitiva, refleja el reconocintiento de que,
en algunas situaciones definidas en las disposiciones pertinentes, los
Miembros pueden recurrir a determinadas medidas -aranceles superiores a
los consolidados, superiores al aramncel de nacién mas favorecida, o
restricciones cuantitativas- para proteger, bajo determinadas condiciones y
de forma temporal, su rama de produccidn nacional confra circunstancias
cconomicas imprevisibles e inesperadas.

articunio X1X det Acuerdo Cenersl sohre Aranceles Aduaneres v Comercio -Acuerdo GATT de 1994-
gue constituye ¢l régimen general de salvaguardias”

Y EI Deereto hace referencia al GATT na solo o jos considerandos, sino en fos articuios 23 y 38

Y E) articulo XIX del GATT (salvagrardia yeneral). cuvas normas vino a aclarar y eomplementar et Acugrdo
sobre Salvaguardias, parte integreante del Acuerdo sobre ta OMC,

Av. Lazaro Cardenas 2333 Colonia Valle Oriente, San Pedro. Garza Garcia. Nuevo Ledn, Meéxico C.P. 66289
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En consecuencia, es claro que una medida de salvaguardia prevista en el
Articulo X1X del GATT v en el Acuerdo sobre Salvaguardias de la OMC,
significa una excepcidn a los compromisos y principios suscritos en dichos
Acuerdos, en particular los relacionados con la consolidacion arancelaria y las
restricciones cuantitativas.

En este orden de ideas, resulta claro que el Decreto 152 de 1998 invocado por
el peticionario de la investigacion, es la norma interna desarrollada con
fundamento en la normatva multilateral. como es el GATT y el Acuerdo
sobre Salvaguardias de la OMC a los que se debe cefiir cualquier medida
sobre la matena.

La necesidad de cumplir en materia de salvaguardias los requisitos del articulo
XIX del GATT (como la evolucion imprevista de las circunstancias y en caso
de-una medida provisional. la existencia de circunstancias criticas) v el
Acuerdo sobre Salvaguardias de la OMC. ha sido objeto de varios
pronunciamientos del Organo de Solucién de diferencias de la OMC.

En particular el informe final del Grupo Hspecial en la diferencia Republica
Dominicana- Medidas de salvaguardia sobre las importaciones de sacos de
propileno y tejido tubular realiza importantes constataciones sobre este tema.

Fn esta diferencia, Republica Dominicana argumentd que las medidas de
salvaguardia provisional v definitivas que impuso a las importaciones de sacos
de polipropileno y tejido tubular, consistieron en un arancel de 38% ad-
valorem, lo cual constituia un incremento del arancel NMF,| que no vulneraba
las obligaciones asumidas por la Republica Dominicana bajoe el articulo H det
GATT de 1994, a través de su lista de concesiones donde se comprometia a no
imponer aranceles superiores al 40% ad - valorem. Argumentd ademas
Republica Dominicana que este arancel del 38% no resultaba en derechos
distintos a los derechos de aduana propiamente dichos, por io cual no
significaban una suspension de obligaciones bajo el articulo 11:1 by, segunda
frase del GATT de 1994, ni una restriccion de cualguier otro tipo sobre las
importaciones de tejido tubular y sacos de polipropileno. En consecuencia,

Av. Lazaro Cardenas 2333 Colonia Valle Oriente, San Pedra, Garza Garcia, Nueve Ledn, México C.P. 88269
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para Reptblica Dominicana, en este caso no eran aplicables las disposiciones
del Articulo XIX del GATT de 1994,

Sobre estos argumentos ¢l Grupe Especial (parrafo 7.86) fue claro en sefialar
gue si bien las medidas de salvaguardia adoptadas por Republica Dominicana
son derechos cobrados en Aduana, son medidas “cxtraordinarias” o
“excepcionales” v no “ordinarias”, que se van a aplicar por un periodo de 18
meses v de las cudles se excluyen a Miembros como Colombia. Indonesia,
México v Panama. en virtud del articulo 9 del Acuerdo sobre Salvaguardias, lo
que significa una excepeion al trato de Nacion Mas Favorecida.

En el parrafo 7.88 del Informe. el Grupo [special declara ademas que las
medidas de salvaguardia impuestas por Republica Dominicana, a la luz de los

p términos del articulo 1: 1 b) del GATT de 1994, al ne constituir “derechos de
aduana propiamente dichos™ ni ninguna de las medidas previstas en ¢
Articulo 11: 2 del GATT, por definicion estas medidas de salvaguardia
corresponderian a otros “derechos v cargas... aplicados a la importacién o con
motivo de esta”.

En consecuencia, se aclara que aunque las medidas de salvaguardia impuestas
por Republica Dominicana no se encuentren registradas en la lista de
concesiones de ese pals, ni correspondan a derechos o cargas que {a Repablica
Dominicana aplicara en la fecha de entrada en vigor del GATT de 1994 o que
tyviera que aplicar como consecuencia directa y obligatoria de la legislacion
vigente en esa fecha, estas medidas si suspenden ias obligaciones de la
Repablica Dominicana bajo el Articulo [i:1 b), segunda frase, del GATT
de 1994 ya que resultan en un cobro de derechos ¢ cargas impuestos a los
productos importados objeto de la salvaguardia,

~ 7.86 En el caso actual, si bien las medidas impugnadas son derechos
cobrados en aduana, considerando su disehio v estructura, éstas son medidas
Yextraordinarias” o excepcionales”. v no Cordinarias”. La Resolucion
definitiva. por medio de la cual la Comision emitic la decision final e impuso
la medida definitiva impugnada. habla de un "arancel del orden de wun ireinta
v ocho por clento (38%) ad-valorem” (sin cursivas en el original) aplicado

Av. Lazaro Cardenas 2332 Colenia Valle Oriente, San Padro, Garza Garcra, Nueve Ledn. México C.P. 86269
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“de muanera definitiva’. Sin embarge. la misma Resolucion aclara que la
medida serd aplicada sélo por un periodo de dieciocho meses. que el derecho
estd sujeto a un proceso de desmonte semestral v gue en la practica la medida
no reemplaza del todo -sino que coexiste- con ¢f arancel NMF. Ln oras
patabras, las medidas  impugnadas no constituyen el arancel ordinario
normalmente aplicable. wni tampoco sustituyen este arancel por un nuevo
arancel aplicado bajo el trato de la nacion mas favorecida. Mds bien. las
medidas impugnadas reemplazan el arancel ordinario de manera remporal y
sélo para las importaciones que s¢ originen en clerios Miembros. Para las
importaciones que se Qriginen ¢ pIros Miembros (o saber. Coluombia,
[ndonesia, México v Panamd) el arancel NMF sigue siendo aplicabie. 159 Mds
aun, a pesar de que desde el punto de vista formal la medida no constituye un
recargo arancelario. esta disefiada de una manera tal que. al menos duranie
un periodo, ha resultado de facto en el cobro de un derecho adicional por
encima el nivel de arancel NMF.

7.88 Ast pues. a la luz de los términos corrientes usados en el articulo 111 5)
del GATT de 1994, al no constituir "derechos de aduwana propiamente dichos”,
ni ninguna de las medidas previstas en el articulo 11:2 del GATT de 1994, las
medidas impugnadas por definicidn tendrian que ser otres derechos o
cargas... aplicados a la imporiacion o con motivo de ésta”™ s un hecho
incostrovertide ademds que las medidas  impugnadas no se encuentran
registradas en la lista de concesiones de la Republica Dominicana, ni
corresponden a derechos o cargas que la Repablica Dominicana aplicara en

la fecha de entrada en vigor del GATT de 1994 o que heviera que aplicar
como consecuencia divecta v obligatoria de legislacion vigente en esa

fecha 162 En consecuencia, al resultar en un cobro de tales derechos o

cargas, las medidas impugnadas han suspendido las obligaciones de la
Repuiblica Duminicana bajo el articulo 1111 b). segundu frase, del GATT de
1994 con respecto a los derechos de imporiacién impuestos a los productos
importados relevantes.

Por lo anierior, el Grupo Especial concluyo que el arancel de 38% adoptado
por Republica Dominicana, aunque no superara ¢l nivel consolidado en las
listas de compromisos notificadas a la OMC, si corresponde a una suspensidn
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de obligaciones contraidas por la Repiblica Dominicana en virtud del GATT
de 1994. Adicionalmente el Grupo Especial tuvo en cuenta que:

1) Dichas medidas fueron adoptadas por Repiblica Dominicana con el
objetivo de atender una situacion de daiio grave a la produccion
local, provocada por un aumento de importaciones

1) Fueron el resultado de un procedimiento basado en las normas del
Articulo XIX del GATT y el Acuerdo sobre Salvaguardias de la
OMC

ui.)  Fueron notiticadas por la Repablica Dominicana como medidas de
salvaguardia al Comit€ sobre Medidas de Salvaguardia de la OMC

Por lo anterior, el Grupo Especial determiné que las disposiciones del Articulo
KIX del GATT de 1994 y el Acuerdo sobre Salvaguardias deben cumplirse
(parrafo 7.89). siendo claro que en vista que la medida se impuso  para
remediar una situacion de dafio grave por aumento de las importaciones, se
hizo mediante un procedimiento basado, entre otras cosas, en las normas y
procedimientos del Articuto XIX del GATT y el Acuerdo de ‘m!vacuarchm ¥
fueron notificadas al Comité Sobre Medidas de Salvaguardia de OMC. se
coneluye que las disposiciones del Articulo XIX del GATT v el acuerdo de
Salvaguardias son aplicables

7.89 Por las razones anteriormente explicadas. el Grupo Especial cone fuve
que las reclamantes han demostrado que las medidas impugnadas han
resuitado en uaa suspension de obligaciones contraidas por la Repiblica
Dowminicana  en virtud del  GATT de 1994 Siendn asi, v tomande
adicionalimente en cuenia Gue las medidas impugnadas fueron adoptudas por
la Republica Dominicana con el objetivo de atender una sitnacion de dako
grave a la produccion local provacada por un aumerito de importaciones,
Sfueron el resultado de wn procedimiento que estuvo basado, entre otras
reglas, en fas normas y procedimienios contenides en el articulo XIX del
GATT de 1994 y ef Acuerdo sobre Salvaguardias v fueron neotificadas por la
Republica Dominicana como medidas de sabvaguardia af Comité sobre

Av. Lazaro Cardenas 2337 Colonia Valle Oriente, San Pedro, Garza Garcia, Nuevo Ledn. México C.P. 86269
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Medidas de Satveguardia de fe OMC y bajo los procedimientos previstos por

el articido X1X del GATT de 1994 v el Acuerdo sobre Salvaguardias. el Grupo
Especial concluye que lus disposiciones del aritculo XIX del GATT de 1994

v el Acuerdo sobre Salvaguardias resulian aplicables al examen qgue se debe
realizar de lay alegaciones planteadus en la presente diferencia.

Por lo anterior, es necesario que los solicitantes de una satvaguardia OMC 1o
hagan teniendo en cuenta los requisitos en los 3 instrumentos legales basicos:
Et Articulo XiX del GATT. el Acuerdo de Salvaguardias v el Decreto 152
de1998: siendo uno de los requisites del Articulo XIX gue exista una
“evolucion imprevista de las circunstancias™. misma gue no se acredito en la

solicitud 4 la que nos referimos”.
El Articuto XIX del GATT establece:

Mecidas de wrvencia sobre lu importacion de productos en casas particulares

{ a) Si, como consecuencie de la evolucion imprevista de las
circupstancias v por efecto de las oblisuciones,  incluidas  las
concesiones arancelarias, contraidas por wna parte contratante  en
virtud del presente dcuerdo, se importa un producto en el territorio de
esa parte contratante en cantidades 1an mayores y en condiciones tafes
gue cause ¢ amenace causar un perjuicio grave a los productores
nacionales de productos similares o directamente 6‘()}:?7!)(5’!"1'{:10l'({'S‘. dicha
/)m‘rc' conmtratante podra, en la medida v durante el r'-f@n'zpr) gue sean
1ecesarios para prevenir o reparar ese perjuicio, suspender total o
parcialmente la ohligacion conraida con vespecto a dicho producto o
retirar o modificar la concesion.
bi..

En este orden de ideas resulta claro que para que proceda una medida de
salvaguardia provisional o definitiva, hay que probar que la medida se adopta:

* Es digno de mencion que accesoriamente, gue se deben de consideran dos Tratedos de Libre Conmgre

firmados por Colombia. ya que pucden tener dl‘.p(!\l(,m 1es pertinentes a la aplicacion de Sabvaguardias OMC
en contra de sociog comerciales particulares.
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1. %... como consecuencia de la evofucion imprevista de las circunstancias

2.1. Necesidad de que se acredite la existencia “una evolucidn imprevista
de las circunstancias™ segin precedente en OMC v doctrina

211 Precedente OMC

Evolucion imprevista de las circunstancias

Aunque la nocion de cvolucion tmprevista de las circunstancias”™ estipulada
en el articulo XIX del- GATY, no se incorpora al texto del Acuerdo sobre
Salvaguardias de la OMC, el Organe de Apelacion ha insistido en que sigue
siendo perfirwme la demostracidn de que hubo una evolucidén imprevista de las

circunsiancias

s Informe del Organo de Apelacién, Argentina - Calzado, parrafo

91:

"0l Para determinar el significado de la expresion -"como
consecuencia de la evolucion imprevisia de las circunstancias ¥
por efecto de las  obligaciones.  incluidas lax  concesiones
arancelarias, contraidas por wn Miembro en virtud del presente
Acuerdo [...]"- del apartade aj del parrafo 1 del urticulo XIX
hemos de examinar esos términos aiendiendo a su significado
corriente, en 31' cortexto v teniendo en cuenta el objeto v fin del
articulo XIX.™

79, Come bemos exprasado en of 1nforme del Organo de Apelacion en el asunto Fsrados Unide
no de Apelacion en el asento Jepan - Bebides

- Parentes, suprea.

Gusoling, supre, notw T2, pagina 200 informe del 0
‘vlgni,.),]( ay, stpwra, oty 72 p/u.ma 152 Informc det urf.u\ no de Apclacitn en ol asunto fndia -
nota 23, pirato 46; Informe del Organo de Apelacion en el asunto segentona - Aledidos que afectan o las

imperaciones de valzade, texties, prendas de vestiv y otros articnhes, WEDSSG/AB/R. wloptade el 22 de
abril de 1998, parralo 47 Informe del Oreane de Apulacion en ¢ asunto Comwidades Europeas -
Clasificaciin aduanera de determinade equipo hfemdteo, WHDS6 2 AB/R. adoptade ef 22 junio de 1998,
parrafo 840 ¢ nforme  del ()ry.mm de Apelacion en el asuntn fstadov Unidos - Profabreion de las
imporiacicnes de determingdss camarnnes v pro: Inctos dol camardsn, WU DSSE/ARR. adoprade ¢l & de

noviembre de 1998, parrafo 114,

Colonia Valle Qrienta, San Pedre, Garzes Garcia, Nuevo | exm Mexice C P. 66289
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Analizaremaos en primer lugar ol semido corviente de  esos
terminas. En cuanto al significado de la expresion "evolucién
imprevisia de las circunstancias”, observamos que la definicion
gue da el diccionario de "imprevistas™ (unforescen, en ,cyc;rtz'cu/ar
en cuanro se refiere a la “evolucion de las circunstancias” es
sinonima de "inesperada” ™

Por otra parte. el terming “imprevisible” (unforeseeable) se define
en los diccionarios como “impredecible’ o “que no ,f,me;'(‘ie. SeF
previsto, predicho o anticipado”. En consecuencia, consideramos
gque ef sentido corriente de ln expresion "como consecuencia de
la evolucion imprevista de las civcunstanciues” exige gue lu
evolucion de las circunstancias que ha llevado o que las
importaciones de an producto havan aimentado en tal cantidad
y se realicen en condiciones fales que ceusen 0 amenacen causar
un dafto grave a los produciores nacionales haya sido
"inesperada”. '

o Informe del Organo de Apelacién, Corea - Productos licteos,
parrafo 84y 85

“B4. Para determinar el significado de la  expresion  "como
consecuencia de la evolucion limprevista de las circunstancias ri; por
efecto de las obligaciones. incluidas las concesiones arancelarias,
contraidas por [un Miembro] en virtud del presente Acuerdo .. del
apartado a) del pdarrafo | del articulo XI1X. hemos de examinar sus
terminos atendiendo a su significado corviente, en su contexto v
tenicndo en cuenta el objeto v fin del articulo XiX.

80. Véanse Hubster's Third New Inicrnational Dictionary, (Enciclopuedia Britannics toc. 1996). volumen 3.
paging 24960 v Black's Law Dicionary. 67 edicion, {West Publishing Company. 1990), pdgina 1530
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En primer lugar. analizaremos el significado corriente de esos
iorminos. En cuanto al significado de "evolucion imprevista de las
circunstancias”, observamos gque lu definicion que el diccionario
define "imprevista" (unjoresseable), en particular en refacion con
una  evolucion de las  circunstancias”  como  sinonimo  de
“inesperada”” Por  otra  parte, el (érmino  imprevisible”
(unforeseeable) se defing en los diccionarios como "impredecibie” o

r y . s A U I A T Y P
que no puede ser previsio, predicho o anticipado’
Fn consecuencia. consideramos que el s zymulcau’() corriente de la

expresidn "como consecuencia de la evohicion imprevista de las
circunstancias™ requiere gue la evolucion de las circunstancias
como consecuencia de la cual las imporiaciones de un producto han
anumentado en tal caniidad v se realizan en condiciones rafes que
causan o amenaza causar un daio grave a fos productores
nacioaales hoaya sido "inesperada”

85 Al examinar la citeda expresion -"como consecuencia de la
evolucion imprevista de las circunsiancias v opor efecto de lay
ohligaciones, Incluidas las concesiones arancelarias, contraidas
por fun Miembro] en virtud del presente Acuerdo - v en relacion
con si contexto inmedicto en el parrafo 1 oaj del ariiculo XIX,
observamaos que se refleve directamente a la segunda parte de la
frase de ese pdrrafo -Usi, [ ] las importaciones de un producto en
el territorio de feste Miembro] han aumentado en ral cantidad v se

reclizan en condiciones tales que causan O meRuzIan Causer un
dafio grave a los productores nacionales de productos similares o
directamente competidores en ese territorio .. ]"

En esta segunda frase del parrafo 1 @) del articulo X1X se recogen
{as tres condiciones necesarias pava la aplicacion de medidas de
salvaguardia. Esas condiciones, que se reiteran en el parrafo 1 del

47 ¥eanse I whsterts Third New hernational Dicronary. (Eaeyelopacdin Britannica Inc. 1966),
Vol. 3. p. 2496: ¥ Black’s Law Dictionary, bued., (West Pl.lh‘lh:lh‘;_., Company, 1990), p. 1330,

48, Ihid.
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articulo 2 del Acuerdo sobre Salvaguardias”, son las siguientes:
1) que las imp(;rmci(mes' de un producto hayan "aumentado en tal
cantidad" y se i'ea!z{ en "en condiciones tales”: 2) "que cansun o
amena’(m causar'’; 3) wunm daito grave a los productores
‘nacioncles. La evtmexmn inicial del parrafo | aj del articuto XIX -
"como  consecuencia  de  la evolucion  imprevista  de  las
circunstancias v por efecto de las obligaciones. incluidas las
concesiones arancelarias, contraidas por fun Aliembro] en virtud
del presente Acuerdo - es wn Inciso que, en nuesiva opinion.,
depende gramaticalmente de la expresion verbal "las importaciones
[...] han aumentade" de fa segunda parte de esa jrase.

. Consideramos que la expresion inicial de la primera frase del
(. parrafo 1 a) del articulo XIX. aungue no establece condiciones
| independientes para la aplicacion de una medida de salvaguardia,
| adicionales a las establecidas en la segunda parte de esa frase.
1 deseribe  determinadas  circunstancias  cuva  concurrencia  debe
! demostrarse de hecho para que ;)wdd aplicarse una medida de
| salvaguardia de forma compatible con las dm‘po,.ﬂ'lc':ome'.s“ del articulo
| XIX del GATT de (994, En ese sentido, consideramos gue hay una

conexién ldgica entre las circunstancias descritas en ella -"como
consecuencia de lo evelucion imprevisia de las circunstancias y
por efecio de las  obligaciones, inclpidus las  concesiones
| arancelarias, contraidas por un Miembro en viriud del presente
| Acuerdo ..."- v las condiciones establecidas en la segunda parie
| del parrafo 1 a) del erticido XIX para la imposicion de wna
medida de safvaguardia.”

‘ Por 1o anterior, se concluve que cabe adoptar medidas de salvaguardia si el
— gobierno puede demostrar que era razonable prever gue la probabilidad era
baja de que Jas circunstancias levaran a un aumento brusco de las
importaciones y que éstas ingresen en condiciones tales que causen dafio a la
industria.

19, Hm qwc seitalar gue el articuln 2 det dewerdo yohre Salvagaardias se titula "Condivinnes”.
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La doctrina coincide con el enfoque que la OMC ha dado a la necesidad de
que se demuestre una evolucion imprevista de circunstancias para la adopceion
de una medida de salvaguardia.

Sobre este tema, Hormn y Mavroidis” han observado que el concepto de
“evolucion imprevista de las circunstancias” deberia ser aplicable mas alla
del momente en que se negocié la concesion para evitar el uso de
salvaguardias en los casos en que las importaciones aumentan eomo
consecuencia de la politica gubernamental. la mala gestion o la imprevision.

Los autores sostienen que cabe esperar que los gobiernos entiendan las
cuestiones economicas lo bastante bien para saber que determinadas medidas
(que pucden reducir 1a oferta nacional o aumentar la demanda) pueden
provocar un aumento de las importaciones.

Segin los autores, en esos casos los gobiernos deberian haber previsto lasg
consecuencias v no deberian tener derecho a justificar el uso de salvaguardias.
A su turno. los tratadistas Guillermo Cabanellas de las Cuevas v Bernardo
Saravia afirman;

“ La aplicacion de medidas de salvaguardia estd fundada en la existencia de
wn camhio en las circunstancias en el contexio de lay cuales se negociaron
obligaciones comerciales en el marco del régimen del GATT. Desde este
punto de vista, el funcionamiento de las cliusuias de sadvaguardia se vinoula
con la condicion rebus sic stantibus v con la teoria de la imprevision. ™

En vista de que es ampliamente conocido el hecho de que es necesario
acreditar de la evolucién imprevista de las circunstancias, factor que esté
plasmado no sélo en textos de resolucion de disputas de la OMC, sino

® Hom v Mavroldis (2003): Henrik Horn & Petros ¢ Mavroidis (eds.y The WO case Taw of 2003,
Cpmbridge Un. Press: Cambridge.
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reconocido por tratadistas renombrados, es ain mds inexcusable la falta de
informacion en la solicitud vy resolucion de inicio al respecto. siendo una
condicion basica establecida por el GATT para imponer una saivaguardia,

2.2. Conexidn entre la “evolucion imprevista de las circunstaucias” v el
aumento de importaciones.

Una de las diferencias que ha abordado con mayor detalle {a obligatoriedad de
hacer una demostracion de la “cvolucion imprevista de las circunstancias™ ¢s
el asunto Fstados Unidos — Salvaguardias sobre 2l acero.

En este caso, e Grupo Especial deterinind que una evolucion imprevista de tas
circunstancias. de conformidad con el parrafo 1 aj del anjculo XIX del GATT
de 1994, es una circunstancia inesperada como consecuencia de la cual las
importaciones de un producto estan aumentando en tal ecantidad v se
estan realizando en condiciones tales que causan 0 amenazan causar un
dafio grave a log productores nacionales pertinentes.

La segunda cuestion que aborda el Grupe Especial es la necesidad de
demostrar la ecxistencia de wvna conexidn légica entre la “evolucion
imprevista de las eircunstancias” y el aumento de las importaciones.

Sobre este punto, el Grupo Especial seflala que en el Informe Inicial de
Estados Unidos. no se realiza un analisis especifico para demostrar la
vevolucion imprevista de las circunstancias™ y sefala ademas que tampoco
hay un examen adecuado de la vincolacién entre la evolucion imprevista
de las circunstancias y un aumento de las importaciones que causd dafo
grave.

“10.122 A nuestro entender. la fragilidad del Informe de la USITC
reside en que si bien describe una serie plausible de circunstancias
imprevisias_como consecuencia de las cuales las importaciones en
los Estados Unidos procedentes de varigs fuentes podion haber
aumentado. no Hega a demostrar que esas circunstancias realmente
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ocasionaron _un _umento de las importaciones en los Estados
Uinidos que caus¢ dadios graves _a_los produciores nacionales
pertinentes. "(subrayado tuera de texto).

o~
Lo

Mo se acredita la evolucidn imprevista de las circunstancias, porgue
es previgible que las importaciones van a aumentar cuando se firma
un tratado de iibre comercio.

Tratado de Libre Comercio entre Mdéxico ¥ Colombia

En ¢l afto 1993, Colombia, Méxica v Venezuela suseribieron un Acuerdo de
Complementacion Economica. dentro del marco de la ALADIL de cuyo texto
se destacan:

“CONSIDERANDOG:

La coincidencia en las politicas de internacionalizacion v modernizacion de
las economias de sus paises, asi comeo su decision de contribuir a la expansion

del comercio mundial.

La prioridad de profundizar las refaciones economicas entre sus paises y la
decision de impulsar el proceso de integracion laiinommericana.

DECIDIDOY A:

Fortalecer los lazos especiales de amistad. solidaridad v cooperacion enire

sus pueblos.

Contribuir af desarvollo armonico, a la expansion del comercio mundial y a
la ampliacion de la cooperacidn internacional.

Crear wn mercado ampliado y seguro para los hienes p los servicios
producidos en sus territorios.
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Reducir fas distorsiones en el comercio.

Establecer reglas claras y de beneficio mutuo para sy intercambio
comercial.

Asegurar un wmavco comercial previsible para la planeacién de las
actividades productivas y la inversion.

Fartalecer la competitividad de sus empresas en los mercados mundiales.
Preservar st capacidad para salvaguardar el bienestar piblico,

Fomensar la participacion dindmica de los distintos agentes econdmicos, en
particular del sector privado, en lox esfuertos orientados a profundizar las
relaciones econdmicas entre las Purtes y a desarrollar y potenciar al
maximo las posibilidades de su presencia conjunta en los mercados
internacioncles.

Ohjetivos.

0

Los objetivos de este Trarado. desarrollados de manera especi ifica a traves de
sus principios v reglas. incluidos los de trato racional. trata de nacion mas

favorecida y transparencia. son los siguienies:

a) estimular la expansion y diversificacion del comercio entre las Partes;

b) eliminar las barreras al comercio y facilitar la civeulacion de bienes y de
servicios entre lus Paries;

¢) promover condiciones de competencia leal en ef comercio entre las Partes;

d) aumentar sustancialmente las oportunidades de inversion en fos
territorios de las Parfes;
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Como se puede observar de los considerandos vy los objetives por los cuales se
firmo el tratado, io previsible por la suscripeion del mismo era el incremento
del comercio, la expansidn en el intercambio de bienes. la profundizacién en
las relaciones comerciales de las partes. la creacion de un mercado ampliado v
seguro para los bienes producidos en los territorios de las partes.

En conclusion. no soélo era previsible el incremento del intercambio de los
bicnes, sino que el incremento del intercambio de bienes. era en si-mismo el
objetivo con el cual se tirmo el watado.

Adicionalmente, el Acuerdo, en e} Capitulo VI relativo a las salvaguardias
contempla en el articulo 8-01 que las medidas globales son las medidas de
urgencia sobre la importacion de bienes conforme al articulo XIX del GATT

Por lo anterior, resulta claro que las medidas globales de saivaguardia se
deben sujetar a fo estipulado por el articulo XX del GATT.

circunstancias, solo resta afirmar que. estas circunstancias imprevistas, si
existieran. debe demostrarse que son la causa del incremento de las
Hportaciones.

Finalmente ¥ sobre la ausencia de la evolucion imprevista de las

2.4 Conclusion

En este orden de ideas resulta claro que el incremento de las importaciones
por las subpartidas arancelarias objeto de la investigacion. es la consecuencia
logica de las concesiones olorgadas por Colombia a esos paiscs en el marco de
la OMC vy en el caso de las importaciones originarias de México, es ain mas
claro el hecho de que ese incremento de las importaciones fue el objetivo
perseguido por las partes al suscribir y prefundizar el Acucrde entre
Colombia, Venezuela y México suscrito en 1994,

Considerando el concepto que la OMC ha repetido ¢n todos los paneles sobre
la evolucion imprevista de las circunstancias, o sea gue el incremento de las

Av. Lazaro Cérdgnas 2333 Colonia Valle Oriente, San Pedro. Garza Garcia. Nuevo Leon, Meéxico C P.BB26Y
Teigfono 52 (81) 4%68-1108 Fax 52 (81) 32,66 1268 Wéxico 01 800 831 §700 7 USA 1 200 DEACERG



(DIRECCION DE COM ERCI 0 b e

i 1]

1
i\vers{n Piblica ;
5 AL
! Folio o, (@“ =~

EXCELENCIA EN CALIDAD

importaciones es ocasionac do por un hecho inesperado. no p;evmb!e 7o
podria acudirse a una Salvaguardia de la OMC. fundamentada en el Articulo
XIX del GATT, en concordancia con el Acuerdo sobre Salvaguardias de la
OMC y el d"cwm 152 de 1998, sin haber presentado por lo menos cual era la
evolucion imprevista de las circunstancias y la relacion de estas con el
incremento de las importaciones.

Pero lo que resulta ain mas alejado del Ordenamicento Juridico. es que ¢l
peticionario, Acerias Paz del Rio S.A., no haya mencionado. ni zrnedmdm ni
probado en su solicitud, el requisito exigide por ¢l literal a) del numeral 1. Del
articulo XIX del GATT de la “evolucidn imprevista de las circunsiancias ” sin
el cual no es viable solicitar una Salvaguardia.

~ Fstda omision desde la solicitud de la investigacion es violatorio del mas
elemental Derecho al Debido Proceso v al Duwim de Defensa, ya que no se
ha brindado a las paries interesadas la posibilidad de controvertirlas

En este sentido se ha pronunciado también el Organo de Solucion de
Diferencias de la OMC (Ver Republica Dominicana-Medidas de Salvaguardia
a las importaciones de sacos de polipropiieno).

Es evidente a la luz de la normativa multilateral, gue [os elementos basicos
| que permiten disponer medidas de salvaguardia son: evolucion imprevista de

las circunstancias; aumento en las importaciones; y dafio grave o
| amenaza de tal dafio.

En este orden de ideas resulta claro:
o Que no se ha acreditade cual es la evolucién imprevista de las
[ circunstancias y

s Que tampoco se ha probado que esa evolucion imprevisia de fas
circunstancias hava generado el incremento de las importactones.
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3. Medida Provisional

3.1 Facultad d¢ imponer una medida provisional; GATT v Acuerdo de
Salvaguardias

Bl numeral 2 del Articulo XIX autoriza a un Miembre a adoptar una medida
de salvaguardia provisional, en circunstancias criticas y el articulo 6 del
Acuerdo sabre Salvaguardias establece que:

“En circunstancias criticas. ein las que cualguier demora entranuria un
perjuicio dificilmente reparable, un Miembro podra adoptar una medida de
safvaguardia provisional. en virtud de la determinacion preliminar de la
existencia de pruebas claras de que el aumento de fas importaciones ha

(,dll‘(l(l’(i Q QUIRERAZU CANSar fn dano arave

3.2 Periodo de la investigaclon Voclrcunstancias criticas para adoplar una
medida de salvaguardia provisional.

Considerando que fa investigacion se solicitd el 5 de junio del 2013, ¢l analisis
de las importaciones debe hacerse de conformidad con io establecido en el
Pardgrato del Avticulo 7 del decreto 152 que establece:

“I_a informacion sobre el dafio y el aumento de las importaciones. previsias en
este articulo deberd referitse a los dos (2) anos anteriores a la presentacion de
la solicitud y el afio que estd en curso. Cuando no hava transcurrido el primer
semestre de! Nltimo afo. la informacion deberd referirse a los tres (3) Gltimos
afios v al periodo transcurrido del afo en curso. En lo que se reficre al
aumento de las impo-rtra(:inﬂ‘-“ este periodo serd el correspandiente a los tres
altimos anos sobre los cuales se disponga de informacidn estadistica.”

En este orden de ideas. como el 5 de junio no habia conciuido el primer
semestre del 2013, la informacion sobre dano deberia ser sobre los afios 2010,
2011, 2012 v de enero a mayo del 2013,
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Sobre el aumento de las importaciones el periodo de analisis seria de mayo a
mavyo.

En la solicitud se aportan cifras relativas a las importaciones de los afios 2010,
2011 v 2012 v el periedo enero marzo det 2013,

Por lo anterior, el peticionario considera que el periodo que se debe lomar para
la salvaguardia provisional son los seis meses comprendidos entre octubre del
2012 a marzo del 2013,

Finalmente. el articulo 33 del Decreto 152 de 1998 establece que:

CCONDICION PARA SU APLICACION. En circunsiancias criticas. en las
gue cualquier demora entrafiavia un dano dificilmente repavable o la rama
de ta produccion nacional del producto similar o directamente competidor. se
podra adopiar una medida de salvaguardic provisional, en virmud de la
determinacion preliminar de la existencia de pruehas claras de que el
aumento de las importaciones ha causado o amenaza causar daito grave,

La determinacion preliminar de circunstancias criticas deberd basarse en la
existencia de pruchas claras de que se ha producido un cuwmento substancial
de las importaciones durante los diimos seis (6) meses sobre ios cuales se
disponga de¢ estadisticas, {eniendo en cuenitc gque su veolumen y
oportunidad en lu que se han  efectuado  ocasionan  une  repenting
ccumulacion de inventarios del producio nacional y un descenso en ventas
y en mdrgenes de reniabilidad.”

En este orden de ideas, st se tomara el periodo propuesto por el peticionario
que es de octubre del 2012 a marzo del 2013, habria que realizar la
comparacion con los 6 meses anteriores, que serian abril del 2012 a
septiembre del 2012. En este caso. el resultado seria que las importaciones
durante ¢l periodo critico, disminuyeron en 18.8% , o sca que ha habido
una disminucion sustancial de las importaciones y por tanto no hay
circunstancias criticas que permitan solicifar ¥y mucho menos imponer
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una medida de salvagunardia provisional. comoe se puede obscrvar en el
cuadro transcrito a continuacion:

IMPORTACIONES COLOMBIANAS DE ALAMBRON
Toneladas .

ALEMANIA 0 oi

ARGENTINA 0 0]

BELGICA 0 354

BRASIL 15.569 8676 -44,3%
CANADA 0 D!

CHILE 0 o;

CHINA 4.798 5.128 6,9%
COSTA RICA 9 0

ECUADOR 0 0

ESPANA 760 8.277 ©88,4%
ESTADOS UNIDOS o 37

FINLANDIA 4 1] 77.2%
HONG KONG 0 246

ITALIA 0 0

JAPON 0 0
LUXEMBURGO 0 0

MEXICO 82.190. 74.816 -9,0%
PORTUGAL G 0

REINO UNIDO 1.357 1.125 -17,1%
TRINIDAD Y TOBAGO 9.221 5.785 -37,3%
TURQUIA 158 ) -100,0%
UCRANIA 0 9

VENEZUELA 14.683 30 -99,8%
i 2 : 2 - . U‘% f.f..i; o 8%

fuente: DIAN - Legiscomex, Calculos propios
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Aln agi, 81 tomamos, como lo indica la normativa. las Gltumas estadisticas
disponibles. encontramos, que el periodo critico seria de diciembre del 2012 a
mayo de! 2013 y se compararia con el periodo junio de 2012 a noviembre del

2012, donde las importaciones de alambron, registran un descenso del 6%,
como se observa en el cuadro transcrito a continuacion.

IMPORTACIONES COLOMBIANAS DE ALAMBRON
Toneladas

ALEMANIA 0 ' 0
ARGENTINA : 0 G

BELGICA 0 354

BRASIL 11.885 2.876 -75,8%
CANADA 0 0

CHILE 0 0 -100,0%
CHINA 1.381 3.813 610,7%
COSTA RICA 0 0;

ECUADOR . 0 0

ESPARIA 8.831 655 -92,6%
ESTADOS UNIDOS 16 21 28,1%
FINLANDIA 0 1;

HONG KONG 246 0: -100,0%
ITALIA 0 21

JAPGN 0 4.057 |
LUXEMBURGO 0 0

MEXICO 62.709 953470 . B2,0%
PORTUGAL 23 0f  -100,0%
REING UNIDO 1.212 920 -24,1%
TRINIDAD Y TOBAGO |- 34.439 1.529 -85,6%
TURQUIA 2.198 -100,0%
UCRANIA 0 H#iDIV/01
VENEZUELA -100,0%
Tatal, L 3T 4o e 00

Fuente: DIAN - Legiscomex. Calculos propins
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Finalmente, en lo que toca con el andlisis del dafio, el peticionario se limita
también a mirar el comportamiento de las diferentes variables. sin realizar
comparacién alguna con un periodo de relerencia. como exigiria cualquier
metodologia de andlisis en este tipe de investigaciones.

De acuerdo con las cifras iranscritas, resulta claro, que de existir una
“repenting acurnulacion de inventarios def producto nacioneal y un descenso
en venias y en margenes de reniabilidad” de Accrias Paz del Rio S AL esto no
ha sido ocasionado por un aumento de las importaciones y mucho menos por
un aumento sustancial de las mismas, sino por otro factor. totalmente ajeno a
las importaciones.

Solicitud

De acuerdo con los fundamentos de hecho v de derecho mencionados se
solicita, que al amparo de la normativa multilateral del GATT v del Acuerdo
sobre Salvaguardias de la OMC, se cierre la investigacion de la referencia sin
Ja impocicién de medida ni provisional, ni definitiva, va que no se acredito
cual es “la evolucion imprevista de las circunstancias™ como exige el articulo
XIX del GATT, para una salvaguardia provisional y delinitiva, ni existen
circunstancias  criticas” que ameriten la adopcidn de una medida de
salvaguardia provisional, como exige el mencionado Articulo XI1X, el articulo
6 del Acuerdo sobre Salvaguardias de la OMC y el articulo 33 del Decreto 152
de 1998 para una salvaguardia provisional.

Cordialmente,

LUIS EUGENIO LEAL RANGE E
REPRESENTANTE LEGAL
DEACERO, 5.A. DE C.V.
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Sefior Viceministro,

Hago referencia a la Resolucién nimero 0160, de 17 de julio del corriente, y al
documento G/SG/N/6/COL4, del 29 del mismo mes, referente a la notificacién de Colombia
ante el Comité de Salvaguardias de la Organizacion Mundial del Comercio, sobre el inicio de
investigacién en materia de salvaguardias para a las importaciones del producto “Alambron de
Acero”, clasificado por las subpartidas  arancelarias 7213.20.00.00; 7213.91.10.00;
7213.91.90.00; 7213.99.00.10; 7213.99.00.90 y 7227.90.00.10.

Al respecto, le transmito las siguientes preguntas del Gobierno brasilefio:

a) ;El “Informe Técnico de Apertura”, transmitido al Gobierno brasilefio
el 26 de agosto, equivale a la determinacién preliminar de “existencia
de pruebas claras de que €l incremento de las importaciones ha causado
o amenaza causar perjuicio grave”, necesaria para la aplicacién de
medidas de salvaguardia provisionales, segundo lo previsto en el
Articulo 6 del Acuerdo sobre Salvaguardias?

b) En caso positivo, jel referido Informe Técnico ya ha sido enviado — o
hay previsién de que se haga - al “Comité de Asuntos Aduaneros y de
Comercio Exterior”, responsable por analizarlo y decidir sobre la
conveniencia de recomendar al Gobierno de Colombia la adopcién de
medidas provisionales? ‘

c) ;Hay alguna recomendacién del Comité de Asuntos Aduaneros y de
Comercio Exterior sobre la conveniencia de la aplicacién de medidas de
salvaguardia provisionales?, ;Hay alguna prevision en este sentido?
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EMBAJADA DE BRASIL

;Se publicardn los “hechos esenciales” de la investigaciéon? En caso
positivo, jcual es la fecha prevista para dicha publicacién?

;El Gobierno de Colombia tiene la intencién de notificar previamente al
Comité de Salvaguardias de la OMC respecto al inicio de la aplicacién

de medidas provisionales y realizar consultas, segin lo previsto en el
Articulo 12 del Acuerdo sobre Salvaguardias?

s respuestas a las cuestiones planteadas son relevantes para que el Gobierno

brasilefio pueda elaborar eventual manifestacion formal sobre la investigacidn en curso, segin
los plazos previstos en el proceso.

Aprovecho la oportunidad para manifestar las consideraciones de alta estima
con que me suscribo.

Cordialmente,

ANTONINO MENA GONCALVES
EMBAJADOR '
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TRA:CORRESPONDENCIA INFORMATIVA
DESPACHO VICEMINISTRO COMERCIO

Viceministro de Comercio Exterior
Ciudad

EXTERIOR

Sefior Viceministro,

Hago referencia a la Resolucién niimero 0160, de 17 de julio del corriente, y al
documento G/SG/N/6/COL4, del 29 del mismo mes, referente a la notificacion de Colombia
ante ¢l Comité de Salvaguardias de la Organizacion Mundial del Comercio, sobre el inicio de
investigacion en materia de salvaguardias para a las importaciones del producto “Alambrdn de
Acero”, clasificado por las subpartidas arancelarias 7213.20.00.00, 7213.91. 10.00;
7213.91.90.00; 7213.99.00.10; 7213.99.00.90 y 7227.90.00.10.

Al respecto, le envio, en el documento adjunto, la manifestaciéon formal del
Gobierno brasilefio sobre la investigacion en curso, en su original en portugués y en la version
al espafiol. El Gobierno de Brasil espera que, en el trascurso de la misma, se lleven en
consideracién los argumentos presentados, y que la autoridad investigadora colombiana se

pronuncie al respecto.

Aprovecho la oportunidad para manifestar las consideraciones de alta estima
con que me suscribo.

Cordialmente,
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Asunto: Investigacion de salvaguardia a las importaciones de alambrdon de acero.

1. El Gobierno de la Republica Federativa de Brasil se refiere a la investigacioni de
salvaguardia iniciada por el Gobierno de Colombia, debido a la decisién de la “Direccién:de
Comercio Exterior”, publicada en el Diario Oficial de la Republica de Colombia el 19 de julio: del
2013, respecto a las importaciones de alambrén de acero, comunmente clasificadas en ilas
subpartidas  arancelarias  7213.20.00.00, 7213.91.10.00, 7213 91.90.00, 7213.99.00. *10
7213.99.00.90 y 7227.90.00.10 segun el "Sistema Arancelario Colo,mllmno,.. 05 CON »EFMO FRICR

Y

1. Definicion del producto
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2. El producto objeto de la investigacion es el alambron de acero, elaborado con acero
de bajo carbono. Segun la manifestacion de la “Camara Fedemetal” de Colombia, constante en Tos
folios 254 y 255 de los expedientes, también existen alambrones de acero, producidos con alto
contenido de carbono, para los cuales no hay producciéon doméstica en Colombia, que estin

incluidos en los mismos codigos arancelarios del producto objeto de la investigacion.

3. El Gobiemo brasilefio solicita aclaraciones de la autoridad mvestloadora
colombiana sobre el hecho mencionado. Ademas, consulta si se hizo depuracion en las estadisticas
de importacién de los codigos arancelarios relacionados y, en caso positivo, cudl fue el método
utilizado en tal procedimiento.

2. Requisitos del Articulo XIX del GATT/1994

4. El articulo XIX del Acuerdo General sobre Aranceles y Comercio (GATT/1994) es
claro al prescribir, como prerrequisito para la aplicacion de una medida de salvaguardia, la
necesidad de ocurrencia de un aumento en las importaciones que cause 0 amenace causar perjuicio
grave a la industria doméstica, debido a circunstancias imprevistas y a compromisos asurmidos por
el pais-miembro por medio de su firma. ‘

5. El entendimiento del Gobiemno brasilefio es que la peticionaria y la autorldad
investigadora colombiana no lograron demostrar la ocurrencia de las condiciones exigidas por el
articulo XIX del GATT/1994, como se buscara demostrar a continuacion.

6. En lo que respecta al aumento de las 1mportac1ones en el periodo considerado
critico, es decir, el primer v el segundo semestres del 2012, la expansion fue de 2,24%. El aumento
mas expresivo de las importaciones totales sucedié entre el primer semestre del 2010y el final del
primer semestre del 2011, periodo utilizado como referencia. Téngase presente, al respecto, ‘la
jurisprudencia del Organc de Solucién de Controversias, segin la cual la demostracién de que las
importaciones de determinado producto aumentaran en tales cantidades no se puede basar
solamente en la constatacién de que las 1mporta<:1ones del producto en determinado periodo fueron
superiores a las de periodos anteriores. Es necesario que el aumento de las importaciones sea
suficientemente reciente, stibito, marcado y significativo, tanto en términos cuantitativos como
cualitativos, de manera que cause o amenace causar perjuicio gravel.

I Asi decidio el OSC en el caso Argentina — Footwear. “There must be ‘such increased quantities’ as to cause or
threaten to cause serious mjury to the domestic industry in order to fulfill this requirement for applying a safeguard
measure. And this language in both Article 2.1 or the Agreemcnt on Safeguards and Article XIX:1(a) of the GATT
1994, we believe, requires that the increase in imports must have been recent enough, sudden enough, sharp enough
and significant enough, both quantitatively and qualitatively, to cause or threaten to cause “serious injury””.Informe
del Organo de Apelacion, parrafo 131. ;




7. Es importante destacar que la autoridad investigadora fundamenta la evolumon
imprevista de las circunstancias en estudios y publicaciones que no explican la distancia entrge el
brote de importaciones que tuvo lugar entre los primeros semestres del 2010 y del 2011 y el
crecimiento de solamente 2,24% entre los semestres del 2012, periodo considerado critico para el

analisis.

8. Otro aspecto que marca la no observancia del Articulo XIX del GATT/1994 es la
existencia de acuerdo de preferencia arancelaria firmado entre Colombiay el Mercosur (ACE-S 9),
lo cual afecta las importaciones provenientes de Brasil, y de acuerdo de libre comercio firmado
por Colombia con México. En realidad, bajo los mencionados acuerdos, dos de los mas grandes
exportadores de alambrones de acero a Colombia (México y Brasil) tienen el beneficio de la
desgravacion arancelaria.

9. Asi pues, el resultado natural de una desgravacién arancelaria no puede ser otro
sino la ampliacién del flujo comercial entre los paises firmantes, lo que vuelve evidente la
previsibilidad de las circunstancias que culminaron en el aumento de 1mportac1ones Inadecuado
seria olvidarse, también, que el mismo ACE-59 previ6, a lo largo de la ejecucion de su cronograma
de desgravacién, la utilizacién de medidas de salvaguardia, las cuales no se emplearon.

10. Por tltimo, recuérdese una vez mas que el aumento de las importaciones debe ser
resultado de circunstancias imprevistas y de los compromisos asumidos por el pais miembro del
GATT. La decision de la “Direccion de Comercio Exterior” apunta como circunstancia imprevijsta
el aumento de la capacidad productiva en China y en otros paises asidticos, asi como también el
alegado desvio de comercio del producto mexicano, que habria dejado de venderse a los EUA
como resultado de la aplicacién de derechos antidumping.

I1. En lo que se refiere al aumento de la capacidad productiva en China y en Asia, se
observa que China y los demas paises asidticos respondieron por menos del 1% de las
importaciones totales de Colombia en el periodo critico, con lo cual no hay ningim sustrato factual
la afirmacion de que las 1mporta01ones totales de Colombia presentaron brote de 2,24% en el
periodo critico como consecuencia del aumento de oferta en el mercado asiatico.

12. En relacién al alegado desvio de comercio, se observa que, al utilizar los datos del
COMTRADE, en los cuales se fundamenta la autoridad investigadora colombiana para sefialar la
reduccion en las ventas de México para el mundo y para los EUA, v los datos de la misma aduana
colombiana bajo la misma base, o sea, tomandose en consideracién los afios de 2011 y 2012
completos, se observa que también las exportaciones de México a Colombia presentaron aumento
insignificante, de 0,8%, del segundo semestre del 2011 para el segundo semestre del 2012. Una
vez més, no se sostiene el argumento de que habria desvio de comercio del producto mexicano
para Colombia como justificativa de existencia de circunstancias imprevistas que conllevarian iun
brote en las importaciones. Registrese, también, que en el mismo intervalo anualizado, las
importaciones brasilefias del producto objeto de la investigacién tuvieron caida del 20,5%. ‘

13. " El Gobierno brasilefio entiende que no existe brote de importaciones en razén de
circunstancias imprevistas, una vez que las circunstancias imprevistas sefialadas por la autoridad
colombiana no se relacionan al aumento de 2,24% de las importaciones colombianas.

3. Nexo de causalidad

14. La peticionaria alega, como factor de causa del deterioro de sus indicadores,
exclusivamente el aumento de importaciones, conforme se puede concluir de los argumentos
mencionados en los autos por el requirente: “Todo lo anterior hace mas que evidente!la
existencia de |mp0rtac10nes que se incrementan en condiciones particulares que causan dano
a la rama de produccion” (f1.33
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15. Se observa, sin embargo, que los datos financieros ("estado de lesultados
“margen de utilidad bruta" y "margen de utilidad oper acional") de “ACERIAS PAZ DEL
RIO™ mejoran justamente en el periodo de mayor aumento en el volumen de importaciones totales
(de! primer semestre del 2010 al primer semestre del 2011). El deterioro en los indicadores tuvo
lugar solamente del primer al segundo semestre del 2012, cuando el volumen importado crecio,
conforme mencionado, 2,24%.

16. Se nota que el indice “comportamento patrimonio™ fue positivo del 2011 parz:1 el
2012, v la autoridad investigadora colombiana, a pesar de demostrarlo graficamente en' el
"Informe Técnico de Apertura— Versién Publica” (pag. 18), no hizo ningin anélisis acerca del
mismo, asi como tampoco analizé las razones por las cuales el “flujo de efectivo” (pig. 19) ¥ el
“‘comportamiento de las inversiones” (pag. 19) fueron mejores en el 2011 (bajo el impacto del
ya mencionado aumento en las importaciones en el primer semestre ) que en el 2012 (cuando el
aumento de las importaciones se redujé). El Acuerdo sobre Salvaguardias de la OMC, en: su
Articulo 4.2 es claro al afirmar que

. the competent authorities shall evaluate all relevant
chton s of an objective and quantlfmble natune havmo a
bearing on the situation of that industry ..

lo que, en la evaluacion del Gobiemo brasilefio, no se cumpli6 en el proceso ora en curso. Cabe
recordar que, para los tres indicadores referidos en este parrafo, no hubo presentacién de los datos
del 2010.

17. La autoridad investigadora aduce, aun, que la caida en los precios de los productos
importados, en el 2012, es uno de los indicadores de circunstancias criticas que justificarianila
aplicacién de una medida de salvaguardia provisional (pags. 25y 26). Sin embargo, es fundamental
recordar que los precios alcanzaron sus mayores valores en el 2011, y los valores del 2012 fueron
mavores que los del 2010, primer afio del periodo de referencia, segt’m lo demostrado en el mismo
“Informe Técnico™ (pag. 11). Registrese, por lo tanto, que cuando hubo mayor precio, las
importaciones totales aumentaron en valores absolutos y porcentuales. '

18. El Gobierno brasilefio concluye, por tanto, que aunque se considere existente el
perjuicio alegado por la industria colombiana, tal dafio no es, teniendo en cuenta el cuadro
presentado, atribuible a un brote de importaciones del producto objeto de la investigacion, como
determina el Acuerdo sobre Salvaguardias. ‘

4. De la confidencialidad de los datos
19. En los términos del Articulo 3.2 del Acuerdo sobre Salvaguardias,

“Parties providing confidential information may be
requested to furnish non-confidential summaries thereof
or, if such parties indicate that such information cannot
be summarized, the reasons why a summary cannot be
provided”.

20. Todos los indicadores financieros de la peticionaria fueron presentados
confidencialmente, informandose., solamente en términos porcentuales, sus variaciones. Ni
siquiera se informaron los precios en el mercado interno del producto objeto de la mvestloamon
con el fin de compararlos con los de las importaciones.

21 El Gobierno brasilefio entiende que el hecho de que tales datos no estén disponibles
perjudica el derecho a la defensa y el contradictorio en el 4mbito de la investigacién. En ese
sentido, en caso de que no sea posible la apertura de los datos financieros y de precios de'la
peticionaria, el Gobiemo brasilefio requiere que se hagan disponibles los resumenes no-
confidenciales que permitan una mejor evaluaciéon de la situacién de la mdustna doméstica ____

colombiana, lo que garantizara eficacia al contradictorio y a la ampliz- defens dedas Lpgg’tgs»éq,_euu')\
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proceso, o, al menos, que la autoridad investigadora explique los motivos por los cuales no fue
posible la presentacion de los indicadores de manera consistente con el deber de conﬁdencmhdad
previsto en el Acuerdo sobre Salvaguardias®.

5. Conclusién

22, Los argumentos antes mencionados sugieren que los elementos esenciales a la
aplicacion de una medida de salvaguardia, tales como el perjuicio grave o su amenaza y el nexo
causal entre ellos, ademas de un aumento sustancial, reciente y significativo de las 1mportac1ones
exigidos por el Acuerdo sobre Salvaguardias, no estan presentes en este caso.

23. Ademas, el Gobierno brasilefio lamenta que se hava enviado el “Informe Tecmco
de Apertura” solamente una semana antes del fin del plazo previsto para la presentacion de
comentarios, opiniones y cuestionamientos sobre la investigacion. ;

24, El Gobiemno brasilefio espera que se tengan en cuenta los argumentos arriba
presentados durante el transcurso de la investigacién y solicita que la autoridad colomblana se
pronuncie sobre ellos.

\
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? El panel US ~ Steel Safeguards aseverd: “The Panel believes that even if competent authorities are permitted not to
disclose the data vet, nevertheless, rely on it, they are still required to provide through means other than full dlsclosure
of that data, a reasoned and adequate explanation. This obligation could be complied with through the kind: of
explanation that the USITC has provided on page 215 of its report, i.e. an explanation in words and without numbers.
However, this obligation also includes an explanation by the competent authority of why there was no poss1b111tv of
presenting any facts ina manner consistent with the obligation of protecting confidential information. That explanatjon
was not provided in the instant case.” Acta del panel, parrafos 10.272-10.275.




Assunto: Investigacdo de salvaguarda contra fios-maquina de ago.

1. O Governo da Reptblica Federativa do Brasil refere-se & investigagdo de
salvaguarda mlcxada pelo Govemo da Coldmbia, em decorréncia de decisdo da "Direccién:de
Comercio Exterior”, publicada no "Diario Oficial de Colombia" de 19 de julho de 2013
contra as importagdes de fios-maquina de ag¢o, comumente classificadas nos itens 7213.20.00. 00
7213.91.10.00, 7213.91.90.00, 7213.99.00.10, 7213.99.00.90_e 7227.90.00.10-do—Si em
Arancelario Colombiano". [DIRECUION BE COMERCIO BRIl
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1. Defini¢éo do produto
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2. O produto objeto da investigagdio € o fio-maquina de ago, elaborado com ago.de
baixo carbono. Conforme manifestacdo da "Camara Fedemetal™ da Colémbia, constante das
fls. 254 e 255 dos autos, ha fios-maquina de ago que sdo produzidos com ago de alto teor-de
carbono, para os quais nfio ha produgdo doméstica na Coldmbia, que estdo incluidos nos mesmos
codigos tarifarios do produto objeto da investigagdo.

3. O Govemno brasileiro solicita esclarecimentos da autoridade investigadora
colombiana sobre o fato acima exposto. Ademais, questiona se foi feita depuragdo nas
estatisticas de importagdo dos codigos tarifarios relacionados, e, em caso positivo, qual foi o
método utilizado no procedimento. 1

2. Requisitos do Artigo XIX do GATT/1994

4, O Artigo XIX do Acordo Geral sobre Tarifas e Comércio (GATT/1994) é taxativo
a0 prescrever, como pré-requisito para a aplicacdio de uma medida de salvaguarda, a necessidade
de ocorréncia de um aumento de importacfes que cause ou ameace causar prejuizo grave a
indastria doméstica, decorrente de circunstincias imprevistas e dos compromissos assumidos
pelo pais-membro por meio de sua assinatura.

S. O entendimento do Governo brasileiro € de que a peticiondria e a autoridade
investigadora colombiana nfio lograram demonstrar a concorréncia das condi¢des demandadas
pelo Artigo XIX do GATT/1994, conforme se procurard demonstrar a seguir.

6. Com respeito ao aumento de importagdes, no periodo considerado critico, qual
seja, o0 1° e o 2¢ semestre de 2012, a expansdo foi de 2,24%. O aumento mais expressivo das
importacdes totais ocorreu entre o 12 semestre de 2010 e o fim do 1° semestre de 2011, penodo
utilizado como referéncia. Tenha-se presente, a este respeito, a junsprudéncia do Oroao 'de
Soluciio de Controvérsias, segundo a qual a demonstracio de que as importagSes de determmado
produto aumentaram em tais quantidades nfo pode basear-se apenas na constata¢do de que'as
importacdes do produto em um determinado periodo foram superiores a de periodos anteriores. E
necessario que o aumento das importacSes seja suficientemente recente, subito, acentuado e
significativo, tanto em termos quantitativos como qualitativos, de maneira a causar ou ameagar
causar prejuizo grave!,

I Assim decidiu o OSC no caso Argentina — Footwear. “There must be ‘such increased quantities’ as to cause or
threaten to cause serious injury to the domestic industry in order to fulfill this requirement for applying a safeguard
measure. And this language in both Article 2.1 or the Agreement on Safeguards and Article XIX:1(a) of the GATT
1994, we believe, requires that the increase in imports must have been recent enough, sudden enough , sharp enough
and significant enough, both quantitatively and qualitatively, to cause or threaten to cause ‘serious injury’™
Relatorio do Orgio de Apelacdo, pardgrato 131.




7. Importante salientar que a autoridade investigadora fundamenta a evolugéo
imprevista das circunstincias em estudos e publicagdes que ndo explicam a distdncia entre o
surto de importagdes ocorrido entre os 12 semestres de 2010 e 2011 e o crescimento de apenas
2.24% entre os semestres de 2012, justamente o periodo considerado como critico para a anahse

8. Outro aspecto que reforga a inobservincia do Artigo X1X do GATT/1994 é a
existéncia de acordo de preferéncia tarifaria firmado entre a Colémbia e o Mercosul (ACE-59), o
qual afeta as importagdes oriundas do Brasil, ¢ de acordo de livre comércio firmado pela
Colémbia com o México. De fato, sob a égide dos aludidos acordos, dois dos maiores
exportadores de fios-maquina de ago para a Colémbia (México e Brasil) usufruem 'de
desgravacdo tarifaria.

9. Ora, o resultado natural de uma desgravacéo tarifaria ndo pode ser outro send¢ a
amplificagio do fluxo comercial entre os paises acordantes, o que toma evidente. a
previsibilidade das circunstincias que culminaram no aumento de importagdes. Inadequado seria
esquecer, também, que o proprio ACE-59 previu, durante a execug@o do seu cronograma ! de
desgravaciio, a utilizagfo de medidas de salvaguarda, as quais ndo foram empregadas.

10. Por fim, recorde-se uma vez mais que o aumento das importagdes deve ser
decorrente de circunstincias imprevistas e dos compromissos assumidos pelo pais-membro ido
GATT. A decisio da "Direccién de Comercio Exterior" aponta como circunstancia imprevista o
aumento de capacidade produtiva na China e em outros paises asiaticos, bem como alegado
desvio de comércio do produto mexicano, que teria deixado de ser vendido aos EUA devido &
aplica¢do de direitos antidumping.

11. No que se refere ao aumento de capacidade produtiva na China e na Asia,
observa-se que a China e demais paises asidticos responderam por menos de 1% das importacées
totais da Colémbia no periodo critico, restando completamente desprovida de substrato factual a
afirmacdo de que as importacdes totais da Colémbia apresentaram surto de 2,24% no perlodo
critico em decorréncia de excesso de oferta no mercado asiatico.

12, Com relacio ao alegado desvio de comércio, observa-se que, ao tomar os dados
do COMTRADE, nos quais se baseia a autoridade investigadora colombiana para apontar a
reducfio das vendas do México para o mundo e para os EUA, e os dados da prépria adudna
colombiana sobre a mesma base, ou seja, considerando os anos de 2011 e 2012 fechados,
observa-se que também as exportagdes do México para a Colémbia apresentaram aumento
insignificante de 0,8% do segundo semestre de 2011 para o segundo semestre de 2012. Mais uma
vez, ndo se sustenta o argumento de que haveria desvio de comércio de produto mexicano para a
Colémbia a justificar a existéncia de circunstincias imprevistas que levariam a um surto de
importagdes. Registre-se, ainda, que no mesmo intervalo anualizado, as importagGes brasileiras
do produto objeto da investigacfio sofreram queda de 20,5%. '

13. O Governo brasileiro entende que ndo existe surto de importacdes decorrente de
circunstancias imprevistas, uma vez que as circunstincias imprevistas apontadas pela autoridade
colombiana nio se relacionam ao aumento importagdes de 2,24% das importa¢des colombianas.

3. Nexo de causalidade

14. A peticionaria alega, como fator causador da deterioracdo de seus indicadores,
exclusivamente o aumento de importagdes, conforme se conclui dos argumentos trazidos aos
autos pela requerente: “Todo lo anterior hace mas que evidente la existéncia 'de
importaciones que se incrementan em condiciones particulares que causan dafio a la rama
de produccién” (f1.33). el
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15. Observa-se, contudo, que os dados financeiros ("estado de resultados”,
de utilidad bruta" e "margen de utilidad operacional"”) da ACERIAS PAZ DEL RIO
melhoram justamente no periodo de maior aumento do volume de importagdes totais (do 1°
semestre de 2010 ao 1° semestre de 2011). A deterioragfio dos indicadores ocorreu apenas do; 1°
para o 22 semestre de 2012, quando o volume importado cresceu, repita-se, 2,24%.

16. E de se notarque o indice "comportamiento patrimonio" foi positivo de 2011
para 2012, e a autoridade investigadora colombiana, apesar de demonstra-lo graficamente no
"Informe Técnico de Apertura — Version Publica" (pao 18), ndo fez qualquer analise acerca
do mesmo, assim como nio analisou as razdes pelas quais o "flujo de efective" (pag. 19) e o
"comportamiento de las inversiones" (pag. 19) foram melhores em 2011 (com o impacto doja
citado aumento das importagdes no 1° semestre) do que em 2012 (quando o aumento das
importacdes foi reduzido). O Acordo sobre Salvaguardas da OMC, em seu Artigo 4. 2. (a), ¢
cristalino ao afirmar que

“... the competent authorities shall evaluate all relevant
factors of an objective and quantifiable nature having a
bearing on the situation of that industry ...”,

0 que, na avaliagdo do govemno brasileiro, ndo foi cumprido no processo ora em curso. Conveém
lembrar que, para os trés indicadores referidos neste pardgrafo, ndo houve apresentagdo dos
dados de 2010.

17. A autoridade investigadora aduz, ainda, que a queda nos precos dos produtos
importados, em 2012, é um dos indicadores de circunstincias criticas capazes de justificar a
aplicagio de uma medida de salvaguarda proviséria (pags. 25 e 26). Porém, ¢ fundamental
recordar que os pregos atingiram seus maiores valores em 2011, e os valores de 2012 foram
maiores dos que os de 2010, primeiro ano do periodo de referéncia, conforme demonstrado no
proprio Informe Técnico (pag. 11). Registre-se, portanto, que, quando houve maior preco,:as
importagdes totais subiram em maiores valores absolutos e percentuais.

18. O Governo brasileiro conclui, entdo, que mesmo que se repute existente o prejuizo

alegado pela industria colombiana, tal dano nfo €, diante do quadro apresentado, atribuivel a um
surto de importacdes do produto objeto da investigagdo, como demanda o Acordo sobre
Salvaguardas

4. Da confidencialidade dos dados
19. Nos termos do Artigo 3.2 do Acordo sobre Salvaguardas,

“Parties providing confidential information may be
requested to furnish non-confidential summaries ther eof
or, if such parties indicate that such information cannot
be summarized, the reasons why a summary cannot bé
provided™.

20. Todos os indicadores financeiros da peticiondria foram apresentados
confidencialmente, informando-se, apenas em termos percentuais, as suas variagdes. Sequer’0s
precos no mercado interno do produto objeto da investigagdo foram informados, a fim de
compara-los com os das importagdes.

21. O Governo brasileiro entende que a no disponibilizag@o de tais dados prejudica o
direito de defesa e o contraditério no dmbito da investigagdo. Neste sentido, caso ndo seja
possivel abrir os dados financeiros e de pregos da peticiondria, requer a disponibilizagdo de
resumos nio-confidenciais que possibilitem melhor avaliagio da situagdo da indistria doméstica
colombiana, garantindo eficacia ao contraditorio e a ampla defesa das partes.no-progessp, ou, ao
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apresentacio dos indicadores de maneira consistente com o dever de confidencialidade prewsto
no Acordo sobre Salvaguardas®.

1. Conclusao

22. Os argumentos acima sugerem que elementos essenciais a aplicagéo de uma
medida de salvaguarda, tais como prejuizo grave ou sua ameaga € 0 nexo causal entre estes, além
de aumento substancial, recente e significativo das importacles, exigidos pelo Acordo sobre
Salvaguardas, ndo estdo presentes neste caso.

23. Ademais, o Governo brasileiro lamenta que o "Relatério Técnico de Abertura”
tenha sido encaminhado apenas uma semana antes do fim do prazo previsto para apresentagao e
comentarios, opinides e questionamentos sobre a investigagéo.

24, O Govemno brasileiro espera que os argumentos apresentados sejam levados em
consideracdo durante o transcurso da investigago e solicita que a autoridade colombianaise
pronuncie sobre eles.

.y
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2 O painel US — Steel Safeguards asseverou: “The Panel believes that even if competent authorities are permitted
not to disclose the data yet, nevertheless rely on it, they are still required to provide through means other than full
disclosure of that data, a reasoned and adequate explanation. This obligation could be complled with through the
kind of explanation that the USITC has provided on page 2135 of its report, i.e. an explanation in words and mthout
numbers, However, this obligation also includes an explanation by the competent authority of why there was:no
possibility of presenting any facts in a manner consistent with the obligation of protecting confidential mtormzmon
That explanation was not provided in the instant case.” Relatério do pmnel paragrafos 10.272-10.275.

DCRY g™

m_w_wé«.@m@



e et e,

y IR VT I e T
WA U L'Ul‘;’lih'\_:m Cacciuun

'
-nx,
J

“ PROSPERIDAD fersn Pl
IPARA TODOS on 639

Direccién de Comercio Exterior

SPC- 1209
f‘-—l——//_—\» =
Bogold, D.C., T s me=r
2-2013-016891 . Lo
O e o ot o
Seﬁor Eggglﬁoég?xze SIDERURGIA NACION!
JOSE MANUEL FRAGUELA

Director Administrativo

SN SEIXAL, SIDERURGIA NACIONAL S.A.
2840-996 Aldeia de Paio Pires SEIXAL - PORTUGAL
Aldeia de Paio Pires, Portugal

Fax: 351 212 278 505

Asunto: Investigacién para la imposicién de una medida de Salvaguardia General a las importaciones de
Alambrén de Acero de las subpartidas arancelarias 7213.20.00.00, 7213.91.10.00, 7213.91.90.00,
7213.99.00.10, 7213.99.00.90 y 7227.90.00.10. Su comunicacién radicacién No 1-2013-019342 del
27 de agosto de 2013

Destino: Exterior

Origen: 24000/24420

Estimado Sefior Fraguela:

Dando respuesta a su comunicacién de la referencia, me permito manifestarle que he tomado
en consideracién su interés en participar dentro de la investigacién en calidad de parte
interesada y como tal me permito manifestarle que en cualquier momento pueden consultar el
expediente poblico SA-01-51, que contiene los documentos y pruebas relativas a la
investigacién, el cual se encuentra a disposicién de los interesados para consulta y obtencién
de fofocopias, en la Subdireccién de Prdcticas Comerciales.

Con respecto a su solicitud de prérroga para realizar comentarios y alegaciones, atentamente
le informo que el término para participar en la convocatoria ha sido prorrogado por una sola
vez y para todas las partes interesadas por el término de 8 dias hdbiles.

Este nuevo plazo para que las partes interesadas puedan expresar su opinién debidamente
sustentada y aportar o solicitar las pruebas que estimen pertinentes, vence el 16 de septiembre

de 2013.

, : Paa)
Calle 28 N° 13A -15 / Bogotd, Colombia F .. ‘ﬁ;;
Conmutador (571} 6067676 ?,1 i
Www.mincomercio.gov.co "yt

GD-FM-009 V8
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Direccién de Comercio Exterior

Finalmente, le informo que las inquietudes presentadas en relacién con esta investigacién serdn
atendidas en.la oficina de la Subdireccién de Précticas Comerciales de este Ministerio {Calle 28
No 13 A -15 Piso 3° de la ciudad de Bogotd D.C.), en los teléfonos 6067676 Ext. 1694 o
1588 o el Fax 6069944,

Deseo expresarle mi agradecimiento por la atencién que le preste a la presente, asi como mis
sentimientos de consideracién y respeto.

Cordialmente,

ORIGINAL FIRMADO

ELOISAFERNANDEY e e
DIRAFERMANDEZ D 0m1 o

ELOISA FERNANDEZ DE DELUQUE

Directora de Comercio Exterior(E)

Proyecté: Roberto Rojas
Revisé: Eloisa Ferndndez

Calle 28 N° 13A -15 / Bogotda, Colombia
Conmutador (571} 6067676
WWW.mincomercio.gov.co

GD-FM-009 V8
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2840-996 Aldeia de Paio Pires - SEIXAL - PORTUGAL
Tel.: +351 212 278 500 - Fox.: +351 212 278 505

V SN Seixal - Siderurgia Nacional, SA
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Ministerio de Comercio, Industria y Turismo
Subdireccién de Practicas Comerciales
Calle 28 13A-15, Piso 32

Bogota D.C.
COLOMBIA "j ‘l | JI’H | "i ﬁl; | ,;» _
AR memexT
1-2013-019342 ANE: 0 FoL: 1
2013-08-27 12:47:42 PM
N/Ref2, CA/SNS - 38/13 SUBDIRECCION PRRCT10AS. CONERGIA
Aldeia de Paio Pires, 22 de agosto de 2013 LES

Estimado Sr./a.

Me dirijo a usted en representacion de SN-SEIXAL, SIDERURGIA NACIONAL, S.A.,
fabricante portugués de alambron.

En referencia al procedimiento de medidas de salvaguarda contra las
importaciones de alambrén de acero (partidas arancelarias 7213.20.00.00,
7213.91.10.00, 7213.91.90.00, 7213.99.00.10, 7213.99.00.90 y 7227.90.00.10)
originarias de paises miembros de la OMC, iniciado seglin resolucion 160 de 17 de
julio de 2013 por el Ministerio de Comercio, Industria y Turismo de la Republica de
Colombia, deseo comunicarle la intencion de SN-SEIXAL, SIDERURGIA NACIONAL,
S.A. de registrarse como parte interesada en el mismo y recibir las comunicaciones
relevantes al respecto. Me gustarfa también solicitarle el envio de la version no
confidencial del expediente.

Por ultimo, y dada la coincidencia de este plazo con el periodo vacacional en
Portugal, me gustaria solicitar una prorroga para el envio de documentacion
adicional con nuestra opinién.

Agradeciendo la oportunidad para la colaboracién y esperando su amable
respuesta, reciba un cordial saludo,

(}}) SN Seixal - Siderurgio Nacional, S.A.



Roberto Rojas

De: RUBIO P. Rafael R.  TERNIUM [MX] <rrubio@ternium.com.mx>

Enviado el: miércoles, 04 de septiembre de 2013 11:56 a.m.

Para: Eloisa Fernandez de Deluque

CC: Roberto Rojas

Asunto: Acreditacién Ternium Mexico Salvaguardia Alambrén

Datos adjuntos: Ternium Mexico Salvaguardia Alambron.pdf; Ternium Me@g@_@[y_gg%%;g_ia_m?ﬂm
Alambrén.doc (DRECTON O COMERGIO RATLRion
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Respetada Doctora Fernandez: L0 D e R

En mi calidad de representante legal de Ternium México (Ternium México, S. A. de C. V.), en
cumplimiento de lo establecido en el articulo 11 del Decreto 152 de 1998, me permito allegar el
escrito con los comentarios respecto a la solicitud formulada por Acerias Paz del Rio S.A. sobre la
adopcion de una medida de medida de salvaguardia a las importaciones de alambrén de acero de
las subpartidas arancelarias 7213.20.00.00, 7213.91.10.00, 7213.91.90.00, 7213.99.00.10,
7213.99.00.90 y 7227.90.00.10, originarias de paises miembros de la Organizacion Mundial de
Comercio, como resultado de la cual se dio la apertura de la investigacion correspondiente,
1ediante Resolucion 160 de 2013 del Ministerio de Comercio, Industria y Turismo.

Al respecto, ademas de solicitar a su Despacho considerar a Ternium México como Parte Interesada
con derecho a participar en la investigacion referida, queremos llamar la atencion en relacién con las
observaciones consagradas en el documento que se adjunta al presente mensaje.

En este sentido invoco lo dispuesto por el articulo 14 del Decreto 19 de 2010, de acuerdo con el cual
se podran presentar observaciones mediante medios electrénicos cuando los interesados residen en
una ciudad diferente a la de la sede de la entidad, el articulo 53 y siguientes del Cadigo de
Procedimiento Administrativo y de lo Contencioso Administrativo, segin el cual “Los procedimientos
y tramites administrativos podrén realizarse a través de medios electrénicos’ y lo previsto en el
articulo 5 de la Ley 527 de 1999 a cuyo tenor “No se negarén efectos juridicos, validez o fuerza
obligatoria a todo fipo de informacion por la sola razén de que esté en forma de mensaje de datos”.

Asi mismo, me permito indicar que recibiré notificaciones sobre la actuaciéon administrativa referida al
siguiente correo: rrubio@ternium.com.mx

oe adjuntan dos documentos: el escrito de presentacion y el Anexo Unico, que es el Poder Especial
para Representacion Legal. Le informo que estamos en el proceso de legalizar los documentos
respectivos para hacerlos llegar directamente a sus oficinas.

Estamos a sus 6rdenes para cualquier aclaracion al respecto.  Agradeceré confirmacion de
recepcion.

Atentamente.

Rafael Roberto Rubio Pérez




Ave. Universidad 992 Norte.
Col. Cuauhtémoc

Monterrey, N. L. México
C.P. 66450

Tel. Oficina. +52 81 8329 8370
Celular: +52 81 8029 2785
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Doctora.

ELOISA FERNANDEZ DE DELUQUE
Subdirectora de Practicas Comerciales
Ministerio de Comercio, Indastria v Tutismo
Ciudad

Septiembre 4, 2013.

Referencia. Investigacién para. la aplicacién de una medida de
salvaguardia a las importaciones de alambrén de acero, clasificado
por las. subpartidas arancelarias 7213.20.00:00, 7213.91.10.00;
7213.91.90.00, 7213.99.00.10, 7213.99.0090 y 7227.90.00.10, de
conformidad con lo previsto en el Decreto 152 de 1998,

- Respetada Doctora Eloisa,

En mi calidad de representante legal de Ternium México, S.A. de C.V, (Ternium
Meéxico) tal como consta en el Anexo Unico (Poder Especial para Representacion
Legal) que adjunto ala presente comunicacion, en cumplimiento de lo establecido
en el articulo 11 del Decreto 152 de 1998, me permito comparecer ante su
Despacho, para fijar nuestra la posiciéon en torno a la solicitud formulada por
Acerias Paz del Rio-8/A. relativa a medida de salvaguardia a las importaciones de
alambron de acero ‘de las subpartidas arancelarias 7213.20.00.00, 7213.91.10,00;
7213.91.90.00, 7213.99.00.10, 7213.99.00.90 y 7227.90.00.10, originarias de pafses.
miembros de la Organizacién Mundial de Comercio.

En este sentido, nos permitimos solicitar a ‘su Despacho considerar a Ternium
México como Parte Interesada con derécho a participar en la investigacién de
referencia. ‘

Ast mismo, queremos manifestar que si bien reconocemos que es completamente
legitimo que la rama de la produccion: nacional acuda a los mecanismos
establecidos por la ley que a ‘bien congidere para protegerse frente a eventuales
incrementos de importaciones, es sin embargo importante considérar que ello debe
de ajustarse a las normas y compromisos internacionales y en concreto a los
adquiridos por Colombia en el marco de la OMC.
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Al margen de las consideraciones anteriores, lo que pretendemos con el presente
documento es llamar la:atencién del Despacho en el sentido de que no se cumplen
los requisitos contemplados én la Ley mi los consagrados en la OMC para que se
apliquen las: medidas solicitadas por Acerias Paz del Rio, a saber:

De la insuficiencia de la produccién de alambrén trefilable por parte de
Acerias Paz del Rio

El conocimiento que tenemos del mercado, nos permite afirmar que la produccitn
de alambron trefilable por parte de Acerias Paz del Rio, no alcanza a cubrir la
demanda de ese producto en ¢l mercado colombiano.

En esesentido, se;solicita al Despacho verificar el tema en cuestién a lo largo de la
‘Investigacién, potque la insuficiencia de produtcién para atender la demanda
namonal hace: imposible comprobar los. factores que conforme al articulo 4, parrafo
2 a) del Acuerdo- sobre Salvaguardias, guardan relacién con la situacién de una
rama de la produccién nacional y podrian ocasionarle el dafio grave argumentado
por €l peticionario.

De esta manera, de imponerse una medida de salvaguardia general, siendo la
produccién insuficiente, se infringiria el articulo 25 del Decreto 152 de 1998, el cual
dispone:

“sélo se aplicard una. salvaguardia en la medida necesarin para prevenir o
reparar el daio grave o la amenaza de dafio grave o ln rama de produccion
nacional y facilitar el ajuste” (Negrilla fuera‘de texto).

Bajo estas’ cm:unstanczas y ante la insuficiencia de'la rama de produccion nacional,
la medida de salvaguardia que se imponga a las importaciones del producto
referido no debera ir mas alla de lo necesario para conjurar el dafio sufrido por
Acerfas Paz del Rio, méxime si se trata de una medida que implica el cierre de
todas las 1mp0rtacmnes

En razén de las consideraciones anteriores, nos-permitimos solicitar comedidamente
al Despacho, que no se adopte ninguna medida sin acreditar antes el cumplimiento
de Jos requisitos exigidos por la OMC y en caso de que esos requisitos llegaren a
acreditarse, pedimos que la medida se aplique tenierdo en cuenta la msuﬁm_encm
de Ia produccién nacional, y en consecuencia, que no se grave, con la salvaguardia
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que eventualmente llegue a aplicarse; a-las importaciones destinadas a suplir la
msufigiencia de la produccion nacional.

Por 1iltimo, deseamos reafirmar que las operaciones comerciales de Ternium México
se han realizado de forma responsable y de acuerdo a las condiciones de los
mercados locales e internacionales:

NOTIFICACIONES
Recibiré notificaciones al email: rrubio@ternium.com.mx

Atentamente,

" Rafael Roberto Rubm Pérez.
Representante Legal
Ternium México, 8.A. de C.V.

Ave. Universidad 992 Norte.

Col. Cuauhtémoc
Montéﬁéy, N. L. México
C.P. 66450

Tel. Oficina. +52 81 8329 8370
Celular: +52:81 §029 2785
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----- PRIMERA.- TERNIUM MEXICO, S.A DE C.V., representada en este aclo por sus Apoderacos

CGS

Generales seAores JORGE ALEJANDRO TREVING GARZA y OSCAR MONTERD MARTINEZ, ctorgan a f
{los sefiores RAFAEL ROBERTO RUBIO PEREZ y ANDRES GONZALEZ SANDOVAL. e Foder Especiai |
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los parrafos primere, segundo y cuano del Articulo 2448 dos mi! cuatrocientos cuarenta y ccho det Cédigo 4
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parrafo primere. segundo y cuaro del Cc‘)‘dx‘ge Cwil Federal, y sus comreialivos de los Cecigas Cwvras
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desde ahora todo cuanto sus Apoderados ejercieren en lagai cumplimiento de! Peder que se '@s confiers

“POT €1 PIESENLE INSIUMENLO. ~ormmamrm e s e e e s e s oo 5 e —m e oame e e e e e e e o

. PERSONALIDAD oo ccoemaceemceemesee e aeeesne e e

caracter con que cemparecen y la existencia legal de TERNIUM MEXICO, S.A.DE C.V,, corlos sigu
y - 3

U T 0. oo e e e S e e et e+ e s e e

{ -~ a).- Testimonio de la escritura publica nimero 5,950 cingo mil novecientos cincuenta, de fechs 27

veinlisiete de julic del 2007 dos mil sieie, pasads ante Ia fe del suscrito Notanc, inscrito bajo 8 Folic

Mercamtil Eleetronico numero 1204478 doce mil novecientos cuarenta y cuatro aslerisce nueave, con fecha 20

ST

esentad: este aclo por sus Apoderados Generales sefores JORGE ALEJANDRO .
LA :;? %ﬁ’ >4

|
i
i
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ireinta de juiic del 2007 dos mil siete, en el Registro Pablico de la Propiedad y del Comercio, Primer Distrito
en estz Cudad, relativa a iz protocofizacidn det actd del Acta de Sesion del Consejo de Administracion de
GRUPO IMSA. S.A.B. DE C.V. (ahara TERNIUM MEXICO, S.A. DE C.V.). celebrada el dia 26 veintisdis de
jutio dai 2007 dos mil si2te. en ia que entre otros se resolvio designar como Apoderados Generales de la
sociedad a los sefores JORGE ALEJANDRO TREVING GARZA como Apode_ra’db‘Gmpo B y OSCAR
MONTERO MARTINEZ como Apoderado Grupo “A”, owrgdndoles al efecio poderes y facultédes. Del
tastimonic mencionado que Yo, el Notario, doy {e tener a la vista, copio en io conducente 16 sigulente: ...
“SESION DEL CONSEJO DE ADMINISTRACION.- En San Pedro Garza Garcia, Nuevo Lebdn, siendo las
1300 trece horas del dia 28 veintiséis de Julio de 2007 dos mit siete, s2 relinieron en las oficinas de la
scciedac Grupo Imsa, S.AB. de CV. (la "Scciedad”), los sefiores Consejeros de és1a, a fin de celebrar

Sesion del Consejo en los términos de los Estalutos Sociales, Preside 1a sesion ef Presiderite del Consejo,

sefior Damel Agustin Novegil. y aclra como Secsetario el sertor José Enrigue ‘Gonzdlez Conzdlez. A

continuacion se somete a consideracién de los sedores Consejeras para su aprabacion el éiguieme;- ORDEN
DEL DiA- 11l Consideracion y resolucion sobre la designacion de apederados en la Sociedad y e
srorgaruento de sus facullades: y V. Dasignacion de los Deiegados Espaciales que den cumplimiento v
tormaticen las resoluciones adoptadas en lg preseme sesidn.- Los presentes aprobaron el Ordends! Dia por -
unanimidad. ef cust se procedit a desarollar en ios siguientes ermincsi-..... 1. CONSIDERACION Y
RESOLUCION SOSRE LA DESIGNACION DE APODERADOS EN LA SOCIEDAD Y EL OTORGAMIENTO
DE SuUS FACULTADES.- En gesahogo del tercer punto del Orden del Dia. el Presidente del Consejo
mandesit a los sedores Consejeros que, a fin de cumpliv de una manera mas expedila con los proyectos de
ia Sociedad v para la mejor consecucidn de los objelivos de la misma, considera pemneme ‘se.aombren
apoderados de la Sociedad; manifestando asimismo que, una vez estudiado o antenor se-ha decidido

proponer concretamente la designacion de apoderados generales de la:Sociedad fquepara surxdentlf cacién
estaran clasificados en tres grupos A, By Cy que, suletos aloslimitas y: parame‘ros que. ‘,etermme el propro

Conseio. ienoran jas facullades y atribuciones siguientes: Poder General’ para Plextos

incluyendo Laboral; Poder General para Actos de Admiaistfacionty Poder Geqe,rai_para déDbfﬁir"w' en.

este seniido, se propone designar como apoderados de la Sociedad con 1as facultades gntes:mi "'cronadasa

las siguienles personas:- Apoderados.Grupo Al..... Oscar Montero Martinez.-..... Apode ad

Jorge Algjandro Trevido Garza.- ... De ;gual manera, manifestd el Presidente que: era,n

o
3
e
E.
I
5
w.

ios sefores.... Oscar Montero Martinez, ... Jorge Alejandro Treviio Garza,..... €Ol

apoderados de la Sociedad para otorgar poderes generales y especiales y revocar-tcjﬁ‘e)é

& ambito de las faculiades que les sean conferidas, asi como dantro delosfimites:q :
facultades. asi como para revoecar los poderes que clorgaran conforme a lo anterior, ébh ¢
sjercicic generat det mandato, quienes para su ejercicio deberan actuar siempre e::
cualesquiera de elios y cumplizndo las pormas internas que en mateda:ce clorga
ssiuvieran vigentes, estableciéndose gue los poderes que estos apoderados ot'orga‘r_é&"x S

caso y sin excepcidn, sin facultades de substitucion, oiergamienio ¢2 Tueves poderg

tacultades conferidas.- Siguiendo con este mismo punto del Orden-del Dia, el Preside
Conseieros que era necesario designar a los seAcres..... Jorge Alejandra Trevifo-Garza, Osg¢ar Ménlero

Mariingz, . . como apoderados de la Sociedad con pcder-e‘spéc&a! pero tan ampl}o"*cu'mgliéély -suf cienie
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: por acciones, © cualquier otra contemplada por Ia Ley, en que [a Sociedad tenga accicnes, pailes sociales, |

“uolas scciales, participaciones o cualquier olra figura contemplada por la Ley, con diversas facultades - Lo

i

anterior se somete a la censideracian de los sefores Consejercs. a fin de que se resuelva sobre of pericutar
Una vez discutido y defiberado ampuameme lo anterior y sometido a votacién, por unanimicad de volos se
tomaron ias siguientes:- RESOLUCIONES.- CUARTA. Se apruzba la desigracién de Ias siguientas sersonas
como apoderados de fa Sociedad:- Apoderados Grupo A:-.... Oscar Monters Martinez.- Apaderacos
Grupo Bi-..... Jorge Alejandro Trevino Garza.-..... Los apoderados aqui designados, susetos a fas imitaciones
/’;/grevistas en las resoluciones Quinta, Sexta y Séptima siguientes, tendran las facullades y atribuciones qus 2
;, fbccrtynuacnén se mencionan:- (a) PODER GENERAL PARA PLEITOS Y COBRANZAS, para representar aia

by

Shfﬁed"ﬁ'con todas las facultades generales y las especiales que requieran clsusula especaiconforma aia

Le,' §in Frgtacrdn alguna en los términos de los Articuios 2448 dos mii cualrocienlos cuarentay scho y 2481

dos mil cuatrocientes ochenta y uno del Codigo Civil vigentie en ¢l Estade de Nuevo Ledn y sus correiativos
2584 dos mil quinientos cincuenta y cuatro parrafc primero v 2587 dos mit quinientas achanta y siele dal
~

Codigo Civil Federal, asi como ‘o5 articulos correlztives ds los Codigas Civiles de los demas Eslados de ta
Republica Mexicana y del Distrito Federal. En tal virtud, los apoderagos gozaran de lzs siguientes facuitades -

. que en lorma enunciativa y no limitativa se expresan a continuacian’ Podran representar 2 ia poderdante ante

cuaiquier tipo de personas sean fisicas o morales, ante toda clase de Autoridades ge cualquier fuero, sean |

judiciales, civiles, penaies. municipales. administrativas, deltrabaio, fiscales, pudienda intervenir, gn el caso

en que se proceda, anle as auteridades mencionadas del fuere federal, locs! o municipal. dependisates co

Gabierno Federal o de fos Estados de la Repubiica, en toda la extensidn de la Repiblca Mexicanz v en &}

extranjero, ante Agencias del Ministeric Publico vs sean federzles o locales. ante antnridadss micares

[

i Juntas de Concifiacion y Arbitraje locales, fedarates o sélo de coacikacion, Procuraduria Geners) ge

Republica, Procuradurias Generales de Justicia de ios Esiados v del Distrilo Federal, Tribung'es Fiscales v

Tribunales Contenciosos Administrativos, Podran Ios apoderados intervenis en lodo tipo de juinios ya sean

civles, mercantiles, penales, Iaborales, de amparo, avenguationes; represeniaran g la podercanie enjuicioc
; tuera de @I, y tendrén las faculiades ademas de ProrNOvVer, $EgUIr y comparacer en tado tpo de juicios,
incluyendo el de amparc, desistirse de los mismos, intervenic en todo {ipu de tramites. desistrse g2 alios,
interponer y desislirse de todo tipo de recursos, ya sea contra aulos interlocutorios, definitvos, accergos.
autos incidentales. reschuciones interocuterias, rescluciones definitivas, laudos, elcétera, cansentr los

favoratles, promaver Recuise de Apelacidn, revocacidn, reconvenir, coniesiar demmandas. fermuiar ¥

presentar querellas, denuncias ¢ acusaciones ya sea por delitos que sa persigan de coficio ¢ a instancia

: parte, coadyuvar con e! Ministerio Publico y exigir ef pago de la responsabilidad por dafes patnmunizles,

consiituir a la poderdante en parte civil ofendida en procesos penales, clorgar perdones cuancs ic ameriien
' feconocer firmas, documentos, redarglir de falsos los de la contraria. preseniar testiges, tachados. ves

protestar alos de la contraria. objetar su presencia, interrogartos, repreguniarios, ofrecer pruesas, sricuiar ¥

absoiver posiciones, recitir pagos vy valores en casos de cobranzas judiciaies y extrajudiciales que reaticen,

oloigar recibos, transigir, convenir, comprometer en arbilras, recusar Magistrades, jucces. Funcicnatios
§ Judiciales y Funcionarios Administralivos sin causa, con causa ¢ bajo protesia de iey. nombrar ¢ recusar i
peritos.- (b) En los juicies o procedimientos laborales tendran ta REPRESENTACION LEGAL a nus s

refieren Jos Articulos 11 once. 692 seiscientos noventa y dos Fracciones H y Hi, 594 seiscienios naventa y

cuatro, 685 seiscientos noventa y cince, 786 setecientos ochenta y seis, 878 ochocienios selenia y sais,

&
;

Fracciones | y VI 888 ochocientos noventa y nueve en relacidn en lo aplicadble con las nermas de los

L3
€




Capituies Xl y XVH gsi Titulo Catorce, todos de la Ley Federal de! Trabajo en vigor, con ias atribuciones, -
ob

consecuenciz los Apoderacos en representacién de la Sociedad, podran comparecer @ Juicio Laboral con |

figaciones y derechos que en materia de personalidad se refieren dichos dispositives legales, En

lodas las atiuciones y faculiades que se mencionan en este nstrumento, en io aplicabie y ademas podran
en nombre de la empresa absolver posiciones, transigir y conven‘ir con la parte actora, obligandose la '
Pocardante a o convenido; podran concurrir en representacion de la empresa a la audiencia de congciliacion, i
cemanda excepciones, ofrecimiento y admision de pruebas, con las atribucianes méas amplias, pudiendo
iransigir y convenir con ia contraparte. Asimismo los apoderades podra preseniar a nombre de ia Sociedad

demandas de amparo ¥y comparecer a nombre de 12 misma en juicios de amparo, obligandose ia poderdante 3

a o conven:

PODER GENERAL PARA ACTOS DE ADMINISTRACION, con fodas las facultades administrativas 1

do. ralificando todo cuanto hiciere en dicha audiencia en cumplimiento del presente mandato.- (C)

seneraies y las especiales que requieran clausula especial conforme a la Ley, en los &rminos del parrafo :

segundo de ios Articulos 2448 dos mil cuatrocientos cuarenta y ocho det Cadigo Civil del Estado de Nuevo .
Ledn y su correlativo el 25654 dos mil quinientes cincuenta y cuatro del Cadigo Civit Federal.- (d) PODER -

GENERAL PARA ACTOS DE DOMINIO, con todas las facultades generaies y 1as especiales que reguieran

clausula especial conforme a la Ley, en los términos del parrafo tercero de los Ariculos 2448 dos mil
cuatrocienios cuarenta y ocho del Codiga Civil del Esiado de Nuevo Leoén v su cencordante el 2554 dos mil
quinientos ¢incuenta y cuatro del Cadigo Givil Federal.- Con excepcion de lo estabiecido en la resoiucion :

Dacima Segunda siguiente, las facultades indicadas precedentemente en los apartados (a) a (d) de esla

resoiucion Cuanla no podran ser sustituidas ni parcial ni totaimente per los apodergdos designados de

acuerdo a esta resolucion, y dichos apodeiados ng podran otorgar poderes especii-ales yio generai%
QUINTA Los apoderados antes designados, unicamenie podran gjercer las facultades otorgadas e

3
resoiucion Cuarta, conjuniamente, de la siguiente manera:- (2) Cualquiera de los apoderados del Grupo A |
;

con cualesquiera ole de jos apoderados del Grupo A, © concualquiera de los apoderados-del Grupo Bo con 3
cuaiguiera de los apoderados del Grupo C: - {b) Cualquiera de los apcderades del Grupo B con cuglquiera de i

(cs apoderadss det Grupo Al y (c) Cualquiera de los apoderados del Grupo C con cualquiera de los |

apoderados cel Grupo A.- SEXTA. No obstante lo anterior, se requerira de la aprobacitn previa del Consejo

de Adminislracion ¢e la Sociedad para que los apederados mencionados en la resclucion Cuarta, realicen i

cualquiera de los siguientes actas U operaciones:- {3) Venta o gravamen de blenes muebles e inmuebles, :

pienas de uso y licencias de explotacion de patentes de invenciébn y/o de marcas o cualguier figura

contemplada por las leyes de propiedad intelectual e industrial, individualmente por bien ¥ no porevento, por

an monto superior a EUAS2(0.000 (doscientos mil Délares) moneda de curso legal de los Estados Unidos de

-

srica 0 su equivaliente en Pesos, Moneda Nacicnsl.- {b) Con excepcion de adquisicidn de acero para ser

Am
Ltizada como insumo en el proceso productive de fa Sociedad o sus subsidiarias, la adquisicién de bienes de
cuslquier lipo por un monto superior a EUA$50,000,00C {cincuenta miliones de Doleres) moneda de curso

egal de los Estagos Unides de América e su equivalente en Pesos, Moneda Nacional.- {c) La celebracién de

contratos. convenios ¢ acuerdos pera la vema de productos o servicios por un monto superior a

m

UAS50,000.000 {cincuenta miliones de Dolares) moneda de cursplegal de los Estados Unidos de América o

sy eguivalente en Pesos, Moneda Nacional.- (d) La constitucion de sociedades o cualquier forma de
a50C13CION con y entre empresas. - (g) Cualquier compromiso de aporstes de capital para negocios acluales o :
feturos - (M) La venta de acciones, excepto titulos con cotizacién en mercados publicos que se tuviaran con

propositos de mera inversion financiera transitoria.- (g) Endeudamientos financiesos can terceros {distintos a

PN
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lerceros controlados, directa o nndlrertamente por Ternium S.A.), por un monla Por OPeraciin SUperior a

EUAS50,000.000 {cincuenta millones de Ddlares) maneda de curse legai de los Estados Unicos de Aménca o
su zquivalente en Pescs. Monedea Nacional, ir{c!uyendo gitos en descubiertd cuyos montos acumulados
excedan el valer indicado.~ (h) El olorgamiento de garantias de cuziquier {ipo por nparacionas propias por un
menta superior a EUAS50.000,000 {cincuenta mitiones de Dslares) moneda de curso legal de los Sstagos
Unidos de América o su equivalente en Pesos, Moneda Nacional .- (i} EI otorgamiento de garantiss os
cuatquier ipo por operaciones de scciedades controladas, directa a indirectamante, por Termium S.A.. por un

moaie superior @ EUAS50,000.000 {cincuenta millones de Datares) meneda de curso iegal de los Estanos

i

Unidos de América o su equivalente en Pesos, Moneda Nacional - {j) & ctorgamients de garantias ¢

fcua!quter lipo por aperaciones de lercerus (dislintos a tercerss controlades, directa o ndirectamente, oor

Ternium S S.A.}.- (k) La cortratacion de servicios logisticos, de carga, de almacenamento, liete tertesirs, o

fJegalgiker tino de transporte, por un monto superior a EUAS 15,000,000 {quince millones de Délarss) moneda
dbA

eY'z:urso legal de los Estados Unidos de América ¢ su equivalante en Pasos, Moneda Nacional.- (I} La
contratacian de sequros par primas por un monto superior @ los EUAS4,600,000 (cuatro millones de Dolares;
meneda de curse legal de tos Estacos Unidos de América o su squivalente en Pesos, Moneda Nacional - {m)
La adguisicion ce maguinas y patentes, modelos de uiilidad, disefos indusiriales, derechos de auler o
cuslquier figura establecida en ias leyes de propiedad intelectual, incluyendo pers sin imdarse  'a Ley 13

Propiedad industrial y a 3 Ley Federal de Derechos de Autor, 201 un monto supenor a EUAST 200,080 tiln

. millén de Dolares) moneda de curse iegai de tos Estados Unidos de América o su equivalente en Pesos,

Moneda Nacional.- {n) El arrendamiento de bienes muebles e inmuebles por un monto lolal 20 operacion o
conirato de EUAS1,000,000 (Un mitién de Dolares) moneda de curso legal de los Estades Unides de Amanca
© su equivalente en Pesos, Moneda Nacional.- (o) Reconocimientlo de adeudos con terceros {inciuvendo

: yeclamos comerciales y/o producto) por un monto superior 8 EUAS500,000 (guinienics mit Dolares) monaoa

de curso legal de los Estados Unidos de América o su equivalente en Pesas, Moneda Naconai.- (pl La

conlratacién de servicios profesionales, asistencia iécnica, asesoramiento, transferencia de tecnclogia

crocedimientos {("know how"} de cardcler técnico, comercial yto informatice. adguisicion de licencmss ue
software. por un monlo lotal por cperacion o contralo, convenio 0 acuerdo por un MONo SUpencr z
EUAS1.000,000 (un millon de Dolares) meneda de curse legal de los Estados Uridos de Aménca o su
equivalente en Pesos, Moneda Nacional.- (q) Ei reconocimiento de comisiones u horeranos a tercercs (Saivs

comisicnes ordinarias con instituciones de crédito o bancarias), por un monto superior 3 EVASSG0.05C

. (quinientos mil Délares) meneda de curso legal de los Estados Unidos de América ¢ su equivatente en Pesos

Moneda Nacionat - (1) La celebracion de conlratos de prestacion de servicins taies come limpiezs genaral
fimpieza pesada, mantenimiento ¢ivil, mecanico, eléctrice, evacuacion de escoria, tratamiente de resiguss
lransporte interno, operacién de procesos auxiliares ylo subconlratacidn (culsourcing) de servicos
industrizles de cualgquier tipo, por un monto superior a EUAS10.000,000 (diez miticnes de Dclareys,‘; maneda
de curso legal de los Estados Unidos de Ameérica o su eguivalente en Pesas, Monada Nacionah.- (s |

realizacicnes de.operaciones con empresas relacionades (entendiéndose como iales aguellas asi defiuaas

(3]

gor fas leyes o normas aplicables a la Sociedad), por un moente superior @ EUAS10,0C0.000 (dhez milones ¢

Détares) moneda de curso lega! de los Estados Unides de América ¢ su equivalante en Pesos. Monedz
g

| Nacional.- (t) Todo otro acto no enumerada precedentermenta que imponga chligaciones ala Soziedad sorun
« monio superior a EUAST,C00,000 (Un millén de Dolares) moneda de curso legai de los Estades Unidus ce

América ¢ su equivalente en Peses, Moneda Nacionai.-..... DECIMA SEGUNDA. Se aprueta ia designacion

wn
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da los senotes. . A.Oscar Montero Maninez,..... Jorge Alejandro Trevifio Garza,..... cOMo unicos ¥ exclusivos i
apoderados de fa Sociedad para otorgar poderes ganerales y especiales y revocar los existentes, siempra en 3
i ambilc de 1ss lacultades que les hubieran sido conferidas, asi como dentro de los limiles gque aplicaran a
:ales facullades, asi como para revocar los pogeres que otorgaran conforme a lo antedor, canservando
sigmpre el gjeraicio general del mandato, quienes para su ejercicio deberan actuar siempre.en forms conjunta §
dos cuaiesquiers de elloes y cumptiendo las normas internas que en matena de otorgamiento de poderss .
estuvisran vigentes. estabteciéndose que fos paderes gue esios apoderados otorgarense conferiran, en todo '
caso y sin excepcion, sin facultades de substitucidn, otorgamiento de nuevos paderes o delegacion de lagges
fncultades conferidas .- DECIMA TERCERA. Se aprueba la designacién de los sefiores..... Jorge Alejancro
Trevifio Garza, Oscar Montero Martinez...... come apoderados de lat Sociedad con poder especial pero 1an
amolic cumplido y suficiente como en derecho proceda para actuar en forma individual e indistinta |

cuatesauiera de effos, con faculiades para represeniar ala Scciedad en asambleas generales o junias de

sociedades de cualquier naturaeza, incluso en sociedades anonimas, sociedades de responsabilidad i ss b A

limitada, en comandita pof acciones, o cualquier otra contemplada por ta Ley, en que la Sociedad tenga ! . ? T
. I . . 3 HAWT

scciones, partes scciales, ctotas sociales, parlicipaciones 0 cualquier oira figura contemplada por 1a Lay, ' 5

facultades para intervesis en votaciones o celiceraciones, soticitar aclaraciones, aprobar o impugnar
halances, memorias, informes, proponer nombsamientos de consejeros; administradores, direclores,
gerentes. y demas funcionarios y en general realizar todos los actos que fuesen necesarios © convenientes

para la defensa de ios intereses que la Sociedad pudiera tener en sociedades y que se traten en {as .

asambleas, juntas de socios o asociados, sotre los punles de 13 convocatoria o sus ampliaciones, si &a%
Rubtere.- IV. DESIGNACION LOS DELEGADOS ESPECIALES QUE DEN CUMPLIMIENTO Y FORMALICEN |
_AS RESOLUCIONES ADOPTADAS EN LA PRESENTE SESION - Una vez resueltos los antericres puntos : !
del Orden del Dia, el Presidente dal Consejo, manifestd que ‘era necesario designar a los Delegados : '
Fspeciaies que formaticen y dén cumplimiento a los acuerdos y resoluciones adopladas enesta Sesidn de

i
. !

Consejo. por o que propone se designe a los seficres Jorge Alejandro Treviio Garza y José Enrique | '
3

Gonzalez Gonzalez como Delegados Especiales de la misma, sometiéndose a.la consideracion de os
sehores Consejeros lo anterior para su resolucion. Los seftores Consejeros, después.de discutir, deliberary i
ilevar a cabo la volacion correspondiente, adoptaron por unanimidad devotesla sjguie_n'xe;— RESOLUCION -
DECIMA CUARTA Se aprueba por unanimidad ia designacion de i0s sefiores-Jorge-Alejandro Trevifie Garza
y Jose Enrique Gonzalez Gonzatez como Delegados Especiales de la presente. sesién; con todos los paderes :

y iacultades nacesarias para que de manara conjunta ¢ individual, formalicen y legaticen todos los acuerdos |;

tomados en la presenie sesion, incluyendo para acudir ante Notario Publice de su elecéién para protocolizar ;

en todo o en parte la presenie sasidn. - No habiendo mas asuntos que tratar se dio.por terminada la presente
sesion. previa suspensicn de fa misma para {a redaccidn de esta Acta, 1a cudl lefda a los presentes es
2orobada por unanimidad de votos Y firmada por el Presidente y Secretario de esta sesion.- PRESIDENTE.-
DANIEL AGUSTIN NOVEGIL.- SECRETARIC.- JOSE ENRIQUE GONZALEZ GONZALEZ.- Firmados” ......- | ‘
CLAUSULAS-PRIMERA.- Queda protocolizada para todos los efectos legales a gue hubiere lugar, el l
acla de sesién del Censejo de Administracion de GRUPO IMSA, S.A.B. DE C.V,, celebrada el dia 26

veintiséis de julio del 2007 dos mil siete.~..... CUARTA.- Se designa como Apoderados de la sociedad @ los : '
sefores. ... OSCAR MONTERO MARTINEZ...... JORGE ALEJANDRO TREVINC GARZA, 8 quienes parael |
sjercicio de su cargo se jes olorgan los poderes, facultades y limitaciones mencioriados en &l acta que ha '
quedade protocolizada en el proemio del presente instrumento, teniéndose aqul por reproducidos como si se ;

i
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PRI 4‘R mS!ml’O

insertaran a la letra.- Al Notario autorizante de! poder de que se trate le fue debidamente acreditaco !
meramiento de los Miembres del Consejo de Adrmunistracion, que tomaron el acuerdo de otorgar Gicho
poder, con el Acla de Asamblea General Ordinaria de accionistas de GRUPQ IMSA, S.AB, DE C VY,

celebrada e} dia 20 veinte de julio del 2007 dos mil siete.- Manifestando los sefiores JORGE ‘\meuDRO

; TR%VI&O GARZAY OSCAR MONTERO MARTINEZ. que las facuitades que se les tienen conferidas no les

Y R R 3 LA

e £l sefior OSCAR MONTERQ MARTINEZ, de nacionalidad Argentina, originario de Buen

han sido revocadas ni modificadas en forma alguna. T R AL
—--- b).- Testimonioc de {2 escritura puklica nimero 2,748 dos mil setecientos cuarenia y ocho, de fecha 18
quince de Octubre de 1978 mil novecientos setenta y seis, atorgada ante la fe de Licenciado Jorge Gaivan
Méndez, titular de la Notaria numero 9 nueve, con ejercicio en este Municipio, inscritc tajo fa Partida 183

' ciente noventa y tres, folic 87 noventa y siete, Toma 8-A, Seccion 1!l Sociedades, con fecha 3 tres de

rilé:gaembre de 1976 mil novecientos setenta y seis, en el Reg'stro Publico de la Dfop‘edad de Saiuto.

doscientos diecisiete, Libro nimero 3 tres, Segundo Auxiliar, Escrituras de Sociedades Mercanties, Seccian
de Comercio, con fecha 18 dieciséis de Diciembre de 1976 mil novecientos satenta y s2is, en el Regisiio
Publico de lz Propiedad y del Comercic Primer Distrito en este Ciudad. relative a3 la Coasttucién de ia
scciedad con 1a denominacian originalmente de GRUPC INDUSTRIAL IMSA, S.A., previo Permiso ce iz

Secretaria de Relaciones Exteriores numero 22464 veintidds mil cuatrocientos sesenta y uno, Expediente

: numafo 563189 quinientos sesenta y tres mil ciento ochenta y nueve, de fecha 20 veinte de AQoslo de 1978

mil novecientos Setenta y SeiS, ~—-=-stmmmrems em e e eesaa e
----- La existencia legal de TERNIUM MEXICO, SA DELCV, se transcribira en documentos del apéndice

de mi protocolo de acuardo con el Articulo 106 ciento seis, Fracciones VI or'twa y IX ncvena de la Ley cet

NOLBIIAAG BN VIQQP, ~=mmaxmsnsenemcmmmommmms s ot s o P st &L s S Rsns

: GENERALE S coomrmecmeammmmrsmmemmammmens ermsm s omeemes oo ooos
- LOS compareciantes manifestaron 185 SIGUIEMEES! —romrrwmmmsrarsserrorsemessrmenen oo ooms st s oo e
- Ei sefior JORGE ALEJANDRO TREVING GARZA. mexicano por nzcimientc. crigma.rio de esta Ciucad,

i an donde nacit el 18 dieciocho de febrera de 1857 mil novecientos cincuenta y siete, casado, empleado. &

corriente en el pago de! Impuesto sobre la Rents, sin comprobarlo, con Regisiro Federat de Conlricuyer
nomero TEGJ-570218-RLA y con domicitio convencioaal en Avenida Universidad ndmero 992 novecss
noventa y dos Norte, Colonia Cuauhtémoc, en San Nicolas de tos Garza, Nuevo Letn y de pase en

Ciudad. e m— oo eew e mmm s @ e o mm e mmmmno e mo A maneu s

Argentina, en donde nacit el 3 ires de agosto ¢el 1960 mil novacientos sesenta, casado, Profesionista .
corriente en el pago del Impuesto sobre la Renta, sin comprobarlo, con Registro Faderal de Coniribuyeries
Namero MOMO-800803-FW6 y con domicilio en Avenida Misiones Centro atmero 401 cuatrccienias unc
Ceolonia Haclenda Las Misicnes, en Sanliago, Nuevo LeGn y d& caso en esia ciudad, acrecitandc sJ
legal estancia en el pais con su Forma Migratoria nimer¢ 1531474 expedide por la Secrelaris

Gobernacion.
-— YO, EL NOTARIQ, DOY FE: i.- De la vardad de este actc; I1.- De que conozco persanalment 8 ios
compareéientes, a quienes considera con ia capacidad legal necesaria para olorgar e acte iurfdico de que se
irata, sin que me conste nada en contrario; 11 - De que luve a la vista los documentos de que se tomé: 12’\;‘
{V.- De que Io relacionado e inserto concuerda con sus criginales. V.- De que se cumplieran (oS raguisios Qu

v\k,\

sefalan Jos articutos 106 ciento seis, de la Ley del Notariado vigente en el Esiado g Nuevo Ladn v {as




i

msrmwonm fiscales aph cables at prasente aats; Vl - De que previne 3 los comparecientes en los t®rminos
det articulo 152 ciento cincuenta y dos del Reglamento de ta Ley General de Poblacién que fa realiz Z23cion por
pafte de jos extranjeros de una actividad para ja cuat no eslén previemente auterizacos pof la Secretaria de
Gobernacitn, el desempena de 13 actividad estara sujeta a la aulorizacion que, a sy juicio. expida dicha
Secretaria, y V.- De que leida que les fue por mi, el Notaric esta acta a sus otorgantes, a quienss fes hice
saber & derecho que Senen de leerla por si MISTOS, explicandoles su alcance y efectos legales, la ratificany
firman ante mi, hoy gia de su otorgamienio, autorizando de inmediato-el preserte instrumento.- DOY FE
----- SR JORGE ALEJANDRO TREVINO GARZA.- SR. OSCAR MONTERO MARTINEZ - LIC. CARLOS ¢
MONTANG PEDRAZA - Firmados y sello notarial de autorizar, -

.............. - DOCUMENTOS DEL APENDICE
SRV PERSONALIDAD corermreemcmmmmmmvamesasmsnnnsncomannmasoroony-tees
----- Los seftores JORGE ALEJANDRO TREVING GARZA y OSCAR MONTERO MARTINEZ, acreditan 12
existencia iega ge TERNIUM MEXICO, S.A, DE C. V con los siguientes documentos, —----- ‘
<o g}.- Testimonio de la escritura publica numers 2 748 dos mil setecientos cuarerita y oche, de fecha 15 :;

quince de Octubre de 1976 mil novedienios setenta y seis, olorgada ‘ante fa fe de Licenciado Jorge Gatvan t
Mander. titlular de 1a Notaria nimero S nueve, con ejarcicio en este Municipio, inscrito, bajo la Partida 183

%
}
1
t
ciente noventa y tres, folio 97 noventa y siete, Tomo 8-A, Seccion 1t Sociedades, con fecha 3 ires de i
Noviemore de 1976 mil novecientos setenta ¥ seis, en el Registra Publico de la Propiedad de Satillo, i

. N :!
Coanutta. v baje el nimero 583 quinientos ochenta y tres, folio 257 doscientos cincuenta y siete, Volumen 3
217 doscientos diecisiete, Libro numero 3 tres. Segundo Auxiiiar, Escrituras de Sauedades Mercantiles, 7
Secoen de Camercio, con fecha 16 dieciséis de Diciembre de 1978 mil novecxentos selenta y seis, en €
Registre Puplico de la Propiedad y del Comercic primer Distite en esta Ciudad, relativa a la Constitucion de
ia sccredad con la denominacién priginaimente de GRUPO INDUSTRIAL IMSA, S.A., previo Permiso de ia
Secretaria de Rolaciones Extericres nimero 22469 veinlidos mil cuatrodientos sesenta y uno, Expediente

numero 563189 quinientos sesenta y tres mil cignto ochenta y aueve, de fecha 20 veinte de Agosto de 19786

mil novacienins selenta y seis. - -

- b}.- Testimonio de la escritura publica nimero 2,827 dos mit ochocientos veintisiete, de fecha 10 diszde ;
Noviembre de 1978 mil novecientos seltenta y seis, otorgada 2nte |a fe dei Licenciado Jorge Galvan Méndez,

—iutar de la Notaria Mamero § nueve, con ejercicio en este Municipio, inscrito-oajo et Nimera 208 doscientos

ocho. Folio 213 doscientos trece, Tomo 8-A sels quion A, Seccidn Hf Socledades, con fecha 24 veinticuatro
de Noviembre de 1976 mil novecientos selenta y seis, en 2l Registro Publico de la Propiecad de Satillo,

Ceahulla, vy bajo el Nomero 2338 dos mil trescientos treinta y nusve. Volumen 89 ochenta y nueve, Libro
Nimerc 4 cuatro, Tercer Auxiliar-Actos y Contratos Diversos, Seccibn de Comercio, con feché 16 diecisgis g *
Diciembre de 1976 mil novecientos satenta y seis. en el Registro Pablico de ia Propledad y dei Comercio
Pamer Distrito en esta Cludad, relatva al cambio de domicllic de Ja Sociedad 2 esta Ciudad de Moﬁ‘\errey,
Nueve Leén, previo Permise de ta Secretariz de Relaciones Exteriores Numero 29300 veintinueve mil |

frescientos, Expediente Nimero 563188 quiniantes sesenta y ires mil ciento ochenta y nueve, de fecha 4 !

cuatra de Noviembre de 1976 mil novecientos setenta y seis. -
«eem- C)- Primer Testimonio de 13 Escritura POblica Numerso 3,974 tres mil novecientos setenta y cuatro, de =
tacha 20 veinte de Junio de 1978 mil novecientos seteriay ocho, otorgada aale Ia fe del Licenciado Jorge
Galvan Méndez, Tilular de la Notaria Numero 8 nueve, con ejercicio en este Municipio, inscrilo bajo el
Numero 1384 mil rescientos cchenta y cuatro, Volumen 100 cien, Libro NGmero-4.cuatro, Tercer Auxifiar-
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Actos y Contratos Diversos, Seccion de Comercio, con fecha 4 cuatro, de Julio de 1578 myl novecienios

|
;
: . . !
sgtenta y ocho, en el Registro Publice de la Propiedad y del Gomercio Primer Distrito en esta Ciudad, relativa %
a la Protocalizacion det Acta de la Asamblea General Extraordinaria de Accionistas de la Scciedad, celebrada

ei dfaézz veintidos de Mayo de 1978 mil novecientcs setenta y ocho. en i3 gue s& acordd Cambrar fa
dencminacion de GRUPG INDUSTRIAL IMSA. S.A. a 1a de GRUPO IMSA. S.A., modificandose en
consecuencia la Escritura constitutiva. previo Permiso de la Secretaria de Relacicnes Exieriores Namere

15400 guince il cuatrocientos, Expediente Name:o 563188 qumientos sesenta y res mi cienlto ocheata y

nuave, de fecha 12 doce de Mayo de 1878 mil noveciantos setenta y ocho. -ceversmemrmmamerne coelmeee

ot

: T d).- Testimonio ge la escritura pablica numero 8,436 ocho mi) cuatrocientos fremnta y sess, de fecha 31 |
F © H ] . i : R i3 :

treinta y uno de Mayo de 1882 mil novecienios cchenta v dos, oforgada ante | Ie del Licenciado Jesus
SHIH

ETES . .
f ;}){L}%é@o Garcia, en ese entonces Tilular de la Notaria PUblica nomero 80 sesenta que ejercio en este

3
1
L/

1 Municipio, inscrito bajo el Ndmers 1825 mil ochocisntos veinticince, Volumen 138 cionto freinta y seis, Libfo

%
™

Numero 4 cuatro, Tercer Auxiliar-Actes y Contralos Diversos, Seccion de Comercio, con fecha 23 vaintitres

\\ - :

de Junio de 1882 mil novecientos ochenta y dos, en el Registro Pablico de la Propiedad y del Camersn,
Prirner Distrito en esta Ciudad, relativa a la Protocolizacion dei Acta de Asambiea Germa: Extramrgnana i
Accionistas de GRUPO IMSA, S.A,, celebrada el dia 1o. primero de Enero de 1982 mit novecientos ochenta
dos, en la que se resolvié Fusionar la compatia como SOCIEDAD FUSIONANTE con CORPIN, § _
GV, como SOCIEDAD FUSIONADA y aumentar ¢ capiial socal de la canticad de S495000.000 GO j:
{CUATROCIENTOS CINCO MILLONES DE PESOS 00/100 MONEDA NACIONAL), a fa de S800:C0G.000 &0
. {OCHOCIENTOS MILLONES DE PCSOS 001100 MONEDA NACIONAL) y reformar 1a Cidusula Sexta Je ia :
Escritura Constitutiva, previc Permisc de la Secretariz de Relaciones £xienores Nimerc 22566 veintidés my

>
[

¥
H

quinientas sesenta y seis, Fxpadiante Nimero 563188 nuinicnias sesenta y tres mil niento achena y nueve

de fecha 271 veintiuno de Abril de 1882 mil novecienios ochenta y dos D AR T
-—-g}).- Testimonio de {a escritura publica nimero 11.876 once mil ochasienios setenta y seis, ¢e fechs 12 &
doce de Abril de 198«;! mil navacientos cchenta y cualio, otorgada ante 13 fa del Licenciade Jesus Moentsia
Garcla, en ese entonces Titular de fa Notaria Publica numerce 60 sesenta que ejercio en este Muncpio, |
inscrito Dajo el Numero 2073 dos mif selenta y lres, Volumen 149 clento cuarenta y nueve, Libro Nimere & -

cualtro, Tercer Auxiliar-Actes y Contratos Divarsos, Seccidn de Comercio, con facha 16 disciséis ¢e Julc ¢
- 1984 mil novecientos ocherta y cuatre, en & Registro Poblico de fa Prepiedad y det Comercio Prismer Distrus
en esla Ciudad, relativa a la protocoiizacion det Acta de Asamblea General Extraordinaria de Accionistas dg

GRUPO IMSA, S A, celebrada el dia § nueve de Diciembre de 1983 mii novecientos ochantay ires, £7:3 que
se acorgd convertir las acciones de ai Pertador a Nominativas y madificar ia Clausuia Sexia Ce los Esialos
Socisles, previc Permiso de la Secrelaria de Relaciones Exteriores Numero 10450 diez mil cuatrocienios
‘cincuenta, Expediente Numero 563188 quinientos sesenla y lres mii ciento oghenta y nuave, de fechs 18
dieciséis de Febrera de 1984 mil novecientos 0Chenta ¥ CUBIG, -mmmemmm e

---- f).- Testimenio de 12 escritura piblica numers 12,482 doce mil cuatrocientos noventa y dos, de fecha 23

veintiliés de Agasto de 1884 mil novecienlos ochenta y cuatro, otorgada ante a fe de! Licenciada Jesus

Moniaie Garcla. en ese entonces Titular de 1a Nalaria Pablica nidmero 80 sesents que ejercid on este

Municipio, inscrite bajo el Nameare 3328 res mil trescientos veintiocho, Volumen 18t cento cincuenia y unc,

Libro Nomero 4 cuatro, Tercer Auxikiar-Actos y Conlratos Diversos, Seccidn de Comercio con facha 23

bt 4 S s e 5

vaintitrés, de Octubre de 1884 mil novecientos ochenta v cuatro, en el Registro Publico de ia Propiedad ¥ del

Camercio Primer Distrilo en asia Ciudad. relativa a ia Protocolizacion de! Acta de a Asamblea Generat

[t}




Cxiraorcinaria de Accionistas de la GRUPO IMSA, S.A, celebrada ef dia 10 diez de Julio de 1984 mi !
novecientos ochenta y custio, en la que se acords iransformar la naturaleza juridicade la empresade 3.A., 3
S.4 DE C.V. ymodificar las Clausutas TERCERAY CUARTA del ContratoSocial, asi como tas Clausulas
SRIMERA ¥y SEXTA de 105 Estatutos Sociales, previo Permise de la Secretaria de Relaciones Exteriores
Nomero 44272 cuargnta y cuatra mil doscientes setenta y dos, Expediente NOmero 563189 quinientos ¥ '
sesenta y tres mil cienio ochenla y nueve, de fecha 14 catorce de Agesto de 1984 il novecientos ochentay i

cuatro. - -
----- g).- Testimonio de 1a escritura publica nimero 15,114 diecisgis mit éiento catorce deé fecha 29 veintinuev

de April de 1985 mil novecientos cchenta y seis, otorgada ante la fe del Licenciado Jesds Momaio Garcia, en

ese entances Titutar de fa Notaria Publica numero 60 sesenta que ejercio en este Municiplo, inscrito bajo el Ei‘
numero 2033 dos mil treinta y ires, Volumen 161 ciento sesenta y una, Libro néimers.4 cuatro, Tercer Auxiliar b
Aclos y Contratos Diversos, Seccibn de Comercic, ton fecha 12 doce de Junio de 1986 mil novecientos &)‘iﬁ
achenta y seis, en el Regisira Pablicode ia Propiedad y de! Comaercic Primer Distrite en-esia ciudad, relativa 4 h ! '
a la protocclizacion del acla de Asambles General Extiaordinaria de Accionistas de GRUPQ IMSA, S.A DE ;i o igiSTf:
C.V.. celebrada el dia 17 discisiete de Marzo de 1986 mil novecientos cchenta y seis, en 1a que se acordd r{d‘u \E ?\%t,

© aumentsr de 1a cantidad de 5800000 000.00 (OCHOCIENTOS MILLONES DE PESOS 00/100 MONEDA
" NACIONAL) 2 la canticad de $2,000°000,000.00 {DOS MIL MILLONES DE PESCS 007100 MONEDA
NAC}ONAL\ y reformar la clausula Sexta de 10s Estatutos Sociales, previo permiso de la Secretaria de . y

Relaciones Exteriores niimero 24027 veinticuatro mil novecientos veintisicte, Expediente 563189 quinientos ; /
sesenta y tres mil cierlo ochenta y nueve ge fecha 17 diecisiéte de abril de 1986 mil novecientos ochentajé

SRIB. wrmercsosvrvsnmunanerntoe
-- ). lestimonic deia escritura pubfica nimero 20,296 veinte mil doscientos noventa y.seis, de fecha 1o, ;
prmero de Marzo de 1988 mil novecientos ochentay ocho, otorgada ante |a te del Licengiado Jesus Montafio

Garcia, en ese entonces Tilsr de la Notaria Publica nimere BG sesenta que ejercié en este Municipio,
wascsito bajo el Numero 1780 mil setecientos ochenta, Voitumen 189-36 ciento ochenta y:nueveguion freintay ;

seis, Libro Numero 4 cuatro, Tercer Auxiiar-Actos y Contratos Diversos, Seccion de Comercio. con fecha 9
nueve de Mayo de 1988 mil novecigntos ochenta y oghio, eu ¢l Registro Publico de fa Propiedad y del
Comercio, Primer Distrito 2n esta Ciudad, relativa a ‘la Protocolizacion del Acta de-Asamblea General
Exlraordinaria de Accionistas de GRUPC IMSA, 8.A. DEC.V., celebrada el dia 16 dieciséis-de Diciembre de » ;
1987 mil novecientos ochenta y siete, €0 ja que se acordo aumentat ¢! capital minimo fijo de'laempresade la 1’ :
canticad de 52.000'000,000,00 {DOS Mit. MILLONES DE PESOS 00/100 MONEDA NACIOMAL), a fa suma ! "

Jde $5.000°000.000 00 {CINCO MIL MILLONES DE PESOS 00/100 MONEDA NACIONAL}.y madificar e f=

articulo SEXTO de los Estatutos Sociales, previo Permiso de la Secretaria de Relaciones Exteriores Nomero -
(58814 cero sesenia y ocho mil ochogientos calorce, Expedienie Numero 563189 quinientos sesenta y tres
il ciento ochenta y nueve, de fecha 12 doge de Noviembre de 1987 mil noveclentos ochenta y siete. ----- i
<= i).- Testimonio de la escritura pablica nimero 20,851 veinte mil ochoclentos cincuenta y uno, de fecha31
treinta vy uno, de mayo de 1988 mil novecienlos echenta y ocho, otorgada ante i3 fe.del Licenciado Jesls
Mantafto Garcla, en ese enlonces Titular de {a Notaria Publica numero g0 sesenta que ejercid en este i
Municipio, inscrita bajo el numare 4,760 cuatro mil setecientos sesanta, volumen 188-96 ciento ochenta y 4
aueve guidn noventa y seis, Libro nimern 4 gualio, Tercer Auxiliar-Acios y Contratos Liversos, Seccién de i
Comercio. con fecha 7 siete, de diciembre de 1988 mil novecientos ochenta y ocho, enel Registro Piblico de ]

3 Propiedad y del Comercio Primer Distrito en esla ciudad, ralaiiva a la protocolizacion del acta de Asaniblea

10 ;

SR e Ao i
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General Extraordinaria de accionistas de fa socledad, celebrada e! dia 28 veintiocho de abrii de 1988 mul |

JHTRITOC

. vecientos ochenta y ocho, en la que se acordd aumentar el capital minimo fiio de la caalidad de
$5'C00,000.00 (CINCO MILLONES DE PESOS 00/10¢ MONEDA NACIONAL), a fa suma de
! $6,000'000,000.00 (SEIS MIL MILLONES DE PESOS £0/100 MONEDA NACIONAL) y modificar el articulo
. SEXTO de Ios Estatutos Sociales, previo permiso de [a Secretaria de Relaciones Exteriores nimero 028206

i

cero veintiocho mil doscientos acho, Expediente numero 553189 quinientos sesenta y tres mil cients ochents
| y nueve. de fecha 9 nueve de mayo de 1988 mil novécientos ochenta y OChG, =-—-omememr e e
----- j}~ Testimonio de {a escritura publica numero 22,765 veintidds mil setecientos sesenla y seis. de fecha 8
L-46R0 de mayo de 1989 mil novectentos ochenta y nueve, olorgada anle la fe de! Licenciade Jesus Monlado

i rz@@a en ese entonces Titular de la Notaria Pubdlica nimera 50 sesenta gue ejercid en este Muriipic,
MERERo bajo el nimero 3001 tres mil uno, volumen 193-61 ciento noventa y uno guien sesenta y uno, Libro

nuamero 4 cuatro, Tercer Auxiliar, Actos y Contratos Diversos, Seccidn de Comercio, con fecha 14 catorce de
julio de-1989 mil nevecientos ochenta y nueve, en ef Registro Publico da la Propiedad y det Comercic Primer
Disirito en esta ciudad, relativa a la protocelizacion del acta de Asambles General Extraordinaria de
accionistas de GRUPO IMSA, §.A. DE C.V., celebrada ef dia 9 nueve de enero de 1989 mil noveciantos

ochenta y nueve, en la qua se acordd cambiar el domicifio social de Iz empresa de esia ciudad de Monlerrey,

X Sociales. previo permiso de la Secretaria de Relacicnes Exleriores nimero 01006€ cero diez mil sesenta y
seis, Expediente numero 563189 quinientos sesenla y tres mii ciento octienta y nueve, de fecha 10 diez de
febrero de 1989 mil NOVECIENIOS OChENIA Y FIUBVE. =+~ ~wrmeras mesmsrcrm e oe e e eacammsesec s ecn e e mm e aee e oareanena
----- K).- Tesiimonio de 1a escritura publica nomerg 24,606 veinticuatro mil seiscientos seis, de fecha 12 doce
de Marzo de 1950 mil novecientos noventa, pasada ante Ia fe del Licenciado Jests Mentadc Garciz, en ese
enences Titular de fa Notaria Publica nGmero 80 sesenta que ejercié en este Municipio, inscrito bajo &

nomero 3247 tres mil doscientos cuarenta y sigte, volumen 193-585 ciento noventa y fres guidn sesenta y

: cinco, Libre nlimera 4 cudtro, Tercer Auxiliar-Actcs y Conliratos Civersos. Seccidn de Comarcio, confecha 11

accionistas de GRUPO IMSA, S.A. DE C.V, celebrada el dia 24 veinticuatro de Mayc ce 1888 mu
novecientos ochenla y nueve, en la que se acordd aumeniar su capital social de la empresa de la suma de
$6,000'000,000.00 (SEIS Mil. MILLONES DE PESOS 00/100 MONEDA NACIONAL) a3 la sume de
$16.000'000,000.00 (DIECISEIS MIL MILLONES DE PESOS 00/100 MONEDA NACIONAL) y reformar i

clausula Sexta de sus estatulos 50Cialas. wwermmraceecammermnenes e maemm————n-

----- I}.- Testimonio de fa escritura puiblica nimero 25,302 veinticinco mil trescientos dos. de fecha § seis de
Julio de 1990 mil novecientas noven:a, pasada ante la fe del Licenciada Jesus Monlafo Gaccia, e esc
enlonces Titular de la Notaria Piblica ndmero 60 sesenta que ejercid en este Municipio, inscnie bao o
numero 8160 seis mil ciento sesenta. Volurmen 183-124 ciento noventa y tres guidn ciente veinticuatro, Litrg
numare 4 cuatre, Tercer Auxiilar Actas y Contratos Diversos, Seccidn de Comercio, con fecha 18 dieciocho
de Diciembre de 1880 mil novecientos noventa, en el Registro Pblico e la Propiedad y det Comercio Primer
Distrito en esta ciudag, relativa a la prolocoli_zécién del acla de Asamblea Ganerai Extraordinaria de
accionistas ¢¢ GRUPQ IMSA, S.A. DE C,V,, celebrada el dia 4 cuatro de Junic de 1890 mii novecientos
noventa, en la que se acordd aurnentar su capital social de la empresa de 1a suma de $16,000'000,000,0C
{DIECISEIS MIL MILLONES DE PESCS 00/100 MONEDA NACIONALS a fa suma de $18,060°0C6.C00.00

Nuevo Leon a San Nicoles de los Garza, Nuevo Ledn y modificar la Clausula Cuarta de los Estaistos

T

£
!

once de Julio de 19¢0 mil novecientos novents, en el Registro PUblice de la Propiedad y dei Comercio Primear

Distrito en esta ciudad, relativa a Ia protocolizacion dei acta de Asamblea General Extraordinania do



{DIECIOCHO MIL MILLONES DE PESOS OOI’!OO MONEDA NACEO\AL} y modificar la tldusula Sexta de sus

2518105 SOCIAIES =rammmme s e -

----- m).- Testimonio de la esccilura publica nmerc 27,569 veinlisiete mil seiscientos sesenta y nueve de
fecha 22 veinticos de Mayo de 1531 mil novacientos noventa y une, pasada anle Ia fe del Licenciado Jesds i

Montado Garcia, en ese entonces Thular de la Notaria Publica ndmero 80 sesenta que gjercit en esle
Municipio, inscrito bajo el nimero 3945 tres mil novecientos cuarentz y cince, Volumen 185-79 ciento noventa :

cingo guidn setenta y nueve, Libro ntmero 4 cuatro, Tercer AuxiliarActos y Contratos D;i.'ersos, Seccibon de
Cemercio. con fecha 19 diecinueve de Agosio de 1831 mil novecienios.noventa y uno, en el Registro Pz)b}ic.:o
Je la Propiedad y del Comercio Primer Distrito en esta ciudad, relativa a la protocolizacion de las Actas de

ssambleas Generales Extraordinarias de accionistas, celebradas el dia 21 veintiuno de Febrero de 1991 mil :
novesentos novenia y uno, en 1as que se resolvid ia Fusion de GRUPOIMSA, 8.4, DE C.V,, como saciedad ’
FUSIONANTE y ENERMEX, S.A. DE C.V.. como sociedad FUSIONADA. - - NOTA;{{ A P
- 1} - Testmonio de 1a escritura publica nimero 33,431 treinta y res mil cuatrocieritos treinta y urﬁr;! GUS Lf {
facha 8 ocho de Diciembre de 1992 mil novecientos noventa y des, pasada ante la fe del Licenciade ﬂﬁﬁ}d?{& E", ef!
Moriano Garcia. en ese entonces Titular de la Notaria Publica nimero 68 sesenta que ejercid en este P%\;' ;

E '

tMunicipio. mscriio bajo el ndmero 7530 siete mil quiniertos treinta, Volumen 197-150 ciento noventa y siete &;
guitn clento cincuenta, Libro nimero & cuatro, Tercer Auxiliar Actos ¥ Contratos Diversos, Seccién de |

Comercio, con fecha 14 catorce de Diciembre de 1882 mil novecientos noventa y dos, en el Registro POblico
de la Propiedad y cei Cc;mercio Primer Distrito en esta ciudad, relativa a Ia protocolizacion de (as actas.

ssambless Generales Extraordinarias de accionistas, celebradas el dia 4 cuatro de Diciembre de 1692 mil
aovecientos novenlay dos, en las que s rescivid la Fusion ge GRUPC IMSA, S.A. D‘E C.V., como sociedad i
Fusionante y GRUPO ASMI, S.A. DE C.V., como sociedad Fusicnada, - :
- &).- Testimonic de la escritura piblica numero 39,194 Yreinta y nueve mil ¢iento noventa y cuatro, de

fecha 30 treinta de Noviembre de 1694 mil novesientos noventa y cualro, pasada ante Ia fe del Licenciado |
Jesus Moniafo Garcia. en ese enfonces Titular de l2 Notaria PUbilica ninvero 60 sesenta gue gjercib eneste L

Municipio, inscrito bajo el nimero 6476 seis mil cuatrocientos sstenta y seis, volumen 201-130 doscientos

uno guidn ciento treinta, Libro numerc 4 custio, Tercer Auxiliar-Actos y Conlratos Diversos, Seccion de |

Comaercio, con fecha 5 cinco de Diciembre de 1994 mil novecienios noventa ¥ Cuatro, en gi Registré Pablico
de ia Propiedad y del Comercio Primer Distrito en esta cxudad. telativa a ia protocolizacion del acta de

¢ Asamblea General Extracrdinaria de accionistas de GRUPO IMSA, 8.A, DE C.V.. celebrada el dia 10 digz de

Noviembre de 1894 mil novecientos noventa y cuatro, en la que se acordd cambiar [a clausula de Exclusion ¢

de Extranjeros pof la de Admision de Extranjeros y medificar la Clausula Quinta de los Estatulos Sociales.

-.--- g}%.- Testimonio de & escritura publica numero 39,301 treinta y nueve mil trescientos uno, de fecha 9
nueve de Dic:embre de 1994 mil novecientos noventa y cuatro. pasada anle Ia fe del Licenciado Jesus -

rMoniano Garcia, en ese entonces Tituiar de la Notaria Publica ndmero 80 sesenta gque gjercié en este '
sunicipic. inscrio bajo &l nimero 8605 seis mil seisciantos cinco, volumen 201-133 doscienios uno guion

clento treinta y tres, Libro nomero 4 cuatro, Tercer Auxiliar-Actos y Conlralos Diversos, Seccidn de Comercio. ;

1 con fecha 12 doce de Diciembre de 1984 mil novecientos novenia y cuatre, en el Registro Publico de la
i Propiedad y del Comercio Primer Distrito en esta ciudad, refativa a fa protocolizacién del acta de Asamblea
General Extracrdinaria de accionisias de GRUPQO IMEA, S.A. DE C.V., celebrada el dia § cinco de Noviembre

de 1894 mil novecienios noventa ¥ cuatro, en iz que se acordd maodificar las cldusalas Sexia, Décimio Quinta,

T S e e e A

Vigésima, Vigésimo Primera y Cuadragésimo Sexta de ios Estalutos Sociales.

12
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~—-— p).- Tastimonic de Iz escritura piblica numero 45,426 cuarenta y cinco mil cuatrocientos veintiséis, de

tha 19 diecinueve de Agosto de 1936 mil novecientos naverta y seis, pasada ante (a fe del Licenciado

Jesus Montafio Garcla, en ese entonces Titular de 1a Notaria Pablica numero 55 sesenta que ejercid en asta
Municipio. inscrito bajo el nimero 4689 cualro mil seiscientos noventa y nueve Volumen 203-84 descientos
lres guidn noventa y'cuatro, Libro numero 4 cuatro, Tercer Auxiliar Actos v Contrates Diversos, Seccien de
Comercio, con fecha 20 veinte de Agosic de 1586 mil novacientos noventa y seis, en el Registre Pubico da la
Propiedad y de! Comercio Primer Distrita en esta ciudad, relativa s la protecolizacién det Acta de Asambiaa
| General Extracidinaria de Accionistas de GRUPQ IMSA. S.A. BE C.V., celebrada &l dia 9 nueve de Julic ge

898 mil novecientos noventa y seis, en 12 que se resoivié cambiar el domicilio social de la empresa de-Sar

Nicolds de les Garza, Nueve Ledn, 2 San Pedro Garza Garcia, Nuevo Lesn y modificar la clausyia Cuana o |

sus Estatutos Sociales. - G SO ‘

) / \ i g}.- Testimenio de la escritura publica niimero 45,958 cuarenta Yy Cince mii novecientos cincuenta y acho. {
/ \ 1 de fecha 28 veinliséis de Septiembre de 1996 mil novecientos noventa y sels, paszda ante Ia fe ce:
) ’ Licenciado Jesus Montaso Garcla, en ese entonces Titular de la Notaria Pabtica nimero 80 sesenta que é
k i ejercia en este Municipio. se protocolizé el acta de la Asamblea General Extraordinaria de Accicnistas de f
;

GRUPC IMSA, S.A. DE C.V., celebrada e! dfa 25 veinticinco de sepliembre de 1998 mil navecienics noveia ’
y seis, en la que se acord¢ cambiar el domicilio seeiaf de ta empresa de San Pedro Garza Sarcia, Nusve :

?z Ledn a Is ciudad de México, Distrito Federal, modificandose al efecto ia clausula Cuarta de sus Esiatuios

Sociales; habiéndose inscrito el primer festimonio bajo el nimero 6317 seis mil wascientos diecisiele.

velumen 203-127 doscientos tres guidn ciento veintisiete, Libro ndmerc 4 cuairo, Tercer A

Centrates Diversos, Seccién de Comearcie, con fecha 30 treinta de octubre de 1986 mil novec

el Registro Publico de Comercio de a Ciugad de Méxics, Distrito Federai, en el Folic Merca

216334 doscientos dieciséis mil trescientos treinta y cualro, ei 6 seis de diciembre e 1935 mil novecientes

1-noventa yseis»-; ---------------------------------- eI L
{ e .
i -1} Teslimonio de la escritura poblica nGmero 46.684 cuarania y seis mil seiscientos noverta y cuatre, de 7
} fecha 29 veintinueve de noviembre de 1926 mil novecienios noventa y seis, pasada anie la fe dei Licenciago &

JesUs Montanio Garcla, en ese entonces Tituiar de Ja Notaria PUblica nGmero 80 sesenta que jercid en esle
Munigcipio, inscrito en el Registro POblico de Comarcio de México, Distrito Federal, en e! Folio Mercanti ‘
Numero 218334 ¢csc§enlos dieciszis mil lrescientes treinta y cuatre, con fecha 18 diecinueve de mayo de
1887 mil novecientos noventa y siels, se protocolizé el acta de Asamblea General Extracrdinana de
accionistas de GRUPO IMS4, S.A. DE C.V., ceiebrada el dia 28 veintiocho de cciubre de "985 mi
nevecientos noventa ¥ seis, en la gue entre otros se accrdd reformar integramente los eslatulos sotisies ce
: fa-empresa y aumentar el capitai social hasta por la cantidad de $200°'000,60C.00 (DOSCIENTOS MILLONFS
' D_E‘ PESCOS 00/108 MONEDA NATCIONAL ) mmorasvmenem ceenm smsmm s mm e samm s oo s 22 n e e o ans oo
«=--- 5}, Testimenio de fa escritura publica nimero 47 863 cuarenta y siete mil ochocientos sesenta y ires, d2
- fechd 16 dieciséis de mayo de 1897 mil novecientos noventa y siele, pasadz ante '3 {e del Licenciads Jesds

Montafio Garcla, en ese enlonces Tiular de fa Notaria Plblica nimerc 50 sesenta que ejercié en ests

3 Mbnséf&go; inscrito en el Registro Piblico de Comercia de México, Oistrito Fegeral, en e! Fola Mercgni

nimeso 216334 doscientos dieciséis mil trescientos treinta y cuatro, con fecha 3 res de junic de 16897 m

novecienios noventa y siete, relativa a ta prolocckzacién del acla de Asambisa General Extracrdinaria 2
. accionistas.de GRUFO IMSA, S.A. BE C.V., ceiebrada et diz 15 quince de abril de 1997 mit nove

ey
)




i
i
!

noventa v siete,‘en ta que se acord¢ modificar la clausula VIGESIMGO NOVENA de ios Estatutos Sociales.-
<o 3. Testimonic de la escritura pablice numerc 59,761 cincuenta v nusve mil seteciertos sesentay uno, de
na 27 veintisiste de abrit dei 2001 dos mil uno, pasada ante ia fe del Licenciado Jests Montaho Garcia, en |
ese entonces Titular de 18 rwotaria Pablica nimero 60 sesenta que gjercié en este Municipio, insGrito en el
Registro Poblico dg Comercio de Mexico. Distrito Federal, en el Folio Mercantl numero 216334 doscientos f
disciseis mi resciantos reinta y cualro, con fecha 24 veinticuatro de mayo del 2001 dos mil uno Y bajo el
amerc 5769 cince mil setecientos cincuenta ¥ nueve, volumen 2 dos, Libro Primers, con fecha 21 de junio :
de 2601 dos mil ung, en el Registro Publico de t8 Fropiedad y def Comercio, Primer Distrito en estaﬁluaad .
reiativa a la protocolizacion del acta de Asamblea Genera! Extraordinaria de accionistas de GRUPO IMSA,
SA DECV., celebrada el dia 5 cinco de abril det 2001 dos mil uno, enla gue se acordd cambiar el domicilio
social de la Ciudad de México, Distrito Federal @ San Pedro Garza Garcia, Nuevo Ledn y medificar ia clausula )

Segunda de los Estatutos Sociales. . xewwasrman-
. . 1Y
<em- 15).- Testimonio de la escritura publica nUMEro 52,801 sesenta y dos mil ochocientos uno, de fecha 3tres :NC’T RiA I‘T‘
H

T4
de mayc cel 2002 des mil dos, olorgada arte la fa del suscrito Motario en ese entonces actuando €4l U’STAVO;L

orotocalo a cargo del Licenciado Jesus Montade Garela, Notaric Patlico Titular de la Notaria Pubiica nu%g E:RR%’WN&
o{} sesenta, que ejercié en este Primer Distrilo, inscrito bajo e} numero 4050 cuatro mil cincuenta, Volumen 3 ; i
wps, Libro Pamero, Registro Pablico de Comercio, Primer Mistrito, con fecha 6 seis de mayo del 2002 dos mil

gos, en el Regstro Publico de la Propiedad y del Comarcid Primer Distrito en esta Ciudad, relativa a la P

soiocolizacion def acta de Asamblea General Extraordinaria de Accionistas de GRUPO IMSA, SAA.DEC.V,, ;

celebiada ei dia 10 diez de abril de 2002 dos mil dos, en ja que se acordd reformarias ctausulas SEXTA, ;
OCTAVA, NOVENA, DECIMA, DECIMO OCTAVA, VIGESIMC PRIMERA, VIGESIMO NOVENA, TRIGESIM
SEGUNDA. TRIGESIMO SEXTA y TRIGESIMO NOVENA de Jos Estatulos Sociales.-----wwmmmrmmeemmseem
eee- y).- Testimonio de ia escritura publica ndmerc 1,363 mil trescientos sesenta y tres, de fecha 6 seis d

mayc del 2004 dos mil cuatra, pasada ante :a fe del suscrito Notario, inscrito bajo el Folio Mercanti |

Zisclronico numero 1204470 doce mil novecienics cuarenta y cualro asterisco 9 nueve. con fecha 24

veinticuatro de mayo del 2004 dos mil cualro, en el Reglstro Pibfico de la Propiedad y del Comercio Prinver |
Oistrito en esta Ciudad, relativa a la protocolizacion del acta de Asamblea General Extragrdinaria ce
actionisias de GRUPO IMSA, S.A. DE C.V., celebrada el dia 22 veintidos de abril det 2004 dos mil cuatro, &n
g que se acord¢ madificar las clausulas NOVENA, DECIMO PRIMERA, DECIMO QUINTA, DECIMO
NOVENA y TRIGESIMO SEXTA de los Estaiutos Sociales .-
e w).- Testimonio de fa escritura publica numera 3.956 tres mil novecientos cincuenta y seis, de fecha 19 | i

decinueve dias dal mes de diciembre del 2005 dos mil ¢inco, pasada ante la fe del suscrito Natario, inscrito &
pajo &l Folo Mercanift Slectrénico nomerc 12844°9 doce mil novecientos suarema y cuatro asterisco nueve.

con fecha 20 veinte de diciembre del 2005 dos mil cinco, en el Registro Publice de 12 Propiedad y dei ~
Comercio Primar Distito en esta cludad, relaliva a la prolocolizacion del acta de Asambiea General -
£ xlraordinaria de accionistas de GRUPO IMBA, S.A DE C.V,, celebrada el dia 18 diéci.séis de diciembre del :
2005 dos mil cinco, 8n 12 que entre otros se acordo medificar las clausulas SEXTA, OCTAVA, NOVENA,
SECIMA. DECIMO TERCERA, DECIMO QUINTA, DECIMO SEXTA, DECIMQ SEPTIMA, DECIMO
NOVENA, VIGESIMO QUINTA. VIGESIMG SEXTA, VIGESIMO- OCTAVA, VIGESIMO NOVENA vy i
TRIGESIMO SEXTA da ios Estatutas Snciaies, - ;

- X).- Testimonic de la escritura plblica namero 2,971 dos mil novecientos setema y uno de fecha 26

veintiséis de junio del 2006 dos mil seis, pasada anle ia (e del Licenciado Herndn Montafio Pedraza, Notano
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de scptiembre def 2007 dos mil siete, en el Registro Publico de la Propiedad y Jel Comercio Primer Distrito en
esta ciudad, relativa a la pretocolizacion def acta de Asamblea General Extraordinaria de Accionistas de
GRUPO IMSA. S.A.B. DE C.V., celebrada el dia 7 siele de septiembre del 2007 dos mil siete, en la que s&
resoivid aprabar la fusion de GRUPO IMSA, S.AB. DE CV. como Fusionante y LLI. INDUSTRIAL
INVESTMENTS INC., § A. DE C.V,, como Fusionaca, en los términos y condiciones del proyecto de

Convenio de Fusion, asi como reformar la cldusula Sexta de sus estaiulos sociales de ta scciegad. ~-mam-
¢ 1) - Testimonio de 1a escritura publica nimero 8,696 acho mil seiscientos noventa y seis de fecha 12
doce de neviembre del 2007 dos mil siete, pasada ante la fe del Licenciado Heéctor Mauricio Villegas Garza, ‘
Notano Pibico nomero 122 cignto veintidos, con ejercicio en este Municipio. inscrito en gl Folio Mercantil
Clecirdnico numero 12944°3 doce mil novecientos cuarenta y cualre asterisca nueve, con fecha 26 veintiséis i
de noviernbre gel 2007 dos mil siete, en el Registro Publico de la Propiedad y del Camercio Primer Distrito en
esta ciudad. relaliva a la protocolizacidn del acta de Asambiea General Extraordinaria de Accionistas de i

GRUPO IMSA, S.AB. DE C.V,, celebrada el 15 quitce de octubre del 2007 dos mil siele, en l& que s
TPNSES

.4
-«4

resolvid 1a reforma parcial de (05 eslatutos sociales en virtud del desliste de la Sociedad de ia Bolsa Mexlva??aog
de Valores. pasando de "SOCIEDAD ANONIMA BURSATIL DE CAPITAL VARIABLE" 0 S.AB. D%SQV@.}:’{@\/O gir:v

-SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE" 0 S.A. DE C.V., maodificacion de las clausulas PR‘E&@HAYS ;,Jju({ 0
TERCERA y TRIGESIMA QUINTA de sus estatutos sociales. ——- :
- g, 1} - Testimonio de la @scritura piblica nimero 8,894 ocho mil novecientos noventa y cuatro de fecha 14 .S

catoree de diciembre det 2007 dos mil siete, pasada anie la fe del Licenciado Hector Mauricio Villegas Garza, g

Motario Poblico namero 122 ciento veinlidds, con ejercicio en esle Municipio, inscrilo en el Folic Merca

Electrénico numere 1284442 doce mit novecientos cuarenta y cualro asterisco nueve, con fecha 17 diecisiete *
[§

de diciembre del 2007 dos mil siete. en el Registro Publico de ia Propiedad y del Comercio Primer Distrito en

esla ciudad. relativa a la protocolizacion det acla de Asamblea General Extraordinana de Accionistas de

GRUPO IMSA. S.A. DE C.V., celebrada el 14 catorce de diciembre del 2007 dos mil siete, en 13 que se
resaivié cambiar 1a denominacion de la sociedad por la de TERNIUM MEXICO, S.A. DE C.V., cambiar el

domicilio social de San Pedro Garza Garcia, Nuevo Ledn al municipio de San Nicolas de los Garza, Nuevo
Leon, reformandose &l efeclo las Clausulas PRIMERAY SEGUNDA de sus estatutos sociales, previo permiso
de Iz Secrataria de Relaciones Exterores numero 1909641 uno nueve Cefo nuave seis cuatro uno,

Expedienle 198409563188 uno nueve ocha cualrc cero nueve cince s@is tres uno ocho nueve de fecha 23 |

veintitres de noviernbre del 2007 dos mil siete. .
e @ 1).- Testimonio de 1a escritura publica nimers 9,106 nueve il ciento seis, de fecha 26 veiniiséis de

diciernore del 2007 dos mil siete, pasada anle 1a fe del Licenclado Hector Mauricio Villegas Garza, Notario &

Punlico numero 122 ciente veintidss, con gjercicio en este Municipio, inscrito en el Folic Mercantil Electronico
sumein 129449 doce mil novecientos cuarenta y cuatro asterisco nueve, de fecha 19 digsinueve de febrero
del 2008 dos mil ocho, en el Registro Pablico de la Propistad y dei Comercio Primer Distrita en esta ciudad,
rolativa a la protocolizacion dei Acta de Asamblea General Extraordinasia de Accionistas de TERNIUM
MEXICO, S.A. DE C.V., celebrada el 17 diecisiele de diciembre del 2007 dos mil siete, en la gue entre otros «
se resolvié reformar las Articulos SEXTO y SEPTIMO de sus estatutes sociales,

----- f.1}.- Testimonio de la escritura plblica numero 8,744 seis mil selecientos cuarentay cuatro, defecha 12 -
doce de febrero del 2008 dos mil ocho, otorgada ante ia fe del suscrito Notario, inscrito en el Folio Mercantil
Electrénico nGmero 129449 doce mil novecientos cuarenta ¥ cuatro asterisce nueve, de fecha 25 veinticince

de marzo del 2008 dos mil ocho, en el Registro Pubiico de ta Propiedad y dei Comercic Primer Distrito en
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>sta ciudad, relativa a la protocoiizacion del acta de Asamblea General Extraordinaria de Ascionistas de ff

TERNIUM MEXICO, S.A.. BE C.V., celebrada el diz 31 veintiuno de enero gei 2008 dos mil acho, en {a que
;e resolvid aprobar ia fusion de TERNIUM MEXICO, S.A. DE C.V. como Eusionante ¢ HYLSAMEX S & DF
C.V: e HYLSAINDUSTRIAS. S A. DE C.V . como Fusionadas, er los términos v condiciones del proyecic de

Convenio de Fusion, e e e o e —m m m e e 8 e mem o e
i - @.1).- Testimonlo de la.escritura pablice nimero 5.045 cinco mil cuarenia ¥ cinco, de fecha 28 vainticzno
de marzo del 2008 dos mil ocho. pasada ante Ia fe del Licerciado Hernan Montanc Pedraza. Notarc Patiza /

numero 50 sesenta, con ejercicio en este Municipio. inscrito en el Folic Merecanti: Electrdnico nimere 1298472
i doce mil novacientos tuarenta y cuatra asterisco nueve de fecha 28 veintiocho de abni del 2008 cos mil oche,
ien el Regisiro Publico de la Propiedad y del Comercic Primer Dislrito an esta cudad. reisiiva a i3

protocelizacién del acta de Asamblea General Extraordinaria de Accionistas de TERNIUM MEXICS, S A DE ;
“C.V.z celebrada el 13 trece de marzo del 2008 dos mil ocho, en la que enire oiros se resoivia mocificar of

objeto sccial de la scciedad y en consecuencia reformar ia Cldusula TERCERA de sus estaltlos sociaies

~~~~~ De los teslimonios mencionados que Yo, el Notario doy e tener a ia vista, ¢ oTeHo] 2n lo conducenis &
siguiente: ", ."ESTATUTOS SCCIALES. |, PRIMERA -La Scciedad se dencminara 'TERNIUM MEXICO
denominacion que siempre 12 seguida de 1as palabras "SOTCIEDAD ANONiIMA OF CAPITAL VARIABLE ¢
de su abreviatura "S.A. de C.V." - SEGUNDA.- El demiciio de la sociedad es San Nicoids de o

Nuevc Ledn, pero podra establecer sucursales, agancias u oficinas y & legir domicilios convencicnaies en

Py
3]
]
]
i
f

cualquier oo lugar de la Repablica Mexicans o dei extranjero, sin que se entisnda cam

domicilic social.- TERCERA. La Sociedad lendra por cbigto:- a) Fabdricar, comprar, vende:, ¢

transfermar, distribuir, impodar, exporiar y/o comercializas loda clase de produclos de fierro y acers, i

incluyendo sin limitar: hojalata, lmina. tuberia, perfiles, palanguilla, varila, aismbron y berras g¢ acero, l

piezas fundidas y minerales reducidos de fierro, agregades de alta densidac, subproducios generscos o ias

clividades de esta sociedsd, y deras productos similares o conexos can (0§ antanares, MISMos pros

; que se cblienen & partir de procesos de peletizads, sinterizado, brigueteado, reduccion de higrra, fundicicn de

hieiro y acero, laminacion primaria y secundaria. procesos intermedios de ratamiento superficial,
habitado ¥ fundicién de chalarra, entre olros, asi como de 1a transformacian de productes de acera roiade en

caliente o en fi¢, incluyende mas no limitado a: decapado, galvanizado. pintado. ~ecubnmienios, labrcacién

al

olacc

de panei aislante, habiiitad de productes de acero. cone en genacal, conte a medida. corta de plantiias,

de acero, asi como fabricacién v montaje de estructura y adificios medlicos.- b) Promcver, corsiior.

organizar y administrar toda clase de sociedades mercantilzs o civiles: vy adquirir accionas, inlares

participacicnes en olras sociedades mercantiles o cwiles, ya sea en su consttucidn o adquiriendo:

accicnes, inlgreses ¢

%)

sociedades ya consttudas. asi como enajenar, ceder o lraspasar dichas
participaciones;- ¢) Participar en (0d¢ tipo (e industias en general y presiar y recibyr 1000 tipe de senv.c.o

i incluyendo, sin limitacién, el disefio, fabricacion, ensambie, promocidn, venta imponac 1N Y exporianicr o

tode tipo Ge productos, asi come la Investigacion y desarrclio para el desarrciio lecnolbgics 8 procesos

: productos, per cuenta propia o de terceros, observando en iodo caso las disposiciones aplicables de iz L

v

v

i

de laversion Extranjera y su Raglamento;- d) Adquirlr, bajo cualquier tituio legal, acciones, 1terese
participaciongs ¢ partes sociales de cualquier tipo de sociedades mercznhies o civiles, asi como enaenar,

gisponar y negociar tales acciones, intereses, patticipaciones o paries sociales. incluyendo cualesquiera on

Htulos walar: - €) Administrar. proteger, coniratar, licenciar, comprar, vender, ceder, soiicitar. tra

y en su caso cancelar los tiulos, patenles ylo registres de su propiedad asi como las licensiss o ¢




derivanas de los mismos, y en general realizar cualquier aclividad relacionada con actives intangibles
mencicnando en forma enunciativa mas ng #mitativa marcas, avises comerciales, patentes, nembres

cemerciales, programas de computacion, secrelos ndustiales buena reputacion y reconodimients, asi comoe

derechos de autar, resenvas de derechos y cualesguier olro derecho patrimoniales y morales selacionados,
stergades o reconocides directa o indirectamente por |as normas nacicnales y extranjeras asi como ratados -
internacionales en materia de propiedad ingustrial, derechos de autor, progiedad sobre intangibles y los :
derschos derivados de 105 mismos;- {) Obtener y olsrgar tode lipe de sraditos o préstamos, ¢coh O sin .
garantia, y ermilir, aceptar, adguirir, endosar, negociar, cancelar, suscribir, inclusive poravaly transmitir tode
1pe de titulos vaior 0 de crédito conforme 8 fa ley, asi como olorgar todo dpe de garsntias reales o personales

par cualguier medio, incluso garantizar obligaciones de 1erCeros. pudiendo ademas, bien sea como fiador, : .

vai o cualquier dirc caracter, inclusive de deudor solidaric o mancomunado, asi como garantizar

Y

piigaciones y ageudos de sociedades en las que tenga participacién direcia o indirecta en el capital social:-

©

3 Adquirir u otergar la propiedad o arrendamiento y posesion o uso, bajo cualquier titulo, de tode lipo de

w

pienes mueties o inmuebies que puedan ser necesarios o que sean convenientes para desemnpeiiarlos fines

, R . q

saciales y sef Wular de todo tipo ce derechos reales y otorgar dergchos reales en favor de terceros;- M) & o .
somales ¥y @ i H l f .‘y g ' )EQ@{ARV‘\;;‘(J
Adquira, urbanizar, fraccionar, edificar. dotar de servicios, vender, arrendar, toda clase de terrenos vy fincas | F1%¢4
o~ ; ‘ I i . T, ‘ GUsTAYC &

:anio en el domicilio socigl como en cuadlquier parte de Méxice o en el extzanjefo;- i} Representar, défpe U= 3
' . , for- 1) Represeniar. CAONTERREY, NUI
imermediano, comisionisia, representante o con cualquier oo caracier. a cualquier persona fisica o moral, ¢ FRIME

maxicana o exiranjera- jj Proporcionar toda clase de servicios tecneos, administrativas o de supervision a |
ermprasas indusifiales y comerciates, ya sea en Mexicooen el extranjero y recibir dichos servicics;- K} Abrir
Y yrs cerrar y ser titular de una o mas cuentas bancarias en instituciones de crédito dentro o fuera de los ; ‘
£stados Unidos Mexicanos, necesarias para desempediar los fines scciales:- ) En Eeneral, ia celebracion i
dentro o fuera ce la Republica Mexicana, por su propia cueniay nombre o por cuenta y nombye de {erceros, ;i
de todo lipo de actos, conatos, convenios, ya sean civiles © marcantiles, principales © accesorios, o de |

cuslcuier olra naturaleza conforme a derecho, Necesarios para 1z consecucion de su objeto social.- CUARTA. |
j

P

s duracién de ta Sociedad sera hasta el 31 de diciembre de 2400.- QUINTA, La Sociedad es de nacionalidad
mex:cana y todo extrenjgro que en 1a constitucion de Ja scoiedad o poste riormente adquiesa acciones, partes

;:' sociaies o derechos de la empresa, queda obligado formalmente a considerarse como ‘nacional respecio de
\as rmsmas, asi como de los bienes, derechos, corcesiones, parficipaciones o intereses de que sea titdaria -

Seciedad. o bien de los derechos ¥ obligaciones que deriven de fos contratos en que sea parte.la propia

Sociedad, y a no invocar, porio mismo, la proteccion de sus gobiernos, bajo la penaen caso contrario, de

serder en deneficio de 1a Nacion ios derechos y bienes que hublere adquirido. Lo enterior aparecesd b

consignado en 108 litulos o cerlificados de acciones que al elecio se emitan.-..... SEXTA El capital sccial s8rd

vanabie. El capitat minimo fijo de la sociedad sera ia cantidad de $56,671,868.00 (Cincueritay seis millones
f achacientos seienta y un mil ochocientos sesenta y ocho Pesos 00/100) Moneda Nagcional. La parte variable

dal capital serd limiada.-. .. DEGIMA OCTAVA. La sociedad sard administrada por un Administrader Unico o

por un Consejo de Administracion que debera estar integrado por cuatre (4) Consgjeros Propietarios como
¢ mimmo, quienes podran sero no-accionistas.- DECIMA NOVENA, Cada 2ccionista o grupo de accionistas de

1a Scciedad que efija uno o mas Consejeros Propietarios, tendra 1ambién el derecho de poder nornbrasuno o ]

mas Supienies para sustituirlos en cualguier sesion @ fa que no asisia el Consejero Propietario 0 en casc de
i muerte. rfemocion. fENUNCIa, incapacidad legai u otro impedimento permanenie que le impida al Consejero

propistaric cumpliy debidamente Con sus cbligaciones, mientras se efige y eatra en funciones su sustituto.-

18
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VIGESIMA. Los Consejeres Propietarios Yy sus Suplentas duraran e su cargo un afo a panir de Is fecha de

U nombramiento, Los miembros Propielarios ¥ Suplentes podran ser remcvidos en cualguier maments por

los accionistas, pudiendo designar su sucasor para campletar et plazo para &f cual fueron slegidos los &

Consejeros removidos. Los Consejercs Propietarios v Suplentes podran ser reelectos. Cuando no pueda

/ ° reunitse el quirum requerido debide 2 la muerts, remaocitn, renuncia, incapacidad legal o impedimenta
/ L permanente de unc 0 mas Consejeras v sus Suplentes. & Comisario ¢ los Conusarios por mayoria
[

: designaran a unc o mas sucasores, segin el caso, para desemperar el cargs o cargos vacantes hastaque iz

gsamblea de accionisias designe el sUCesor 6 sucesares, 2n su casoe. - VIGESHAA PRIMERA. £ Consain de

i};g Adminisizacidn podra reunicse en cualquier lugar de tos Estados Unidos Mexicangs o del extranjerc & donde
‘E' sea legalmente convocado. Bl Cansejo podra reunirse cuantas veces lo juzguen necesane o convenents su
' 1 Presidente, el Secretario o cualesquiera dos de los Consejeros Propietarios o Suplentes en funcicnes j5
\.NQ- f convocatorias para las sesiones de! Consejo deberan sar entregadas personaimenta o enviadas 3 cada uns |

ﬁZrU“NTES de los Conse;eros Propietarios ¥ 3 sus suplentes, asi comc a icdos los Comisancs Propietarios yasus f

EON, MEXCD ) T e e e ° ,

5 suplenles. con por ic menos quince (45) dias de anticipacion a la fecha de la sesién. por ‘acsimid, confiemado |
an / £Or carte enviada por corred aérad cerlificado, porte pagado, 3 ia Ultima direccién que dichos desunatancs
hayan regisirado con el Secretario o Pro-Secretario de 1a Sccledad. La convocaroria contencra la hcfaA fecha,
lugar y Crden del Diz de 12 sesion. Cualguier sesidn de Consejo podra celebrarse validamente adr sin previa ,
convocatoria, cuando estén presentes lodos los Consejeros.- VIGESIMA SEGUNDA Habra qudtua 2n i
v cualquier sesién dei Consejo de Administracidn cuande esté preseate par I menoes una mayoria o2 0§
: Consejeros Propietarios a de sus suplentes. Las resoiuciones de! Consejo de Adminstracidn adopladas ¢n
sesion de corsejo seran validas Gnicamenle cuando sean aprobadas por el votd afirmativo de fa mayor
1os presentes.- VIGESIMA TERCERA. Ei Consejo de Administracion podra adoplar cuaiguier resolutién cue

le competa, fuera de sesion de censeio, siempre y guande la resoiucian respactivg sea aprobada por may

de ics consejeros p ropietarios que conslituyan dicho conse gjo. Las rescluciones que se adopten de Ab a

{ manera. tendran, para todm los efectos legeles, la misma validez que aqueilas gque hayan sido adoptadas por

el Consejo de Admzmsuawén reunido en sesidn de consels. siempre y cuando consien por ascro ¥ sean

firmadas per lodos los miembros det consejo. Fara que sean validas fas resolucones adoptadas

e

unanimemente por los miembros del consqu los siguientes requisiios deberdn ser cumpirdos - 1 {uns) Una

vex que ‘existz consenso enlre ios miembros propictarios del Consejo de Admimstracidn v

: conzemdo de Lna resolucidn, ef Secretario de la Sociedad debera preparar el texte de la mismay

'»'

‘-»los conse;eros propietarios por el medio mas expedile &t domicilio que tengan registrado con la sociaedad.- 2

(A OS) De es‘ar ¢e acuerdo con el iexio respe c!ivo, cada conse}ero propieta:ic debera fp

ada uno de los consejeros progietaros, =

: fu ap bada ungnimemente por Jos miembros propietarios dej Consegjo de fxdm:".sl'acm" Oicha actz sars

'(CUaffo‘ &l Secretano farma:a uir expediente en relacién con ei acla que precare de acusrdo oo

e‘antecede, donde debard agragar las copias de la resolucidn firmadas de confarmidad sor s

"fe'laril‘s ¥ cualquiﬂr otro documento a que se haga ralerancia en la resclucién aprotacs -

avaly ik
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demas refaives de 1a Ley General de Sogiedades Mercantiles, la representacion legal de la Sociedad
cnrrespondera al Administrador {Inico o Consgjode Administracion, segin sea el caso, quien tendrd las mas .
amplias facultades quele otorgue la ley y podsa ltevar a cabo los negocios de la Sociedad, celebrar contratos

en su nombure y disponer de sus bienes, con poder absoluto y sujeto solo & las responsabilidades que

corrgspondan conforme @ 2 ley; teniendo par tanto, la responsabilidad inherente a su mandaio y |a derivada

ge ias obligaciones que fa Ley Y 85108 estaiutos imponen, &n consecuencia, sin limitar la generatidad de io
anterior.- £ Administrador Unicc o el Consejo de Adrinistracion, segun sea el caso, gozaradelas facultades
plorgadas aun representante legal con poderes generales para pleitos y cobranzas, aclos de agminstracion, -
y actos de dominic, y por fo tanto podra participar en lodo tipo de operaciones en representacion de ia

Socigdad sin limitacion aiguna y de conformidad con lo establecido por ios primeros tres parrafos del Articulo
2554 {dos mil quinientos cincuenta y cuatro) del Codigo Civil Federal aplicado supleloriamente a Ia
Legistacion Mercantil, y Su enrcelativo det Cedigo Civil para el Fstadec de Nuevo Ledn y sus articulos ;

corselativos de los codigos civiles de los demas estados dé la Repiblica Mexicana.- Consecuentemente, el :

] Rl

Administrador Unico o el Consegjo de Administracion, segin sea e} caso, en forma enunciativa mas no %

o s “ . Coteviamia FUE

limiativa, gozara d¢ las siguientes facultades:- A) Poder Genaral para Pleitos y Cabranzas, de conformid3d’ paRiA T‘-J
Tt 4

con lo establecido por el primer parrafo del articulo 2554 (dos mil guinientos cincuenta y cuatro} de{@d@gé’:{g\io GO
T h it K L
Cwil Fegeral, aplicado supletoriamente a ia Lagislacion Mercanty, asf como por el primer parrato da\‘f&fédi‘cﬁ%&;é ng\
¢ LIRS

2448 del Codigo Civil para ef Estade de Nuevo Leon y sus correlativos de los demas Godigos Civiles de fas i
entidades federativas de la Republica Mexicana en donde se ejercite dicho poder, con todas las facuttades i
|

generales y aun 1as gspeciales que requiefan clausula especial conforme a la Ley, seglin lo establece el

articulo 2587 {¢os mii quinientos ochenta y siete) del Coédigo Civil Federsl, articulo 2481 (dos mil
cuatrocientos ochenta y uno) del Godigo Civil para et Estado de Nuevo Ledn y demds articulos correlativos de |

los cégigos civiies de 1as entidades federativas de 1a Republica Mexicana en donde se gjercite este poder,
gozando de una manera enunciativa y no limitativa de las siguientes facultades: comparecer ante toda ciase

da personas y organismos o autondades judiciales, administralivas y agrarias, sean éstas federales. |

sslatales, municipales o del Distrito Federal: arlicular y absolver posiciones, en juicio o fuera de &, en la i

mayof ampliud se les faculta para forinuiar y presenlar quejas, quereilas y denuncias, asi como para

catificarlas. constituirse en lercero coadyuvante del Ministerio Publico y otorgar el perdon del afendido ¥
gestanat todo fo relacionado con la reparacion del dano. En general. para inictar, proseguir ¥ desistirse de
todo tipo de acciones, juicios, recursos, arbitrajes y procedimientos en generai, de cualquier orden, inclusive |

del juicio de amMparo; recusar Jueces y autoridades en general; celebrar transacciones judiciales en toda ¢clase ;

de juicios o procedimientos extrajudiciales; comprometer en drbitros, hacer o recibir pagos. Comparecer a
remales o subaslas publicas, hacer posturas legales y pujas, mejorat la de los contrarios, asi como en
general lodo lo conducente en 1a defensay presentacion de los intereses de la Saciedad mandante. Ef °
nreseniz mandals se otorga con ta facuilad expresa para que |os Apoderados puedan sustituir el mandate
conferido a elios y otorguen poderes generates o especiales con las facultades gue consideren convenientes
en cada caso, dentro de las que se les hayan conferido. Asimisma, los Apoderados, estaran facultados para
revocar los mandatos o sustituciones que hayan otorgado segan lo determinen conveniente.- 8) Poder

Generai para Actos de Administracion, para repiesantar a la Sociedad de acuerde al segundo parrafo det

articuio 2554 {dos mil quinientos cincuenta y cuatro) del Coddigo Civil Federal, aplicado supletorismente a la
Legislacion Mercantil, y articulos correlativos de los Codigas Civiles de las demas enfidades federativas de ia

Republica Mexicana, con las facullades requeridas para poder realizar todo tipo de actos y operaciones
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necesarias y convenientes para el cumplimients del objeto social de la Sociedad, incluyenao, pers ne
fimitada, ia facultad para celebrar, medificar y dar por terminados cualquisr tipo de contrate incluyendo los
contratos de almacenaje, distribucion, transportacién, comercializacion, campra, suministro, arrendamiartc,
'comisicn, depdsito, prestames o crédite, licancias de propigded intelectual, indusiriai, gerechos ae auisr o
cualguier atro tipo de contrato de diferente naturaleza, £l presente mandato se olorga con la lacullad expresa
para gque los Apoderadas puedar sustituir el mandats conferido a ellos vy otorguen poderas generales o
especiales con ias facultades que consideren convenientes en cada caso, dentro de 12s que se ies hayan
conleride. Asimismo, los Apodarades. estardn facultados para revocar «os mandalos o suslitucionas que
hayan otorgado segun lo determinen sonveniente.- C) Poder General para Actos de Demini C. para
representar a fa Sociedad de acuerde al tercer pérraio det articulo 2554 {dos mil gquirsentas cincuenia y
cuatro} del Codige Civil Federa!, apticada supletoriamenie a la Legisiacion Mercaniil, y articulos correlativos
de los Cadigos Civiles de las demas entidades federatvas dela Replblica Mexicana, con facultad pars aoder
realizar actos de dominto; incluyends la facultad de canshiuir garentias o gravAmeanses sahre bienas muables
e inmuebles propiedad de la Saciedad £l presente mandalo s otorga con la fzcultad eXprasa pars Que s
Apuderados puedan sustituir «f mandao conferido g ellos y clo orguen poderes genarales o espaciales cor ia
facultades que consideren convanientes en cada caso, denlro de las que se los hayan conteride. ,.sm:s-m

fos Apoderados, estaran facuitados pararevocar los mandates o sustituciones que hayan oiorgado segqunio

determinen conveniente.- D) Poder para emilir, suseribic, aceplar, garantizar carealar sndasar y en cuai:
forma negoctar tiulos de crédite, eonrfarme &l Articuls © {nueve) de la Ley Genera! de Titvios y Operacio

H
H
H
+

de Crédito, incluyends garaniias por aval. Bi presente mandaio se otorga con la facultad e XPresa para que ics

Apoderados puedan sustituir 2l mandato zonferide 5 elios y sterguen poderes generales ¢ esoaciales oo

‘acuitades que consideren convenienies en cada caso. dentro de les que se fgs hayan confenico. Asimem

kL‘-

los Apoderados, estaran faculindos o para revacar [os mandalos o sustiluciones que hayan otorgads segin o

delerminen convenienld.- E) Poder nars convacar 2 la asamyiea general de accionistas y rmiar y polener iz

ejgcucién de las resoluciones de ia misma. £ presenta mandato se olorga con ia facuilad expresa para gue
ios Apoderados puedan sustituir el mandate confendo a eiips y aiorbuen paderes generales v uspusiales con
las facultades que consideren convenienles en cada caso, denire de fas que se tes hayan confende
Asimismo. ios Apoderados, esiarda facultados para revocar los mandatos o sustituciones que hayan olorgads

segun lo detarminen conveniente. - F} Poder para abrir, administrar, manlener, y cerrar cuentas hancar, 3%y

de inversién de la Sociedad en México o en olros paises y designar las firmas aulorizadas en tales cuentas
i Eipresente mandaio se ctorga con la facuitad expresa para que los Apoderados puedan susbiur el mangaio

conferido a ellos y ctorguer poderes genarales o esperizles con las facuitades que ¢onsiceren converienizs

Hados paa

en cada caso, dentro de las que se les hayan conferido, Asimismo, ios Apaderados. estaran faca
revecar los mandalos o susutuciones gue hayan olorgado seguin 1o determinen converienta.- G} Poder para

designar y revocar la designacion de Jos luncicnarios de la Sociedad y apoderados. sequn astime

N
}
i

conveniente, con facuitad para establecer sus facultades, obligaciones y remuneracionss, $egin sew ef Cass

Elpresenie mandalo se otorga con la facuitad expresa parg que ios Apoderatos puadar sustituy el mandale

conferido a elics y storguen poderes generales o especiales cen las facuitades cue coasidaren corvamentss

€n caca caso, dentro de las que se les hayan conferide. Asimismo, ios Apoderados. estaran facuilados parg

fevocar los mandatos ¢ sustituciones giie hayan olorgado segin lo determinen conveniente - 7 seenmmees

- Ef suserito Notario hace constar y da e de que el Articulo 2448 gos mil cuatrocientos cuarentz y ocho,

dei Codigo Civil vigente en el Estado de Nuevo Leon, es idénlico at Articuio 2554 dos mif quinentos cincuenia

i O ALY




y cuatro, del Codigo Civil Federal y dice a Iz lelra como siguer -

- "ARTICULD 2448.- En todos los poderes ganerales para Pieitos y Cobranzas, bastard que se digaque | |

g
i

se olorga con fodas las facutades generales y las especiales que requieran clausula especial conformie a'la !
;

Ley, para que se entiendan conferidos sin limitacién alguna. En los poderes generales pata Administear ' '
;

Bisnes. bastara expresar que sa dan con ese caracler para que el-apoderado tenga toda clase de facultades
agmimsirativas En los poderes generales para gjescer Actos de Dominio, bastarad que se den con ese )
caracier para que &l apoderado fenga todas las facultades de duefio, tanio en fo refativo a los bienes como
para hacer 100a clase de gestiones a fin de defenderios. Cuando se quisteren Iimitar en ios res casos anies

mencionados. ias jacyliades de los Apcderados, Se consignaran las limitaciones o Ias poderes seran |

especiales. Los Nolatios insertaran este articulo en los Testimonios de los poderes gue otorguen.”-

----- £S PRIMER TESTIMONIO de la escritura publica numero 8,226 oche mil doscientes veinliséis que se

@xpide para uso de los sefores APODERADOS, Fue tomado de sus originates que gbran en gl Libro 183 <

achenta al 32482 treinta y dos mil

ciento sesenta v tres del folio 32480 treinla y dos mil cuatrocie

cualiocientos ocherla y tres de mi protocole y del apéndic de1' mismo. Va en 11 once hojas Uiites
fl. a/!os 18 diecinueve dias del mesdemayo , -

denidamente coteiadas y corregidas. En Montesray, Nugvo Le

de 2008 dos mit nueve. DOY FE.- -
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Referencia. Investigacion para la aplicacion de una medida de salvaguardia a las importaciones de alarﬁbrén
de acero, clasificado por las subpartidas arancelarias 7213.20.00.00, 7213.91.10.00, 7213.91.90.00,
7213.99.00.10, 7213.89.00.90 y 7227.80.00.10, de conformidad con lo previsto en el Decreto 152 de 1998..

Respetada Doctora Eloisa:

En mi calidad de representante legal de PRODUCTORA DE ALAMBRES COLOMBIANOS S.A.- PROALCO SAS, ta
como consta en el certificado de existencia y representacién legal que adjunto a la presente comunicaciérﬁ, en
cumplimiento de lo establecido en el articulo 11 del Decreto 152 de 1998, me permito comparecer ante el Despacho, ien la
investigacion de la referencia, con el propésito de oponerme a la solicitud de medida de salvaguardia a las importaciones
de alambrén de acero de las subpartidas arancelarias 7213.20.00.00, 7213.91.10.00, 7213.91.90.00, 7213.99.0|0.10,
7213.99.00.90 y 7227.80.00.10, originarias de paises miembros de la Organizacién Mundial de Comercio, como resdltado
de la cual se dio la apertura de la investigacion correspondiente, mediante Resolucién 160 de 2013, por las siguiéntes
razones:

1. De la inexistencia de rama de produccién nacional de Alambrén de Alto Carbono, Alambrén SAE 1:060,
1065, 1070, 1009, 1010, 1011 y 1018 CHQ. '

En la solicitud de salvaguardia OMC de Acerias Paz del Rio, radicada ante ese Despacho el 5 de julio de 2013, se indica
que el bien producido por |a peticionaria es el alambrén de bajo carbono, que comercialmente se conoce como “alambrdn
trefilable”, el cual se clasifica por las subpartidas arancelarias 7213.91.90.00, 7213.91.10.00, 7227.90.0:0.10,
7213.20.00.00 y 7213.99.00.90. ‘

En primer lugar, resulta pertinente destacar que tal como la peticionaria lo indica en el folio 7 de la referida solicitud, lo que
ella produce es el alambron de bajo carbono, utilizado para la fabricacion de alambres, mallas electrosoldadas y

eslabonadas, grafil, puntilias, electrodos para soldadura y tornilleria, entre otros.

En este sentido, se advierte con claridad y de manera incontrovertible que Acerias Paz del Rio excluy¢ al alambrén de
alto carbono (Alambron SAE 1045-1065-1070) de la definicion del producto similar, utilizado como materia prima péra la
produccién de colchones y cerca eléctrica y que se clasifica por las mismas subpartidas sefialadas en la solicitud, a s:faber:
7213.91.10.00.00, 7213.91.90.00.00 y 7227.90.00.10. :

|
1

> !
Teniendo en cuenta que en la solicitud de salvaguardia OMC se excluy6 de la definicion del producto al alambrén d? alto

carbono y que se trata de un producto distinto al alambrén trefilable, como quiera que su materia prima y sus usos son
!
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dlfe?’éfn?esdq_ gisesentiende por qué no se excluyé a este producto del analisis de importaciones durante el periodo en
cueston’ & S

"?msa,\\'ﬁ ‘44

., AsI ’mlsmo y en lo que tiene que ver con el alambrén de bajo carbono, (alambroén trefilable), es del caso precisar que
erlas Paz del Rio no produce los siguientes productos, que no son similares ni directamente competitivos o sustltutos

de Ios que se fabrican en el pais, por cuanto sus caracteristicas y usos son completamente diferentes, tal como se
_ re'lacwna en la tabla siguiente:

Alambron Subpartide Dizmetro Usos Observaciones

arancelaria

SAE 1080 7213.91 10 00 5 5 rmllmetros Se utmza como insumo  Dentro def portafolic de productos dje la
SAE 1068 7213.91.90.00 ’ para fabricar colchones  Peticionaria, el maximo grado de ;
SAE 107¢C 7227.90.00.10 y cerca eléctrica carbono {SAE) que se ofrece es 0,23, es

decir no se tiene oferta de alambror%e
aito carbono (SAE 1045, 1060, 106? y

1070). !
SAE 1009 7213.91.60.00 Se utiliza para la Dentro del portafolio de productos de la
SAE 1010 7213 91.10.00 7 milimetros  produccidn de iana de Peticioﬁaria, el alambrén ofrecido no
SAE 5041 7227.80.00 10 acero para esponjillas cumple con la composicién guimica, dei

que se requiere, por ejempio en los que
respecta al manganeso v el boro..

7213.91.80.00 550 Este alambrén es De acuerdo a portafolio de Acerias ‘F’az
SAE 1018 CHQ 72123.91.10.00 milimetros  utilizado para fabricar del Rio, el alambrén ofrecido por ésta no
7227.90.00.10 tornillos cumple con la composicién quimica
- 6.50 requerida por Proalco en los porcentajes
milimetros de residuales ya que este productoles

utilizado para fabricacion de tornilleria en
donde se realizan procescs de
estampado requiriendo una estructura
muy homogénea en la conformacion del
.alambron.

Ahora bien, tal como lo ha informado Acerias Paz del Rio al Director de Compras de PROALCO, el Dr. Andrés Ba‘rreto
ésta no se encuentra en condiciones de producir los bienes sefialados, dado que no cuenta con la capacidad tecnlca ni ia
tecnologia para ello.

En este orden de ideas, si la peticionaria no produce los tipos de alambrén mencionados anteriormente y estos no son
similares ni directamente competitivos a los fabricados por Acerias Paz del Rio, los mismos deberian ser exclutdos dela '

medida de salvaguardia.
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Sobfé‘{éf; lar, el Organo de Apelacién en la controversia planteada por Australia en razén de la medtdg de
saly, impuesta por Estados Unidos a las importaciones de cordero fresco, refrigerado o congelado, declgré lo
mggﬁente
f i 3!

e .n( .) segun el pdrrafo 1 del articulo 2 la base juridica para imponer una medida de

‘9

i ,salvaguardm sélo existe cuando las importaciones de un producto determinado

ttenen efectos perjudiciales para los productores nacionales de productos que sean

g similares' al producto importado o 'directamente competzdores con él. A nuestro

-+ “juicio, si pudiera imponerse una medida de salvaguardia por razon de los efectos perjudiciales

de un producto importado para los productores nacionales de productos que no sean
‘productos similares o directamente competidores' respecto de este producto, ello constituiria

una clara desviacion del texto del pdrrafo 1 del articulo 2. (...)Por consiguiente, lo primero que

debe hacerse para establecer el alcance de una rama de produccion nacional es determinar qué
productos son 'similares' al producto importado o 'directamente competidores' con él. Sélo :
cuando se haya determinado cudles son estos productos serd posible identificar a sus
'productores'". (Negrilla fuera de texto)

Asi las cosas, me permito indicar que en la solicitud de salvaguardia OMC de Acerias Paz del Rio no se definié con
precisién el producto y se incluyeron bienes que no son similares ni sustitutos de los producidos por la peticionaria, lo que
distorsiona las cifras utilizadas para el analisis de las importaciones y del supuesto dafio. '

Todo lo anterior, sin dejar de lado que ante la inexistencia de rama de produccion nacional de los alambrones sefialados,
mal puede imponerse una medida de salvaguardia que no es necesaria para reparar un dafio que no se ha producido, y
que seria violatoria del articulo 25 del Decreto 152 de 1998, segtn el cual:

“solo se aplicard una salvaguardia en la medida necesaria para prevenir o reparar el dafio
grave o la amenaza de dafio grave a la rama de produccién nacional y facilitar el ajuste”
(Negrilla fuera de texto).

Es claro en el presente caso que no existe rama de produccién nacional y por consiguiente, tampoco se puede facilitar
ningln ajuste.

A su vez, la imposicién de una medida de salvaguardia bajo estas condiciones, seria ademas violatoria del articuloi5 del
Acuerdo Sobre Salvaguardias de la Organizacion Mundial del Comercio (OMC), el cual dispone que: '

“Un Miembro sélo aplicard medidas de salvaguardia en la medida necesaria para prevenir o
reparar el dafio grave y facilitar el reajuste”. (Negrilla fuera de texto).

2. De la inexistencia de "evolucién imprevista de las circunstancias” fundamento del presunto aumento de
importaciones.

La aplicacion de una media de salvaguardia supone el cumplimiento de los presupuestos sefialados en el Articulo XIX del
GATT de 1994 y en el Acuerdo sobre Salvaguardias de la OMC, los cuales constituyen un solo cuerpo normativo que
debe aplicarse de manera acumulativa. Sélo con el cumplimiento de cada uno de los requisitos y la demostracién de:cada




T
e

08 OO

~———

rsién Py

icar -
- Mb’n /

Al respecto, el articulo XIX del GATT de 1994 dispone:

4
1

% “Si, como consecuencia de la evolucion imprevista de las circunstancias y por efecto
{ de las obligaciones, incluidas las concesiones arancelarias, contraidas por una parte
" contratante en virtud del presente Acuerdo, las importaciones de un producto en el.
& territorio de esta parte contratante han aumentado en tal cantidad y se realizan en
=" condiciones tales que causan o amenazan causar un dafio grave a los productores nacionales
de productos similares o directamente competidores en ese territorio, dicha parte contratante
podrd, en la medida y durante el tiempo que sean necesarios para prevenir o reparar ese dafio,
suspender total o parcialmente la obligacion contraida con respecto a dicho producto o retirar

o modificar la concesion”. (Negrilla fuera de texto).

ik

Asi mismo, el Acuerdo sobre Salvaguardias sefiala en su articulo 1:

“Un Miembro sélo podrd aplicar una medida de salvaguardia a un producto, si dicho

Miembro ha determinado con arreglo a las disposiciones enunciadas infra, que las
importaciones de ese producto en su territorio han amentado en tal cantidad, en términos

absolutos o en relacidn con la produccion nacional, y se realizan en condiciones tales que
causan o amenazan causar un dafio grave a la rama de la produccién nacional que produce
productos similares o directamente competidores”.

Sobre el particular, en el Asunto Argentina- Medidas de Salvaguardia impuestas a las importaciones de calzado, el
Organo de Apelacién al resolver la reclamacion formulada por la Unién Europea sobre la negativa del Grupo Especial a
pronunciarse sobre la "evolucion imprevista de las circunstancias" prevista en el Articulo XIX del GATT de 1994 afirmo:

“83. No vemos nada en el texto del articulo 1 ni en el pdrrafo 1 a) del articulo 11 del Acuerdo
sobre Salvaguardias que sugiera que los negociadores de la Ronda Uruguay hayan tenido el
propdsito de subsumir los requisitos del articulo XIX del GATT de 1994 en el Acuerdo sobre
Salvaguardias, haciendo asi que esos requisitos ya no sean aplicables. (...)

84. Por lo tanto, concluimos que toda medida de salvaguardia aplicada después de la entrada
en vigor del Acuerdo sobre la OMC debe ajustarse a las disposiciones del Acuerdo sobre
Salvaguardias y también a las del articulo XIX del GATT de 1994.

85. En consecuencia, debemos examinar las reclamaciones de las Comunidades Europeas en
virtud del articulo XIX del GATT de 1994 y especificamente su reclamacion, formulada en la
apelacion, de que la frase -"como consecuencia de la evolucion imprevista de las
circunstancias y por efecto de las obligaciones, incluidas las concesiones arancelarias,
contraidas por una parte contratante en virtud del presente Acuerdo [...]"-, que figura en el
pdrrafo 1 a) del articulo XIX del GATT de 1994, es un requisito que debe cumplirse para
poder aplicar una medida de salvaguardia.



versicn P i Cc'l

Noexiste en la peticion de Salvaguardia formulada por Acerias Paz del Rio, la demostracién de la “evolucion imprevista

n o«

de 8% circunstancias”, ni la comprobacion o ta mencion de su cardcter “inesperado”, “imprevisto” o “impredecible’, que
cérydlctg)na segln las normas legales citadas y la doctrina que las desarrolla, el aumento de las importaciones. Por ello,

ante)la ausenma del supuesto factico exigido, resulta improcedente e inoficioso estudiar “el aumento de las |mportaCIones

NS sus ebnsecuencuas cuando la causa o presupuesto de su existencia es ignorado por la peticionaria.

J‘ {

_-En ‘este orden de ideas, no parece légico, ni menos juridico, analizar una consecuencia como lo pretende hacer Acerias

Paz del Rio, cuando la causa de la cual se deriva no existe, ni quien alega la consecuencia, la ha tenido en cuenta.

En otras palabras, el supuesto aumento de las importaciones, el dafio, y la relacion de causalidad entre uno y otro, no
son elementos suficientes para imponer una medida de salvaguardia cuando las causas sefialadas en el marco juridico no

se han configurado.

Lo anterior fue ratificado de forma perentoria por el Grupo Especial en el informe relativo a la controversia planteada por
Chile en razén a la medida de salvaguardia impuesta por Argentina a las importaciones de duraznos de conserva:

“Es importante tener en cuenta que el pdrrafo 1 a) del articulo XIX hace referencia a
importaciones que "han aumentado en tal cantidad y se realizan en condiciones tales" que
causan o amenazan causar un dafio grave como consecuencia de la "evolucion imprevista de
las circunstancias" y por efecto de las obligaciones. El vinculo entre esos elementos, en
virtud del cual uno de ellos tiene determinados efectos "como consecuencia" del otro,
significa que tienen que ser dos cosas distintas.

(...)

7.18 El texto del pdrrafo 1 a) del articulo XIX no puede respaldar una interpretacion que
equipararia el aumento del volumen de las importaciones.a una evolucién imprevista de las
circunstancias”. (Negrﬂla fuera de texto)

Asi Ias@osas se destaca que en fa solicitud de la medida de la referencia, presentada el 5 de junio de 2013 ante ese
Despae)ho no obra prueba alguna y ni siquiera se insinla que las importaciones en cuestion hubieren sido el resultado de
una snuacvon inesperada e imprevista al momento de la negociacion de los aranceles consolidados en el afio 1994. .

Pese a las consideraciones anteriores y a la certeza de PROALCO de que la inexistencia de la “evolucién imprevista de
las circunstancias” rompe la secuencia légica prevista en la OMC para la adopcién de medidas de salvaguardia y e;limina
de esta manera la posibilidad de que un supuesto aumento de importaciones cause un hipotético dafic grave a la rama de
la produccidn nacional, a continuacioén nos referiremos a cada uno de los tépicos mencionados, asi:
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€ Para determinar el significado de la expresién -"como consecuencia de la evolucion

imprevista de las circunstancias y por efecto de las obligaciones, incluidas las concesiones

arancelarias, contraidas por un Miembro en virtud del preserite Acuerdo [...]"- del apartado a)

del pirrafo 1 del articulo XIX, hemos de examinar esos términos atendiendo a su significado

\‘a,,% corriente, en su contexto y teniendo en cuenta el objeto y fin del articulo XIX.79

) Analizaremos en primer lugar el sentido corriente de esos términos. En cuanto al

éésignificado de la expresion "evolucion imprevista de las circunstancias",

'« £ Zobservamos que la definicion que da el diccionario de "imprevistas" (unforeseen), en

*‘:‘Zo‘* ; particular en cuanto se refiere a la "evolucién de las circunstancias", es sinénima de
#O" 445 “inesperada”.
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80 Por otra parte, el término “imprevisible" (unforeseeable) se define en los
diccionarios como "impredecible" o "que no puede ser previsto, predicho o
anticipado".

81 En consecuencia, consideramos que el sentido corriente de la expresion "como
consecuencia de la evolucion imprevista de las circunstancias" exige que la evolucion de las
circunstancias que ha llevado a que las importaciones de un producto hayan aumentado en tal
cantidad y se realicen en condiciones tales que causen o amenacen causar un dafio grave a los
productores nacionales haya sido "inesperada”. (...)

96. Ademds, observamos que nuestra interpretacion de la expresion -" como consecuencia de la
evolucién imprevista de las circunstancias y por efecto de las obligaciones, incluidas las
concesiones arancelarias, contraidas por un Miembro en virtud del presente Acuerdo [...]"-
que figura en el pirrafo' 1 a). del articulo XIX es compatible también con el Unico asunto
sustanciado en el marco del GATT de 1947 en relacién con el articulo XIX, el denominado
asunto de los "Sombreros de fieltro".84 En 1951, los miembros del Grupo de Trabajo que se
ocuparon de ese asunto declararon lo siguiente:

o [...] deberia interpretarse que la expresion "evolucidn imprevista de las circunstancias"
L significaba una evolucién acontecida después de haberse negociado la concesion arancelaria
correspondiente y que, en el momento de esa negociacion, los representantes del pais que habia
hecho la concesion no podian ni debian haber previsto, dentro de lo que razonablemente cabia
esperar de ellos.” (Negrilla fuera de texto).

En este orden de ideas, previo a la determinacién de una medida de salvaguardia, se debe demostrar como cuestion de
hecho, que el aumento de las importaciones y las condiciones en que este aumento se ha presentado, ha obedecid
una parte, a la “evolucion imprevista de las circunstancias” y de otra parte, “a las obligaciones, incluidas las concesiones

arancelarias, contraidas por una parte contratante en virtud del presente Acuerdo”.
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3. De la J_ne sten0|a de aumento en el volumen de las importaciones de alambrén en “tal” cantldad que

El aurf)
en el parrafo 1 del articulo 2 y en e! parrafo 2 a) del articulo 4 del Acuerdo sobre Salvaguardias.

El paigafo 1 del articulo 2, al establecer las condiciones para la aplicaciéon de una medida de salvaguardia, dice lo

sig‘,_uierﬁ!e,:

3

o Un Miembro sélo podrd aplicar una medida de salvaguardia a un producto si dicho Miembro

¥ h& determinado, con arreglo a las disposiciones enunciadas infra, que las importaciones de ese

{}\Y‘producto en su territorio han aumentado en “tal cantidad,” en términos absolutos o en
relacién con la produccién nacional, y se realizan en condiciones tales que causan o amenazan

causar un dafio grave a la rama de produccion nacional que produce productos similares o

directamente competidores."

El parrafo 2 a) del articulo 4 al determinar los temas puntuales que deben ser verificados en una investigacion: para

adoptar una medida de salvaguardia seguin la norma anteriormente transcrita sefiala:

"En la investigacion para determinar si el aumento de las importaciones ha causado o
amenaza causar un dafio grave a una rama de produccion nacional a tenor del presente
Acuerdo, las autoridades competentes evaluardn [...] el ritmo y la cuantia del aumento de las
importaciones del producto de que se trate en términos absolutos y relativos |...]"

Bajo las consideraciones “anteriores es preciso sefialar que el incremento de las importaciones que argumenta el

peticionario, no consulta el marco legal anterior, como se indica a continuacion:

i El aumento de las importaciones no se ha dado “en tal cantidad” que permita derivar

dafio grave a la rama de la producciéon nacional ni ha sido lo bastante reciente,

agudo e importante, tanto cuantitativa como cualitativamente, para causar o amenazar

con causar un "dafio grave".

Considera el peticionario que la sola afirmacion del aumento de las importaciones es suficiente para demostfar el
presupuesto legal para aplicacion de salvaguardia. Olvida que cualquier incremento matematico en el volumen de las
importaciones no amerita la adopcion de una salvaguardia y que por mandato del Acuerdo el aumento d‘:e las
importaciones debe darse en “tal cantidad” y presentar tales connotaciones que causen o amenacen causar un%daﬁo

grave a la rama de produccién nacional.

Sobre las connotaciones especiales que debe presentar el aumento de las importaciones, el Grupo Especial encargado

de dirimir el Asunto Argentina- Calzado, afirmé:

“8.161 En este contexto, recordamos que el Acuerdo no exige solamente un aumento (es decir,
cualquier aumento) de las importaciones, sino un aumento en "tal cantidad" que cause o
amenace causar un dafio grave. El Acuerdo no proporciona ninguna orientacion numérica en

del volumen de las importaciones como requisito para la adopcién de la medida de salvaguardia est4 regulado
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wia en que esto deba juzgarse ni, en nuestra opinion, podrm hacerlo. Pero no
szgnjﬁg@@ gjue esta prescr zpczon carezca de todo significado. Al contrario, estimamos que
sighilpgelie el aumento de las importaciones debe ser considerado en todo su contexto, en
par ticular con respecto a su "ritmo y cuantia", tal como lo requiere el pdrrafo 2 a) del articulo
4. En consecuencia, parece indispensable considemr los cambios de los niveles de las
importaciones durante todo el periodo de la investigacidn, como se examind supra, para
realizar una determinacién con respecto a si ha habido o no un aumento de las importaciones
en " tal cantidad" en el sentido del pdrrafo 1 del articulo 2. “

cuanto g,a!tagfo p

,_:\
t
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En sent;dé similar, el Organo de Apelacion en el Asunto Estados Unidos — medidas de salvaguardia definitivas sobre las
lmpOrtaqones de productos de acero, afirma:

“En Argentina - Calzado (CE), hemos examinado una cuestion que era la misma, en lo
esencial, y constatamos alli que:

345 “... la determinacion de si se ha cumplido el requisito de las importaciones que "han
aumentado en tal cantidad" no es una determinacién puramente matemdtica o técnica. En
otras palabras, no es suficiente que una investigacion demuestre simplemente que las
importaciones de este afio han sido mayores que las del afio pasado -o las de hace cinco afios.
Repetimos, y se justifica insistir en ello, que no basta cualquier aumento en la cantidad de las
importaciones. Para que se cumpla el requisito en la aplicacion de una medida de
salvaguardia, las importaciones deben haber aumentado "en tal cantidad" que causen o
amenacen causar un dafio grave a la rama de produccion nacional. A nuestro juicio, esta
redaccion, utilizada tanto en el parrafo 1 del articulo 2 del Acuerdo sobre Salvaguardias como
en el pdrrafo 1 a) del articulo XIX del GATT de 1994, requiere que el aumento de las
importaciones haya sido lo bastante reciente, lo bastante sibito, lo bastante agudo y lo
bastante importante, tanto cuantitativa como cualitativamente, para causar o amenazar con
causar un "dafio grave".

346. Reaftirmamos esta constatacion. En esa apelacion destacamos la importancia de
interpretar el requisito del "aumento en tal cantidad" en el contexto en que figura, tanto en el
parrafo 1 a) del articulo XIX del GATT de 1994 como en el pirrafo 1 del articulo 2 del
Acuerdo sobre Salvaguardias. Ese contexto incluye las palabras "causan o amenazan causar
un dafio grave". Interpretado en su contexto, es evidente que "para que se cumpla el requisito
en la aplicacion de una medida de salvaguardia, las importaciones deben haber aumentado 'en
tal cantidad' que causen o amenacen causar un dasio grave a la rama de produccion
nacional". En efecto, a nuestro juicio, el término "tal", que figura en la frase "aumentado en
tal cantidad" del pdrrafo 1 a) del articulo XIX y el parrafo 1 del articulo 2, vincula con toda
claridad el aumento de las importaciones con su aptitud para causar dafio grave o amenaza de
dafio grave. Por consiguiente, estamos de acuerdo con los Estados Unidos en que nuestra
afirmacion en Argentina - Calzado (CE), de que "el aumento de las importaciones [debe
haber] sido lo bastante reciente, lo bastante siibito, lo bastante agudo y lo bastante importante

. para causar o amenazar con causar un dafio grave" , era una declaracion referente "a la
responsabilidad total en materia de investigacién de las autoridades competentes conforme al
Acuerdo sobre Salvaguardias" , y que "las cuestiones de si un aumento de las importaciones
ha sido lo bastante reciente, sibito, agudo e importante para amenazar causar un dafio grave
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son cuestfgngs a las que se responde cuando las autoridades competentes ... llevan adelante el
7 P . . . - .,
resto de St gndlisis (es decir, su examen de la existencia o amenaza de dafio grave y la relacién
causad)" o :

En el marco legal y doctrinario expuesto, resulta facil concluir como el aumento de las importaciones efectuado en el afio
2010, yssucedido por la disminucion en el volumen importado en el 2011 y el mantenimiento de un ligero incremento en el
2012, poi uede ser calificado al finalizar el 2013, como “reciente”, “sibito” e “importante” y por ende, susceptible de

causéfj(;n'égaﬁo grave a la rama de la produccion nacional de Colombia.
<

B

La solicitud de salvaguardia no consulta el ritmo y cuantia de las importaciones
que presuntamente han aumentado, como lo ordena el articulo 4 del Acuerdo
sobre Salvaguardias 7

Al definir los periodos en que se han realizado las importaciones de alambrén, la peticionaria suministra informacién del
2010, 2011 y 2012, acumulada para las seis subpartidas objeto de la solicitud, afirmando que “se trata de subpartidas de
productos similares entre si, tanto para los producidos por la Peticionaria como para los importados”.

Sobre el particular y tal como se indicé en las consideraciones anteriores, la inclusién de productos que no son similares
ni directamente competitivos a los producidos por Acerfas Paz del Rio, distorsiona las cifras de andlisis de las
impaortaciones, y con ello se obtiene un resultado desfigurado. '

Ahora bien, si en gracia de discusién se admitieran las cifras de importaciones presentadas en la solicitud radicada ante
ese Despacho el 5 de julio de 2013, vale la pena destacar que para el primer semestre de 2010, Colombia importé 55.290
toneladas mientras al final del peri'odo, segundo semestre de 2012, la cifra se duplicé al llegar a 102.560 toneladas. Como
‘puede apreciarse toma las puntas del periodo para mostrar un aumento de importaciones cercano at 90%, pero omite
analizar, como lo exige el articulo 4 del Acuerdo, las tendencias intermedias que representan el “ritmo y cuantia” de las
compras externas de alambrén y demuestran que su crecimiento ha sido variable, que ha presentado decrecimientos y
que en el dltimo semestre su aumento del 10% ha sido sensiblemente inferior a los registrados en los periodos anteriores.

Al consultar de manera desagregada el volumen de las importaciones y revisar las tendencias intermedias, se establece
de una parte, que el aumento de las importaciones se registré entre el primer semestre de 2010 y el primer semesire de
2011 con un incremento de 37.868 toneladas al pasar de 55.280 toneladas a 93.158 Toneladas. No obstanfe, se
comprueba como a partir del segundo semestre de 2011 el ritmo y cuantia de las importaciones experirinentc’)
desaceleracion, reduciéndose en el segundo semestre de 2011 y presentando durante los perfodos siguientés un
crecimiento moderado, para concluir en el Gitimo semestre analizado, en menos de 2000 toneladas, lo cual refleja una
estabilidad en el mercado de importacion ‘

Al respecto, el Grupo Especial en el caso Argentina - Medidas de Salvaguardia Impuestas a las Importaciones de Calzado
WT/DS121/R 25 de junio de 1999
(99-2217) afirmo:

“8.156 Estimamos que al evaluar si un aumento de las importaciones verificado entre las
puntas del periodo satisface el requisito del aumento de las importaciones del pdrrafo 1 del
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artz’culo??jf eysibilidad de la comparacion a determinados afios util como puntas es
imp jodria confirmar o invalidar la primera conclusién aparente. Si al desplazar
la punta inicial y/o terminal del periodo de investigacién solamente de un afio a otro la
comparacién muestra una disminucion de las importaciones en lugar de un aumento, ello
signréﬁcu necesariamente que ha habido una disminucion intermedia de las importaciones
comoyminimo equivalente al aumento inicial, poniendo entonces en tela de juicio la conclusion
de:qu} existe un aumento de las importaciones. “

. ' p

o8 ,\‘ 7 En otras palabras, si efectivamente existe un aumento de las importaciones, éste
ﬂd%en’a ser evidente tanto en una comparacién entre puntas del periodo como en un andlisis
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" de las tendencias intermedias durante ese periodo. Es decir, los dos andlisis deberian

reforzarse mutuamente. Cuando, como en este caso, sus resultados difieren, por lo menos se

plantean dudas con respecto a si las importaciones han aumentado en el sentido del pdrrafo 1
del articulo 2. 4.”

“8161. En este contexto, recordamos lo prescrito en el pdrrafo 2 a) del articulo 4 en el sentido

de que se evaluardn "el ritmo y la cuantia del aumento de las importaciones". En nuestra
optnidn, en virtud de esta prescripcion deben analizarse las tendencias intermedias de las
importaciones durante el periodo de investigacion. Observamos que el término "ritmo"
connota tanto wvelocidad como direccion, y por lo tanto las tendencias intermedias
(ascendentes o descendentes) deben tenerse plenamente en cuenta. El hecho de que durante el
periodo de investigacion las tendencias hayan sido mixtas puede resultar decisivo para
determinar si ha tenido lugar un aumento de las importaciones en el sentido del pdrrafo 1 del
articulo 2. A efectos pricticos, consideramos que la mejor forma de ponderar la importancia de
tales tendencias mixtas en las importaciones es determinar si cualquier baja es simplemente
temporal o st refleja un cambio a mds largo plazo. “

4. Del anilisis de los, precios.

Se destaca que el analisis de los precios contenido en la solicitud radicada ante ese Despacho el 5 de julio de 2013,
incluye las importaciones de productos que no son similares ni directamente competitivos de los bienes producidos en
Colombia, por lo cual no es posible analizar la tendencia de los precios de las importaciones de los bienes objeto de la

solicitud de la referencia. :

De la proteccion efectiva negativa.

Uno de los objetivos fundamentales de ia Reforma Estructural Arancelaria (REA) que inicié en el afio 2010, fue eliminar la
proteccién efectiva negativa en algunas ramas de la produccion nacional, es decir, eliminar o reducir los aranceles de los
insumos que son mas onerosos que los aplicables a los bienes terminados, tal como se puede verificar en lo establecido

por el Consejo Superior de Comercio Exterior en su sesién 88, realizada el 29 de octubre de 2010:

“El Ministro de Comercio, Industria y Turismo, Sergio Diaz Granados Guida, presenté las
razones por las cuales es necesaria una reforma estructural arancelaria para Colombia, entre
las cuales destaco:

[...]

T
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La convepteyta de recudir las protecciones efectivas negativas- casos de aranceles altos para
- . . . . - . p
t@:erms primas y bienes de capital) y bajos para productos terminados,

MEOLras cosas por las preferencias otorgadas a los socios comerciales”.

Asi las cosas, es claro que con la REA, el Gobierno buscé garantizar la supervivencia de la industria y reconocié la
premisa'fu )damental que ésta solo puede sostenerse si no produce pérdidas, lo que se puede medir por el excedente
economléo ue genera, esto es, por su valor agregado, el cual se define como la diferencia entre el ingreso total y el valor

del consumg)klntermedio requerido para la produccién de tal bien".
“

En eéfe dden de ideas, la aplicacién de una media de salvaguardia a las importaciones de alambron trefilable es, sin
duda:* alguna una medida que contradice abiertamente la politica de la REA, pues compromete, la viabilidad de la

industria trefiladora del pais.

Lo anterior, toda vez que el alambrén trefilable es el principal insumo para la produccion de alambres, grapas, puntilias y

mallas.

De tal manera que la imposicién de la medida de la salvaguardia, representaria para esta industria una carga insostepible,
que le impediria competir con las importaciones de alambre final y que ademas, neutralizaria por completo el efecto de los
derechos provisionales antidumping que ha adoptado el Gobierno Nacional para contrarrestar el perjuicio ocasionado por
las importaciones originarias de la Reptblica Popular de China, a precios que ni siquiera alcanzan a cubrir, ain sin

salvaguardia, los costos de la materia prima.

Por consiguiente, la imposicion de una salvaguardia como la solicitada, no sélo potencializaria los efectos letales del
dumping, toda vez que el incremento en los costos que conllevaria la imposicion de esta medida, no podrian trasladarse

al precio del bien final.

No se necesita entonces, mayor esfuerzo para prever que el resultado inevitable de la salvaguardia sera el cierre de las
lineas de produccion de alambres, mallas, puntillas y grapas, lo que significa que los que estamos produciendo estos
bienes, nos veremos en la imperiosa necesidad de convertirnos en importadores de los productos referidos.

Todo lo anterior implica la pérdida de méas de 320 empleos.

Y es gue lo mas grave de adoptarse la medida referida, no sélo serian los funestos efectos que de ella se derivarian sino
gue ademas esta no contribuiria en absoluto a remediar la situacién de Acerias Paz del Rio, pues es obvio que al cerrarse
la produccién de los bienes antes sefialados, se extinguiria la demanda del alambrén que se pretende proteger, don lo
cual se agudizaria la dificil situacién de la peticionaria. '

PRUEBAS

' Véase Departamento Nacional de Planeacién. “Efectos de la reforma estructural arancelaria en la proteccion efectiva arancelaria de la economia

colombiana”. Abril, 2011. Tomado de:
https://www.dnp.gov.co/LinkClick.aspx fileticket=46SLUksUPQ8%3D&tabid=1231.
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De manera cog)qé i#a, se solicita decretar y tener como pruebas en la presente investigacién las siguientes:

Solicito al Despacho se sirva citar al Doctor Andrés Barreto, mayor de edad, identificado con la C.C. No. 80.018.388 de
Bogota, Db y domiciliado en la ciudad de Bogota D.C., que ocupa el cargo de Director de Compras de PROALCO, para
que decla;e‘écerca de las manifestaciones sobre la no produccién de los alambres SAE 1060, 1065, 1070, 1009, 1010,
1011y 1058xCHQ

El DootofAn'dres Barreto podra ser c;tado en la autopista Sur km 25 Via Sibaté, Zona Industrial del Mufia en Ia Portena 3.

3.1. Solicito comedidamente al Despacho que practique una visita de verificacion, con exhibicion de libros de comercio,
balances financieros, soportes contables e inventarios de la sociedad Acerias Paz del Rio S.A. con el fin de que: (i) se
confirmen las cifras histéricas de produccién de alambron trefilable, as1 ‘como su capacidad instalada, para lo cual debera

5
-

considerar las cifras hlstorlcas de produccnon de los demas blenes fabrlcados por esa empresa.
ANEXOS
Se acompafian a la presente solicitud: ‘
1. Certificado de existencia y representacion legal de PROALCO S.A.S., expedido por la Camara de Comercio de
Bogotd, D.C. Anexo 3 del Formulario. '

NOTIFICACIONES

Recibiré notificaciones en mi oficina ubicada en la Autopista Sur Km. 25 Via Sibate Zona Industrial Mufia Port. 3,
Cundinamarca y al correo electrénico: German.zuluaga@bekaert.com

7z

epreserftante Legal
PROALCO S.A.S.
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CERTIFICADO DE EXISTENCIA Y REPRESENTACION LEGAL O INSCRIPCION DE
DOCUMENTOS : j
LA ~CAMARA DE COMERCIO DE BOGOTA, CON FUNDAMENTO EN L.AS MATRICULAS E
INSCRIPCIONES DEL REGISTRO MERCANTIL - '

CERTIFICA: ;
NOMBRE : PRODUCTORA DE ALAMBRES COLOMBIANOS PROALCO S A S PUDIENDO
USAR LA DENOMINACION PROALCO S A S PARA TODOS LOS EFECTOS A QUE HAYA
LUGAR
N.I.T. : 890804199-7 ADMINISTRACION : DIRECCION SECCIONAL DE IMPUESTOS
'DE BOGOTA, REGIMEN COMUN S
DOMICILIO : SIBATE (CUNDINAMARCA) wﬂﬂ,‘:,ﬁggqgﬁgjaﬂﬁﬁt

CERTIFICA: (§@§§&QNDEb0N\\U. : E
MATRICULA NO: 01361085 DEL 30 DE MARZO DE 2004 o |

' CERTIFICA: tyergin PUSIKE o=}

RENOVACION DE LA MATRICULA :12 DE MARZO DE 2013 g@ ﬁfgu&
ULTIMO ANO RENOVADO: 2013 } Folio No. ———
ACTIVO TOTAL REPORTADO:$110,096,266,000 e

CERTIFICA: . :
DIRECCION DE NOTIFICACION JUDICIAL : AUT SUR KM 25 VIA STBATE ZONA

INDUSTRIAL MUNA PORT 3
MUNICIPIO : SIBATE (CUNDINAMARCA)
EMAIL DE NOTIFICACION JUDICIAL - german. zuluaga@bekaert . com
DIRECCION COMERCIAL : AUT SUR KM 25 VIA SIBATE ZONA INDUSTRIAL MUNA
PORT 3 :
MUNICIPIO : SIBATE (CUNDINAMARCA)
EMAIL COMERCIAL : german.zuluaga@bekaert.com

CERTIFICA: :
CONSTITUCION: QUE POR ESCRITURA PUBLICA NO. 0000014 DE NOTARIA 4 DE
MANIZALES (CALDAS) DEL 15 DE ENERO DE 1979, INSCRITA EL 21 DE MAYO: DE
2001 BAJO EL NUMERO 00099670 DEL LIBRO VI, SE CONSTITUYO LA SOCIEDAD
COMERCIAL DENOMINADA TREFILADOS DE CALDAS LTDA. .

CERTIFICA: ‘

QUE POR ESCRITURA PUBLICA NO. 0003369 DE NOTARIA 1 DE MANIZALES
(CALDAS) DEL 11 DE NOVIEMBRE DE 1993, INSCRITA EL 21 DE MAYO DE 2001
BAJO EL NUMERO 00099695 DEL LIBRO VI, LA SOCIEDAD CAMBIO SU NOMBRE DE:
TREFILADOS DE CALDAS LTDA POR EL DE: TREFILADOS DE CALDAS S A. :
QUE POR ESCRITURA PUBLICA NO. 0001067 DE NOTARIA 2 DE CHINCHINA
(CALDAS) DEL 20 DE DICIEMBRE DE 1995, INSCRITA EL 21 DE MAYO DE 2@01
BAJO EL NUMERO 00099700 DEL LIBRO VI, LA SOCIEDAD CAMBIO SU NOMBRE @E:
TREFILADOS DE CALDAS S A POR EL DE: PRODUCTORA DE ALAMBRES COLOMBIANOS
S A PROALCO S A. :
QUE POR ESCRITURA PUBLICA NO. 0000353 DE NOTARIA 9 DE BOGOTA D.C; DEL
26 DE FEBRERO DE 2004, INSCRITA EL 30 DE MARZO DE 2004 BAJO EL NUMERO
00927244 DEL LIBRO IX, LA SOCIEDAD CAMBIO SU NOMBRE DE: PRODUCTORA ! DE
ALAMBRES COLOMBIANOS S A PROALCO S A POR EL DE: PRODUCTORA DE ALAMBRES




|

COLOMBIANOS PROALCO S A.

QUE POR ACTA NO. 164 DE ASAMBLEA DE ACCIONISTAS DEL 26 DE MARZO DE
2010, INSCRITA EL 19 DE MAYO DE 2010 BAJO EL NUOMERO 01384527 DEL LIBRO
IX LA SOCIEDAD CAMBIO SU NOMBRE DE: PRODUCTORA DE ALAMBRES
COLOMBIANOS PROALCO S A POR EL DE: PRODUCTORA DE ALAMBRES COLOMBIANOS
PROALCO S A S PUDIENDO USAR LA DENOMINACION PROALCO S A S PARA TODOS

LQS EFECTOS A QUE HAYA LUGAR.

| CERTIFICA: »
QUE POR ESCRITURA PUBLICA NO. 00353 DEL 26 DE FEBRERO DE 2004 DE
LA NOTARIA 09 DE BOGOTA D.C., INSCRITA EL 30 DE MARZO DE 2004

BAJO EL NUMERO 00927244 DEL LIBRO IX, LA SOCIEDAD TRASLADO SU
DOMICILIO DE LA CIUDAD DE: VILLAMARIA (CALDAS), AL MUNICIPIO DE
SIBATE (CUNDINAMARCA)

CERTIFICA:

03369 DEL 11 DE NOVIEMBRE DE 1993 DE LA
NOTARIA PRIMERA DE MANIZALES, INSCRITA EL 21 DE MAYO DE 2001 BAJO EL
NUMERO 00099695 DEL LIBRO VI, LA SOCIEDAD SE TRANSFORMO DE LIMITADA EN
S CIEDAD ANONIMA BAJO EL NOMBRE: TREFILADOS DE CALDAS S.A.

QqE POR ESCRITURA PUBLICA NO.

* CERTIFICA:
QUE POR ACTA NO. 164 DE LA ASAMBLEA DE ACCIONISTAS, DEL 26 DE MARZO DE
2q10, INSCRITA EL 19 DE MAYO DE 2010 BAJO EL NUMERO 01384527 DEL LIBRO

IX, LA SOCIEDAD DE LA REFERENCIA SE TRANSFORMO DE SOCIEDAD ANONIMA A
S@CIEDAD POR ACCIONES SIMPLIFICADA BAJO EL NOMBRE DE: PRODUCTORA DE
ALAMBRES COLOMBIANOS PROALCO S.A.S. PUDIENDO USAR LA DENOMINACION
PROALCO S.A.S. PARA TODOS LOS EFECTOS A QUE HAYA LUGAR.

CERTIFICA:

I
QUE POR ESCRITURA PUBLICA NO.

03342 DEL 09 DE NOVIEMBRE DE 1993
DQ LA NOTARIA PRIMERA DE MANIZALES, INSCRITA EL 21 DE MAYO DE
2001 BAJO EL NUMERO 00099693 DEL LIBRO VI, Y EL 30 DE MARZO DE

2004 BAJO EL NUMERO 00927209 DEL LIBRO IX, EN VIRTUD DEL ACUERDO
DE FUSION, LA SOCIEDAD DE LA REFERENCIA (ABSORBENTE), ABSORBIO A
LA SOCIEDAD ALAMBRES TECNICOS DE COLOMBIA S. A. ALTECO S. A.
(QOMICILIADA EN VILLAMARIA~CALDA S) ( ABSORBIDA ), LA CUAL SE
DISUELVE SIN LIQUIDARSE.
é CERTIFICA:
REFORMAS :

DOCUMENTO NO. FECHA ORIGEN FECHA NO.INSC.

oQoo3o7
0000665
0001608
0000311
0001843
0002628
0000652
0001236
0003103
0001159
0001364
0000941
0001244
0000701
0000821
0000768
0000597
0001580
0001019

1979/03/14
1979/06/05
1980/08/29
1982/037/08
1982/09/27
1982/12/15
1983/04/15
2001/03/09
1984/11/30
1985/06/12
1988/03/29
1989/05/12
1989/07/28
1990/05/05
1990/05/30
1991/05/03
1992/05/05
1992/09/03
1993/05/06

NOTARIA
NOTARIA
NOTARIA
NOTARIA
NOTARIA
NOTARIA
NOTARIA
NOTARIA
NOTARIA
NOTARIA
NOTARIA
NOTARIA
NOTARIA
NOTARIA
NOTARIA
NOTARIA
NOTARTIA
NOTARIA
NOTARIA

N T NN N N Y N TS

2001/05/21
2001/05/21
2001/05/21
2001/05/21
2001/05/21
2001/05/21
2001/05/21
2001/05/21
2001/05/21
2001/05/21
2001/05/21

00099671
00099672
00099673
00099674
00099675
00099676
00099677
00099678
00089680
000959681
00099682

2001/05/21

2001/05/21*

2001/05/21
2001/05/21
2001/05/21
2001/05/21
2001/05/21
2001/05/21

00029684
00099685
00099686
00059687
00099688
00099689
00099690
00099691
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0001380 1993/06/22 NOTARIA UNICA 2001/05/21 00099692
0003342 1993/11/09 NOTARIA 1 2001/05/21 00099693
0003358 1993/11/10 NOTARIA 1 2001/05/21 00099694
0003369 1993/11/11 NOTARIA 1 2001/05/21 00099695
0003216 1994/12/06 NOTARIA 1 2001/05/21 00099696
0001205 1995/07/02 NOTARIA 1 2001/05/21 00099698
0001525 1995/07/14 NOTARIA 1 2001/05/21 00099699
0001067 1995/12/20 NOTARIA 2 2001/05/21 00099700
0001077 1996/06/13 NOTARIA 1 2001/05/21 00099701
0001411 1996/07/24 NOTARIA 1 2001/05/21 00099702
0001603 1997/08/25 NOTARIA 1 2001/05/21 00099703 IDIRECCION DE COMEFLIO B aniGiy
0002168 1997/11/04 NOTARIA 1 2001/05/21 00099704 i F
0000163 1998/02/04 NOTARIA 1 2001/05/21 00099705 hIGMHMﬂh
0000437 1998/03/11 NOTARIA 1 2001/05/21 00099706 3 ’
0003342 1993/11/09 NOTARIA 1 2004/03/30 00927209 I Falio No l_’?’QA' '
0000709 2003/04/10 NOTARIA 9 2004/03/30 00927232 ) - '
0000353 2004/02/26 NOTARIA 9 2004/03/30 00927244
0001071 2004/06/04 NOTARIA 9 2004/06/22 00939887
164 2010/03/26 ASAMBLEA DE ACCIONIST 2010/05/19 01384527
193 2010/04/30 JUNTA DIRECTIVA 2010/06/08 01389649
167 2011/04/19 ASAMBLEA DE ACCIONIST 2011/04/27 01473557
169 2012/10/26 ASAMBLEA DE ACCIONIST 2012/10/31 01677481
170 2013/07/08 ASAMBLEA DE ACCIONIST 2013/07/18 01749252
CERTIFICA:
VIGENCIA: QUE EL TERMINO DE DURACION DE LA SOCIEDAD ES INDEFINIDO
CERTIFICA:

OBJETO SOCIAL: LA SOCIEDAD TENDRA COMO OBJETO PRINCIPAL Las SIGUIENTES
ACTIVIDADES: A) LA TRANSFORMACION DE LOS PRODUCTOS DE HIERRO Y DE
ACERO Y LA COMERCIALIZACION DE LOS PRODUCTOS RESULTANTES DE DICHA
TRANSFORMACION; B) LA PRODUCCION DE ALAMBRES GALVANIZADOS, ALAMBRES DE
PUAS, MALLAS Y EN GENERAL DE TODOS LOS PRODUCTOS QUE PUEDAN ELABORARSE
CON ALAMBRE GALVANIZADO O CON PLATINAS U OTROS MATERIALES O METALES;

C) LA FABRICACION DE CABLES DE ACERO Y DE OTROS METALES, SUS DERIVADOS
Y PRODUCTOS SIMILARES. D) LA IMPORTACION Y EXPORTACION DE MATERIAS
PRIMAS Y PRODUCTOS PARA EL DESARROLLO DEL OBJETO SOCIAL; E) LA COMPRA,

VENTA, IMPORTACION, EXPORTACION, DISTRIBUCION, REPRESENTACION,

COMERCIALIZACION Y AGENCIA DE TODA CLASE DE PRODUCTOS NACIONALES Y
EXTRANJEROS Y, ESPECIALMENTE, EN EL RAMO DE LOS QUE LA SOCIED%D
PRODUCE Y/O DERIVADOS DE LOS PRODUCTOS DE ALAMBRE; F) LA CELEBRACION
DE CONTRATOS DE MAQUILA, BIEN SEA COMO OPERADOR O COMO CONTRATANTE DEL
SERVICIO. PARA EL CUMPLIMIENTO DEI. OBJETO, LA SOCIEDAD PODRA CELEBRAR
TODA CLASE DE ACTOS Y CONTRATOS QUE GUARDEN RELACION CON QAS
ACTIVIDADES OQUE SE PROPONE Y ESPECIALMENTE: EJECUTAR TODA CLASE DE
ACTOS O CONTRATOS RELACIONADOS CON INMUEBLES, ADQUIRIR BIENES MUEB@ES
O INMUEBLES A CUALQUIER TITULO, ENAJENARLOS, CONSTRUIRLOS DIRECTAMENTE



O'CELEBRAR CONTRATOS DE OBRA CIVIL, O DE CUALQUIER OTRA FORMA DISPONER
DE DICHOS BIENES, GRAVARLOS CON PRENDA O HIPOTECA, LIMITAR SU DOMINIO,

DARLOS EN' GARANTIA A TERCEROS POR OBLIGACIONES PROPIAS; DAR O TOMAR EN
ARRENDAMIENTO O COMODATO BIENES MUEBLES O INMUEBLES NEGOCIAR Y/O
ACEPTAR LAS OFERTAS DE SERVICIOS PUBLICOS NECESARIAS PARA LA EJECUCION
DE LLOS PROYECTOS Y ACTIVIDADES DE LA EMPRESA; CELEBRAR OPERACIONES
S@BRE ESTABLECIMIENTOS DE COMERCIO; PARTICIPAR COMO SOCIO O ACCIONISTA
EN LA CONSTITUCION DE TODA CLASE DE SOCIEDADES O ASOCIACIONES
CQMERCIALES O CIVILES Y ADQUIRIR A CUALQUIER TITULO CUOTAS, PARTES,
AECIONES O PARTICIPACIONES EN DICHAS SOCIEDADES O ASOCIACIONES Y EN
ESPECIAL, EN AQUELLAS QUE PERSIGAN TOTAL O PARCIALMENTE ACTIVIDADES
S#MILARES 9 Cuyo OBJETO SEA EL DE PROMOVEE O FACILITAR LA
IMPLEMENTACION DE LAS OBJETIVOS DE LA COMPANIA;‘ DAR, ACEPTAR,
NEGOCIAR PAGAR, ENDOSAR, CANCELAR, VENDER, REVENDER TITULOS VALORES E
INSTRUMENTOS CREDITICIOS DE TODA CLASE, CELEBRAR EL CONTRATO DE MUTUO
A' INTERES O SIN EL, CON GARANTIA O SIN ELLA, CELEBRAR CONTRATOS
BANCARIOS Y OPERACIONES FINANCIERAS DE TODA INDOLE, OTORGANDGC LAS
GARANTIAS FINANCIEROS Y NO FINANCIERAS Y LOS INSTRUMENTOS NECESARIOS
PARA RESPALDAR LOS FINANCIAMIENTOS O CREDITOS DE LA COMPANIA;

ADQUIRIR DISPONER Y EXPLOTAR COMERCIALMENTE LAS PATENTES, MARCAS,
N@MBRES COMERCIALES, INVENCIONES, DISENOS U OTROS PROCEDIMIENTOS
RELACIONADOS CON LOS PRODUCTOS MANUFACTURADOS Y TRANSFORMADOS POR LA
COMPANIA CELEBRAR CUALQUIER TIPO DE CONVENIOS SOBRE CONTRATOS DE
PROPIEDAD INDUSTRIAL, Y 'SUMINISTRAR O RECIBIR ASISTENCIA TECNICA, Y EN
GENERAL REALIZAR TODA CLASE DE ACTOS, CONTRATOS Y OPERACIONES CIVILES
Y1 MERCANTILES LICITAS EN COLOMBIA O EN EL EXTERIOR, Y LLEVAR A CABO
TODA ACTIVIDAD COMERCIAL, INDUSTRIAL, INMOBILIARIA, MOBILIARIA Y
FINANCIERA DIRECTA O INDIRECTAMENTE RELACIONADA CON LAS ACTIVIDADES
ANTERIORMENTE MENCIONADAS Y ENCAMINADAS A EJECUTAR LOS PROYECTOS Y

OPERACIONES QUE DESARROLLE LA COMPANIA.
1 CERTIFICA:
CAPITAL:
** CAPITAL AUTORIZADO **
VALOR : $16,000,000,000.00
NO. DE ACCIONES : 16,000,000.00
VALOR NOMINAL : $1,000.00
*%* CAPITAL SUSCRITO **
VALOR : $15,084,703,000.00
NO. DE ACCIONES : 15,084,703.00
VALOR NOMINAL : $1,000.00
; *%* CAPITAL PAGADO **
VALOR : $15,084,703,000.00
NO. DE ACCIONES : 15,084,703.00
VALOR NOMINAL : $1,000.00

! CERTIFICA:
I ** JUNTA DIRECTIVA: PRINCIPAL (ES) **
QUE POR ACTA NO. 164 DE ASAMBLEA DE ACCIONISTAS DEL 26 DE MARZO DE

2910 INSCRITA EL 19 DE MAYO DE 2010 BAJO EL NUMERO 01384527 DEL LIBRO
IX, FUE (RON) NOMBRADO (8):

é NOMBRE IDENTIFICACION
PEIMER RENGLON
i VELGE HENRI JEAN P.P. 000000CEH970130

QpE POR ACTA NO. 168 DE ASAMBLEA DE ACCIONISTAS DEL 29 DE MARZO DE
2?12, INSCRITA EL 13 DE ABRIL DE 2012 BAJO EL NUMERO 01625156 DEL
|
i

i
'
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LIBRO IX, FUE (RON) NOMBRADO (S):

NOMBRE IDENTIFICACION
SEGUNDO RENGLON .
KHON TOPFER JUAN P.P. 000001703450187
QUE POR ACTA NO. 164 DE ASAMBLEA DE ACCIONISTAS DEL 26 DE MARZO DE

2010, INSCRITA EL 19 DE MAYO DE 2010 BAJO EI NUMERO 01384527 DEL LIBRO
IX, FUE (RON) NOMBRADO (8):

NOMBRE IDENTIFICACION
TERCER RENGLON
HUMBLET BRUNO : . P.P. 00000OOQOEF757968
CUARTO RENGLON
VOET GEERT P.P. 0O000000EH955973
' CERTIFICA:

REPRESENTACION LEGAL: COMO REGLA GENERAL LA REPRESENTACION LEGAL DE. LA
COMPANIA SERA EJERCIDA POR EL DIRECTOR GENERAL CONJUNTAMENTE CON WNO
CUALQUIERA DE LOS OTROS TRES REPRESENTANTES LEGALES; EN CASO DE
AUSENCIA POR CUALQUIER MOTIVO DEL DIRECTOR GENERAL, LA REPRESENTACION
LEGAL CONJUNTA PODRA SER EJERCIDA POR CUALQUIERA DOS DE LOS OTROS TRES
RESTANTES REPRESENTANTES LEGALES. CUANDO QUIERA QUE EN ESTOS ESTATUTOS
SE HAGA ALUSION AL REPRESENTANTE LEGAL, SE ENTENDERA QUE SE HACE
REFERENCIA INDISTINTAMENTE AL PRESIDENTE EJECUTIVO, AL DIRECTOR
GENERAL O A SUS SUPLENTES, LOS CUALES DEBERAN EJERCER LA
REPRESENTACION LEGAL DE LA COMPANIA CONFORME A LOS TERMINOS
ESTABLECIDOS EN LOS PRESENTES ESTATUTOS.
CERTIFICA:
** NOMBRAMIENTOS **

QUE POR ACTA NO. 199 DE JUNTA DIRECTIVA DEL 27 DE MARZO DE 2012,
INSCRITA EL 19 DE ABRIL DE 2012 BAJO EL NUMERO 01626805 DEL LIBRO IX,
FUE (RON) NOMBRADO (S):

NOMBRE IDENTIFICACION
DIRECTOR GENERAL
PROANO BUSTAMANTE OSCAR AUGUSTO C.E. 000000000412054
SEGUNDC SUPLENTE DEL DIRECTOR GENERAL
PULGAR FINOL LUIS C.E. 000000000395919
PRESIDENTE EJECUTIVO
SANANEZ FALCON ALEJANDRO C.E. 000000000419231

PRIMER SUPLENTE DEL DIRECTOR GENERAL

ZULUAGA CASTANO GERMAN C.C. 000000010254057

CERTIFICA:
FACULTADES DEL REPRESENTANTE LEGAL: FACULTADES’ Y DEBERES DEL
PRESIDENTE EJECUTIVO.- EL PRESIDENTE EJECUTIVO SERA RESPONSABLE DEL

DESARROLLO, IMPLEMENTACION Y SEGUIMIENTO DE LA ESTRATEGIA DE.LA
COMPANIA, DEL DESARROLLO Y EJECUCION DE PLANES DE CORTO Y LARGO PLAZO

.DE LA COMPANIA, DE LA SUPERVISION Y EL SEGUIMIENTO DE LOS RESULTADOS

DE LA COMPANIA Y DE LA APLICACION DE LAS DECISIONES ADOPTADAS POR .LA



AéAMBLEA GENERAL DE ACCIONISTAS Y LA JUNTA DIRECTIVA. EL PRESIDENTE
EJECUTIVO SERA EL PRINCIPAL ENLACE ENTRE LA COMPANIA Y LA ASAMBLEA DE
ACCIONISTAS Y LA JUNTA DIRECTIVA. EL GERENTE EJECUTIVO TAMBIEN PODRA
ASUMIR O REALIZAR DIRECTAMENTE CUALQUIERA DE LAS OBLIGACIONES O
ATRIBUCIONES DEL DIRECTOR GENERAL. EL PRESIDENTE EJECUTIVO TENDRA LOS
DEBERES Y ATRIBUCIONES ASIGNADAS POR LA LEY AL REPRESENTANTE LEGAL Y
LAS SIGUIENTES FACULTADES: A) EL PRINCIPAL DEBER DEL PRESIDENTE
EJECUTIVO ES GARANTIZAR QUE TODAS LAS TRANSACCIONES DE LA COMPANTA SE
LLEVEN A CABO DENTRO DE LAS POLITICAS DE GRUPO EMPRESARIAL DE LA
coMpANIA. B) PROPONER PLANES ESTRATEGICOS Y POLITICAS A LA JUNTA
DIRECTIVA, VELANDO POR QUE UNA VEZ APROBADOS, ESTOS PLANES SEAN
APLICADOS Y EJECUTADOS POR LA COMPANIA. C) ACTUAR COMO ENLACE ENTRE LA
JUNTA DE DIRECTIVA Y LA ASAMBLEA GENERAL DE ACCIONISTAS Y LA
ADMINISTRACION DE LA COMPANIA. D) EVALUAR SISTEMATICAMENTE LOS
POSTBLES RIESGOS DEL NEGOCIO DE LA COMPANTA, Y COMUNICAR OPORTUNAMENTE
A! LA JUNTA DIRECTIVA CUALQUIER POSIBLE EFECTO EN EL NEGOCIO DE LA
COMPANIA. E) VELAR POR QUE LAS MARCAS Y LOS PRODUCTOS DE LA COMPANIA
SE ENCUENTRAN DEBIDAMENTE PROTEGIDOS PARA QUE PUEDAN SER UTILIZADOS
P@R LA  SOCIEDAD DE ACUERDO CON TODOS LOS REQUISITOS LEGALES
A?LICABLES F) VELAR POR QUE LA EMPRESA CUENTE CON UN EQUIPO DE
GESTION APROPIADO TENIENDO EN CUENTA LAS NECESIDADES DE LA EMPRESA,

LAS POLITICAS, NORMAS Y PROCEDIMIENTOS ESTABLECIDOS POR EL GRUPO
C¢RPORATIVO DE LA COMPANIA EN MATERIA DE RECURSOS HUMANOS, LAS LEYES Y
REGLAMENTOS APLICABLES INCLUIDA LA ADECUADA Y EXITOSA PLANEACION. G)
PRESENTAR ANUALMENTE EL PRESUPUESTO DE LA SOCIEDAD Y LOS PLANES DE
INVERSION DE MANERA QUE PUEDAN SER APROBADOS POR LA JUNTA DIRECTIVA.

H) DAR SEGUIMIENTO A LOS RESULTADOS DE LA COMPANIA, ASEGURANDO QUE
ESTOS SEAN REPORTADOS CON FORME A LOS REQUISITOS DE LA JUNTA DE
DIRECTORES Y LA ASAMBLEA DE ACCIONISTAS. I) APROBAR LAS UTILIZACIONES
DE LAS ACTUALES LINEAS DE CREDITO APROBADAS (INCLUIDOS LOS PRESTAMOS O
ANTICIPOS) ASI (COMO LA RENOVACION DE LAS FACILIDADES DE CREDITO
EXISTENTES, SIEMPRE QUE QUEDEN DEBIDAMENTE REFLEJADOS EN LOS
PﬁESUPUESTOS DE LA EMPRESA TALL, COMO FUE APROBADO POR LA JUNTA
DIRECTIVA J) APROBAR TODO TIPO DE PROYECTOS DE CONSULTARIA, DENTRO DE
L@S LIMITES QUE ANUALMENTE SEAN FIJADOS POR LAS POLTTICAS DEL GRUPO
EMPRESARIAL DE LA COMPANIA. K) APROBAR Y EJECUTAR PROYECTOS DE
INVERSION, SIEMPRE QUE QUEDEN DEBIDAMENTE REFLEJADOS EN LOS
PRESUPUESTOS DE LA EMPRESA TAL COMO FUE APROBADO POR LA JUNTA
DIRECTIVA. L) ORGANIZARE! FUNCTONAMTENTO INTERNO DE LA COMPANIA Y DE
SUS SUCURSALES, AGENCIAS U OFICINAS; FACULTADES Y DEBERES DEL DIRECTOR
GENERAL. - EL DIRECTOR GENERAL ESTA AUTORIZADO A ADMINISTRAR Y DIRIGIR
EL DIA A DIA DEL NEGOCIO DE LA COMPANIA DE ACUERDO A SU MEJOR

CRITERIO SIEMPRE CON SUJECION A LA LEY, A LAS DISPOSICIONES DE ESTOS

ARTICULOS Y A LAS INSTRUCCIONES Y AUTORIZACIONES QUE LA JUNTA
DIRECTIVA O EL PRESIDENTE EJECUTIVO DE LA COMPANIA EXPIDAN DE TIEMPO
EN TIEMPO. EL DIRECTOR GENERAL TENDRA LAS OBLIGACIONES Y ATRIBUCIONES
ASIGNADAS POR LA LEY AL REPRESENTANTE LEGAL Y LAS SIGUIENTES
F%CULTADES: A) CUMPLIR Y HACER CUMPLIRLAS POLITICAS, NORMAS Y
PBOCEDIMIENTOS DE LA EMPRESA Y SUS ACCIONISTAS. B) CUMPLIR Y HACER
CUMPLIR TODAS LAS OBLIGACIONES LEGALES FORMALES DE LA SOCIEDAD DE
CONFORMIDAD CON LAS LEYES VIGENTES. O) PRESENTAR A LA ASAMBLEA DE
A?CIONI?TAS Y A LA JUNTA DIRECTIVA INFORMES SOBRE LA GESTION Y
OPERACION DE LA COMPANIA. D) LLEVAR LOS LIBROS OFICIALES DE
CONTABILIDAD DE LA COMPANIA EN UNA MANERA CLARA Y PRECISA, ASI coMo
ADOPTAR LAS MEDIDAS QUE SE CONSIDERAN NECESARIAS Y CONVENIENTES PARA
TAL EFECTO. E) TOMAR LAS ACCIONES QUE SE REQUIERAN CON EIL FIN DE

i
1



Il

I

%

Ty

e
T L

T

*01* (BIRECCION DE oMl EaTEiivy
CAMARA DE COMERCIO DE EOGOTA NE
| Versign PUBICE oo E
% Camara - . SEDE CENTRO %‘r ol N )
: . | Falio M0, e
& gg ggrgnoetréqo 22 DE AGOSTO DE 2013  HORA 09:12:14
R039175593 PAGINA: 4 de 5

**********************

ANTICIPAR LOS POSIBLES EFECTOS QUE LOS CAMBIOS LEGALES PUEDAN TENER EN
EL RESULTADO DE LA OPERACION DE LA COMPANTA. T CONTRATAR O REMOVER: DE
SUS CARGOS A LOS EMPLEADOS DE LA EMPRESA, DETERMINANDO SUS FUNCIONES Y
LA FIJACION DE SU REMUNERACION DE ACUERDO CON LAS DIRECTRICES
CORPORATIVAS, CUANDO ASI LO REQUIERAN LAS ACTIVIDADES DE LA COMPANTIA,
Y EN GENERAL PARA TRATAR LOS ASUNTOS LABORALES DE LA COMPANTA TODO . LO
ANTERIOR DENTRO DE LAS POLITICAS DE GRUPO EMPRESARIAL DE LA COMPANIA.
G. CELEBRAR LOS CONTRATOS PARA LA ADQUISICION Y EL PAGO DE LAS
IMPORTACIONES DE MATERIAS PRIMAS NECESARIAS PARA EL NORMAL
FUNCIONAMIENTO DE LA EMPRESA DENTRO DE LAS POLITICAS DE GRUPO
EMPRESARIAL DE LA COMPANIA. I) CELEBRAR CONTRATOS PARA LA ADQUISICION
Y EL CAGO DE LOS PRODUCTOS TERMINADOS, INSUMOS, ENVASES, PIEZAS DE
REPUESTO O SERVICIOS REQUERIDOS PARA EL NORMAL FUNCIONAMIENTO DE LA
EMPRESA, DENTRO DE LAS POLITICAS DE GRUPO EMPRESARIAL DE LA COMPANIA .
I) EJECUTAR Y ENTREGAR O PONER A NOMBRE DE (A COMPANIA DE CUALQUIER
TIPO DE CONTRATOS, YA SEAN CIVILES PRINCIPALES O ACCESORIAS, COMERCIAL
O ADMINISTRATIVOS O DE CUALQUIER NATURALEZA NECESARIOS PARA EL
FUNCIONAMIENTO NORMAL DE LA EMPRESA DENTRO DE LAS POLITICAS DE GRUPO
EMPRESARIAL DE LA COMPANIA. J) EJECUTARLOS CONTRATOS DE VENTA ‘' EN
RELACION CON LAS OPERACIONES ORDINARTAS DE LA COMPANIA DENTRO DE LAS
POLITICAS DE GRUPO EMPRESARIAL DE LA COMPARTA. K) EJERCER LAS
COMPETENCIAS FINANCIERAS EN EL CURSO ORDINARIO DE LOS NEGOCIOS
(EXPEDIR, ACEPTAR, ENDOSAR, FIRMAR CHEQUES Y OTROS INSTRUMENTOS
FINANCIEROS, DESCUENTOS, GARANTIA DE PAGARES, LETRAS DE CAMBIO Y OTROS
INSTRUMENTOS DE CREDITO, APROBAR O NEGOCIAR CHEQUES, LETRAS DE CAMBIO,
PAGARES, PROYECTO, PAGARES, GIROS, CONOCIMIENTOS DE EMBARQUE U OTROS
INSTRUMENTOS NEGOCIABLES O  MERCANTILES), SIEMPRE Y CUANDO LA
TRANSACCION SE LLEVA A CABO JUNTO CON UN EMPLEADO AUTORIZADO DE ‘LA
COMPANIA. L) APROBAR LA UTILIZACION QUE HAGA LA COMPANTA DE LAS
ACTUALES LINEAS DE CREDITO APROBADAS (INCLUIDOS I1.0S PRESTAMOS O
ANTICIPOS), DE ACUERDO CON LAS POLITICAS DEL GRUPO EMPRESARIAL DE LA
COMPANTIA. M) PARA ASEGURAR QUE LOS GASTOS DE EXPLOTACION SE EFECTUARON
DE CONFORMIDAD CON EL OBJETIVO DE LAS PREVISIONES CONTENIDAS EN LOS
PRESUPUESTOS DE EXPLOTACION APROBADO POR LA JUNTA DIRECTIVA DE LA
SOCIEDAD. N) APROBAR Y EJECUTAR PROYECTOS DE INVERSION, DENTRO DE LOS
LIMITES QUE ANUALMENTE SEAN FIJADOS POR LAS POLITICAS DEL GRUPO
EMPRESARIAL DE LA COMPANIA. ©O) CUALESQUIERA OTRAS ACTIVIDADES O
DECISIONES QUE SEAN NECESARIAS O CONVENIENTES PARA TIMPULSAR LA
ACTIVIDAD DIARIA DE LA COMPANIA. P) RECIBIR BIENES MUEBLES O INMUEBLES
DE TERCEROS, EN PRENDA, HIPOTECA, DACION EN PAGO, CESION O CUALQUIER
OTRA FORMA DE GARANTIA, QUE SEAN NECESARIOS PARA EL NORMAL DESARROLLO
DE LA ACTIVIDAD DIARIA DE LA COMPANIA. Q) DELEGAR TODAS O PARTE DE Sus
FACULTADES QUE LEGALMENTE PUEDAN SER ASIGNADAS A OTRAS PERSONAS O
EMPLEADOS DE LA COMPANIA. EXCEPCIONES A LA FIRMA CONJUNTA: COMO
EXCEPCION A LA REGLA GENERAL DE FIRMAS CONJUNTAS ESTABLECIDA EN ILOS



ESTATUTOS Y EN EL ENCABEZAMIENTO DE ESTA CLAUSULA, LA SIGUIENTE LISTA
DE ACTOS Y DOCUMENTOS NO REQUERIRA LA FIRMA CONJUNTA DE LOS
REPRESENTANTES LEGALES, ES DECIR, EN ESTOS CASOS LA SOCIEDAD SE
ENTENDERA VALIDAMENTE REPRESENTADA CON LA SOLA FIRMA DE UNO CUALQU%ERA
DE SUS REPRESENTANTES LEGALES: A) FIRMAR LA CORRESPONDENCIA DEL DIA A
DIA DE LA COMPANIA. B) SUSCRIBIR Y/O RENOVAR DOCUMENTOS BANCARIOS
NECESARIOS PARA EL CORRECTO FUNCIONAMIENTO DEL DIA A DIA DE LA
C@MPANIA TALES COMO DEPOSITAR Y RETIRAR FONDOS DE LAS CUENTAS
CORRIENTES _DE TITULARIDAD DE LA COMPANIA, APROBAR SALDOS DE CUENTA Y
ORDENAR TRANSFERENCIAS BANCARIAS, EXCEPTO AQUELLAS OPERACIQNES
MEDIANTE LAS CUALES SE SOLICITEN CREDITOS A CARGO DE LA COMPANIA.
R$SPECTO DE LOS ACTOS Y DOCUMENTOS MENCIONADOS EN EL PRESENTE LITERAL,
BASTARA LA FIRMA DE UNO SOLO DE LOS REPRESENTANTES LEGALES, SIEMPRE
QUE ESTA SE SUSCRIBA CONJUNTAMENTE CON LA FIRMA DE AL MENOS UNO DE LOS
DEMAS FUNCIONARIOS DE LA COMPANIA QUE TENGAN REGISTRADA SU FIRMA ANTE
LAS ENTIDADES FINANCIERAS CORRESPONDIENTES. C) RECIBIR LOS GIROS

POSTALES RECOGER CARTAS Y PAQUETES ASEGURADOS, LOS PAQUETES
PROVENIENTES DE OFICINAS DE CORREO, COMPANIAS DE NAVEGACION, AEREAS O
MARITIMAS ASI CoMO CUALQUIER ENVIO PROVENIENTE DE AGENTES DE

TRANSPORTE PRIVADOS O PUBLICOS. D) RECIBIR NOTIFICACIONES DE
FQNCIONARIOS DEL ESTADO, FIRMAR DECLARACIONES DE INSPECCION EMITIDAS
POR LOS FUNCIONARIOS DE ADUANAS O POR AUTORIDADES TRIBUTARIAS
NACIONALES O LOCALES. E) CELEBRAR CONTRATOS DE TRABAJO, FIRMAR
C@MUNICACIONES DIRIGIDAS A LAS AUTORIDADES NACIONALES COMPETENTES EN
MATERIA LABORAR, ASI COMO LA SUSCRIPCION DE TODOS LOS DOCUMENTOS
RELACIONADOS CON EL CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES LABORALES A CARGO
DE LA COMPANIA, EXPEDIR CERTIFICACIONES RELACIONADAS CON EL PERSONAL,

DECLARACIONES RELACIONADAS CON EL REGIMEN DE PRESTACIONES SOCIALES Y
ASEGURADORA DE RIESGOS PROFESIONALES ENTRE OTRAS. F. LLEVAR A CABO
T®DAS LAS OPERACIONES NECESARIAS EN LAS OFICINAS DE ADUANAS, FIRMAR
FACTURAS Y DOCUMENTACION BANCARIA RELATIVA A LA IMPORTACI@N Y
EXPORTACION DE MERCANCIAS. G. COBRAR A LA ADMINISTRACION PUBLICA,

I$STITUCIONES DE CREDITO O ENTES PRIVADOS LAS SUMAS, BIENES, VALORES O
DEPOSITOS A QUE HAYA LUGAR A SEAN RESPECTO UN CAPITAL O DE NATURALEZA
ACCESORIA EMITIENDO EL CORRESPONDIENTE RECIBO. H) FIRMAR EN NOMBRE DE
L% COMPANIA TITULOS REPRESENTATIVOS DE MERCANCIAS, GUIAS DE INGRESO,

ASI COMO ESTRUCTURAR Y ORGANIZAR DOCUMENTOS DE TRANSACCION CON AGENTES
DE TRANSITO, 0] COMPANIAS DE TRANSPORTO EN GEN ERA!, FIRMAR
CERTIFICADOS DE CONFORMIDAD Y CARTAS DE COMPROMISO DE EXENCION DEL
IVA SOLICITUDES DE CERTIFICADOS. I) FIRMAR SOLICITUDES DE REGISTRO
ANTE LA CAMARA DE COMERCIO, ASI COMO CUALQUIER OTRA AUTORIDAD NACIONAL
COMPETENTE SUSCRIBIR Y/O RENOVAR LOS DOCUMENTOS, Y TODA CLASE DE
CORRESPONDENCIA CON LAS AUTORIDADES ADMINISTRATIVAS DE CUALQUIER NIVEL
Y! ESPECIALIDAD K) FIRMAR LOS FORMULARIOS DE SOLICITUD, LA
AUTENTICACION DE LOS LIBROS CONTABLES, DECLARACIONES TRIBUTARIAS,

T@LES COMO DECLARACION DE RENTA, RETENCION EN LA FUENTE, RETENCION DE
INDUSTRIA Y COMERCIO, IMPUESTO AL PATRIMONIO ENTRE OTROS. L)
REPRESENTAR A LA COMPANIA TANTO EN LA PARTE ACTIVA COMO LA PASIVA
FRENTE A CUALQUIER AUTORIDAD NACIONAL JUDICIAL, ADMINISTRATIVA Y ANTE
CUALQUIER JURISDICCION DE CUALQUIER TIPO O NIVEL.

! CERTIFICA:

** REVISOR FISCAL **

QUE POR DOCUMENTO PRIVADO DE REVISOR FISCAL DEL 18 DE SEPTIEMBRE DE

2012 INSCRITA EL 24 DE SEPTIEMBRE DE 2012 BAJO EL NUMERO 01668519 DEL
LIBRO IX, FUE (RON) NOMBRADO (S):

! NOMBRE IDENTIFICACION

|
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REVISOR FISCAL PRINCIPAL

GOMEZ TRIANA JESUS ANDRES C.C. 000001032428327
QUE POR DOCUMENTO PRIVADO NO. DE REVISOR FISCAL DEL 30 DE JULIO DE
2012, INSCRITA EL 10 DE AGOSTO DE 2012 BAJO EL NUMERO 01657465 DEL
LIBRO IX, FUE (RON) NOMBRADO (S):

NOMBRE IDENTIFICACION
REVISOR FISCAL SUPLENTE
ANGARITA ARIAS ROSA PAOLA C.C. 000001024479935

QUE POR ACTA NO. 164 DE ASAMBLEA DE ACCIONISTAS DEL 26 DE MARZO DE
2010, INSCRITA EL 19 DE MAYO DE 2010 BAJO EL NUMERO 01384513 DEL LIBRO
IX, FUE (RON) NOMBRADO (8):

NOMBRE IDENTIFICACION
REVISOR FISCAL PERSONA JURIDICA
DELOITTE & TOUCHE LTDA N.I.T. 000008600058134
CERTIFICA:

QUE  POR DOCUMENTO PRIVADO DE REPRESENTANTE LEGAL DEL 17 DE ABRIL DE
2009, INSCRITO EL 25 DE JUNIO DE 2009 BAJO EL NUMERO 01307645 DEL
LIBRO IX, COMUNICO LA SOCIEDAD MATRIZ:
- BEKAERT IDEAL S L
DOMICILIO: (FUERA DEL PAIS)
QUE SE HA CONFIGURADO UNA SITUACION DE GRUPO EMPRESARIAL CON LA
SOCIEDAD DE LA REFERENCIA. '

CERTIFICA:
SE ACLARA LA SITUACION DE GRUPO EMPRESARIAL REGISTRADA BAJO EL NO.
01307645 DEL LIBRO IX, EN EL SENTIDO DE INDICAR QUE SE CONFIGURO DESDE
EL 0S5 DE MARZO DE 2009.

CERTIFICA:
DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN EL CODIGO DE PROCEDIMIENTO
ADMINISTRATIVO Y DE LO CONTENCIOSO Y DE LA LEY 962 DE 2005, LOS ACTOS
ADMINISTRATIVOS DE REGISTRO AQUI CERTIFICADOS QUEDAN EN FIRME DIEZ
(10) DIAS HABILES DESPUES DE LA FECHA DE INSCRIPCION, SIEMPRE OUE NO
SEAN OBJETO DE RECURSOS.

* EL PRESENTE CERTIFICADO NO CONSTITUYE PERMISO DE * ok
* % FUNCIONAMIENTO EN NINGUN CASO * k%

SENOR EMPRESARIO, SI SU EMPRESA TIENE ACTIVOS INFERIORES A 30.bOO
SMLMV Y UNA PLANTA DE PERSONAL DE MENOS DE 200 TRABAJADORES, USTED
TIENE DERECHO A RECIBIR UN DESCUENTO EN EL PAGO DE LOS PARAFISCALESIDE
75% EN EL PRIMER ANO DE CONSTITUCION DE SU EMPRESA, DE 50% EN EL
SEGUNDO ANO Y DE 25% EN EL TERCER ANO. LEY 590 DE 2000 Y DECRETO 525

DE 2009.

RECUERDE INGRESAR A www.supersociedades.gov.co PARA VERIFICAR SI SU
EMPRESA ESTA OBLIGADA A REMITIR ESTADOS FINANCIEROS. EVITE SANCIONES.
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ETEJ'SECR'ETARIO DE LA CAMARA DE COMERCIO,

’f* CERTIFICADO SIN COSTO PARA AFILIADO ** )

DE CONFORMIDAD CON EL DECRETO 2150 DE 1995 Y LA AUTORIZACION IMPARTIDA
P(?R LA SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO, MEDIANTE EL OFICIO
DI%L 18 DE NOVIEMBRE DE 1996, LA FIRMA MECANICA QUE APARECE A
CONTINUACION TIENE PLENA VALIDEZ PARA TODOS LOS EFECTOS LEGALES
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Subdireccidn de Prdcticas Comerciales

SPC - 1243

Posele D L1 e
Sefior , : ’ ééi%??égé?:éé;i?;” P e |
MIGUEL ANGEL HOMES CAMEJO ¢ BEN: CARLOS ROBERTO ROJAS RODRIGUI
Representante Legal / _

FERRASA S.A.S.

Carrera 42 No 26 - 18 Autopista Sur

Tel.: 4447799 /3720231 Fax: 4447799 EXT 4469
ltagli, Antioquia

Asunto: Investigacién para la imposicién de una medida de Salvaguardia General @ las importaciones de
Alambrén de Acero de fas subpartidas arancelarias 7213.20.00.00, 7213.91.10.00, 7213.91.90.00,
7213.99.00.10, 7213.99.00.90 y 7227.90.00.10.

Destino: Exterior

Origen: 24420 AN

|

Respetado Sefior:

De manera atenta, me permito informar que de conformidad con lo sefialado en el articulo 11
del Decreto 152 de 1998, el término de la convocatoria para participar en la investigacién
administrativa, abierta mediante Resolucién 0160 del 17 de julio de 2013, publicada en el
Diario Oficial 48.856 del 19 de julio de 2013, contra las importaciones de Alambrén de
Acero de las subpartidas arancelarias 7213.20.00.00, 7213.91.10.00, 7213.91.90.00,
7213.99.00.10, 7213.99.00.90 y 7227.90.00.10, originarias de paises miembros de la
Organizacién Mundial de Comercio, ha sido prorrogado por una sola vez y para todas las
partes, por el término de ocho dias hébiles.

En este orden, el nuevo plazo otorgado a las partes interesadas para expresar su opinién
debidamente sustentada y aportar o solicitar las pruebas que estimen pertinentes, vence el 16

de septiembre de 2013.

Calle 28 N° 13A -15 / Bogotd, Colombia
Conmutador (571) 6067676
WWW.mincomercio.gov.co

GD-FM-009 V8
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Subdireccién de Précticas Comerciales

Finalmente, le informo que las inquietudes presentadas en relacién con esta investigacién serén
atendidas en la oficina de la Subdireccién de Practicas Comerciales de este Ministerio (Calle 28

No 13 A -15 Piso 3° de la ciudad de Bogotd D.C.), en los teléfonos 6067676 Ext. 1694 o
1588 o el Fax 6069944.

Cordialmente,

ROBERTO ROJAS RODRIGUEZ
Coordinador Grupo de Asuntos Arancelarios, Aduaneros,

Comercio Exterior, y de Salvaguardias

Proyecté: Roberto Rojas
Reviso: Eloisa Ferndndez

Calle 28 N° 13A -15 / Bogotd, Colombia
Conmutador (571} 6067676
WWW.minCOI'“erCiO.qOV.CO

GD-FM-009 v8
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Subdireccién de Précticas Comerciales

2013-09-04 0244,
MEDIO:Postexpressy @ | oot !

. REM:CARLOS ROBERTO 4
~ ROJ
Senor DES : ALAMBRES y MALLAS gsﬁ-RgEfﬁégg,

RICARDO ANTONIO RAMIREZ OVALLE
Representante Legal

Alambres y Mallas S. A. ALMASA
Carrera 68 D 39 F No. 58 Sur

Tel.: 2700777 Fax: 7709210

Bogotd, D.C,,

Asunto: Investigacién para la imposicién de una medida de Salvaguardia General a las importaciones de
Alambrén de Acero de las subpartidas arancelarias 7213.20.00.00, 7213.91.10.00, 7213.91.90.00,
7213.99.00.10, 7213.99.00.90 y 7227.90.00.10.

Destino: Exterior
Origen: 24420

Respetado Sefior:

De manera atenta, me permito informar que de conformidad con lo sefialado en el articulo 11
del Decreto 152 de 1998, el término de la convocatoria para participar en la investigacion
administrativa, abierta mediante Resolucién 0160 del 17 de julio de 2013, publicada en el
Diario Oficial 48.856 del 19 de julio de 2013, contra las importaciones de  Alambrén de
Acero de las subpartidas arancelarias 7213.20.00.00, 7213.91.10.00, 7213.91.90.00,
7213.99.00.10, 7213.99.00.90 y 7227.90.00.10, originarias de paises miembros de la
Organizacién Mundial de Comercio, ha sido prorrogado por una sola vez y para todas las
partes, por el término de ocho dias hébiles.

En este orden, el nuevo plazo otorgado a las partes interesadas para expresar su opinién
debidamente sustentada y aportar o solicitar las pruebas que estimen pertinentes, vence el 16

de septiembre de 2013.

Calle 28 N° 13A -15 / Bogotd, Colombia
Conmutador (571) 6067676
WWW. mincomercio.gov.co

GD-FM-009 V8



_ PROSPERIDAD
I PARA TODOS

Subdireccién de Précticas Comerciales

Finalmente, le informo que las inquietudes presentadas en relacion con esta investigacion seran
atendidas en la oficina de la Subdireccién de Précticas Comerciales de este Ministerio (Calle 28

No 13 A -15 Piso 3° de la ciudad de Bogotd D.C.), en los teléfonos 6067676 Ext. 1694 o
1588 o el Fax 6069944,

Cordialmente,

o I 2 )
</'//2;"«.’/:’// Z:r// /({/,, /% 7
ROBERTO ROJAS RODRIGUEZ

Coordinador Grupo de Asuntos Arancelarios, Aduaneros,
Comercio Exterior, y de Salvaguardias

Proyecté: Roberto Rojas
Revisd: Eloisa Ferndndez

Calle 28 N° 13A -15 / Bogotd, Colombia
Conmufcdgr (571) 6067676

WWW.MiNcomercio.qgov.co

GD-FM-009 v8
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Subdireccién de Précticas Comerciales

oS texprgg 21 PH_FoL

- REM,
S .
DES: PROAL co ROBERT° ROy R%N%ODRIGU.
I

SPC - 1245

//
5
Bogotd, D.C.,

Sefor

OSCAR AUGUSTO PROANO BUSTAMANTE

Representante Legal

Productora de Alambres Colombianos PROALCO S.A.S.
Autopista Sur Km. 25 Via Sibate Zona Industrial Mufia Port 3
Tel.: 7198899 Fax: 7198917

Sibate, Cundinamarca

Asunio: Investigacion para la imposicién de una medida de Salvaguardia General a las importaciones de
Alambrén de Acero de las subpartidas oronce|or|os 7213.20.00.00, 7213.91.10.00, 7213.91.90.00,
7213.99.00.10, 7213.99.00.90 y 7227.90.00.1

Destino: Exterior

Origen: 24420

Respetado Sefior:

De manera atenta, me permito informar que de conformidad con lo sefialado en el articulo 11
del Decreto 152 de 1998, el t#érmino de la convocatoria para participar en la investigacién
administrativa, abierta mediante Resolucién 0160 del 17 de julio de 2013, publicada en el
Diario Oficial 48.856 del 19 de julio de 2013, contra las importaciones de Alambrén de
Acero de las subpartidas arancelarias 7213.20.00.00, 7213.91.10.00, 7213.91.90.00,
7213.99.00.10, 7213.99.00.90 y 7227.90.00.10, originarias de paises miembros de la
Organizacién Mundial de Comercio, ha sido prorrogado por una sola vez y para todas las
partes, por el término de ocho dias hdbiles.

En este orden, el nuevo plazo oforgado a las partes interesadas para expresar su opinién
debidamente sustentada y aportar o solicitar las pruebas que estimen perhnenfes vence el 16

de septiembre de 2013.

Calle 28 N° 13A -15 / Bogotd, Colombia
Conmutador [571) 6067676
WWW.MIiNcomercio.gov.co

GD-FM-009 V8
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EPARA TODOS

Subdireccién de Prdcticas Comerciales

Finalmente, le informo que las inquietudes presentadas en relacién con esta investigacién serdn
atendidas en la oficina de la Subdirecciéon de Précticas Comerciales de este Ministerio {Calle 28
No 13 A -15 Piso 3° de la ciudad de Bogotd D.C.), en los teléfonos 6067676 Ext. 1694 o
1588 o el Fax 6069944.

Cordialmente,

Gl g

ROBERTO ROJAS RO RIGUEZ
Coordinador Grupo de Asunios Arancelarios, Aduaneros,
Comercio Exterior, y de Salvaguardias

Proyecté: Roberto Rojas
Reviso: Eloisa Ferndndez

Calle 28 N° 13A -15 / Bogota, Colombia
Conmutador (571) 6067676

WwWW.mincomercio.gov.co

GD-FM-009 V8
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¥PARA TODOS

Subdireccién de Prdcticas Comerciales

SPC - 1246 /
. ' LnCIT
Bogotd, D.C., \\\\\\\\\\\\\\\\\\\B\\‘\\\S\X\\z\\g\\\\m :pn:gg.“‘ U
:
JAME HERNANDO RAMIREZ ACEVEDO E\%ﬁ?«}ﬁ%‘%ﬁ@‘%ﬁiw

Representante Legal

GYJ FERRETERIAS S.A.
Carrera 65B No. 12 - 93
Tel.: 2600783 Fax: 4190364
Bogotd, D.C,,

Asunto: Investigacién para la imposicién de una medida de Salvaguardia General a las importaciones de
Alambrén de Acero de las subpartidas arancelarias 7213.20.00.00, 7213.91.10.00, 7213.91.90.00,
7213.99.00.10, 7213.99.00.90 y 7227.90.00.10.

Destino: Exterior

Origen: 24420

Respetado Sefor:

De manera atenta, me permito informar que de conformidad con lo sefialado en el articulo 11
del Decreto 152 de 1998, el término de la convocatoria para participar en la investigacién
administrativa, abierta mediante Resolucién 0160 del 17 de julio de 2013, publicada en el
Diario Oficial 48.856 del 19 de julio de 2013, contra las importaciones de  Alambrén de
Acero de las subpartidas arancelarias /213.20.00.00, 7213.91.10.00, 7213.91.90.00,
7213.99.00.10, 7213.99.00.90 vy /7227.90.00.10, originarias de paises miembros de la
Organizacién Mundial de Comercio, ha sido prorrogado por una sola vez y para todas las
partes, por el término de ocho dias habiles.

En este orden, el nuevo plazo oforgado a las partes interesadas para expresar su opinién
debidamente sustentada y aportar o solicitar las pruebas que estimen pertinentes, vence el 16

de septiembre de 2013.

Calle 28 N° 13A -15 / Bogota, Colombia
Conmutador [571) 6067676

www.mincomercio.qov.co

GD-FM-009 V8
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Subdireccién de Prdcticas Comerciales

Finalmente, le informo que las inquietudes presentadas en relacién con esta investigacién serdn
atendidas en la oficina de la Subdireccién de Practicas Comerciales de este Ministerio (Calle 28
No 13 A -15 Piso 3° de la ciudad de Bogotd D.C.), en los teléfonos 6067676 Ext. 1694 o

1588 o el Fax 6069944.

Cordialmente,

’ . //) P
S o HELes o Ci///
ROBERTO ROJAS RODRIGUEZ

Coordinador Grupo de Asunfos Arancelarios, Aduaneros,
Comercio Exterior, y de Salvaguardias

Proyecté: Roberto Rojas
Revisé: Eloisa Fernandez

Calle 28 N° 13A -15 / Bogotd, Colombia T,
Conmutador (571) 6067676 H G
www.mincomercio.qov.co ﬁ‘ g

GD-FM-009 V8
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PROSPERIDAD ~~ "
UPARA TODOS

Subdireccién de Prdcticas Comerciales

SPC - 1247 e

TR

BOQOTCI, DC, . 2-2013-016967
2013-09-04 23:01:51 PM  FOL:1
MEDIO:Postexpress ANE :
_ . REM:CARLOS ROBERTO ROJAS RODRIGUI
Senor DES : EMCOCABLES

FERNANDO CABALLERO ARROYO

Representante Legal :

Empresa Colombiana de Cables S. A, EMCOCABLES
Km. 5.5 Via Cajica - Zipaquird

Tel.: 3766030 Fax: 3766030

Cajica, Cundinamarca

MinmcIT

Asunfo: Investigacién para la imposicién de una medida de Salvaguardia General a las importaciones de
Alambrén de Acero de las subpartidas arancelarias 7213.20.00.00, 7213.91.10.00, 7213.91.90.00,
7213.99.00.10, 7213.99.00.90 y 7227.90.00.10.

Destino: Exterior

Origen: 24420

Respetado Sefior:

De manera atenta, me permito informar que de conformidad con lo sefialado en el articulo 11
del Decreto 152 de 1998, el término de la convocatoria para participar en la investigacién
administrativa, abierta mediante Resolucién 0160 del 17 de julio de 2013, publicada en el
Diario Oficial 48.856 del 19 de julio de 2013, contra las importaciones de Alambrén de
Acero de las subpartidos arancelarias 7213.20.00.00, /213.91.10.00, 7213.91.90.00,
7213.99.00.10, 7213.99.00.90 y 7227.90.00.10, originarias de pafses miembros de la
Organizacién Mundial de Comercio, ha sido prorrogado por una sola vez y para todas las
partes, por el término de ocho dias hdbiles.

En este orden, el nuevo plozo oforgodo a las partes inferesadas para expresar su opinion
debidamente sustentada y aportar o solicitar las pruebas que estimen pertinentes, vence el 16

de septiembre de 2013. '

Finalmente, le informo que las inquietudes presentadas en

Calle 28 N° 13A -15 / Bogota, Colombia
Conmutador (571) 6067676

WWW.MIincomercio.gov.co

o m\"@%

GD-FM-009 V8
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UPARA TODOS

Subdireccién de Précticas Comerciales

relacién con esta investigacién serdn atendidas en la oficina de la Subdireccién de Précticas
Comerciales de este Ministerio (Calle 28 No 13 A -15 Piso 3° de la ciudad de Bogotd D.C.), en
los teléfonos 6067676 Ext. 1694 o 1588 o el Fax 6069944.

Cordialmente,

<// C{’(ﬁ/é &f /:/Q«/ d:f/’,;;—’///’ /

ROBERTO ROJAS RODRIGUEZ

Coordinador Grupo de Asuntos Arancelarios, Aduaneros,
Comercio Exterior, y de Salvaguardias

Proyects: Roberto Rojas
Revisé: Eloisa Ferndndez

SPC - 1248

Calle 28 N° 13A -15 / Bogotd, Colombia g %

Conmutador [571) 6067676 H i
i i

www.mincamercio.gov.co

GD-FM-009 V8
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| DIRECCISN DE COMERCIO EXTERIGR |

¢

UPARA TODOS

Subdireccién de Prdcticas Comerciales
-

P ~serr

|

Bogotd, D.C,,

|
|

Il

~ - -016968 .
Sefior 2 4 03:03:55 PM oLt
D10:Postexpress Y ul
LUIS ALFREDO REYNA SALCEDO R GARLOS ROBERTO ROJAS RODRIG

DES:SIDENAL
Representante Legal

Sidertrgica Nacional SIDENAL S.A.
Calle 134 No. 7B-83 Oficina 701
Tel.: 6151222 Fax: 5206355
Bogotd, D.C,,

Asunfo:Investigacién para la imposicién de una medida de Salvaguardia General o las imporfaciones de
Alambrén de Acero de las subpartidas arancelarias 7213.20.00.00, 7213.91.10.00, 7213.91.90.00,
7213.99.00.10, 7213.99.00.90 y 7227.90.00.10.

Destino: Exterior
Origen: 24420

Respetado Sefior:

De manera atenta, me permito informar que de conformidad con lo sefialado en el articulo 11
del Decreto 152 de 1998, el término de la convocatoria para participar en la investigacién
administrativa, abierta mediante Resolucién 0160 del 17 de julio de 2013, publicada en el
Diario Oficial 48.856 del 19 de julio de 2013, contra las importaciones de Alambrén de
Acero de las subpartidas arancelarias 7213.20.00.00, 7213.91.10.00, 7213.91.90.00,
7213.99.00.10, 7213.99.00.90 y 7227.90.00.10, originarias de paises miembros de la
Organizacién Mundial de Comercio, ha sido prorrogado por una sola vez y para todas las
partes, por el término de ocho dias hébiles.

En este orden, el nuevo plazo otorgado a las partes inferesadas para expresar su opinién
debidamente sustentada y aportar o solicitar las pruebas que estimen pertinentes, vence el 16

de septiembre de 2013.

Calle 28 N° 13A -15 / Bogotd, Colombia
Conmutador (571) 6067676

www.mincomercio.qov.co

GD-FM-009 V8



¢ PROSPERIDAD
§PARA TODOS

Subdireccién de Précticas Comerciales
Finalmente, le informo que las inquietudes presentadas en relacién con esta investigacién serdn
atendidas en la oficina de la Subdireccién de Prdcticas Comerciales de este Ministerio (Calle 28

No 13 A -15 Piso 3° de la ciudad de Bogotd D.C.), en los teléfonos 6067676 Ext. 1694 o
1588 o el Fax 6069944.

Cordialmente,

L)
ROBERTO ROJAS RODRIGUEZ

Coordinador Grupo de Asuntos Arancelarios, Aduaneros,
Comercio Exterior, y de Salvaguardias

Proyecté: Roberto Rojas
Revisé: Eloisa Ferndndez

Calle 28 N° 13A -15 / Bogotd, Colombia
Conmutador (571) 6067676

WWW.MIincomercio.gov.co

GD-FM-009 v8
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2 PROSPERIDAD S0 oo
1PARA TODOS

Subdireccién de Practicas Comerciales

SPC - 1249 o
Bogotd, D.C., l\\“\z\\\},\\}\\i\\\\\\l\\}\\ﬂ\@g\\\\iﬂiﬂ "::

ANE :
= Gl
N %ﬁgtgée)é%?s 70 };8 égs RODRI "
Seﬁor : %EFS‘J::QCEROS INDUSTRI

MIGUEL FERNANDO SANCHEZ CANTILLO
Representante Legal

Aceros Industriales S.A.

Calle 26 No. 41-140

Tel.: 3721212/3721313 Fax: 3721414
ltagiii, Antioquia

Asunto: Investigacién para la imposicién de una medida de Salvaguardia General a las importaciones de
Alambrén de Acero de las subpartidas arancelarias 7213.20.00.00, 7213.91.10.00, 7213.91.90.00,
7213.99.00.10, 7213.99.00.90 y 7227.90.00.10.

Destino: Exterior

Origen: 24420

Respetado Sefior:

De manera atenta, me permito informar que de conformidad con lo sefialado en el articulo 11
del Decreto 152 de 1998, el término de la convocatoria para participar en la investigacién
administrativa, abierta mediante Resolucién 0160 del 17 de julio de 2013, publicada en el
Diario Oficial 48.856 del 19 de julio de 2013, contra las importaciones de  Alambrén de
Acero de las subporﬁdos arancelarias 7213.20.00.00, 7213.91.10.00, 7213.91.90.00,
7213.99.00.10, 7213.99.00.90 y 7227.90.00.10, originarias de paises miembros de la
Organizacién Mundial de Comercio, ha sido prorrogado por una sola vez y para todas las
partes, por el término de ocho dias hdbiles.

En este orden, el nuevo p[cjzo otorgado a las partes interesadas para expresar su opinién
debidamente sustentada y aportar o solicitar las pruebas que estimen pertinentes, vence el 16

de septiembre de 2013.

Calle 28 N° 13A -15 / Bogotda, Colombia
Conmutador (571) 6067676
WWW.mincomercio.gov.co

GD-FM-009 V8



“ PROSPERIDAD
¥PARA TODOS

Subdireccién de Practicas Comerciales

Finalmente, le informo que las inquietudes presentadas en relacién con esta investigacion serdn
atendidas en la oficina de la Subdireccién de Précticas Comerciales de este Ministerio (Calle 28
No 13 A -15 Piso 3° de la ciudad de Bogotd D.C.}, en los teléfonos 6067676 Ext. 1694 o

1588 o el Fax 6069944.

Cordialmente,

: ,7 A7
Q«é]{ Jl L Al
ROBERTO ROJAS RODRIGUEZ

Coordinador Grupo de Asuntos Arancelarios, Aduaneros,
Comercio Exterior, y de Salvaguardias

Proyectd: Roberto Rojas
Revisé: Eloisa Ferndndez

Calle 28 N° 13A -15 / Bogotd, Colombia ,*“ﬁfhw"&
Conmutador (571) 6067676 H %
Www.mincomercio.gov.co 3 i

GD-FM-009 v8
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DIRECCION DE COMERGID EXTERIOR ;

i Version Publica:

! Folio No. ToT
¢ PROSPERIDAD = S —
UPARA TODOS

Subdireccién de Précticas Comerciales

JEEE————
SPC - 1250 | — x
TN~ +2smes
. T -
e D S oo0s 04:40:56 M _FOL:1
: Eéﬁf‘c’aﬁﬁéé"égéééio ROJAS RODRIGUI
s " DES:CORSAN

LUIS GABRIEL CADAVID GOMEZ
Representante Legal

Industrias Metdlicas CORSAN S.A.
Carrera 42 No. 858 - 71

Tel.: 4440755 Fax: 2851781
ltagli, Antioquia

Asunto:  Investigacién para la imposicién de una medida de Salvaguardia General o las importaciones de
Alambrén de Acero de las subpartidas arancelarias 7213.20.00.00, 7213.91.10.00, 7213.91 .90.00,
7213.99.00.10, 7213.99.00.90 y 7227.90.00.10.

Destino: Exterior

Origen: 24420

Respetado Sefior:

De manera atenta, me permito informar que de conformidad con lo sefialado en el articulo 11
del Decreto 152 de 1998, el término de la convocatoria para participar en la investigacién
administrativa, abierta mediante Resolucién 0160 del 17 de julio de 2013, publicada en el
Diario Oficial 48.856 del 19 de julio de 2013, contra las importaciones de  Alambrén de
~ Acero de las subpartidas arancelarias 7213.20.00.00, 7213.91.10.00, 7213.91.90.00,
7213.99.00.10, 7213.99.00.90 y 7227.90.00.10, originarias de paises miembros de la
Organizacién Mundial de Comercio, ha sido prorrogado por una sola vez y para todas las
partes, por el término de ocho dias habiles.

En este orden, el nuevo plazo otorgado a las partes inferesadas para expresar su opinién
debidamente sustentada y aportar o solicitar las pruebas que estimen pertinentes, vence el 16

de septiembre de 2013.

Calle 28 N° 13A -15 / Bogotd, Colombia
Conmutador (571) 6067676
WWW.mincomercio.qov.co

GD-FM-008 V8



' PROSPERIDAD
1 PARA TODOS

Subdireccién de Précticas Comerciales

Finalmente, le informo que las inquietudes presentadas en relacién con esta investigacién serdn
atendidas en la oficina de la Subdireccién de Prdcticas Comerciales de este Ministerio (Calle 28

No 13 A -15 Piso 3° de la ciudad de Bogotd D.C.), en los teléfonos 6067676 Ext. 1694 o
1588 o el Fax 6069944.

Cordialmente,

A A /7 ’

ROBERTO ROJAS RODRIGUEZ
Coordinador Grupo de Asuntos Arancelarios, Aduaneros,

Comercio Exterior, y de Salvaguardias

Proyecté: Roberto Rojas
Revisé: Eloisa Fernandez

J

Calle 28 N° 13A -15 / Bogotd, Colombia
Conmutador {571) 6067676
Www.mincomercio.goy.co
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Subdireccién de Prdcticas Comerciales

SPC - 1251 _

Bogors, D.C., AR

§6$g13—01698ﬂ
-09-04 ©4:41:58 PM  FOL:1

) ~ MEDIO:Postexpress ANE :
Senor - REM:CARLOS ROBERTO ROJRS RODRIGUI

IVAN DARIO ARANGO DES:CAMILO ALBERTO MEJIA Y C1a
Representante Legal

Camilo Alberto Mejia & CIA S.A.

Vereda Belen K.m. 38 + 200 mts. Autopista. Medellin. Bogotd

Tel.: 4446767/5652730 Fax: 4448016

Marinilla, Antioquia

I oincr

Asunto: Investigacién para la imposicién de una medida de Salvaguardia General o las importaciones de
Alambrén de Acero de las subpartidas arancelarias 7213.20.00.00, 7213.91.10.00, 7213.91.90.00,
7213.99.00.10, 7213.99.00.90 y 7227.90.00.10.

Destino: Exterior

Origen: 24420

Respetado Sefior:

De manera atenta, me permito informar que de conformidad con lo sefialado en el articulo 11
del Decreto 152 de 1998, el término de la convocatoria para participar en la investigacién
administrativa, abierta mediante Resolucién 0160 del 17 de julio de 2013, publicada en el
Diario Oficial 48.856 del 19 de julio de 2013, contra las importaciones de  Alambrén de
Acero de las subpartidas arancelarias 7213.20.00.00, 7213.91.10.00, 7213.91.90.00,
7213.99.00.10, 7213.99.00.90 y 7227.90.00.10, originarias de paises miembros de la
Organizacién Mundial de Comercio, ha sido prorrogado por una sola vez y para todas las
parfes, por el término de ocho dias hébiles.

En este orden, el nuevo plazo otorgado a las partes interesadas para expresar su opinién
debidamente sustentada y aportar o solicitar las pruebas que estimen pertinentes, vence el 16

de septiembre de 2013.

Calle 28 N° 13A -15 / Bogotd, Colombia
Conmutador [571) 6067676
www.mincomercio.gov.co

GD-FM-009 V8



. PROSPERIDAD
YPARA TODOS

Subdireccién de Practicas Comerciales

Finalmente, le informo que las inquietudes presentadas en relacion con esta investigacién serdn
atendidas en la oficina de la Subdireccién de Prdcticas Comerciales de este Ministerio (Calle 28
No 13 A -15 Piso 3° de la ciudad de Bogotd D.C.), en los teléfonos 6067676 Ext. 1694 o
1588 o el Fax 6069944.

Cordialmente,

) 4 JPRT 2 ,/"fﬁ ~7
ROBERTO ROJAS RODRIGUEZ

Coordinador Grupo de Asuntos Arancelarios, Aduaneros,
Comercio Exterior, y de Salvaguardias

Proyecté: Roberto Rojas
Revisé: Eloisa Ferndndez

Calle 28 N° 13A -15 / Bogota, Colombia
Conmutador {571} 6067676

WWW,Mincomercio.gov.co

T At

GD-FM-009 V8
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¢ PROSPERIDAD
YPARA TODOS

Subdireccién de Practicas Comerciales

SPC - 1252 o

‘ e
| %6%31353%29331:43:1-7 PM FO:L:.1

Sefior : EE%‘:%&EEZ?E%EEE% ROJAS RODRIGUI

DES:CENTRO ACEROS SA.

SERGIO ESCALANTE SIEGERT
Representante Legal

CENTRO ACEROS S.A.

Calle 80 Sur No. 47F - 55
Tel.: 3012244 Fax: 3011760
Sabaneta, Antioquia

Asunfo: Investigacién para la imposicién de una medida de Salvaguardia General a las importaciones de
Alambrén de Acero de las subpartidas arancelarias 7213.20.00.00, 7213.91.10.00, 7213.91.90.00,
7213.99.00.10, 7213.99.00.90 y 7227.90.00.10.

Destino: Exterior

Origen: 24420

Respe’rodo Sefor:

De manera atenta, me permito informar que de conformidad con lo sefialado en el arficulo 11
del Decreto 152 de 1998, el término de la convocatoria para participar en la investigacién
administrativa, abierta mediante Resolucién 01640 del 17 de julio de 2013, publicada en el
Diario Oficial 48.856 del 19 de julio de 2013, contra las importaciones de  Alambrén de
Acero de las subpartidcls arancelarias /7213.20.00.00, 7213.91.10.00, 7213.91.90.00,
7213.99.00.10, 7213.99.00.90 y 7227.90.00.10, originarias de paises miembros de la
Organizacién Mundial de Comercio, ha sido prorrogado por una sola vez y para todas las
partes, por el término de ocho dias hébiles.

En este orden, el nuevo plazo oforgado a las partes interesadas para expresar su opinién
debidamente sustentada y aportar o solicitar las pruebas que estimen pertinentes, vence el 16
de septiembre de 2013.

Calle 28 N° 13A -15 / Bogotda, Colombia
Conmutador (571) 6067676

Www.mincomercio.gov.co

GD-FM-009 V8




- PROSPERIDAD
UPARA TODOS

Subdireccién de Précticas Comerciales

Finalmente, le informo que las inquietudes presentadas en relacién con esta investigacién seran
atendidas en la oficina de la Subdireccién de Précticas Comerciales de este Ministerio (Calle 28
No 13 A -15 Piso 3° de la ciudad de Bogotd D.C.), en los teléfonos 6067676 Ext. 1694 o

1588 o el Fax 6069944.

Cordialmente,

7
ROBERTO ROJAS RODRIGUEZ
Coordinador Grupo de Asuntos Arancelarios, Aduaneros,
Comercio Exterior, y de Salvaguardias

Proyects: Roberto Rojas
Revisé: Eloisa Ferndndez

Calle 28 N° 13A -15 / Bogotd, Colombia
Conmutador {571) 6067676
WWW.mincomercio.gov.co

GD-FM-009 v8
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Direccién de Comercio Exterior \LDES

SPC-1253 DCE - ? 6 5
Bogotd, D.C.,

Sefior Embajador

RIEWAD WARJRI

Embajada de la India en la Repiblica de Colombia

Calle 116 No. 7-15 Int. 2 oficina 301 Torre Cusezar

Teléfonos: 6373259, 6373279, 6373280 y 6373289 Fax: 6373451
Bogotd, D.C.

Asunto: Investigacién para la imposicién de una medida de Salvaguardia General a las importaciones de
Alambrén de Acero de las subpartidas arancelarias 7213.20.00.00, 7213.91.10.00, 7213.91.90.00,
7213.99.00.10, 7213.99.00.90 y 7227.90.00.10.

Destino: Exterior

Origen: 24000/24420

Senor Embc]odor:

De manera afenta, me permito informar que de conformidad con lo sefialado en el articulo 11
del Decreto 152 de 1998, el término de la convocatoria para participar en la investigacién
administrativa, abierta mediante Resolucién 0160 del 17 de julio de 2013, publicada en el
Diario Oficial 48.856 del 19 de julio de 2013, contra las importaciones de Alambrén de
Acero de las subpartidas arancelarias 7213.20.00.00, 7213.91.10.00, 7213.91.90.00,
7213.99.00.10, 7213.99.00.90 y 7227.90.00.10, originarias de paises miembros de la
Organizacién Mundial de Comercio, ha sido prorrogado por una sola vez y para todas las
partes, por el #rmino de ocho dias héabiles.

En este orden, el nuevo plazo otorgado a las partes interesadas para expresar su opinién
debidamente sustentada y aportar o solicitar las pruebas que estimen pertinentes, vence el 16

de septiembre de 2013.

Calle 28 N° 13A -15 / Bogotd, Colombia
Conmutador (571) 6067674
WWW.MinComercio.gov.co

GD-FM-009 V38
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< PROSPERIDAD
¥PARA TODOS

Direccién de Comercio Exterior
Finalmente, le informo que las inquietudes presentadas en relacién con esta investigacion serén
atendidas en la oficina de la Subdireccién de Prdcticas Comerciales de este Ministerio (Calle 28

No 13 A -15 Piso 3° de la ciudad de Bogotd D.C.), en los teléfonos 6067676 Ext. 1694 o
1588 o el Fax 6069944.

Deseo expresar al sefior Embajador mi agradecimiento por la atencién que le preste o la
presente, asi como mis sentimientos de consideracién y respeto.

Cordialmente,

y / ¢ G (_,Z__,
/D?BE UGUE
Directora de Comereio Exterior (E)

Proyectd: Roberto Rojas
Revisé: Eloisa Ferndndez

Calle 28 N° 13A -15 / Bogotd, Colombia
Conmutador (571) 6067676
www.mincomercio.gov.co

GD-FM-009 V8
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Direccién de Comercio Extferior DCE 26 ?
SPC-1254
—

I

%61318—016955
-09-04 ©2:.33.

MEDIO:PostexprassM P e
IQREM:ELOISA ROSARIO
' DES:EMBAJADA DE MEX

M MinéIT

Bogotd, D.C.,

ANE :
FERNANDEZ DE |

Senor Ministro ICO EN COLOMB

DAVID SIMON FIGUERAS

Encargado de Negocios de la Embajada de México en la Repiblica de Colombia
Calle 113 No. 7-21, Edificio Teleport Business Park, Torre A, Oficina 204
Teléfono: 7477167 Correo electrénico: emcolmex@etb.net

Bogotd, D.C.

Asunto: Investigacién para la imposicién de una medida de Salvaguardia General a las importaciones de
Alambrén de Acero de las subpartidas arancelarias 7213.20.00.00, 7213.91.10.00, 7213.91.90.00,
7213.99.00.10, 7213.99.00.90 y 7227.90.00.10.

Destino: Exterior

Origen: 24000/24420
Senor Ministro:

De manera atenta, me permito informar que de conformidad con lo sefialado en el arficulo 11
del Decreto 152 de 1998, el t#rmino de la convocatoria para participar en la investigacion
administrativa, abierta mediante Resolucién 0160 del 17 de julio de 2013, publicada en el
Diario Oficial 48.856 del 19 de julio de 2013, contra las importaciones de Alambrén de
Acero de las subpartidas arancelarias 7213.20.00.00, 7213.91.10.00, 7213.91.90.00,
7213.99.00.10, 7213.99.00.90 y 7227.90.00.10, originarias de paises miembros de la
Organizacién Mundial de Comercio, ha sido prorrogado por una sola vez y para todas las
partes, por el término de ocho dias habiles.

En este orden, el nuevo plazo otorgado a las partes interesadas para expresar su opinion
debidamente sustentada y aportar o solicitar las pruebas que estimen pertinentes, vence el 16

de septiembre de 2013.

Calle 28 N° 13A -15 / Bogota, Colombia
Conmutador (571) 6067676
WWW.mincomercio.gov.co

GD-FM-009 V8
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Direccién de Comercio Exterior

Finalmente, le informo que las inquietudes presentadas en relacién con esta investigacién serdn
atendidas en la oficina de la Subdireccién de Practicas Comerciales de este Ministerio (Calle 28
No 13 A -15 Piso 3° de la ciudad de Bogotd D.C.), en los teléfonos 6067676 Ext. 1694 o
1588 o el Fax 6069944,

Deseo expresar al sefior Ministro mi dgradecimiento por la atencidn que le preste a la presente,
asi como mis sentimientos de consideracién y respefo.

Cordialmente,

?X’"”— -
ISA FERNANDEZ DE DELUQUE

Directora de Comercio Exterior (F)

Proyectd: Roberto Rojas
Revisé: Eloisa Ferndandez

Calle 28 N° 13A -15 / Bogotd, Colombia
Conmutador (571} 6067676
WWwW.mincomercio.gov.co

GD-FM-009 V8
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Direccién de Comercio Exterior DCE 2 6 .

Bogotd, D.C., 2-2013-016956

2013-09-04 02.34.31 p :
’Gggﬁlgig?gtaxpress " QNEO-L' !
: A ROSARIO F !
DES:EMBRJADA DEL aRng?EQNDEZ P |

SPC-1255

Sefior Embajador

ANTONINO MENA GONCALVES

Embajada del Brasil en la Reptblica de Colombia
Calle 93 No. 14-20, Piso 8

Teléfonos: 2180800 Fax: 218-8393

Bogotd, D.C.

Asunto: Investigacién para la imposicién de una medida de Salvaguardia General a las importaciones de
Alambrén de Acero de las subpartidas arancelarias 7213.20.00.00, 7213.91.10.00, 7213.91.90.00,
7213.99.00.10, 7213.99.00.90 y 7227.90.00.10.

Destino: Exterior

Origen: 24000/24420

Senor Emboiodor:

De manera atenta, me permito informar que de conformidad con lo sefialado en el articulo 11
del Decreto 152 de 1998, el término de la convocatoria para parficipar en la investigacién
administrativa, abierfa mediante Resolucién 0160 del 17 de julio de 2013, publicada en el
Diario Oficial 48.856 del 19 de julio de 2013, contra las importaciones de Alambrén de
Acero de las subpartidas arancelarias 7213.20.00.00, 7213.91.10.00, 7213.91.90.00,
7213.99.00.10, 7213.99.00.90 y 7227.90.00.10, originarias de paises miembros de la
Organizacién Mundial de Comercio, ha sido prorrogado por una sola vez y para todas las
partes, por el término de ocho dias hdbiles.

En este orden, el nuevo plazo oforgado a las partes interesadas para expresar su opinién
debidamente sustentada y aportar o solicitar las pruebas que estimen pertinentes, vence el 16

de septiembre de 2013,

Calle 28 N° 13A -15 / Bogotd, Colombia
Conmutador (571) 6067676
Www.mincomercio.gov.co

GD-FM-009 V8
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Finalmente, le informo que las inquietudes presentadas en relacién con esta investigacién serdn
atendidas en la oficina de la Subdireccién de Précticas Comerciales de este Ministerio (Calle 28
No 13 A -15 Piso 3° de la ciudad de Bogotd D.C.), en los feléfonos 6067676 Ext. 1694 o
1588 o el Fax 6069944.

Deseo expresar al sefior Embajador mi agradecimiento por la atencién que le preste a la
presente, asi como mis sentimientos de consideracién y respeto.

Cordialmente,

Directora de Confercio Exterior (E)

Proyecté: Roberto Rojas
Revisé: Eloisa Ferndndez

Calle 28 N° 13A -15 / Bogotd, Colombia
Conmutador [571) 6067676
WwWw.mincomercio.gov.co

GD-FM-009 V8
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Sefor Cénsul R EG: CONSULADO DE
ARTHUR JOACHIN FERNANDEZ

Consulado de la Repiblica de Colombia en Trinidad y Tobago en la Republica de Colombia
Carrera 18A No 3%9A - 16

Teléfono: 3001420 Fax: 2854356

Bogotd, D.C.

Asunto: Investigacién para la imposicién de una medida de Salvaguardia General o las importaciones de
Alambrén de Acero de las subpartidas arancelarias 7213.20.00.00, 7213.91.10.00, 7213.91.90.00,
7213.99.00.10, 7213.99.00.90 y 7227.90.00.10.

Destino: Exterior
Origen: 24000/24420

Sefior Cénsul:

De manera atenta, me permito informar que de conformidad con lo sefialado en el articulo 11
del Decreto 152 de 1998, el término de la convocatoria para participar en la investigacién
administrativa, abierta mediante Resolucién 0160 del 17 de julio de 2013, publicada en el
Diario Oficial 48.856 del 19 de julio de 2013, contra las importaciones de  Alambrén de
Acero de las subpartidas arancelarias 7213.20.00.00, 7213.91.10.00, 7213.91.90.00,
7213.99.00.10, 7213.99.00.90 y 7227.90.00.10, originarias de paises miembros de la
Organizacién Mundial de Comercio, ha sido prorregado por una sola vez y para todas las
partes, por el #érmino de ocho dias hébiles.

En este orden, el nuevo plazo otorgado a las parfes interesadas para expresar su opinién
debidamente sustentada y aportar o solicitar las pruebas que estimen pertinentes, vence el 16

de septiembre de 2013.

Calle 28 N° 13A -15 / Bogotd, Colombia
Conmutador {571} 6067676
WWW.Mincomercio.gov.co

GD-FM-009 V8
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Direccién de Comercio Exterior

Finalmente, le informo que las inquietudes presentadas en relacién con esta investigacion serdn
atendidas en la oficina de la Subdireccién de Précticas Comerciales de este Ministerio (Calle 28
No 13 A -15 Piso 3° de la ciudad de Bogotd D.C.), en los teléfonos 6067676 Ext. 1694 o
1588 o el Fax 6069944,

Deseo expresar al sefior Cénsul mi agradecimiento por la atencién que le preste a la presente,
asi como mis sentimientos de consideracién y respeto.

Cordialmente,

,{ il
DEFDELUQUE

Directora de Comercid Exterior (E)

Proyects: Roberto Rojas
Revisé: Eloisa Fernandez

Calle 28 N° 13A -15 / Bogotd, Colombia
Conmutador (571) 6067676

www.mincomercio.gov.co

GD-FM-009 V8
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Sefior Embajador

IVAN RINCON URDANETA

Embajada de la Repiblica Bolivariana de Venezuela en la Repiblica de Colombia
Carrera 11 N° 87-51 Edificio Horizonte Piso 5

Teléfonos: 6445555/5190659 Fax: 6445555(opcion 1)/6401242/5190659 (opcidn 2)
Bogotd, D.C.

Asunto: Investigacién para la imposicién de una medida de Salvaguardia General a las importaciones de
Alambrén de Acero de las subpartidas arancelarias 7213.20.00.00, 7213.91.10.00, 7213.91.90.00,
7213.99.00.10, 7213.99.00.90 y 7227.90.00.10.

Destino: Exterior

Origen: 24000/24420

Sefior Embajador:

De manera atenta, me permito informar que de conformidad con lo sefialado en el articulo 11
del Decrefo 152 de 1998, el término de la convocatoria para participar en la investigacion
administrativa, abierta mediante Resolucién 0160 del 17 de julio de 2013, publicada en el
Diario Oficial 48.856 del 19 de julio de 2013, contra las importaciones de  Alambrén de
Acero de las subpartidas arancelarias 7213.20.00.00, 7213.91.10.00, 7213.91.90.00,
7213.99.00.10, 7213.99.00.90 y 7227.90.00.10, originarias de paises miembros de la
Organizacién Mundial de Comercio, ha sido prorrogado por una sola vez y para todas las
partes, por el #érmino de ocho dias hébiles.

En este orden, el nuevo plazo otorgado a las partes interesadas para expresar su opinion
debidamente sustentada y aportar o solicitar las pruebas que estimen pertinentes, vence el 16

de septiembre de 2013. '

Calle 28 N° 13A -15 / Bogotda, Colombia
Conmutador (571) 6067676
WWW.MIncomercio.gov.co

GD-FM-003 V8
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Direccién de Comercio Exterior

Finalmente, le informo que las inquietudes presentadas en relacién con esta investigacion serdn
atendidas en la oficina de la Subdireccién de Précticas Comerciales de este Ministerio {Calle 28
No 13 A -15 Piso 3° de la ciudad de Bogotd D.C.}, en los teléfonos 6067676 Ext. 1694 o
1588 o el Fax 6069944.

Deseo expresar al sefior Embajador mi agradecimiento por la atencién que le preste a la
presente, asi como mis sentimientos de consideracién y respeto.

Cordialmente,

™

2
weial TP/ ede e GAAE
FLOMAF RNA@/ ifg}]DELUQUE
Directora de Comercfo Exterior (E)

Proyecfé: Roberto Rojas
Revisé: Eloisa Ferndndez

Calle 28 N° 13A -15 / Bogotd, Colombia
Conmutador (571} 6067676

WWW.MINCOMErcio.gov.co

GD-FM-009 V8
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Sefiores H-1AAQ50 .
MINISTERIO DE COMERCIO, INDUSTRIA Y TURISMO ~ Zodveeoo®\ o
SUBDIRECCION DE PRACTIVAS COMERCIALES oo de20d
Calle 28 No. 13 A — 15, Piso 3° Cecra - Sep-
Bogota, D.C.

Asunto: INVESTIGACION POR SALVAGUARDIA
EXPEDIENTE No. SA-01-51

Respetados Sefiores:

Atendiendo la invitacion del Ministerio con ocasion de la investigacion por
salvaguardia para los productos clasificados en las partidas arancelarias
relacionadas en el expediente de la referencia, con la presente estamos
entregando el cuestionario desarrollado en los puntos que competen a la

, _EMPRESA COLOMBIANA DE CABLES S.A. EMCOCABLES, bajo las siguientes
consideraciones:

Sefiala el Ministerio que el proposito del cuestionario es “... obtener la informacion
que se considera necesaria para llevar a cabo la investigacién abierta medianie
Resolucion 0160 del 17 de julio de 2013, con el fin de determinar la procedencia
de la aplicacion de una medida de salvaguardia general contra las importaciones
originarias de los paises miembros de la Organizacion Mundial de Comercio ...”

En la Resoluciéon nada se dice sobre si la investigaciéon es para el acero de alto o
de bajo carbono, distincion que resulta de vital importancia por los impactos que
tiene para quienes utilizamos el alambrén de acero de alto carbono como la
materia prima en nuestros procesos productivos, como pasamos a demostrarlo.

Las partidas de las que se ocupa el Ministerio en su investigacion incluyen
productos de acero, tanto de alto como de bajo carbono. El alambrén de alto
carbono (con Carbono de .4% hacia arriba) no se produce en Colombia, por lo que
debe importarse. El alambréon de alto carbono es un producto claramente
distinguible del de bajo carbono y no son sustituibles, ni competidores.

PLANTA

K.M. 5.5 Via Cajicd - Zipaquird

PBX: (57-1) 376 6030

FAX: (57-1) 376 6030 Ext. 2230

A.A. 12637

Cajici - Cundinamarca

Colombia . F-2314
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La utilizacion que se da a los productos finales es diferente, dependiendo si
incorporan alambrén de alto o de bajo carbono, lo que exige para esta materia
prima calidades y cualidades quimicas, fisicas, de procesabilidad y confiabilidad
diferentes.

El alambrén de alto carbono no sélo tiene propiedades completamente diferentes
a las del bajo carbono (que es el que produce Acerias Paz del Rio en Colombia),
sino que ademas se utiliza para fines también totalmente diferentes. El alambrén
de alto carbono se emplea para la fabricacion de productos donde las propiedades
mecanicas y de procesabilidad se vuelven criticas, porque se utilizan para cables,
alambres de resortes, alambres para lineas de transmision, barras calibradas para
maquinar piezas metalicas y otros varios en donde la seguridad de la vida humana

esta comprometida. Todos estos productos requieren de aceros de altos carbonos

y no son intercambiables o sustituibles y tampoco pueden competir directamente y
de ninguna manera con los de bajo carbono, que se emplea en otros productos
con requerimientos diferentes, como puntillas, grapas, alambres recocidos para la
construccion, ptas y otros varios.

La Empresa Colombiana de Cables S.A. (En adelante EMCOCABLES), utiliza en
su proceso productivo alambrén de alto carbono, siendo este insumo el 90% de la

materia prima que requiere. Como el alambron de alto carbono que requiere

EMCOCABLES no se produce en el mercado local, debe importarlo.

Por lo anterior, si llegara a aplicarse una medida de salvaguardia (como la
solicitada por Acerias Paz del Rio), debe excluirse de tal media el alambrén de
alto carbono, porque no es producido en Colombia con las cualidades quimicas,
fisicas y de cantidad requeridas por EMCOCABLES y no se puede imponer
salvaguardia a un producto que no existe en el mercado nacional. Es importante
que el Ministerio tenga presente esta solicitud y realice la aclaracion respectiva
para excluir el alambrén de alto carbono de la medida, puesto que, de no hacerlo,
ello implicaria cerrar nuestra planta porque no podriamos incorporar en fos costos
un sobre arancel que hace inviable la operacién, toda vez que esta materia prima
no es ofrecida por los productores nacionales. ‘

Hay otras empresas grandes y pequefias que dependen de estos alambrones para
hacer productos que no compiten en el universo del bajo carbono. Estas
empresas, entre las cuales se -encuentran COLCHONES SPRING, CENTRO
ACEROS, ANDINA DE MATETERIALES, ACEROS INDUSTRIALES, FERRASA,

PROALCO, EL CABALLO, CORSAN, CORPACERO, representan una cuota muy

importante de empleo en el pais y, asi como nosotros, también desaparecerian si
se les aplicara un sobre arancel sobre su principal materia prima.

PLANTA

K.M. 5.5 Via Cajicd - Zipaquird
PBX: (57-1) 376 6030

FAX: (57-1) 376 6030 Ext. 2230
AA. 12637

Cajica - Cundinamarca
Colombia

F-2314
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Queremos resaltar que el alambron de alto carbono se distingue facilmente del de
bajo carbono por sus propiedades, las cuales se acreditan con el certificado de
calidad expedido por fabricantes reconocidos a nivel mundial. También se pueden
acreditar en Colombia con analisis de laboratorios acreditados, como el laboratorio
de la Universidad Nacional o la Universidad de los Andes.

Finalmente, es importante mencionar que para que una medida de salvaguardia
tenga vocacion para prosperar, se tienen que haber presentado en el mercado
circunstancias imprevistas o anoémalas para imponeria, tales como incremento
injustificado de precios o de importaciones. Para el caso que nos ocupa, no hemos
observado cambios de esta indole en los precios, como tampoco en las
importaciones.

Por lo expuesto, ratificamos nuestra solicitud de excluir el alambrén de alto
carbono (con Carbono de .4% hacia arriba) en todos los diametros, de cualquier
medida de salvaguardia que se llegue a aplicar como resultado de la investigacion
iniciada a peticion de Acerias Paz del Rio S.A. Esta exclusion es vital para la
sobrevivencia de los trefiladores de alto carbon como Emcocables, que no
tenemos opcion local para la consecucion de esta materia prima, porque no existe
la produccion nacional requerida. Ademas, bajo las normas de la OMC y el
Decreto 152 de 1998, no se permite aplicar una medida de salvaguardia sobre un
bien/que no se produce en el pais.

Agr,-adecienj de antemano la atencion prestada, nos suscribimos seguros de que
es?a peticio era atendida favorablemente.

LUIS, FELIPE SERRANO NAVIA
Gerente de Planta — Representante Legal Suplente

PLANTA

K.M. 5.5 Via Cajicd - Zipaquird
PBX: (57-1) 376 6030

FAX: (57-1) 376 6030 Ext. 2230
AA. 12637

Cajicd - Cundinamarca
Colombia
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CUESTIONARIO PARA IMPORTADORES DE PRODUCTOS SOMETIDOS A
INVESTIGACION PARA EVALUAR LA APLICACION DE UNA MEDIDA DE
SALVAGUARDIA GENERAL CON BASE EN EL DECRETO 152 DE 1998 Y EL
AUERDO SOBRE SALVAGUARDIAS DE LA OMC

PRODUCTO: ALAMBRONES DE ACERO CLASIFICADOS POR LAS SUBPARTIDAS
ARANCELARIAS 7213.20.00.00, 7213.91.10.00, 7213.91.90.00, 7213.99.00.10,
7213.99.00.90 y 7227.90.00.10

PAISES DE ORIGEN: IMPORTACIONES ORIGINARIAS
DE PAISES MIEMBROS DE LA OMC

EXPEDIENTE: SA - 01 - 51
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1. INFORMACION GENERAL DE LA EMPRE[;Q oo 6% |

1.1 Razoén social: EMPRESA COLOMBIANA DE CABLES S.A EMCOCABLES EN
EJECUCION DE ACUERDO DE REESTRUCTURACION

1.2 Tipo de sociedad: Sociedad Anénima
1.3 Actividad Econémica Principal: #2410 Industrias basicas de hierro y de acero.

1.4 Objeto Social: La sociedad tiene por objeto: A) la fabricacién de alambres y cables
de acero y otros metales, sus derivados y productos semejantes; su distribucion;
venta y exportacion, asi como la explotacion comercial de patentes, equipos,
maquinarias, herramientas u otros procedimientos para la fabricacién de tales
alambres, cables, derivados y productos analogos; B) la compra, venta,
arrendamiento, direccion, construccion y administracién de toda clase de bienes
inmuebles y para toda clase de usos; C) La importacion, exportacién, adquisicion,
enajenacion, distribucion, agenciamiento, corretaje, comercializacion 'y
representacién de toda clase de productos y de firmas nacionales y extranjeras; D)
la prestacion de servicios de asistencia técnica, administrativa, de representacion
legal, asesorias comerciales, financieras y de capacitacion en todas Ias
actividades relacionadas con su objeto social. Paragrafo: en desarrollo de su
objeto, la sociedad podra celebrar todos los contratos y ejecutar todos los actos,
tanto mercantiles como civiles, que guarden relacién con las actividades ya
descritas.

1.5 Representante Legal Principal y Suplente: Fernando Caballero Arroyo y Luis
Felipe Serrano Navia. Direccion: Kilometro 5.5 Via Cajica - Zipaquira, teléfono
3766030 extension 1106, Fax 3766030 extension 2230,

1.6 Condicion de la empresa: No aplica

1.7 En caso de representar los intereses comerciales de otra firma: No aplica.

1.8 En caso de ser representante comercial en Colombia de alguna firma extranjera:
No aplica.

1.9 Distribucién de capital social: El capital de la sociedad esta distribuido asi: 93,16%
inversién extranjera y 6,84 % nacional.

1.10 Indicar si se tiene participacion en otra empresa dedicada a la produccion,
exportacién o comercializacion del producto investigado: EMCOCABLES tiene el
40,80% del capital social de la sociedad Knight SAS, que opera en la Zona Franca
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Tayrona de Santa Marta como usuario industrial de bienes, cuyo objeto es la
produccién de alambres y cables de acero y otros metales para su exportacion.

TR TSI

1.11 Se anexa certificado de existencia y representacion legal de la EMPRESA
COLOMBIANA DE CABLES S.A. EMCOCABLES EN EJECUCION DE ACUERDO
DE REESTRUCTURACION, expedido por la Camara de Comercio de Bogota.
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2. INFORMACION DE IMPORTACIONES F(mei——é—im_m:

La informacién de importaciones solicitada en este punto, la hemos organizado en
el cuadro adjunto elaborado de acuerdo con los datos contenidos en nuestros
archivos, en donde se muestra, entre otros datos, el volumen nacionalizado y el
numero de la declaracién de importacién.

La informacién de importaciones solicitada en este punto y en nuestro poder, la
hemos organizado en el mismo cuadro, asi:

Ano Comprende los afos 2010, 2011, 2012y 2013

Mes Corresponde al mes en que se realiza la operacion,
para el aio 2013 incluye informacién hasta julio

Posicion Se relaciona la posicion arancelaria para el producto

de cada operacidn

No. Manifiesto

de la declaracién de
con el punto 2.1 del

Corresponde al numero
importaciéon, de acuerdo
cuestionario

No. Stiker

de la declaracion de
con el punto 2.1 del

Corresponde al numero
importacion, de acuerdo
cuestionario

Flete internacional

Corresponde a la informacién solicitada en el punto
2.2.1.2 del cuestionario

Seguro internacional

Corresponde a la informacién solicitada en el punto
2.2.1.3 del cuestionario

Arancel

El que se aplica a cada operacion

Total arancel

Corresponde a la informacion solicitada en el punto
2.2.2.1 del cuestionario

IVA

El que se aplica a cada operacion

Valor total IVA

Corresponde a la informacion solicitada en el punto
2.2.2.2 del cuestionario

Costos portuarios

Corresponde a la informacion solicitada en el punto
2.2.2.3 del cuestionario

Comision Agente de
Aduana (Gama)

Corresponde a la informacion solicitada en el punto
2.2.3 del cuestionario

Fletes internos

Corresponde a la informacion solicitada en el punto
2.2.2.4 del cuestionario

Seguro nacional

Corresponde a la informacion solicitada en el punto
2.2.2.4 del cuestionario

Costos financieros

Corresponde a la informacion solicitada en el punto
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2.2.2.4 del cuestionario

Fecha llegada De acuerdo con los registros

Fecha De acuerdo con los registros

nacionalizacién

Dias Calculados desde la fecha de llegada de la
mercancia hasta la fecha de nacionalizacién

Peso neto Corresponde al volumen nacionalizado, de acuerdo
con el punto 2.1 del cuestionario

Peso bruto Corresponde al volumen nacionalizado, de acuerdo
con el punto 2.1 del cuestionario

Tasa de cambio La que se aplica al momento de cada operacién

Pais de origen El lugar de procedencia

Pais destino Siempre es Colombia

Valor CIF De acuerdo con nuestros registros

2.3 Compras efectuadas al productor nacional: La mayor parte de los productos que
fabrica EMCOCABLES requieren alambrén de alto carbono, el cual no se produce
en Colombia. So6lo unos pocos productos (que no tienen una representacion
significativa en nuestro portafolio) se fabrican con alambrén de bajo carbono.
Como el alambron de bajo carbono es producido en Colombia por Acerias Paz del
Rio, EMCOCABLES le compra esta materia prima cuando tiene pedidos de los
productos mencionados y Acerias Paz del Rio tiene el producto para entrega en la
fecha requerida por EMCOCABLES de acuerdo con los requerimientos de
nuestros clientes. En cuadro anexo denominado “informe detallado de compras
nacionales”, se relacionan estas compras. Es importante resaltar nuevamente que
en algunas pocas y puntuales ocasiones, cuando Acerias Paz del Rio no tiene el
inventario del alambrén de bajo carbono que requiere EMCOCABLES, se ha
comprado a otro proveedor para cumplir con las necesidades de nuestros clientes.
También queremos hacer constar que el bajo volumen de estos productos que
incorporan alambrén de bajo carbono en nuestras ventas, obedece también al
ingreso de alambre y acero de China por parte de los participantes en las
licitaciones nacionales para estos productos que son utilizados en su mayoria en
infraestructura para el sistema eléctrico.

2.4 Modificaciones o cancelaciones de registros de importacion: EMCOCABLES utiliza
todos sus registros completos.

NOTA 1: Anexamos dos copias de los documentos que soportan la informacion
contenida en el cuadro anexo.

NOTA 2: Solicitamos TRATAMIENTO CONDIFENCIAL de este cuadro y de los
documentos soporte, toda vez que, de ser accesible al publico en general este cuadro y
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la informacioén, datos y cifras como estan organizados, reflejan el sistema de costos que
tiene nuestra operacion y que sirve de base para fijar nuestros precios. Si bien es cierto
que los registros de importacién y algunos datos generales pueden ser conocidos por el
publico en general, también lo es que con ellos no es posible obtener toda la
informacion que contiene nuestro cuadro y entonces, permitir que el publico y nuestros
competidores tengan acceso al cuadro y a los anexos, seria tanto como entregar la
informacién privilegiada y organizada por EMCOCABLES durante afios para su
operacion interna. Cosa diferente es que comparta este informacion con el Ministerio
para colaborar en la investigacion objeto del presente cuestionario, lo que no se puede
entender como una autorizacion para hacerla publica. Para los efectos
correspondientes, adjuntamos una copia del cuadro sin a informacién confidencial, en
los términos expuestos.
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3. INFORMACION RELATIVA AL PRECIO DE VENTA EN COLOMBIA

EMCOCABLES no es comercializador de los productos objeto de investigacién, es un
usuario de estos productos que requiere para la fabricacion de los productos de

comercializa en el mercando nacional e internacional.
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4. OTRA INFORMACION RELEVANTE —

Consideramos importante hacer énfasis y dejar expresa constancia sobre el tramite de
solicitud de desdoblamiento que se ha iniciado por solicitud expresa de la Camara
Fedemetal — Andi, como se acredita con la copia simple de la solicitud presentada por
el Director Ejecutivo, Dr. Juan Manuel Lesmes, el 26 de Julio de 2013 y su anexo.

El acero de alto carbono es completamente diferente al acero de bajo carbono; no son
sustituibles; la produccion de acero de alto carbono es muy especializada y requiere
muchisima experiencia, porque se fabrican productos que se utilizan en actividades que
comportan la seguridad humana, tales como cables para ascensores, por ejemplo.

Los representantes de Acerias Paz del Rio le ha manifestado a los Gerentes de
EMCOCABLES en innumerables ocasiones en el pasado y en agosto del presente afrio,
que Acerias Paz del Rio no esta interesada en producir alambrén de alto carbono. Y, si
llegara a producirlo, entienden que tardaria unos buenos afnos la homologacion de esta
materia prima, porque los clientes finales de los productos exigen que sea producida
por fabricas que tengan experiencia y trayectoria.

EMCOCABLES apoya la industria nacional y por eso compra a Acerias Paz del Rio el
alambron de bajo carbono que requiere para elaborar productos especificos, cuando los
pocos clientes los solicitan, pudiendo comprar esta materia prima a otro productor. Sélo
cuando Acerias Paz del Rio ha manifestado que no tiene el producto en el tiempo
requerido por EMCOCABLES, se ha comprado a terceros.

Ahora es el momento de apoyar a EMCOCABLES como industria nacional, excluyendo
el alambron de alto carbono de la medida de salvaguardia, si llegara imponerse, porque
implicaria un sobre costo que no se puede trasladar al cliente final y el cierre de la
operacion. Reiteramos que el alambrén de alto carbono no se produce en Colombia y
por ello no puede ser objeto de una medida de salvaguardia, como expresamente lo
disponen las normas legales.
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CERTIFICADO DE EXISTENCIA Y REPRESENTACION LEGAL O INSCRIPCION DE
DOCUMENTOS
LA CAMARA DE COMERCIO DE BOGOTA, CON FUNDAMENTO EN LAS MATRICULAS E
INSCRIPCIONES DEL REGISTRO MERCANTIL

CERTIFICA:
NOMBRE : EMPRESA COLOMBIANA DE CABLES S A EMCOCABLES EN EJECUCION DE
ACUERDO DE REES
N.I.T. : 860002291-6
DOMICILIO : CAJICA (CUNDINAMARCA)

CERTIFICA:
MATRICULA NO: 00013047 DEL 3 DE ABRIL DE 1972

CERTIFICA:
RENOVACION DE LA MATRICULA :27 DE MARZO DE 2013
ULTIMO AﬁO RENOVADO: 2013
ACTIVO TOTAL REPORTADO $120 075,835,417

CERTIFICA: :
DIRECCION DE NOTIFICACION JUDICIAL : KM 5.5 VIA CAJICA —vZIPAQUIRA
MUNICIPIO : CAJICA (CUNDINAMARCA) .
EMAIL DE NOTIFICACION JUDICIAL : emco@emcocables.com .
DIRECCION COMERCIAL : KM 5.5 VIA CAJICA - ZIPAQUIRA
MUNICIPIO : CAJICA (CUNDINAMARCA) : '
EMATIL COMERCIAL : emco@emcocables.com

CERTIFICA:
CONSTITUCION: ESCRITURA PUBLICA NO.1056, NOTARIA 4 BOGOTA, DEL 2
DE MARZO DE 1960, INSCRITA EL 9 DE MARZO DE 1960, BAJO EL NO.
28394 'DEL LIBRO RESPECTIVO, SE CONSTITUYO LA SOCIEDAD DENOMINADA
EMPRESA COLOMBIANA DE CABLES S.A. EMCOCABLES.

CERTIFICA: o _
QUE POR ESCRITURA PUBLICA NO. 763 DE LA NOTARIA 35 DE SANTAFE DE
BOGOTA, DEL 05 DE MARZO DE 1998, INSCRITA EL 27 DE ABRIL, DE 1998
BAJO EL NO. 631464 DEIL LIBRO IX, LA SOCIEDAD DE LA REFERENCIA
TRASLADO SU DOMICILIO DE LA CIUDAD DE SANTAFE DE BOGOTA A LA
CIUDAD DE CAJICA.
' CERTIFICA: .

. -QUE- MEDIANTE RESOLUCION NO. 155-2001-01-010737 DEL 09 DE MARZO DE
#2001, INSCRITO EL 13 DE MARZO DE 2001 BAJO EL NO. 768617 _DEL
'LIBRQ IX, " LA ' SUPERINTENDENCIA DE SOCIEDADES ACEPTO LA

INICTIACION. “ DEL TRAMITE DE REACTIVACION EMPRESARIAL O - PROMOCION
.~DEL ACUERDO DE REESTRUCTURACION DE LA SOCIEDAD DE LA REFERENCIA
CERTIFICA
’”QUE POR RESOLUCION NO. 155-2001-01-010737 DEL 09 DE MARZO DE
2001 INSCRITO EL 13 DE MARZO DE 2001 BAJO EL NO.- 768617 DEL
LIBRO IX LA SUPERINTENDENCIA DE SOCIEDADES NOMBRO PROMOTOR DENTRO
DEL TRAMITE DE REACTIVACION EMPRESARIAL O PROMOCION . DEL ACUERDO
i DE REESTRUCTURACION DE LA SOCIEDAD DE LA REFERENCIA:

96639 - LOTE M276550
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NOMBRE IDENTIFICACION

SOCIEDAD DE LA REFERENCIA.

I.ONDONO RESTREPO ALVARO C.C. 8.252.811

" DIRECCION DEL PROMOTOR:

CARRERA 16 NO. 96-64 OFICINA 507 BOGOTA . v
TELEFONO(S) Y/O FAX DEL PROMOTOR: '
6913888 Y 6913899
NOMINADOR:
SUPERINTENDENCIA DE SOCIEDADES.

CERTIFICA
QUE MEDIANTE DOCUMENTO DEL 22 DE JUNIO DE 2001, INSCRITO EL 26 DE
JUNIO DE 2001 BAJO EL NO. 783085 DEL LIBRO IX, SE CONVOCO - A
REUNION PARA LA DETERMINACION DE LOS DERECHOS DE VOTO Y
ACREENCIAS DENTRO DEL TRAMITE DE REACTIVACION EMPRESARIAL DE LA

CERTIFICA ]

QUE MEDIANTE COMUNICACION DEL PROMOTOR 26 DE DICIEMBRE DE 2002,
INSCRITA EL 03 DE ENERO DE 2003 BAJO EL NO. 295 DEL LIBRO XVIIT,
SE° NOTICIO LA CELEBRACION DEL ACUERDO DE REESTRUCTURACION,

(ARTICULO 31 DE LA LEY 550 DE 1999 ), DENTRO DEL TRAMITE DE
REESTRUCTURACION DE LA SOCIEDAD DE LA REFERENCIA.

, CERTIFICA:
. REFORMAS:

" ESCRITURAS NO. = FECHA NOTARIA INSCRIPCION
3.176 25- VI-1962 4. BOGOTA 3- VII-1962 - 30863
3.793 24-VII-1962 4. BOGOTA 2-VIII-1962 - 30937
3.099 3-VII-1965 4. BOGOTA 14- VII-1965 - 34694
4.024 6- VI-1974 4. BOGOTA 25- VI-1974 - 18882

472 15-V- 1986 35. BOGOTA 13-VI- 1986 - 191963
1.159 16-III-1994 35. STAFE BTA 20-IV---1994 - 444686
2.121 19-V---1994 35. STAFE BTA 27-V----1994 - 449422
‘ CERTIFICA: .
. REFORMAS': ' , -
~ E.P. NO. FECHA NOTARIA CIUDAD FECHA NO. INSC.

0000763 1998/03/05 0035 BOGOTA D.C. 1998/04/27 00631464
2001/03/09 0000 BOGOTA D.C. 2001/03/13 00768617

0000691 2003/05/21 0016 BOGOTA D.C. 2003/05/23 00881179
0000499 2004/04/02 0016 BOGOTA D.C. 2004/04/19 00929928
0000492 2005/04/20 0016 BOGOTA D.C. 2005/04/26 00987999
0001217 2008/04/17 0072 BOGOTA D.C. 2008/04/29 01210029

4411 2009/05/21 0072 BOGOTA D.C. 2009/06/02 01302006
7095 2009/09/03 0062 BOGOTA D.C. 2009/09/22 01328736

4428 2011/06/21 0072 BOGOTA D.C. 2011/08/05 01501845
CERTIFICA:
VIGENCIA: QUE LA SOCIEDAD NO SE HALLA DISUELTA. DURACION HASTA EL
1 DE MARZO DE 2060
CERTIFICA:

" OBJETO SOCIAL:‘ LA SOCIEDAD TIENE POR OBJETO: A) LA FABRICACION DE

ALAMBRES Y CABLES DE ACERO Y OTROS METALES, SUS DERIVADOS Y PRODUCTOS
SEMEJANTES ; SU DISTRIBUCION, VENTA Y EXPORTACION, ASI coMo FaA
EXPLOTACION COMERCIAL DE POTENTES, EQUIPOS MAQUINARIAS HERRAMIENTAS

U OTROS PROCEDIMIENTOS PARA LA FABRICACION DE TALES ALAMBRES, CABLES,

- DERIVADOS -Y PRODUCTOS ANALOGOS; B) LA COMPRA, VENTA, ARRENDAMIENTO,

DIRECCION, CONSTRUCCION Y ADMINISTRACION DE TODA CLASE DE BIENES
INMUEBLES Y PARA TODA CLASE DE USOS; C) LA IMPORTACION, EXPORTACION,
ADQUISICION, ENAJENACION, DISTRIBUCION, AGENCIAMIENTO, CORRETAJE,
COMERCIALIZACION Y REPRESENTACION DE TODA CLASE DE PRODUCTOS Y DE
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- NO. DE ACCIONES

FIRMAS NACIONALES Y EXTRANJERAS; D) LA PRESTACION DE SERVICIOS DE
ASISTENCIA TECNICA, ADMINISTRATIVA, DE REPRESENTACION LEGAL, ASESORIAS

COMERCIALES, FINANCIERAS Y DE CAPACITACION EN TODAS LAS ACTIVIDADES
RELACIONADAS CON SU OBJETO SOCIAL. PARAGRAFO: EN DESARROLLO DE SU
OBJETO, LA SOCIEDAD PODRA CELEBRAR TODOS LOS CONTRATOS Y EJECUTAR

TODAS LOS ACTOS, TANTO MERCANTILES COMO CIVILES QUE GUARDEN .RELACION .
CON LAS ACTIVIDADES YA DESCRITAS.

CERTIFICA:
CAPITAL:
** CAPITAL AUTORIZADO **
VALOR $16,000,000,000.00

NO. DE ACCIONES
VALLOR NOMINAL

1,600,000,000.00
$10.00

*#% CAPITAL SUSCRITO **
$11,530,375,030.00 "
1,153,037,503.00
$10.00

VALOR
NO. DE ACCIONES
VALOR NOMINAL

** CAPITAL PAGADO **
$11,530,375,030.00
1,153,037,503.00
$10.00

VALOR

VALOR NOMINAL
CERTIFICA:
** JUNTA DIRECTIVA: PRINCIPAL (ES) **
QUE POR ACTA NO. 65 DE ASAMBLEA DE ACCIONISTAS DEL 25 DE MARZO DE

2009, INSCRITA EL 4 DE JUNIO DE 2009 BAJO EL NUMERO 01302760 DEL LIBRO
IX, FUE (RON) NOMBRADO (S):
NOMBRE IDENTIFICACION
PRIMER RENGLON
CABALLERO ARROYO FERNANDO C.C. 000000002895990
SEGUNDO RENGLON _ o
VILLAVECES PARDO RICARDO ALBERTO C.C. 000000019075638
TERCER RENGLON :
NEIRA LIEVANO SANDRA ROCIO C.C. 000000041759562
CUARTO RENGLON , » ,
. CABALLERO BOTERO FELIPE . C.C. 000001020730783
QUINTO RENGLON : .
' GOMEZ" LECOMPTE CARLOS GUILLERMO C.C. 000000003706186

» *% JUNTA DIRECTIVA: SUPLENTE (S) **

. QUE POR ACTA NO. 69 DE ASAMBLEA DE ACCIONISTAS DEL 14 DE DICIEMBRE DE

2010, INSCRITA EL 26 DE ENERO DE 2011 BAJO EL NUMERO 01447668 DEL

LIBRO IX, FUE (RON) NOMBRADO (S):
NOMBRE

IDENTIFICACION
PRIMER RENGLON ' )

96839 - LOTE M276590

1. 860,028

oo por.



CABALERO BOTERO ANA MARIA C.LC..-0000010207307.84 e,
SEGUNDO RENGLON ’ : ’ i

ANGEL MORENO ANA PATRICIA ‘ C.C. 000000036179941
TERCER RENGLON ‘ ' SN,
' 'SERRANO. NAVIA LUIS FELIPE . o C.C. 000000000438446
CUARTO RENGLON : : I

BOTERO NIETO ANA MARIA = - C.C. 000000021068016 -
QUINTO RENGLON - ' . I

'~ IBARRA GARCIA MARIA ESTELA ‘ ‘C.C. 000000045448490
7 CERTIFICA:
.REPRESENTACION LEGAL : LA SOCTEDAD TENDRA UN GERENTE EL CUAL

TENDRA UN PRIMER Y UN SEGUNDO SUPLENTE, QUIENES REEMPLAZARAN - AT,
PRIMERO EN SU .ORDEN, CON LAS MISMAS ATRIBUCIONES TANTO EN SUS
- FALTAS ABSOLUTAS COMO EN LAS TEMPORALES O ACCIDENTALES, ASI COMO
TAMBIEN EN LOS ACTOS EN LOS CUALES ESTA IMPEDIDO. LOS SUPLENTES.
' DEL GERENTE SERAN NOMBRADOS POR LA JUNTA DIRECTIVA POR IGUAL
* PERIODO Y EN. LA MISMA OPORTUNIDAD QUE PARA EL GERENTE.
: .~ CERTIFICA:
: *#* NOMBRAMIENTOS ** : :
QUE POR ACTA NO. 0000136 DEL 28 DE FEBRERO DE 1972, INSCRITA.EL 27 DE
MARZO DE 1972 BAJO EL NUMERO 00001438 DEL LIBRO IX, FUE (RON) NOMBRADO
(8) :
- NOMBRE ' : IDENTIFICACION
GERENTE , :
CABALLERO ARROYO.FERNANDO . C.C. 000000002895990
QUE POR ACTA NO. 0000408 DE JUNTA DIRECTIVA DEL 26 DE JUNIO DE 2008,
INSCRITA EL 1 DE JULIO DE 2008 BAJO EL NUMERO 01224892 DEL LIBRO IX,
FUE (RON) NOMBRADO (S): ,
NOMBRE ~ : IDENTIFICACION

., PRIMER ‘SUPLENTE

IBARRA GARCIA MARIA ESTELA . C.c. 000000045448490
QUE POR ACTA NO. 0000240 DEL 25 DE JULIO DE 1984, INSCRITA EL 12 DE
OCTUBRE DE 1984 BAJO EL. NUMERO 00159537 DEL LIBRO IX, FUE (RON)
NOMBRADO (S): ‘ o " o ’

NOMBRE IDENTIFICACION -

SEGUNDO SUPLENTE DEL :GERENTE , i
SERRANO NAVIA LUIS FELIPE c.C. 000000000438446
CERTIFICA:

FACULTADES DEL REPRESENTANTE LEGAL: SON FUNCIONES Y ' FACULTADES
DEL GERENTE LAS SIGUIENTES: A) HACER USO DE LA DENOMINACION
SOCIAL. B ) EJERCER LA 'REPRESENTACION LEGAL DE LA SOCIEDAD
- JUDICIAL Y EXTRAJUDICIALMENTE, ASI COMO LA DIRECCION GENERAL DE
LOS NEGOCIOS DE LA SOCIEDAD, TANTO EN LO ADMINISTRATIVO COMO EN
LO COMERCIAL. C) CONVOCAR A LA ASAMBLEA GENERAL DE ACCIONISTAS Y
A LA JUNTA DIRECTIVA A REUNIONES ORDINARIAS O EXTRAORDINARIAS. D)
"AUTORIZAR CON.SU FIRMA LOS ESTADOS FINANCIEROS QUE SE VAYAN A
SOMETER A CONSIDERACION DE LA ASAMBLEA GENERAL DE ACCIONISTAS,
ASTI COMO TODO DOCUMENTO, ACTO O CONTRATO QUE  CONTENGA
OBLIGACIONES A FAVOR O A CARGO DE LA SOCIEDAD. ; E) PRESENTAR A
"LA JUNTA DIRECTIVA LOS ESTADOS 'FINANCIEROS DE .-FIN DE
EJERCICIO, JUNTO CON EL INFORME DE GESTION Y EL ‘PROYECTO DE
. DISTRIBUCION W DE UTILIDADES REPARTIBLES. ESTOS DOCUMENTOS LOS
 PRESENTARA A LA JUNTA DIRECTIVA PARA QUE PREVIO SU ESTUDIO,
AQUELLA LOS PRESENTE Y SOMETA A CONSIDERACION Y APROBACION DE LA
ASAMBLEA GENERAL DE ACCIONISTAS EN SU REUNION ORDINARIA. ,F )
DESIGNAR Y REMOVER LIBREMENTE A LOS EMPLEADOS DE LA SOCIEDAD QUE
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NO DEPENDAN DIRECTAMENTE DE LA ASAMBLEA GENERAL DE ACCIONISTAS,
DETERMINAR SU NUMERO, FIJAR EL GENERO DE LABORES, REMUNERACIONES,
ETC., Y HACER LOS DESPIDOS DEL CASO. G) CONSTITUIR LOS APODERADOS
JUDICIALES Y EXTRAJUDICIALES QUE JUZGUE NECESARIOS PARA' LA
ADECUADA REPRESENTACION DE LA SOCIEDAD, OTORGANDOLES - LAS.
FACULTADES NECESARIAS PARA EL CUMPLIMIENTO DEL MANDATO QUE SE LES
CONFIERA. H ) CELEBRAR TODA CLASE DE ACTOS O CONTRATOS
COMPRENDIDOS DENTRC DEL OBJETO SOCIAL CUYA CUANTIA NO EXCEDA
DE DOCE MIL ( 12. 000 ) SALARIOS MINIMOS LEGALES MENSUALES
VIGENTES AL MOMENTO DE SU CELEBRACION. CUANDO EL ACTO . O
CONTRATO EXCEDA ESA SUMA, DEBERA CONTAR CON LA AUTORIZACION
PREVIA DE LA JUNTA DIRECTIVA. I) AUTORIZAR CON SU FIRMA LOS
TITULOS DE LAS ACCIONES. J) EN GENERAL, DESEMPENAR TODAS LAS
FUNCIONE QUE LE IMPONGAN LAS LEYES Y/ O LOS ESTATUTOS POR LA
NATURALEZA DEL CARGO Y CELEBRAR TODOS LOS ACTOS O CONTRATOS
NECESARIOS Y CONDUCENTES AL LOGRO DE LOS FINES SOCIALES.
CERTIFICA:
QUE POR ACTA NO.240 CORRESPONDIENTE A LA REUNION CELEBRADA POR LA
JUNTA DIRECTIVA EL 26 DE JULIO DE 1.984, INSCRITA EN ESTA CAMARA
DE COMERCIO EL 11 DE OCTUBRE DE 1.984 BAJO EL NO.911 DEL LIBRO V, .
SE AUTORIZO AL.GERENTE DE LA SOCIEDAD PARA NOMBRAR AI, DR.. DINO AL .
FREDO SAMPER CORTES COMO REPRESENTANTE DE LA SOCIEDAD .EN TODOS --
LOS PROCESOS, JUICIOS O DILIGENCIAS DE ORDEN LABORAL;_TANTO DE CA
RACTER JUDICIAL COMO ADMINISTRATIVO, QUE SE INSTAUREN O ADELANTEN
CONTRA LA SOCIEDAD, O QUE ESTA PROMUEVA O LLEGUE A PROMOVER CON--
TRA ALGUNA PERSONA NATURAL O JURIDICA. ASI MISMO, Y EN VIRTUD DE-
LA REPRESENTACION LEGAL, CUYA AUTORIZACION SE SOLICITA, SE LE FA-
CULTE PARA QUE CON LAS ATRIBUCIONES QUE EL DR. SAMPER CONSIDERE .-
NECESARIAS, DESIGNE APODERADOS ESPECIALES QUE REPRESENTEN A LA SO
CIEDAD EN LOS MENCIONADOS PROCESOS, JUICIOS O DILIGENCIAS, Y PARA
QUE EL ABSUELVA PERSONALMENTE LOS INTERROGATORIOS QUE A INSTANCIA
DE PARTE SE LE SOLICITEN O FORMULEN EN CUALESQUIERA DE TALES PRO-
CESOS, JUICIOS O DILIGENCIAS, CON FACULTAD DE ACEPTAR O NEGAR LOS
HECHOS QUE OBLIGUEN O PUEDAN OBLIGAR A LA SOCIEDAD, Y EN GENERAL
PARA QUE HAGA SUS VECES EN DICHOS PROCESOS, JUICIOS O DILIGENCIAS
DE 'ORDEN LABORAL.
o CERTIFICA '
‘ QUE POR DOCUMENTO PRIVADO DEL 25 DE ' NOVIEMBRE DE 1996 INSCRITO
EL 23 °'DE DICIEMBRE DE 1996, BAJO EL NO. 004484 DEL LIBRO V, FER--
~ NADO CABALLERO ARROYO, IDENTIFICADO CON LA CEDULA DE CIUDADANIA
NO. 2.895.990 DE BOGOTA, EN SU CALIDAD DE REPRESENTANTE LEGAL DE
LA SOCIEDAD EMPRESA COLOMBIANA DE CABLES S.A. EMCOCABLES, Y- EN -
CUMPLIMIENTO DE LO DISPUESTO POR LA JUNTA DIRECTIVA DE LA SOCIE--
" DAD EN SU SESION DEL DIA 24 DE JUNIO DE 1996 COMO CONSTA EN EL
ACTA NO. 303, CONFIERE PODER AMPLIO Y SUFICIENTE AL DOCTOR HERNAN
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NUMERO 19.374.503 DE BOGOTA, PARA QUE REPRESENTE A LA SOCIEDAD EN
TODOS LOS PROCESOS, JUICIOS O DILIGENCIAS DE ORDEN LABORAL, TANTO
DE CARACTER JUDICIAL COMO ADMINISTRATIVO, QUE SE INSTAUREN O ADE-
LANTEN CONTRA LA SOCIEDAD, O QUE ESTA PROMUEVA O LLEGUE A PROMO——
VER CONTRA ALGUNA PERSONA NATURAL O JURIDICA.-

_ CERTIFICA : -
QUE POR DOCUMENTO PRIVADO DEL 14 DE OCTUBRE 1998,  INSCRITO ~ EL
15 DE OCTUBRE DE 1998 BAJO EL NO. 5436 DEL LIBRO V, CARLOS
' ALBERTO JIMENO GOMEZ, IDENTIFICADO CON C. C. NO. 19112357 DE
BOGOTA, OBRANDO EN SU .CALIDAD DE REPRESENTANTE LEGAL PRIMER
SUPLENTE DE LA SOCIEDAD < EMPRESA COLOMBIANA .DE . CABLES S. A.
EMCOCABLES, OTORGO PODER AMPLIO Y SUFICIENTE A AIDA GAMBOA RIVERA
IDENTIFICADA CON LA C. C. 'NO. 51788799 DE - BOGOTA, PARA. QUE -
" REPRESENTE A LA SOCIEDAD -EN TODOS '~ LOS 'PROCESOS, . JUICIOS. O
- DILIGENCIAS DE ORDEN LABORAL, TANTO 'DE CARACTER JUDICIAL COMO
ADMINISTRATIVO, QUE SE INSTAUREN O ADELANTEN CONTRA LAS SOCTEDAD,
© QUE ESTA PROMUEVA O LLEGUE A PROMOVER CONTRA ALGUNA PERSONA
NATURAL O JURIDICA.

CERTIFICA : ‘
' QUE POR DOCUMENTO PRIVADO DEL 03 DE JUNIO DE 2008, INSCRITO EL 04
DE JUNIO DE 2008 BAJO EL NO. 13870 DEL LIBRO V, COMPARECIO
FERNANDO' CABALLERO ARROYO IDENTIFICADO CON CEDULA DE CIUDADANIA
NO. 2.895.990 DE BOGOTA EN SU CALIDAD DE REPRESENTANTE LEGAL DE
LA SOCIEDAD DE LA .REFERENCIA, POR MEDIO DEL PRESENTE DOCUMENTO,
CONFIERE PODER ESPECIAL AMPLIO Y SUFICIENTE A  ANGELA MATTOS
 CASTANEDA, IDENTIFICADA CON LA C.C. NO. 52. 412. 914 DE BOGOTA,
PARA QUE REPRESENTE A LA SOCIEDAD EN TODOS LOS PROCESOS, JUICIOS
. O DILIGENCIAS DE ORDEN LABORAL, TANTO DE CARACTER JUDICIAL COMO
ADMINISTRATIVO, QUE SE INSTAUREN O ADELANTEN CONTRA LA SOCIEDAD,
' O QUE ESTA PROMUEVA O LLEGUE A PROMOVER CONTRA ALGUNA PERSONA
- NATURAL O JURIDICA!
CERTIFICA:

*% REVISOR FISCAL **
QUE POR ACTA NO. 0000055 DE.ASAMBLEA DE ACCIONISTAS DEL 12 DE MARZO DE
2001, INSCRITA EL 26 DE MARZO DE 2001 BAJO EL NUMERO 00770150 DEL
LIBRO IX, FUE (RON) NOMBRADO (S):

, NOMBRE . -IDENTIFICACION
. REVISOR FISCAL PERSONA JURIDICA
ARIZA CALDERON & ASOCIADOS LTDA N.I.T. 000008002470977

QUE POR DOCUMENTO PRIVADO DE REVISOR FISCAL DEL 14 DE ABRIL DE 2005

INSCRITA ‘EL 20 DE ABRIL DE 2005 BAJO EL NUMERO 00986963 DEL LIBRO IX
FUE (RQN) NOMBRADO (8) :

I

7

NOMBRE . ) o — IDENTIFICACION
REVISOR -FISCAL PRINCIPAL : ’ - s
RANGEL ' LEON MARIELA = . C.C. OOQ000037892269
REVISOR FISCAL SUPLENTE
ARIZA GOMEZ LUIS REGULO - . c.C. 000000019114025
CERTIFICA:

PERMISO DE FUNCIONAMIENTO: QUE POR RESOLUCION NO.213 DEL 29 DE --
MARZO DE 1960, INSCRITA EL 11 DE ABRIL DE 1960 BAJO EI, NUMERO --- °
..28511 DEL LIBRO RESPECTIVO, LA SUPERTNTENDENCIA DE SOCIEDADES ---~

' OTORGO PERMISO DEFINITIVO DE FUNCIONAMIENTO.

' CERTIFICA: o
QUE POR DOCUMENTO PRIVADO NO. DE MATRICULADO DEL 31 DE MARZO DE 2009,
INSCRITO EL 2 DE ABRIL DE 2009 BAJO EL NUMERO 01287357 DEL LIBRO IX,
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SE COMUNICO QUE SE HA CONFIGURADO UNA SITUACION DE CONTROL POR PARTE
DE LA SOCIEDAD MATRIZ: EMPRESA COLOMBIANA DE CABLES S A EMCOCABLES' EN
EJECUCION DE ACUERDO DE REES, RESPECTO DE LAS SIGUIENTES SOCIEDADES
SUBORDINADAS :

- LICORELA SOCIEDAD POR ACCIONES SIMPLIFICADA PUDIENDO IDENTIFICARSE
SIMPLEMENTE COMO LICORELA S A S

DOMICILIO: CAJICA (CUNDINAMARCA)

CERTIFICA: ‘ :

DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN EL CODIGO DE PROCEDIMIENTO
ADMINISTRATIVO Y DE LO CONTENCIOSO'Y DE LA LEY 962 DE 2005, LOS ACTOS
ADMINISTRATIVOS DE REGISTRO AQUI CERTIFICADOS QUEDAN EN FIRME DIEZ

(10) DIAS HABILES DESPUES DE LA FECHA DE INSCRIPCION, SIEMPRE QUE NO
SEAN OBJETO DE RECURSOS.

* ok % EL PRESENTE CERTIFICADO NO CONSTITUYE PERMISO DE koK ok
* k% "FUNCIONAMIENTO EN NINGUN CASOC . * ko

SENOR EMPRESARTO, SI SU EMPRESA TIENE ACTIVOS INFERIORES A 30.000
SMLMV Y UNA PLANTA DE PERSONAL DE MENOS DE 200 TRABAJADORES, USTED
TIENE DERECHO A RECIBIR UN DESCUENTO EN EL' PAGO DE LOS PARAFISCALES DE
75% EN EL PRIMER ANO DE CONSTITUCION DE SU EMPRESA, DE 50% EN EL-

SEGUNDO ANO Y DE 25% EN EL TERCER ANO. LEY 590 DE 2000 Y DECRETO 525
DE 2009. '

RECUERDE INGRESAR A www.supersociedades.gov.co PARA VERIFICAR SI SU

EMPRESA ESTA OBLIGADA A REMITIR ESTADOS FINANCIEROS. EVITE SANCIONES.

EL, SECRETARIO DE LA CAMARA DE COMERCIO,

** CERTIFICADO SIN COSTO PARA AFILIADO **
DE CONFORMIDAD CON EL DECRETO 2150 DE 1995 Y LA AUTORIZACION IMPARTIDA
POR LA SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO, MEDIANTE EL OFICIO-
DEL 18 DE NOVIEMBRE DE 1996, LA - FIRMA MECANICA QUE APARECE A
CONTINUACION TIENE PLENA VALIDEZ PARA TODOS LOS EFECTOS LEGALES

96639 - LOTE M276590

I 860.026.
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Version Plblica:

{DIREGCION DE COMERCID EXTERIOR]

EMCOCABLES

INFORME DETALLADO DE COMPRAS NACIONALES

DOCUMENTO-{TIPO--[FECHA-— | NIT=-meeeev NOMBRE PROVEEDOR--+~---seene] mmrmemmemoe BRUTO----
216305 RE | 10/01/27 |860029995-1 |ACERIAS PAZ DELRIO, S.A. 12.889.500,00
216845 RE  |10/02/24 |860029995-1 |ACERIAS PAZ DELRIO, S.A. 13.456.300,00
217408 RE | 10/03/24 {860029995-1 |ACERIAS PAZ DELRIO, S.A. 12.847.900,00
217964 RE | 10/04/26 |860029995-1 |ACERIAS PAZ DEL RIO, S.A. 48.667.560,00
218102 RE | 10/05/04 |860029995-1 |ACERIAS PAZ DEL RIO, S.A. 48.945.330,00
218339 RE  |10/05/11 [860029995-1 |ACERIAS PAZ DELRIO, S.A. 50.965.450,00
218491 RE  {10/05/25 [860029995-1 |ACERIAS PAZ DEL RIO, S.A. 29.476.670,00
218527 RE | 10/05/28 [860029995-1 |ACERIAS PAZ DELRIO, S.A. 29.777.650,00
218873 RE | 10/06/18 [860029995-1 [ACERIAS PAZ DELRIO, S.A. 52.841.490,00
218990 RE | 10/06/24 [860029995-1 |ACERIAS PAZ DELRIO, S.A. 53.957.760,00
219018 RE  |10/06/28 |860029995-1 |ACERIAS PAZ DELRIO, S.A. 19.124.170,00
219402 RE  |10/07/22 |860029995-1- |ACERIAS PAZ DELRIO, S.A. 47.498.780,00
219405 RE | 10/07/22 [860029995-1 |ACERIAS PAZ DELRIO, S.A. 48.762.630,00
219723 RE | 10/08/10 |860029995-1 |ACERIAS PAZ DELRIO, S.A. 48.529.500,00
219727 RE | 10/08/10 |860029995-1 [ACERIAS PAZ DELRIO, S.A. 11.532.000,00
220000 RE | 10/08/26 [860029995-1 [ACERIAS PAZ DELRIO, S.A. 12.238.500,00
220034 RE | 10/08/27 [860029995-1 |ACERIAS PAZ DELRIO, S.A. 48.588.000,00
220370 RE | 10/09/15 |[860029995-1 [ACERIAS PAZ DELRIO, S.A. 27.577.200,00
220757 RE  |10/10/08 [860029995-1 |ACERIAS PAZ DELRIO, S.A. 39.153.800,00
220788 RE | 10/10/08 [860029995-1 |[ACERIAS PAZ DELRIO, S.A. 3.640.000,00
TOTAL 2010 660.470.190,00
TOTAL 2011 0,00
230868 RE  |[12/07/26  |860029995-1 |ACERIAS PAZ DELRIO, S.A. 60.667.250,00
TOTAL 2012 60.667.250,00
232953 RE |13/01/12 [860029995-1 |ACERIAS PAZ DELRIO, S.A. 22.865.540,00
233654 RE |13/02/27 1860029995-1 |ACERIAS PAZ DELRIO, S.A. 13.287.820,00
234805 RE  |13/05/17 |860029995-1 |ACERIAS PAZ DELRIO, S.A. 15.709.890,00
235268 RE | 13/06/17 |860029995-1 |ACERIAS PAZ DELRIO, S.A. 14.855.040,00
235781 RE | 13/07/24 860029995-1 |ACERIAS PAZ DELRIO, S.A. 30.815.226,00

TOTAL 2013

97.533.516,00

818.670.956,00
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24 JUL 4013_,
Doctora 4 DOLHATS T R 20IRIDO
Eloisa Fernandez GRUPG GEZ710: DOCUMENTAL |

Secretaria Técnica
Comité de Asuntos Aduaneros y Arancelarios
Ministerio de Comercio, Industria y Turismo
Ciudad

Asunto: Solicitud de desdoblamiento partida arancelaria 7213.91.10.00 y
7227.96.00.00

4:-

Estlmada Doctora:

Con el objetivo de clasificar de manera técnica los aceros clasificados como de
alto carbono, no producidos en el pais y que constituyen la materia prima para
ta fabricacion de alambre para resortes tipo industrial, torones cables de alta
resistencia y alambres para usos de alta exigencia mecéanica como cejas de
llanta, por medio de la presente solicitamos al Comité Triple A lo siguiente:

Desdoblar la subpartida arancelaria 7213.91.10.00 correspondiente al
"Alambrén de Hierro o Acero sin Alear — Con un contenido de cromo, niguel,
cobre y molibdeno inferior a 0.12% en total” ast:

7213.91.10.10 —- Con contenido de carbono mayor o igual a 0.6%
7213.91.10.90 ---- Los demas

Y su correspondiente en el capitulo de aleados, que es la partida arancelaria
7227.90.00.00 denominada "Alambrén de los demds aceros aleados — Los

demas’, asi.

7227.90.00.20 —- Con contenido de carbono mayor o igual a 0.8% (hoy ya
existe el desdoblamiento de la 7227.90.0010 y 90 y pedimos agregar este)

Teniendo en cuenta lo anterior, hemos realizado el estudio basandonos en las
caracteristicas técnicas del alambron, los usos y en desdoblamientos similares
en Argentina. En el anexo explicamos con més profundidad el tema tecnico.

Calle 73Ho 8 - 13 Torre A, pisa 7 Conmwlador: (57-1) 326 8500 ext. 2303 Directo? (57-1) 326 8525 Fax: (57-1) 347 3198 www.andi.com.co

BOGOTA - COLOMBIA
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Por lo anterior, solicito atentamente sea estudiada la propuesta anexa en el
proximo Comité Triple A. .

De ante mano agradezco su calaboracion y quedo atento a cualquier inquietud
o comentario.

1)

Juan Manuel Lesmes P.
Director Ejecutivo

{1l

Calle 73 No & - 13 Torre A, piso 7 Conmutador: (57-1) 326 8500 exl. 2303 Directé (57-1) 326 8525 Fax: (57-1) 347 3198 vwav.andi.com.co
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ANEXO

SOLICITUD DESDOBLAMIENTO ARANCELARIO DE ALAMBRON DE HIERRO O
ACERO SIN ALEAR — CON UN CONTENIDO DE CROMO, NIQUEL, COBRE Y
MOLIBDENO INFERIOR A 0.12% EN TOTAL - 7213.90.10.00 Y ALAMBRON DE
LOS DEMAS ACEROS ALEADOS ~ LOS DEMAS 7227.90.00.00

1. DESCRIPCION DEL PRODUCTO

" Los productos objeto de esta solicitud se encueniran clasificados en el Capitulo 72 del
Arancel de Aduanas, que reune las actividades Fundicion, Hierro Y Acero, y se
especifican bajo los siguientes codigos arancelarios:

72.13

Alambrén de hierro o acero sin alear

7213.10.00.00
7213.20.00.00

7213.91.00
7213.91.10:00

7213.91.90.00

7213.99.00
7213.99.00.10

7213.99.00.90

-- Con muescas, cordones, surcos o relieves, producidos
en el [aminado

- Los demas, de acero de facil mecanizacién

- De seccion circular con didmetro inferior a 14 mm:
-=Gon un.contenido,dé, cromo,: niguel, ¢obre y. molibdéno
inferior & 0.12% en fotal

--Los demés

- Los demas

-- Con un contenido de cromo, niquel, cobre y molibdeno
inferior a 0.12% en total

-- Los demas

72.27

Alambrén de los demas aceros aleados

7227.10.00.00
7227.20.00.00
7227.90

7227.90.00.10

7227.90.00.90

-- De acero rapido

-- De acero silicomanganeso
- Los demas:

-- De acero aleado al boro

-- Los demas




2. USOS ESPECIFICOS DEL PRODUCTO

2.1.

2.2,

- 2.3.

ALAMBRON DE ALTO CARBONO GRADO 1045: Este tipo de acero es
utilizado especificamente para Para cables de acero de resistencia media (tipo
. ascensor, para resorte colchonero y torones galvanizados de media resistencia
usados en el sector eléctrico.
ALAMBRON DE ALTO CARBONO GRADO 1060 A 1070: Cables de acero de
alta resistencia y extra alta resistencia (cable tipo petrolero), alambres y
. torones recubiertos con aluminio Tipo OPGW, para resorte colchonero vy tipo
industrial y torones galvanizados de alta resistencia para el sector eléctrico.
ALAMBRON DE ALTO CARBONO GRADO 1080: Para alambres y torones
para concreto preesforzado, en estructuras pretensadas y/o postensadas de
ingenieria civil, alambres para pestafia de llanta y galvanizados para nucleo de
conductor eléctrico tipo ACSR.

3. CARACTERISTICAS TECNICAS DEL PRCDUCTO

ALAMBRON:

Los aceros se clasifican en: al carbono, microaleados, de media aleacion, aleados,
inoxidables, de alta resistencia, de herramientas, etc.

Para realizar una descripcion detallada de los aceros al carbono, a continuacién se
definen sus principales caracteristicas:

Forma de descripcion de acuerdo a la nomenclatura definida pof SAE:
10XX donde XX es el contenido de C

Ej.: SAE 1010 (0,08—0,13 %C)
SAE 1040 (0,3~—0,43 %C)

Los demas elementos presentes no estan en porcentajes de aleacién:

3.1.

3.2

P max = 0,04%

S max = 0,05%

Mn = 0,30 - 0,60% para aceros de bajo carbono (<0.30%C)

0,60—0,90% para aceros de alto carbono (>0,60%C) y aceros al C para
cementacion. -

Aceros de muy bajo % de carbono (desde SAE 1005 a 1015).

Se seleccionan en piezas cuyo requisito primario es el conformado en frio.

Los aceros no calmados se utilizan para embutidos profundos por sus buenas
cualidades de deformacién y terminacién superficial. Los calmados son mas
utilizados cuando se necesita forjarlos o llevan tratamientos térmicos.

Son adecuados para soldadura y para brazing. Su maquinabilidad se mejora
mediante el estirado en frio. Son susceptibles al crecimiento del grano, y a
fragilidad y rugosidad superficial si después del formado en frio se los calienta por
encima de 600°C.

Aceros de bajo % de carbono (desde SAE 1016 a 1030)

Este grupo tiene mayor resistencia y dureza, disminuyendo su deformabilidad.
Son los cominmente llamados aceros de cementacion.
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3.3. Aceros de medio % de carbono (desde SAE 1035 a 1059) .22 o 231

et

Estos aceros son seleccionados en usos donde se necesitan propiedades
mecanicas mas elevadas y frecuentemente llevan tratamiento térmico de
endurecimiento.

Se utilizan en amplia variedad de piezas sometidas a cargas dinamicas, tales
como elementos de fijacion y componentes de maquinaria.

Todos estos aceros se pueden aplicar para fabricar piezas forjadas y su seleccion
depende del tamaiio y propiedades mecanicas después del tratamiento térmico.

3.4. Aceros de alto % de carbono (desde SAE 1060 a 1079)

Se usan en aplicaciones en las que es necesario incrementar la resistencia
mecanica, tenacidad, resiliencia y la dureza, con propiedades que no pueden
lograrse con aceros de menor contenido de C.

En general se utilizan en la fabricacién de resortes, alambres para ceja de llanta,
torones y cables de alta resistencia.

En la tabla 1 se detallan algunas composiciones quimicas de aceros que se deben
contemplar en la hueva pantida arancelaria

TABLA No. 1

Alambrones de acero para alambres ceja de llanta, resortes y alambre recubierto con aluminio “aluclad”
Grado %C. | %Si | %Mn. | %P. | %S. | %Cr. | %Mo. | %NL | %AL | %Cu. | %V. | %N
1080 | Min | 955 | 015 | 0,60 0120 Ofo U I B R S B
Max. | 065 | 025 | 0,90 002 092 | 0,08 | 003 | 0,08 020 1 010 | 007 020

1065 | "™ logofo1s| oe0 [0 F000 N b | | | —
Max. | 070 | 025 | 0,90 0'82 0'82 0,04 | 003 | 008 o,go 010 | 007 | 020

1075 | Mn 1670 015 | 040 Ofo 0'20 015 | e | o | e | = | = | —
5o

Max. | 680 | 030 | 0,70 0’82 0'82 008 | 003 | 008 o,go 010 | 0,07 0'8

3.5. Aceros de alto % de carbono (desde SAE 1080 a 1020)

Estos aceros pueden tener adiciones en pequefias cantidades de Cromo_, Niquel,
Molibdeno, Vanadio, Niobio y/o Titanio para obtener un tamario de granoc refinado. La
sumatoria de estos elementos de adicién no debe ser mayor que 0,5 %.



En la tabla 2 se detalian algunas composiciones quimicas de aceros que se deben
contemplar en la nueva partida arancelaria

TABLA No. 2
Alambrones de acero para alambres y torones utilizados en concreto pre-esforzado. |
H 0,

Grado %O | %S| WM | gp | s, | POT | oMo, | %N | %Al | U | v, | %N,

Min. | 0.7 0,00 | 0,00
1080 2015 | 070 | 90100

Méx. 1 081 0,25 | 085 00219921035 | 003 | 0,08 0201 0,10 | 007 | %°

Min. | 0.8 0001000 _ | _ | | 1 | |
1080-1 8 1015 | ogo | %010 -

Max. Of 0,25 | 0,70 0'82 0'82 0,08 | 0,03 | 0,08 0'500 0,10 | 0,07 | 990
10802 | MM | 88 1015 070 | 0001 000105 | o | e | | o | | -

Max. 1 08 1025 | 0,85 | %52 | %9 | 0,08 | 003 | 0,08 %29 | 0,10 | 0,07 | 920

4. Volumen de Importaciones

El volumen de importaciones de alambrén registrado en 2012 por la subpartida
arancelaria 7213.91.10.00 fue de 62,994 toneladas, valoradas en US$46,283,241 CIF.
De enero a mayo de este afio se han importado 39,876 toneladas, equivalentes a
US$27,077,799 CIF.

El volumen de importaciones de alambrdn registrado en 2012 por la partida arancelaria
7217 fue de 35,559 toneladas, valoradas en US$ 27,400,001 CIF. De enero a mayo de
este afio se han importado 15,440 toneladas, equivalentes a US$10,067,765 CIF.

5. Desdoblamientos similares en otros paises

Desdoblafniento de la partida 7213.91.10.00 en Argentina:

72-. .. - .IRONAND STEEL !
‘7'2"13 . ,F'Bars and rods, hot—roiled in |rregu|ariy wound coils, of iron or non-aloy steel.
: 7213 10 Contammg mdentatlons, nbs, grooves or other deformatlons produced durmg the

- rolhng process '
72?31000 - Con muescas, c0rdo~1es, SUFcos o relleves, produc:dos en el Iammado
721320()0 - Los demas, de acero de facil mecamzacmn :
721391 - -~ Of circulat- cross-section measuring less than 14 mmi in dlameter

mgﬁ;”72139110 Con tin contemdo de carbono supenor o igual al 0.6 % en peso o

72139190 Los demés .
721399 . -- Other

"-,7,"2139910 Con un contemdo de carbono supenor ¢ igual al 0.6 % en pesoc
© 72139990 Los denias ICREE

6. SOLICITUD DE DESDOBLAMI!ENTO ARANCELARIO

Teniendo en cuenta las anteriores consideraciones, solicitamos realizar el
desdoblamiento arancelario de la subpartida 7213.91.10.00 bajo el siguiente criterio:
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Con el objetivo de clasificar de manera técnica los aceros clasificados como alto
carbono, para la fabricacién de alambre para resortes tipo industrial, torones,

cables de alta resistencia y alambres para usos de alta exigencia mecanica (ceja
de llanta).

La propuesta se resume en el siguiente cuadro, sefialando en rojo las partidas a
crear:

7213 Alambroén de hierro o acero sin alear

7213.10.00.00 | -- Con muescas, cordones, surcos o relieves, producidos
en el laminado ’
7213.20.00.00 | -- Los demés, de acero de facil mecanizacion

7213.91.00 - De seccién circular con diametro inferior a 14 mm:
7213.91.10.00 | -- Con un contenido de cromo, niquel, cobre y molibdeno
inferior a 0.12% en total '

7213.91.10.10
17213.91.10.90
7213.91.90.00

7213.99.00
7213.99.00.10

7213.99.00.90

- Con contenido de carbono mayor o igual a 0.6%

-- Los demas

-- Los demés

- Los demas

-- Con un contenido de cromo, niquel, cobre y molibdeno

inferior a 0.12% en total
-- Los demas

72.27

Alambroén de los demas aceros aleados

7227.10.00.00
7227.20.00.00
7227.90

7227.90.00.10
7227.90.00.20

7227.90.00.90

-- De acero rapido

-- De acero silicomanganeso

- Los demas:

-- De acero aleado ai boro

-- Con contenido de carbono mayor o igual a 0.6%

-- Los demas
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LOS FOLIOS 783 AL 1188
CORRESPONDEN A:

CORRESPONDE A UN CUADRO, EN EL
DISCRIMINAN LOS COSTOS DE
LIQUIDACION DE CADA UNA DE LAS
IMPORTACIONES REALIZADAS ENTRE EL
2010 Y PRIMER SEMESTRE DE 2013; ASi
COMO LOS DOCUMENTOS SOPORTES DE
CADA OPERACION.

EMCOCABLE, EN LA NOTA 2 DEL PUNTO
2.4 DEL CUESTIONARIO, CONSIDERA QUE
LA MENCIONADA INFORMACION ES
CONFIDENCIAL, DEBIDO A QUE REFLEJA
EL SISTEMA DE COSTOS QUE SIRVE DE
BASE PARA FIJAR LOS PRECIOS.
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De: Eloisa Fernandez 501 PUDICEY e mmermmrr o7
Enviado el: jueves, 05 de septiembre de 2013 02:47 p.m. ‘ } {Q) % i
Para: rrubio@ternium.com.mx b [ S = =
CC: Roberto Rojas; Luz Belen Fernandez Alvarez

Asunto: RV: Acreditacion Ternium Mexico Salvaguardia Alambrén

Datos adjuntos: Ternium Mexico Salvaguardia Alambrdn.pdf; Poder Especial Representacién Legal.pdf
Doctor

Rafael Roberto Rubio Pérez
Ave. Universidad 992 Norte.
Col. Cuauhtémoc
Monterrey, N. L. México
C.P. 66450

Asunto: Representacién personas juridicas extranjeras en Colombia, a través de apoderado especial
(abogado).

Joctor Rubio Pérez;

Con respecto a la representacién de personas juridicas en Colombia, me permito indicarle que para
representar en calidad de apoderado a una empresa extranjera en Colombia, se debe cumplir con las
formalidades establecidas en los articulos 65, 67 y 259 del Cadigo de Procedimiento Civil colombiano.

De acuerdo con las normas indicadas, para que se le reconozca la personeria a un apoderado es necesario
que este sea abogado inscrito, es decir, debe estar habilitado para ejercer la profesién de abogado en todo el
territorio colombiano. La prueba de tal calidad la da el ser titular de una Tarjeta Profesional, distinguida con un
numero determinado, expedido por el Consejo Superior de la Judicatura de Colombia, mediante el lleno de los
requisitos legales exigidos para el efecto.

Una vez el apoderado cumpla con las condiciones antes sefialadas, el poder debe ser otorgado por el
representante legal la persona juridica extranjera, (para el caso en particular es el representante legal de
Ternium México), quién adjuntara al respectivo poder copia de la prueba de existencia de dicha sociedad y de
su representacion legal, asi mismo, se debera agotar el respectivo tramite de autenticacioén por parte de los
funcionarios competentes para ello en México, posteriormente la firma de tales funcionarios debera
wtenticarse por el consul Colombiano alla en México y finalmente legalizarse ante el Ministerio de Relaciones
:xteriores en Colombia.

Por otra parte, debe mencionarse que las normas de procedimiento administrativo colombianas permiten a las
partes, en este caso a las empresas extranjeras, actuar directamente ante las autoridades administrativas del
caso en referencia, en procura de la defensa de sus intereses para lo cual sélo deberad demostrar su
existencia y representacion legal de la empresa, al igual que la del representante legal (no apoderado
especial).

Dicho de otra forma, le informo que conforme lo dispone el inciso ‘tercero del articulo 65 del Codigo de

Procedimiento Civil, el poderdante (empresa extranjera) es quien debe otorgar el poder, a través de su

representante legal al apoderado, el cual, (puede ser exiranjero o colombiano). Si le otorga poder a un

abogado o firma de abogados de su mismo pais, éstos podrian a su vez sustituir el poder otorgado a un

abogado colombiano, caso en el cual, quien actuaria seria el abogado sustituto (Colombiano). Este ultimo
1



debera allegar la sustitucién del poder en la forma establecida en el articulo 259 ibidem, es decir, autenticado
en el pais de origen de los abogados principales, apostillado ante el Cénsul Colombiano en el respectivo pais
y legalizado ante el Ministerio de Relaciones Exteriores.

Vale la pena mencionar que en el poder otorgado por el representante legal de la empresa extranjera, debe
constar que el o los apoderados extranjeros tienen la facultad para sustituir el poder.

También podria la empresa extranjera Ternium México otorgar el poder a los abogados del documento
adjuntado, como apoderados principales y al abogado colombiano como subsidiario, pero siempre debera
este documento cumplir las formalidades legales para su legalizacién aqui en Colombia.

Para concluir, debo manifestarle que recibiremos sus comentarios una vez la empresa Ternium México
acredite su participacion en la investigacion de Alambrén, de conformidad y en los términos antes indicados.

De igual forma se precisa que el plazo para para presentar observaciones y constituirse en parte dentro de la
citada investigacion vence el 16 de septiembre de 2013.

Cordial saludo,

ELOISA FERNANDEZ DE DELUQUE
ubdirectora de Précticas Comerciales

Subdireccién de Prdcticas Comerciales

efernandez@mincit.gov.co

Calle 28 No. 13 A = 15 Piso 3°

6067676 Ext. 2225 - 6069315
Bogotd, Colombia

~ PROSPERIDAD
UPARA TODOS

www.mincit.gov.co

ADVERTENCIA: Este mensaje y cualquier archivo anexo son confidenciales y para uso exclusivo de su destinatario. La utilizacién, copia,
reimpresidn y/o reenvio del mismo por personos distintas al destinatario estdn expresamente prohibidos.
€i usted no es destinatario, favor notificar en forma inmediata af remitente y borrar el mensaje original y cualquier archivo anexo.

De: RUBIO P. Rafael R. TERNIUM [MX] [mailto:rrubio@ternium.com.mx]
Enviado el: miércoles, 04 de septiembre de 2013 11:56 a.m.

Para: Eloisa Fernandez de Delugue

CC: Roberto Rojas

Asunto: Acreditacion Ternium Mexico Salvaguardia Alambrén




Respetada Doctora Fernandez:

En mi calidad de representante legal de Ternium México (Ternium México, S. A. de C. V.), en
cumplimiento de lo establecido en el articulo 11 del Decreto 152 de 1998, me permito allegar el
escrito con los comentarios respecio a la solicitud formulada por Acerias Paz del Rio S.A. sobre la
adopcion de una medida de medida de salvaguardia a las importaciones de alambrén de acero de
las subpartidas arancelarias 7213.20.00.00, 7213.91.10.00, 7213.91.90.00, 7213.99.00.10,
7213.99.00.90 y 7227.90.00.10, originarias de paises miembros de la Organizacion Mundial de
Comercio, como resultado de la cual se dio la apertura de la investigacidon correspondiente,
mediante Resolucion 160 de 2013 del Ministerio de Comercio, Industria y Turismo.

Al respecto, ademas de solicitar a su Despacho considerar a Ternium México como Parte Interesada
con derecho a participar en la investigacion referida, queremos llamar la atencion en relacion con las
observaciones consagradas en el documento que se adjunta al presente mensaje.

. En este sentido invoco lo dispuesto por el articulo 14 del Decreto 19 de 2010, de acuerdo con el cual
se podran presentar observaciones mediante medios electrénicos cuando los interesados residen en
una ciudad diferente a la de la sede de la entidad, el articulo 53 y siguientes del Codigo de
Procedimiento Administrativo y de lo Contencioso Administrativo, segln el cual “Los procedimientos
y tramites administrativos podran realizarse a través de medios electronicos” y lo previsto en el
rticulo 5 de la Ley 527 de 1999 a cuyo tenor “No se negaran efectos juridicos, validez o fuerza
_bligatoria a todo tipo de informacién por la sola razén de que esté en forma de mensaje de dafos”.

Asi mismo, me permito indicar que recibiré notificaciones sobre la actuacion administrativa referida al
siguiente correo: rrubio@ternium.com.mx

Se adjuntan dos documentos: el escrito de presentacidon v el Anexo Unico, que es el Poder Especial
para Representacién Legal. Le informo gue estamos en el proceso de legalizar los documentos
respectivos para hacerlos llegar directamente a sus oficinas.

Estamos a sus 6rdenes para cualquier aclaracion al respecto.  Agradeceré confirmacion de
recepcion.

Atentamente. -
T vty
‘H\ L;U\v“’ e h)\r Lu\lu‘\\
Larsidn PR v T
lafael Roberto Rubio Pérez Bso\x ‘
Ave. Universidad 992 Norte. B e B

Col. Cuauhtémoc
Monterrey, N. L. México
C.P. 66450

Tel. Oficina. +52 81 8329 8370
Celular: +52 81 8029 2785
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MINISTRY OF TRADE, INDUSTRY AND INVESTMEN

(DIRECCION DE COMERi e -
- REPUBLIC OF TRINIDAD AND TOBAGO ,:
:  Yersion Plbiica: .
TRADE DIRECTORATE |, W AD

Nicholas Tower, 63-65 Independence Square, Port of Sé_‘\pﬂom

Tel: 868 623-2931- 4 Fax: 868 627-8488, 863 624-9554

This fax is intended for the addresses anly, if you hagpen to receive it in error, please return to sender
immediately or pass onta the person for whom intended,

FAX FORM

FROM: Permanent Secretary
Ministry of Trade, Industry and Investment

TO: Subdireccion de Practicas Commerciales

FAX NO: 011 (571) 6069944

SUBJECT: Initiation of a Safeguard investigation or steel wire rods
by Colombia

DATE: September 6, 2013

NO. OF PAGES:  (including this cover sheet) 3

MESSAGE

Correspondence submitted for your urgent attention.

Thank you

N.B. If message is not clearly received please contact the sender
Joanne Conliffe-Ryan (Phone # (868) 623-2931-4 Ext. 2452;
Email: conliffe-ryanj@gov.tt
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MINISTRY OF TRADE, INDUSTRY AND INVESTMENT

URGENT
MTII:24/5/2
September 5, 2013
Subdireccion de Practicas Comerciales
Callc 28 No 13A-13, Piso 3.~
Bogota, D.C.
Colombia

Dear Sir/Madam

Subject: Initiation of a Safeguard investigation on steel wire rods by Colombia

Reference is made to the WTO posting G/SG/N/6/COL/4 by the Government of
Colombia whereby it has lodged a notification under Article 12.1 (A) of the Agreement
on Safeguards, indicating the initiation of safeguard investigations on steel products and
the reason for such action. In this regard, the Government of the Republic of Trinidad and
Tobago wishes to indicate that it has known exportet(s) of the products to Colombla ’
whose interest will be impacted by the intended action.

The Government of the Republic of Trinidad and Tobago therefore formally requests that
it be included as an interested party in the investigation and would be grateful to be
provided with all relevant cotrespondence related to the process.

It is observed that Article 10 of Colombian Law Decree No. 152 of 22 fanvary 1998
provides for a copy of the resolution governing the investigation to be forwarded to -
known interested parties on initiation. Regrettably, such documentatior: nas not been
received to date. As a result, the Government of the Republic of Trinidad and Tobago has
been unable to participate in the investigation within the stipulated timefraime, as statcd n
Article 11. We do hope that our request at this time will not prejudice our epphcatmn to

be included as an interested party in the proceedings.

Levels 9, 11-17 Nicholas Tewer, 63-65 Independence Square, Port of Spain
Republic of Trinidad and Tobago

Tel: {868) 623-2931 -4 = Fax: {868) 627-8488

Email: mtl-info@gov.tt » Website: www.tradeind,.gov.tt
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Documentation to be transmitted to the Govemment of the Republic of Trinidad and

Tobago may be forwarded to:

Permanent Secretary

Ministry of Trade, Industry and Investment
Level 9, 11-17 Nicholas Towers,

63-65 Independence Square,

Port- of- Spain

Republic of Trinidad and Tobago

Tel: (868) 623-2931 Ext 2232

Fax: (868) 625-6233

Email: mahabir-charlesb@gov.tt
(Attention: Mrs Beverly Mahabir-Charles)

Sincerely,

I

Sandra Indar
Ag Permanent Secretary
Ministry of Trade, Industry and Investrment

g



